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ON SOZ

Bu calismanin amaci, Melekzade Fuad’in miladi 1905, hicri 1323 senesinde
Istanbul’da Sirket-i Miirettibiye Matbaasi tarafindan basilan ve bir yazma egitimi kitabi olan
“Kitabet Muallimi” adli eserini giinimiiz harflerine aktarmak ve eserde bulunan yazma

becerisine yonelik unsurlari tespit etmektir.

“Melekzade Fuad’m ‘Kitibet Muallimi’ Adli Eserinde Yazma Ogretimi” ismi ile

hazirlanan bu ¢alisma bes boliimden olusmaktadir.

Calismanin birinci boliimii giris boliimidiir. Bu boliimde ¢alismanin problem durumu,
amaci, onemi, varsayimlari, sinirliliklart ve ¢alismada yer aan ifadelere yonelik tanimlar
kisimlar1 yer almaktadir. Tkinci boliimde ¢alismanin kavramsal cercevesi bulunmaktadir. Bu
boliimde yazma egitimi ve 0gretiminin kisa tarihgesi, yazili anlatim, yazmanin amaglar1 ve
ilkeleri ile yazma becerisinin Tiirk¢e Ogretim programlarindaki yerine deginilmis; bir de
arastirma konusu ile ilgili diger akademik c¢alismalara yer verilmistir. Ugilincii bdliim
calismanin yontemi iizerinedir. Bu bolim arastirmanin modeli, evreni ve 6rneklemi, veri
toplama araglari, verilerin toplanmasi ve verilerin ¢éziimlenmesini icermektedir. Dordiincii
boliimde esere dair bulgular yer almaktadir. Bu boliimde 6nce eserin geviri-yazisi verilmis
ardindan ulasilan bulgular at basliklara boliiniip simiflandirilarak verilmistir. Calismanin

besinci ve son bolimiinde bulgular tartisilmis ve sonuglandiriimistir.

Bu ¢alismanin yiiriitiilmesi sirasinda desteklerini esirgemeyen, lisans yillarimdan ve
ders aldigim ilk giinden baglayarak dgrencisi olmaktan gurur duydugum saygideger hocam ve

tez danismanim Prof. Dr. Zehra Gore’ye tesekkiirlerimi sunarim.

Siire¢ boyunca manevi olarak her zaman en biiyiik destek¢im olan, beni yetistiren
alleme ve ozellikle bilgisinden de faydalandigim annem Siikran Tezel’e tim emekleri i¢in

tesekkiir ederim.

Stimeyye TEZEL
Temmuz 2023
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OZET

Necmettin Erbakan Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirk¢e ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim Dali
Tirkge Egitimi Bilim Dali
Yiiksek Lisans Tezi

MELEKZADE FUAD’IN KiTABET MUALLIMi ADLI ESERINDE YAZMA OGRETIMI

Stimeyye TEZEL

Dil, sosyal bir varlik olan insanin iletisimini saglayan en temel unsurlardan biridir. insanin anlamasin
ve anlatmasini saglayan dile ait beceriler, dort ana dgeye ayrilmistir. Bu dgeler sirasi ile dinleme, konusma,
okuma ve yazmadir. Bu 6geler dort temel dil becerisi bashgi altinda toplanmis ve her biri, iizerine ¢aligmalar
yapilan ayr1 alanlar halini almistir. Bu ¢alismada bu beceri alanlarindan yazma becerisinin gretimi tizerine bir
inceleme yapilmustir.

Yazma egitimine dair cesitli ilke ve amaclari yazma dersi aracilifi ile Ogrenciye kazandirmak
hedeflenmektedir. Gegmisten bugiine yazma dersleri ve kazanimlar1 temel olarak yazma becerisini kazandirmaya
ve gelistirmeye yonelik bigimde planlanmigtir. Bu dersler igerisinde kimi zaman giizel yazi ve imla derdleri de
yer bulmustur. Tarih boyunca yazma becerisi ile benzer anlamlar1 kapsayacak sekilde insa, kitabet, miingeat
isimleri kullanilmis; yazmaya dair dersler yine bu isimler ile okutulmustur. Bu ¢alismada yazma egitimi alaninda
20. yiizy1lin baslarinda Melekzade Fuad tarafindan bir ders kitabi olarak kaleme alinan “Kitdbet Muallimi” adli
eser ¢eviri-yazisi yapilarak incelenmistir.

Calismada Kitabet Muallimi’nin giiniimiiz harflerine aktarilmasi ve yazma becerisi dgretimine yonelik
unsurlarinin  tespit edilmesi amaclanmistir. Eserin Miladi 1905 yilinda Istanbul Sirket-i Miirettebiye
Matbaasi’nca basilmis olan niishasina dair veriler nitel arastirma yontemlerinden dokiiman inceleme yontemi
kullanilarak elde edilmistir.

Kitabet Muallimi yazma 6gretimine dair teorik bilgilerin, drneklerin ve ¢esitli uygulamalarin yer aldigt
bir ders kitab1 olarak kaleme alinmistir. Eser, yazarin boyle bir ders kitabini yazma sebebinin yer aldigi 6n sz
niteliginde bir boliim ile baslayip bazi sozciiklerin dogru ve hatali yazimlarin1 gosteren bir imld cetveli ile
sonlanmaktadir. Eserde dilin kokeninden iyi bir katip olma sartlarina, kitdbetin 6nemine ve yazinin kurallarina
dair bilgilere yer verilmistir. Eser iki kitap ile li¢ bolimden olusmaktadir. Eserde konular ders ders boliinerek
anlatilmis, uygulama orneklerine yer verilmistir. Anlatilan konular igerisinde yazim ve dil bilgisi kurallars;
mektup, arzihal gibi metin tiirleri, resmi yazi tiirleri gibi konular bulunmaktadir.

Eser biitiinciil bir sekilde incelendiginde eserin ilk iki boliimiinde konularin kisa ve anlasilir bigimde,
iiciincii boliimiinde ise daha agir bir dil ile aktarildig: tespit edilmistir. Eserde verilen bilgilerin uygulamaya
gecirilmesi icin verilen Ornekler, eserin uygulamaya dayali bir yazma egitimi anlayisi icerisinde ortaya
konuldugunu géstermektedir.

Anahtar Kelimeler: Melekzade Fuad, Kitabet Muallimi, kitabet, yazma, yazma becerisi.



ABSTRACT

Necmettin Erbakan University, Graduate School of Educational Sciences
Department of Turkish and Social Sciences Education
Turkish Education Program
Master Thesis

WRITING INSTRUCTIONSIN THE BOOK NAMED KiTABET MUALLIMIi BY
MELEKZADE FUAD

Siimeyye TEZEL

Language is one of the most basic elements that enable human being as a social being communication.
Language skills that enable people to understand and express are divided into four main elements. These
elements are listening, speaking, reading and writing, respectively. These elements have been gathered under the
title of four basic language skills, and each of them has become a separate field on which studies are conducted.
In this study, an examination was made on the teaching of writing skill from these skill areas. It isaimed to gain
the students various principles and aims of writing education through writing lessons. From past to present,
writing lessons and achievements have been planned basically to gain and develop writing skills. These lessons
sometimes included calligraphy and spelling lessons. Throughout history, the names prosaise literature, literary
composition and magazines in which prose writings are collected have been used to include similar meanings
with writing skill; lessons about writing were also taught with these names. In this study, the work named
“Kitabet Muallimi”, which was written as a textbook by Melekzade Fuad at the beginning of the 20th century in
the field of writing education, was analyzed by trandliterating it.

In this study, it is aimed to latinization of the Kitabet Muallimi and to determine the elements for
teaching writing skills. The data on the copy of the book, which was published in 1905 by the Istanbul
Company-i Miirettebiye Printing House, was obtained by using the document analysis method, one of the
qualitative research methods.

Kitabet Muallimi has been written as a coursebook, that includes theoretical information, examples and
various applications on teaching writing. The work begins with a section such as the preface, which includes the
author's reason for writing such a coursebook and ends with a spelling chart showing the correct and incorrect
spellings of some words. In the book, information about the origin of the language, the conditions of being a
good scribe, the importance of the script and the rules of writing are given. The work consists of two books and
three parts. In the book, the subjects are explained by dividing the lessons and the application examples are
given. Among the topics covered, there are topics such as spelling and grammar rules, text types such as letters,
petition, and official writing types.

When the work is examined in a holistic way, it has been determined that the subjects are conveyed in a
short and understandable way in the first two parts of the work, and in a complicated way in the second piece
and the third part. The examples given to put the information given in the work into practice show that the work
is presented with an understanding of writing education based on practice.

Keywords: Melekzade Fuad, Kitdbet Muallimi, literary composition, writing, writing skills.
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BOLUM 1
1. GIRIS

Dil, insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan, insanin sosyal bir varlik olarak yasamini
devam ettirmesine yardimci olan en giiglii aractir (Cetin ve Kurudayioglu, 2015). Bu aracin

etkili bir bigimde kullanilabilmesine olanak saglayacak olan unsur ise anadil egitimidir.

Dilin duyular tizerinden bilingsiz ve i¢giidiisel olarak kazanilmasi1 edinim, bi¢im ve dil
bilgis tizerine kurularak bilingli bir sekilde kazanilmasima 6grenme denilmektedir (Kara,
2004). Bireyin ana dil edinme siireci, bebeklik ¢aginda aglama disinda basit sederin
cikarildigi dil 6ncesi evreden baslayarak devam etmektedir. Bu siirecin bir 6grenme siirecine
doniismesi ve formal bir egitim halini almasi ise Tirk¢e derderi araciligr ile
gerceklesmektedir. Formal egitim siirecinde, bireyde davranis degisikligi meydana getirmek
tizere bilingli, planli ve kasith bir bigcimde 6grenme ortami diizenlenir. Bu siirecte bireyin

davraniglar1 belli amaglar dogrultusunda degistirilir (Kiigiikoglu, 2015).

Formal egitimde c¢esitli amaglar dogrultusunda davramiglar1 ve Ogrenmeleri
sekillendirmek i¢in yiiriitiilen faaliyetlere 6gretim denilmektedir. Tagpinar (2012)’in tanimina
gore Ogretim, Onceden hazirlanmis bir program dogrultusunda planlanan, uygulanan ve
degerlendirilen, amaci bireyin etkin bir sekilde 6grenmesini saglamak olan ve ¢ogunlukla ders
vb. uygulamalarla sinirli olan etkinliklerdir. Giines (2015) ise 6gretimi, bilgileri 6grenciye
uyumlu kilma ve iyi 6gretmekle ilgilenmes yonii ile nitelemektedir. Biitiin bu faaliyetleri
belirli hedefler dahilinde ve bir plan gergevesinde uygulayabilmek igin dersler 6zelinde
tasarlanmig programlar da 6gretim programlaridir. Bu galismada tarihin eski dénemlerine
uzanan ve Tiirk¢e 6gretim programi niteligi tasiyan diger belgelere yer verilmisse de modern
olarak adlandirabilecegimiz, yakin tarihli ilk Tiirk¢e 6gretim programlart igin Cumhuriyet
Devri esas alinmistir. Tirkge Ogretim programlari halen diizenlenmekte, gelistirilmekte,
ihtiyaca gore bigimlendirilmektedir. Mevcut Tirkge Ogretim programi temellerini 2018

Tiirkge 6gretim programindan almakta olup revize edilmistir.

Gilinimiiz Tirk¢e Ogretim programlarini dort temel unsur sekillendirmektedir. Bu
unsurlar dinleme, konusma, okuma ve yazmadir. Bu dort unsur ise anlama ve anlatma
becerileri olarak ayristirilmistir. Dinleme ve okuma alici dil olarak da adlandirilan anlama
becerileri kapsaminda, okuma ve yazma ise verici dil olarak adlandirilan anlatma becerileri

kapsaminda degerlendirilmektedir. Dil ediniminde bu becerilerin siralanis1 dinleme, konusma,

1



okuma ve yazma seklindedir. Ilk olarak edinilen beceri dinleme iken en son edinilen beceri
yazmadir. Bu durum yazma becerisinin alict dil becerileri gelistirilerek kazanilabilecegini

gostermektedir.

Anlama ve anlatma becerileri, Tiirkgenin yazili ilk belgeleri olan Orhun Yazitlari’ndan
itibaren terimsel farkliliklara ragmen var olmustur. Batur ve Yildirim (2013) arastirmalarinda
anlama ve anlatma becerilerinin farkli sozciikler ile ifade edilen toplam 122 ciimlenin
varligini tespit etmislerdir. Bu baglamda, Tirk dilinin en eski belgelerinde dahi yazma

becerisine gondermelerin oldugu goriilmektedir.

1.1. Problem Durumu
Arastirmanin problem durumu “Melekzade Fuad’in “Kitabet Muallimi” adli eseri

yazma becerisine yonelik olarak incelendiginde elde edilecek veriler nelerdir?” climlesinden
ibarettir.

1.2. Aragtirmanin Amaci

Arastirmanin amaci, Melekzade Fuad’ miladi 1905, hicri 1323 senesinde Istanbul’'da
Sirket-i Miirettibiye Matbaasi tarafindan basilan ve bir yazma egitimi kitab1 olan “Kitabet
Muallimi” eserinin giiniimiiz harflerine aktarmak ve eserde bulunan yazma becerisine yonelik

unsurlari tespit etmektir.

1.2.1. Arastirmanin Alt Amaclari
Calisma, temel amaci disinda 6zel amaglar da barindirmaktadir. Bu amaglara yonelik

olarak arastirma sorular1 belirlenmistir:

1. Melekzade Fuad’in Arap harfleri ile yazilmis ve daha once Latin harflerine
cevrilmemis olan Kitabet Muallimi adli eserini giiniimiiz harflerine aktarildiginda

tespit edilecek veriler nelerdir?
2. Giliniimiiz harflerine aktarilan eserin yazma becerisine dair unsurlart nelerdir?
3. Melekzade Fuad’in hayati, eserleri ve egitime iliskin gorisleri nelerdir?
4. Kitabet Muallimi’nin yazilig amaci ve eserde izlenen 6gretim yontemleri nelerdir?
5. Kitabet Muallimi’nin boliimleri ve eserde islenen konular nelerdir?

6. Kitabet Muallimi’nde metin turlerine dair unsurlar nelerdir?

2



7. Kitabet Muallimi’nde yer alan dil bilgisi unsurlart nelerdir?

8. Kitabet Muallimi’nde yer alan ve konu alan1 yazar tarafindan belirtilmeyen kitabet,
katiplik, giizel yaz1 gibi aanlara yonelik derderin konu aanlar1 ve igerikleri ile iliskili

unsurlar nelerdir?

1.3. Arastirmanin Onemi

Eser, bugiine dek gilinlimiiz harflerine aktarilarak ¢eviri-metin halinde sunulmamastir.
Bu sebeple yazma egitimi alaninda incelenmemistir. Kaynaklar tarandiginda eserden ve
yazardan bahseden calismalarin azligi goriilmiis ve bu alanda bir bosluk tespit edilmistir.
Eserin glinimiiz harflerine aktarilarak sunulmasi Tiirk¢e egitimi ve yazma egitimi alaninda

calisan aragtirmacilara veri saglayabilmesi yoniiyle de 6nemli goriilmektedir.

1.4. Varsayimlar
Melekzade Fuad’in Kitabet Muallimi adli eser igerigindeki agiklamalar, 6rnekler ve
tanimlamalar ile bir ders kitabi niteligi tasimakta, yazma Ogretimine dair bir¢ok unsur

barindirmaktadir.

1.5. Stmirhhiklar
Arastirma Melekzade Fuad’in “Kitabet Muallimi” adli eserinden elde edilen bilgiler ile

yazma Ogretimini tarihi siire¢ igerisinde ele alan bilimsel ¢alismalar ve Tiirkge Ggretim

programlart ile sinirlidir.

1.6. Tanimlar
Kitabet: Yaz1 yazmak, kurallara uygun ve diizgiin sekilde kaleme almak anlamlarina
gelir. Ayn1 zamanda yazi derslerinin isimlendirilmesinde kullanilmistir.

Insa: Kaleme ama, nesir yazi anlamlarindadir. Resmi yazilar, mektuplar da insa
olarak adlandirilmaktadir. Bir tir kompozisyon teknigi ve giizel yazma sanati olarak da

A%

anlamlandirildigindan bazi dénemlerde yazi derderi “insa” adi ile okutulmustur. Giiltekin

(2007), insay1 iki sekilde tanimlamistir. Bunlardan biri resmi veya 6zel yazismalarn belirli

kurallara dayanarak yapilmasi; digeri iSe sanatli nesir yazilaridir.

Kiraat: Okuma, okuma ile beraber bazen imla, kitabet 6gretimi (Akyiiz, 2007) olarak
tanimlanan kiraat, Tiirkgenin okuma becerisini karsiladigi gibi zaman zaman miistakil bir ders

olarak okutulmustur. Kiraat (okuma) derslerinde 6grencilere okuma aliskanligi ve edebi zevk



kazanma, edebi tiirleri tanitma, olumlu degerleri metinlerle pekistirme amaglanmistir (Girgin,
2011).

Tahrir: Tiirkge sozliikte yazma, kitabet, kompozisyon olarak tanimlanan tahrir, kimi

donemler insa ve kitabetin yerine de kullanilmistir. Ayr1 bir ders olarak okutulmustur.

Yazma Becerisi Ogretimi: Dort temel dil becerisinden olan yazma becerisinin gesitli

yontemler araciligi ile kazandirilma siirecidir.

Belagat: Iyi konusma, sozii eksiksiz ve diizgiin bir bigimde anlatabilmedir. Seber
(2013)’e gore belagat ilmi, “Miitekellime ve muhataba hitap eden ve s6z sdyleme sanati”dir.

Maani: Yine Seber (2013), maani ya da meani denilen kavramin Tiirk¢ede anlambilim
ve semantigin karsiligi olarak kullanildigindan bahsetmektedir. Ancak Melekzade Fuat’mn da
eserinde ¢okga bahsettigi delalet kavraminin meani/maani Sozciigii igin ¢ok daha dogru bir
karsilik oldugunu belirtmektedir.

Hat: Yazi demektir. Cizgi ¢izme anlamindan evrilmistir.

Hiisn-i Hat: Giizel yazi sanatina verilen ismdir. Bu sanat usta ve cirak iliskisi ile
yuriimektedir. Mutlakiyet déoneminde iptidaiyelerde ders olarak okutulmustur (Akyiiz, 1982)

Melekzade Fuad, hiisn-i hattin tiirlerine de deginmeyi ihmal etmemistir.



BOLUM 2
2. ALAN YAZIN

2.1. Tiirkce Ogretimi ve Yazma Becerisinin Tarihi

Y azma becerisi ve yazma 6gretiminin tarihi iizerine farkli siniflandirmalar mevcuttur.

Gogiis (1971)’e gore yazma dgretimi tarihimizde li¢ asamadan olusmaktadir. Bu dénemleri

medreselerin kurulusundan Tanzimat’a kadar olan donem, Tanzimat Donemi, Mesrutiyet
Doénemi ve Cumhuriyet Donemi olarak ayirmaktadir. Bu calismada da tarihi siire¢ bu
baglamda ele alinmigtir. Gogiis’iin siniflamasi Tiirkge egitiminin baslangic doneminden degil
medreselerin kurulusundan basglatilmaktadir. Bu durumla ilgili olarak Agar (2006), Tiirkge
egitiminin aile disinda sistemli bir bicimde 6gretim olarak uygulanmas: ile ilgili belgelerin
bulunmadigini, erken doénemde Tiirkgeyi Ogretmek igin yazilmis eserlerin de ana dili
ogretmeyi degil yabancilara Tiirkge 6gretmeyi hedefleyerek kaleme alindigini aktarmaktadir.
Erken donemlerde Tiirkge egitimi bir 6gretim bigimi olmaktan ¢ok bir egitim bigimi olarak
karsimiza ¢ikmakta, bu sebeple yazma o6gretiminin tarihgesi de daha ge¢ doénemlerden
baslatilmaktadir.

Tiirklerde yazinin kullanimi Hun Imparatorlugu’ndan beri bilinmektedir. Yazili

metinler ise Kok Tirklerden beri izlenebilmektedir ancak Tiirkgenin ve yazinin §gretimi

konusunda bu durum gegerli degildir(Agar, 2006).

Islamiyet dncesi dénemde Tiirklerin yaziyr kullanmalar1 yaygm olsa da Tiirk egitim
sistemi  kurumsallasmakta gecikmis, bu sebepten oOzgiin egitim ve ogretim stratejileri
gelistirilememistir (Ensar vd, 2014). Aym1 zamanda, orglin egitimin zaman ve mekan
unsurlarina bagli kalinarak yapilmasi ve eski Tirklerde gogebe bir yasam tarzinin
benimsenmesinden otiirii Tiirkge Ogretimine yonelik orgiin bir egitim yoktur (Maden ve
Kiziltas, 2019).

Gelismis bir yazi sistemine sahip olan Uygur egitim sisteminden hareketle yazi
egitiminin eski Tiirklerde mevcut oldugu goriilmektedir. Eski Tiirk topluluklarinda yazi ile
ilgili belgelere Cin kaynaklarindan ulasilmaktadir. Tiirk hakanlari hem Cin imparatorlarina
hem de diger devlet baskanlarina Tiirk¢e mektuplar yazmayr 6nemsemislerdir (Ensar vd,
2014). Maden ve Kiziltas (2019) da Yenisey Yazitlar’'nin Tiirklerde yazi kullaniminin

sistemli olusuna kanit olusturdugunu ifade etmektedirler.



Tiirklerin Islamiyet'e gecisi sonrasinda degisen din yaziya da etki etmis, alfabede Arap
harfleri kullanilmaya baslanmistir. Bu gegisten dnceye dair en 6nemli yazili kaynaklardan biri
Orhun Kitabeleri’dir. Kitabeler, giiniimiizden yaklagik 13 asir dnce yazilmig olup ciimle
yapist, kullanilan fiil ve kelimeler bakimindan giiniimiiz Tiirkgesinin temeline sahiptir.
Kitabeler incelendiginde dogrudan yazma becerisi ileilintili 18 ctimle tespit edilmistir (Batur
ve Yildinm, 2013). Tespit edilen ciimlelerde yer alan sozciiklere bakildiginda yazma
kavramini karsilayan farkli sdzciik kullanimlarinin oldugu goriilmiistiir. Bu durum o donemde

dilin zenginligini ve yeterliligini kanitlar niteliktedir.

Islamiyet'e gecisten sonraki dénemde Tiirkce ve yazma egitimine yonelik yapilan

aragtirmalar incelenerek su bulgulara ulagiimigtir:

Selguklularda ve Harezm'de Tiirk¢e eserler artmaya baslayica Tiirk edebiyati ortaya
¢cikmug, gramer kitaplar1 gériilmeye baslanmistir (Ensar vd. 2014). Bu eserler arasinda en 6n

planda olan eserler Divanu Liigati’t-Tiirk, Miiyessiretii’l-Ulum ve Lisanu’l-Muhyi’ dir.

Kasgarli Mahmud’'un Divanu Liigati’'t-Tiirk adli eseri Tiirklerde dil galismalarinin

baslangici niteligindedir ve Ensar vd. (2014)’e gore Tiirkge 6gretimi alanindaki ¢aligsmalarin

da baslangici kabul edilmelidir. Bu eserin yazilis amaci baslarda Tirk¢enin Arapgaya
Ustlinliigiinii kanitlamakken eserin meydana gelis siirecinde Kaggarli’nin amaci degismis,
amag¢ Araplara Tiirkgeyi Ogretmek haline gelmistir. Eserde Tiirkge alfabenin altina Arap
harflerindeki karsiliklar1 verilmistir. Ayn1 zamanda ¢okga 6rnek bulunmaktadir.

Bergamal: Kadri’nin Miiyessiretii’l Ulam’u Tirklere Tirk dilini 6gretmek maksadiyla

kaleme alinan ve Tiirkge ilk gramer kitab1 olmakla beraber Arapganin gramer kurallar1 6rnek

alinarak yazilmistir (Ensar vd. 2014).

Muhyi-i Giilseni, 16. yiizyillda “Baleybelen” adli Tiirk¢e-Farsga-Arapca esas alinarak
ortaya konulan yapma bir dilin gramerinin bulundugu Lisanu’l-Muhyi eserini ortaya koyar.
Bu eserde Muhyi, Bati’daki orneklerinden 3 asir once ilk yapma dili olusturmustur.
“Muhyi’nin Tirk¢eye dikkati, Anadolu sahasinda gelisen Oguz Tirkgesinin en zayif
noktasinda derinlesir: Gramer. 16. yiizyilin ilk yarisinda Bergamali Kadri’nin Miyessiretii’l-
Ulim’u ile smmirli gramer ¢alismasi disinda Tiirkgenin gramerinin ele alinmamuis, dikkatler

Tiirkgenin dil bilgis tizerinde yogunlagsmamistir.” (Kog, 2004; Ensar vd. 2014).
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Osmanli’da Tiirk¢e ve yaz1 6gretimi noktasinda Tiirkge dgretiminin ancak sarf, nahiv
derderinde elifba 6gretimi ve okuma kurallart noktasinda distintildiigii goriilmektedir
(Akytiz, 2009).

Osmanli’nin 6rgiin €gitim kurumlar1 sibyan mektepleri, medreseler, Enderun ve askeri
okullar olarak belirlenmistir. Bu arastirmada yazma o6gretimi ile iligkileri dogrultusunda

sibyan mektepleri ile medreseler iizerinde durulmustur.

Sibyan mektepleri, diger bir ad1 ile mahalle mektepleri, Osmanli egitim sisteminin ilk
basamagidir. ik sibyan mektebi Sahn-1 Seman ve Tetimme medreseleri ile beraber Fatih
Sultan Mehmed doneminde, 15. yiizyilda yapilmistir (Giindiiz, 2014).

Sibyan okullarinda 6nce ilahiler, dualar sonra da ciizden €elifba 6gretilmekteydi.
Okumayr Ogrenebilen c¢ocuklara yazma Ogretilirdi. Ancak “Cogu O6grenci okumayi
ogrendikten sonra ayrilirdi.” (Gogiis, 1971).

1848 yilinda hocalara gonderilen bir talimatta,sibyan okullarinda yazi 6gretimine
onem verilmes istenmis, okullara tas, tahta ve divit gonderilecegi ifade edilmistir (Akyiiz,
1994).

Sibyan okullarint bitiren 6grencilerin bu okullarin programlarini izleyebilecek diizeye

gelebilmeleri igin olusturulan 6zel simiflara ve sozii edilen kurumlara kaynaklik eden bazi

sibyan okullarina da "idadi" ath verilmistir (Isiksalan, 1997). Bu okullar 1860’'lardan sonra

ortaya ¢ikan, plan ve programi olan okullardir. 2. Mesrutiyet Dénemi’nde sibyan mektepleri
azalarak yerlerini ibtidaiyyelere birakmistir (Giindiiz, 2014). ibtidai mektepler yeni ustilde
ogretim yapan ve ilkdgretimin temelini olusturan, modernlesme yolundaki okullardir (Palali,
2021).

Ik defa 1874 yilinda hazirlanan “Rehniima-y1 Muallimin (Ogretmenlerin Kilavuzu)”
adli kitapta Tiirkge okuma-yazma 6gretimine énemli bir yer ayrilmistir (Agar, M. E. (2006).
Bu eser Selim Sabit tarafindan hazirlanmis bir eserdir. Yazar, yazinin nasil 6gretilecegine ve
programlarda yazi dersine deginmis ve gesitli degerlendirmelerde bulunmustur. Eser hem bir

program hem de bir 6gretim yontemi kitabidir (Akytiz, 2009).

18. ylizyilin son ¢eyreginde acilan miihendishanelerin ardindan Tanzimat’la birlikte

yeni modern okullar agilmaya baslanmistir. Modern okullarin temelini riistiye ve idadiler



olusturmaktadir. Sibyan mekteplerinin egitim miifredatlarinda da degisiklikler yapilarak
temelden ileriye modern bir sistemin adimlari atilmistir. Egitim alanindaki tiim bu

degisikliklerin ve yeniliklerin genel ad1 “ustl-i cedit’tir (Tlrkyilmaz, 2018).

Yeni usulde Ogretimin temelleri “ustil-i cedit” hareketi ile atilmistir (Tiirkyilmaz,
2014). Tirk diinyasinda ilk cedit¢ilik hareketleri 18. ylizyilin sonlarinda Abdiilnasir Kursavi
ile baslamistir (Oztiirk, 2016). Bu hareketin yayiliminda Ismail Gaspirali'nin 1883 yilinda
cikarttign Tiirkge Terciiman gazetesi ile usil-i cedit mektebi etkili olmustur (Tiirkyilmaz,
2014). Cedit hareketi, Tiirk milli bilincinin gelismesine ve Tiirk halklarinin bagimsizlik
miicadelelerine ydnelik etkileri olmus bir harekettir. Usil-i cedit ise Ismail Gaspiral
tarafindan egitimi gelistirmek igin ortaya konmus yeni bir yoldur. Usdl-i ceditin temel
felsefesi “Dilde, iste, fikirde birliktir. (Ime, 2022).

Ilki Gaspirali tarafindan 1884’te acilan ustl-i cedit mekteplerinin ders programlari 4
smifa gore diizenlenmistir. Programlar 1. yilda 11 saat ilk okuma, 4 saat okuma, 2 saat yazma,
3 saat din, 3 saat aritmetik, 2 saat hijyen; 2. yilda 2 saat okuma, 3 saat yazma, 6 saat Kur’an, 3
saat din, 3 saat peygamberler tarihi, 4 saat aritmetik, 2 saat hijyen; 3. yilda 4 saat yazma, 5
saat Kur’an, 4 saat din, 4 saat Islam tarihi, 3 saat aritmetik, 2 saat hijyen, 4 saat tabiat bilimi, 4
saat cografya; 4. yilda 2 saat okuma, 4 saat yazma, 4 saat Kur’an, 2 saat din, 6 saat Islam
tarihi, 1 saat Tirk halklari tarihi, 6 saat aritmetik, 3 saat cografya, 2 saat hijyen derslerinden
olugmaktadir (Soyugok, 2019).

Yeni ustl bu harekete gore ¢ocuklara bireysel bir sekilde ders verme metodunun
yerine dersler lic dort sinif seviyesine boliinerek toplu bir sekilde islenmeli, okuma ve yazma
kesinlikle Tiirk dilinde olmali ve 6grencilere kars1 tutum okulu sevdirmeye yonelik olmalidir;

higbir zaman vurma, ddvme, bagirma yollar1 kullanilmamalidir (Ime, 2022).

Tanzimat sonrasinda rik’a yazi seklini 6ne ¢ikaran insa dersleri 6n plandadir. 1875'te
Tirkge imla ve inga okutulmaktadir. Riistiyelerde ise insa yani kompozisyon ve hat
Ogretilmesi tizerinde durulmustur (Goglis, 1971). Tanzimat doneminde yeni bir sisteme
ihtiya¢ olmasina karsin eski sisteme devam edilmis, 1838’de acilan riistiye mekteplerinde

yeni ustl bir egitim uygulanmaya baslanmistir (Tirkyilmaz, 2014).

Riistiyelerde uygulanan yeni ustl egitim ilk mekteplere de uyarlanmak istenmis, bu
dogrultuda birtakim eserler ortaya konmustur. Bu eserler arasinda Dr. Mehmet Riistii Bey’in

Nuhbetii’l-Etfal’i, Selim Sabit Efendi’nin Elifba Risalesi, Ismail Gaspirali’nin Hoca-i Sibyan
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kitab: gibi ders kitaplari bulunmaktadir. Ismail Gaspirali’nin ilkokul seviyesi igin yazmis
oldugu Hoca-i Sibyan adli eserde okuma, yazma, hesap, ilmihal, tarih, cografya, Kur’an,
Ogretmenler ic¢in talimatlar ile yazi dersine yonelik boliimler yer almaktadir. Bu eserde ana
dilde okuma-yazma tekniklerinin uygulanmasi ile gelencksel 6gretimin tersine bir hareket

izlenmistir (Tiirkyilmaz, 2014).

Medresdler orgiin egitim kurumu olarak ¢ok giiclenmelerine ragmen kendilerini
yenilememislerdir. 15. yiizyildan sonra kaynak kitaplarin Tiirkgeye ¢evrilmesinin de etkisiyle

ogretim dili Tirk¢e olmustur (Uggun, 2006).

“ 1892 programinda, Tirk¢e dersi, Tirk¢e Kird'at, Liigat ve imla, Sarf @i Nahv-i
Osmani, Fenn-i Insa ve Kitabet, Kira'at ve Ezber boliim basliklar1 altinda okutulmustur. Insa

ve kitabet ders uygulamaya daha ¢ok imkan veren dersler olarak goze c¢arpmaktadir.”
(Isiksalan, 1997).

Arapga Islami ilimlerin dili oldugundan medreselerde detayli bir sekilde gretilirken
(Giindiiz, 2014) Tirkge, ilim ve bilim dili olarak goriilmemistir. 2. Mesrutiyet Donemi’nde

Ittihatgilarin milliyetciligi Tiirkge 6gretimine ivme kazandirmistir (Agar, 2006).

1909'da medreselerin islahindan sonra programlara Osmanli sarfi, nahiv, belagat, yazi,
imla, kitabet derseri konmustur (Uggun, 2006).

2. Mesrutiyet sonrasindaki 1911 programinda bir yenilik bulunmaktadir. Bu
programda insd veya kitdbet adiyla anilan yazi dersi, tahrir olarak adlandirilmistir
(Dagdeviren, 2006).

1916'da Hiiseyin Ragip Tiirkgenin Ogretim Yéntemi adi ile bir eser ortaya
cikarmigsa da asil yenilik ve gelisim Atatiirk doneminde meydana gelmistir (Agar, 2006).
“Hiiseyin Ragip, eserinde ana dili 6gretiminin amacina deginmistir. Bu amaglar, ‘Dili
kolaylikla soyleyip yazabilmek. ’ve ‘Dilden yararlanabilmek yetenegini ve becerisini

kazandirma.” seklinde yer almaktadir. Ana dili 6gretiminin ozelliklerine deginmistir.

Basitten karmasiga, kolaydan zora, bilinenden bilinmeyene, somuttan soyuta gibi 6gretim
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yontemlerine deginmis, bugiin bile kullanilan bu ilkeleri eserine dahil etmistir. Dil
bilgisinde ise yine devrin ¢ok ilerisinde bir bakis acgisi ile bulus yolunu anlatmis,
deneysdllik ve tiimevarimdan bahsederek alistirmalarin 6nemine deginmistir.” (Agar,
2006, 4-10)

Tiirkge Ggretimine esas 6nemin verilmesi Atatiirk doneminde olmustur. 1929'da
yayimlanan Tiirk¢e Ogretim Programi, dil ve edebiyat dgretimine biitiinciil yaklasmis ve
uygulanacak yontemler ile ilgili agiklamalar getirmistir (Demirbas, 2007). Programlardaki
yaklasimlar detayli olarak “Tiirkge Ogretim Programlarinda Yazma Becerisi” béliimiinde

ayrica ele alindigindan bu boliimde yer verilmemistir.

2.2. Tiirk¢e Ogretiminde Yazma
2.2.1. Yazmave Y azma Becerisi

Yazma, kisinin hislerini, fikirlerini, tasarilarini, dileklerini bildirirken kullandigy,
meramini iizerinde diisiinerek, diizeltmeler yaparak en temiz bigimiyle aktarabildigi dil
becerisidir. Yaz1 da bu becerinin somutlastirilmast ve eyleme dokiilmesinin ardindan ortaya
koyulan olusumdur. Ozbay (2005) yaziy1, “Insanlarm birbirleriyle iletisim kurmak igin
kullandiklar1 dil denilen sistemi, belli isaretler agiyla gosteren ikinci bir sistem.” olarak
tanimlamaktadir. Yazma, bagka bir deyisle yazili anlatim, duygu ve diisiinceleri herhangi bir
dilde kullanilan alfabedeki yazi karakterlerini, sembollerini, isaretlerini kullanarak baskalarina

aktarma is1 olarak tanimlanabilir (Karatay, 2011).

2.2.2. Yazih Anlatim
Yazili anlatim, bireyin duygularini, fikirlerini ifade edip savunmasinda ve gelecege
dair bir kimlik olusturmasinda 6nemli bir islevi yerine getirdiginden 6gretim programlarinda

bu beceri alani tizerinde 6nemle durulmaktadir (Kardas vd, 2021).

Yazili anlatim becerisi hem 6gretim siirecinde yazili sinavlarda basar1 elde etmenin
hem de giinliik hayatta kendini ifade etmenin anahtaridir (Karatay, 2011).

Simsek (2015)’e gore yazili anlatim, zihinde yapilandirilmis duygu, diisiince ve

bilgilerin diizenlenerek anlamli bir yap1 olusturan birtakim sembollerle kagida veya baska bir

yiizeye dokiilmesi islemidir.
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Yazili anlatimda amag biitiin tahayyiilleri en kontrollii bigimi ile kagida gecirmek,
bunlarin kaliciligini saglamaktir. Bunu gelistirmek i¢in de istikrarli olarak yazi ¢alismalari
yapmak, farkli tiir ve sekil 6zelliklerine gore yazilar hazirlamak ve bunlar1 gerek tekrar
okuyup gerekse tarafsiz gozlerden degerlendirme isteyerek ilerletmek sarttir. Zihindekilerin

yaziya istendigi bicimde aktarilabilmesi ancak ve ancak yazma c¢aligmalari ile miimkiindiir.

Biitiin tahayyiillerin en istendik, diizeltilebilir, kalict ve doniit saglamay1

kolaylastiracak sekilde ortaya konmasi ancak yazili anlatim ile miimkiindiir.

2.2.3. Yazma Egitiminin flkeleri
Y azma dgretimi yapilirken dikkate alinmasi gereken temel ilkeler vardir. Bu ilkelere
uyulmasi yazi Ogretimini kolaylastiracak ve etkili kilacaktir. Ali Goger (2010), yazma

egitiminin ilkelerini s6yle aktarmaktadir:
- Entemel ilke “yazdirmak”tir. Uygulama olmadan yazma becerisi gelistirilemez.

- Ogretimin de genel ilkelerinden olan bireye gorelik dnemsenerek ogrencilerin
diizeylerine uygun konular segilmelidir. Bu konularin onlarin duygu, disiince ve

tahayyiillerini ifade edebilecegi konular olmasina 6zen gosterilmelidir.

- Yazma c¢alismalart 6grenci merkezli olmali, metin tiirlerinden ani, giinliik gibi tiirler

de segilerek hem hayatin i¢inden hem de keyifli bir yazma siireci yaratilmalidir.

- Diger anlatma beceris olan konusma becerisi ile muhakkak ilinti kurulmal,

ogrenciye bu alanlarda 6z giiven kazandirilmalhdir.

- Doniit verirken yapict olunmali, dgrencilerin diisiinceleri 6nemsenmeli, tretilen

tirtinlerden bir portfolyo olusturulmalidir.

- Yazma yalnizca not amak igin gergeklestirilen bir etkinlik olmamali, yazmaya karsi

olumlu bir iklim olusturulmali ve yazilanlar mutlaka paylasiimalidir.

2.2.4. Yazma Egitiminin Amaclari
Y azma egitiminin amaglar1 genel ve 6zel amaglar olarak ayrilabildigi gibi, donemsel
farkliliklara yonelik olarak da degisiklik gostermesine ragmen bazi temel amaglar vardir Ki

yazma egitimi ile ulagmak istenilen asil noktalar1 belirleyerek yol gostericilik yapmaktadirlar.
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Yazmanm amaglarmi MEB 2006 Tiirkge Ogretim Programi 6 bashk altinda

toplamustir.
1. Yazma kurallarini uygulama.

Yazma siirecini igsellestirmek, yazma zevki, motivasyonu ve aliskanligi
kazandirmak gibi amagclar bu baslik altinda diisiiniilebilir.

2. Planli yazma.

Planli yazmada amag¢ yazma becerisi ve sorumlulugunu kazandirabilmektir.

3. Farkl tlirlerde metinler yazma.

Ogrencilerin metin tiirlerini tamimasimi, anlatacaklarma gore en dogru tiirii
secebilmelerini saglamak ve buna yonelik yazma c¢alismalari yapmak bu amag
altinda diisiintilebilir.

4. Kendi yazdiklarin1 degerlendirme.

Bu amag¢ dogrultusunda Ogrenciler elestirel yazilar yazabilmeyi, herhangi bir
yazida diizeltmeler yapabilmeyi beceri haline getirmelidir.

5. Kendini yazili olarak ifade etme aliskanlig1 kazanma.

Hissettiklerini, diisiindiiklerini, tasarladiklarini, isteklerini en dogru bi¢imde ifade
edip bunlar1 yaziya dokebilmeyi aliskanlik haline getirmek ve yaratict yazma
caligmalarin1 kendi baglarina ylriitebilmelerini saglamak bu baglamda ele
aliabilecek amaglardir.

6. Yazim ve noktalama kurallarin1 uygulama.

Uygulamalar ile imlay1 6gretmek esas alinmali, 6grenci yazarak sozciiklerin dogru

yazimlarmni ve noktalama kullanimini 6grenmelidir.

2.2.5. Yazma Becerisinin Ogretimi

Y azma becerisinin dgretim tarihine baktigimizda, hiisn-i hattan bagimsiz olarak yazma
Ogretimine asil onemin Tanzimat sonrasinda verildigi goriilmektedir. Bu durumun sebebi
idari, hukuki ve sosyal alanlarda yenilik istenmesi ile bunlar1 uygulayacak aydinlara ihtiyag
duyulmasidir (Akytiz, 2009). Bu donemde yazma becerisini 6gretmeleri i¢in daha bilgili
kesimlerden 6gretmen secilmektedir ¢linkii yazi yazmay: bir beceri olarak kazanacak kisiler

memurluk gibi 6nemli ve devleti ilgilendiren isler ile istigal edeceklerdir.
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Onceleri yazma 6gretiminin “yazi” ekseninde icra edildigi goriilmektedir. Amag,
yazma becerisi kazandirmak degil kurallara uygun bir yazinin nasil meydana getirilecegini
ogretmektir. Ancak bu bile yazma egitiminin 6nem kazandig1 ya da kalifiye 6gretmenlerin
mevcut oldugu durumlarda gegerlidir. Ergin (1939, Akt. Engin ve Uygun, 2011) “Yaz1 ve
mesk muallimi bile talebeye meramini anlatacak alelade yaziy1 ve Tiirkgenin imlasini yani
yazilis ve okunus seklini gostermez.” diyerek yazma o6gretiminde siirecin ne denli zayif

oldugunu vurgular.

A%

Osmanli doneminde yazma egitimi bir ders olarak ilk kez “insad” adiyla okutulmus,
sonralart miifredatta “kitabet” ismi ile yer almistir. Bu donemde kitabet iizerine yazilan

kitaplarin sayis1 artmistir. Bu kitaplardan biri olan Mehmet Niizhet'e ait Mugni’l Kiittab adli
eser katiplik meslegi icin bir rehber vasfindadir. Insa, kapsamli bir sekilde ele alinmus,
kitabette gerekli olan temel hilgilerle birlikte s6z sanatlari, siir okumanin 6nemi, hitabet
konulari islenmektedir (Argit, 2004; Calik, 2008, Akt. Okten, 2013).

Kitabet derderi ilk olarak miinseat ach altinda verilmektedir. Bu donemde onemli olan
sozii giizel soyleyebilmektir. Derslerde 6rnekler klasik ve egitici olanlardan secilir. Derslerde
uygulama temelli bir anlayis yoktur. Derder insa adi altinda islenmeye baslandiktan sonra
miingeat derderinin oldugu dénemdeki gibi s6zii giizel sdylemek halen 6nemini korusa da bu
donemde Bati edebiyatinin tesiriyle farkli tiirde yazma ve 6gretim Olgiitleri, ayn1 zamanda
terctimeler kullanilmaya baslanmigtir. Dersin isminin kitabet oldugu donemde ise kitaplardaki
yazim kurallar1 kesinlesmeye baslamis, bu sayede yazi daha programli hile gelmeye
baglamistir. Yazi kurallarinda sadelik, iislup, s6z ile anlamim uyumu 6n plana ¢ikarken ayrica

ogrenciye uygulama alani1 da yaratilmaya ¢aligiimistir.

Kitabet iizerine yazilmis eserleri inceleyen, toparlayan calismalar mevcuttur.

Mevzubahis eser Kitabet Muallimi’nden Ozarslan’in makalesinde bahsedilmektedir. Ozarslan,

2007'de yaymmlamis oldugu “Harf inkilabindan Once Nesredilmis Tiirkge Insa, Kitabet ve
Miinseat Kitaplar1” adli ¢alisgmasmin bir igerik degil bibliyografya ¢alismasi oldugundan
bahsetmis, bu alanda yapilan ilk ¢alismanin Kazim Yetis’e ait oldugunu aktarmistir fakat
Yetis’in, calismasina Kkitabet kitaplarin1 dahil etmedigini de dile getirmektedir. Bu
aragtirmanin gergekten de eser iceriklerine deginmedigi, yalnizca kiinyeleme niteliginde

oldugu goriilmektedir.
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Okten, Ozardan’in hazirladig1 bibliyografyadaki cogu eserin muhtevasina yonelik

calismis olsada, Kitabet Muallimi bunlarin arasinda yer almamaktadir.

Tanzimat'tan sonra lise diizeyindeki okullarin programlarma “Usil-i Kitabet ve insa”

derderi konulmustur. Bu derslerde okutulan kitaplara insa, kitabet ve miingeat adlari
verilmistir (Ozarslan, 2007).

Insa kitab1 (mecmuasi, defteri) yazismalarda kolaylik saglamak i¢in mektup, taziye,
tebrik, dilekge, mukavele vb. yazi Orneklerinden meydana getirilen kitap (defter),
kompozisyon kitabidir (Ayverdi, 2005).

Bu kitaplarin ayri isimlerde olanlar1 da vardir. Soyle ki, “mektubat” adi ile kaleme

alinan eserlerde mektubun nasil yazilmasi gerektigi, “imla” baglikli eserlerde harflerin yazimi,
yazim Ve gramer kaideleri, hareke bilgisi, genel teknik bilgiler anlatilir ve yazisma ornekleri
verilirdi. Bu donemdeki yazi derslerinde yorumlama, elestirme, yaratici diisinme Onem

kazanmis, uygulamatemelli yaz dgretiminin iizerine diisiilmeye baslanmistir (Okten, 2013).

Ikinci Mesrutiyet yaklastik¢a iislubun kuralciligi azaltilmis ve daha serbest bir iislup,
belirgin yazim kurallar1 ve gorece daha planli programli bir yazma egitimi goriilmeye
baslanmistir (Okten, 2013).

Cumhuriyet devrinde ise yazma o6gretimi programlara gore farklilasan bigimlerde
uygulanmistir. 1924 programinda yazma ile ilgili konularin hayattaki ihtiyaglara yonelik
olmasinin gerekliligi vurgulanmistir. Konular verilirken &grenci ile yazma oncesinde
karsilikli konusmalarin yapilmasi ve yazi siirecinin planlanmasi ile bu konularin toplumsal
sebeplerle iliskilendirilmesinin lizim ve faydalarindan bahsedilmistir. 1929 programinda
yazma derderinin amacindan bahsedilmis, 1949'da yazma konular1 verilirken kiigiik yas
gruplarinda somut ve yasamin i¢inden konular verilmesinin énemi vurgulanmistir (Temizkan
ve Atasoy, 2014). Giiniimiizde ise yazma becerisi temel becerilerden biri olarak programda
yer almakta ve metinle 6gretimden hareketle diger becerilerle iliskilendirilerek verilmektedir.
Miistakil bir ders olan segmeli yazarlik ve yazma becerileri dersi ise tamamen siire¢ temelli
yazma odakli ve biitiin kazanimlart buna gore sekillenmis program ile miifredatta yer

almaktadir. Ancak bu ders her okulda veya her sinif diizeyinde okutulmamaktadir.
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2.2.6. Yazma Becerisinin Gelistirilmesi

Y azma becerisinin nasil gelistirilebilecegi {izerine bir¢ok ¢aligma mevcuttur. Literatiir
tarandiginda son c¢aligmalardan hareketle yazma becerisinde “yaratici yazma”nin 6n plana
ciktig1 goriilmektedir. Arastirmalarin en ¢ok, yaratici yazma bi¢iminin 6grencinin yazma
becerisi gelisimine katkisi konusu ile dgretmenlerin yaratici yazma etkinlikleri hakkindaki
yeterlik ve uygulayicilik konusundaki 6z yeterlik algilar1 {izerine oldugu saptanmistir. Ayni
zamanda ¢esitli yazma tiirlerinin uygulanisina yonelik deneysel calismalarin da mevcut
oldugu goriilmektedir. Yazma becerisinin gelistirilmesini temel alan tezlerin yillara gore
dagiliminda 2014 sonrasinda yayimlanan tezlerin tim calismalar igerisinde yiizde yetmis

altilik bir dilimi kapsadigi tespit edilmistir (Kemiksiz, 2021).

Sever ve Memis’in (2013) siire¢ temelli yazmanin yazma becerisine yonelik etkilerini
o0grenmek amaciyla yaptiklari ¢alismada, kontrol grubunun yazma galismasi sonrasi sonuglari
ile 6nceki sonuglar1 arasinda anlamli bir ilgilesim saptanamamisken, deney grubunda farkin

anlamli oldugu sonucuna ulasilmistir.?

Kaya (2013) yazma becerisinin gelismesine katkisi olabilecek ¢alismalar1 derleyerek
karikatiir, istasyon teknigi, miizik ile yazma, siir ve kiiglirek Oykiilerin bu becerinin

gelismesine yardimci oldugu neticesine varmistir.

Bunlardan hareketle yazma becerisinin gelistirilebilmesi igin yapilmas: gereken ilk ve
en 6nemli sey uygulamak, yazdirmaktir. Yazmayi gelistirmeye yonelik c¢alismalarda farkli
yazma tiirlerini (dikte, kontrollii, giidimli, kelime ve kavram havuzundan segerek, serbest,
elestirel vb.) ve farkli metin tiirlerini (an1, glinliik, siir, 6ykii, mektup, fabl vb.) gelistirmeye,
ogretmeye yonelik etkinlikler yapilmasina da dikkat edilmelidir.

2.3. Tiirk¢e Ogretim Programlarinda Yazma Becerisi
2.3.1. 1924 Programinda Yazma Becerisi

Programda yazma egitimi ile ilgili olarak imla (yazim), sarf (dil bilgis), tahrir
(kompozisyon) ve yazi 6grenme alanlar1 bulunmaktadir. Yazi ders erkeklerde siiliis ve rika olarak

gruplandirilmistir. Ders, 5. siniflarda bir saattir.

! Sever, E. & Memis, A. (2013). Siireg Temelli Yazma Modellerinin flkokul Dérdiincii Simf
Ogrencilerinin Yazim-Noktalama Becerisine ve Y azma Egilimine Etkisi . Karadeniz Sosyal Bilimler Dergis , 5

9)
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2.3.2.1926 Programinda Yazma Becerisi

Program Cumhuriyet’in ilk kapsamli programi niteligindedir.

Bu programda yazma, okuma ile birlikte verilecek sekilde planlanmistir ve program
amaglarinda diisiince ve duygularimi dogru, sade ve giizel bir islup ile anlatmak yer alir
(Gogtis, 1971).

Yazma egitimiyle ilgili yazi, tahrir, imla, kavaid (Arapga dil bilgisi) 6grenme dersleri
yer almstir.

Yaz1 dersi 5. siniflarda bir saat olan siiliis ve rikadan ibarettir. Bu programim 1930
baskisinda ders el yazisi ad1 ile gegmektedir ve 5. siniflarda bir saattir.

Programin genel amaglarinda yazma ile ilgili “Duygu ve diisiincelerini acik, dogru ve

giizel bi¢imde yazili olarak anlatabilmek.” gayesi yer almaktadir (Balci vd, 2012).

2.3.3. 1929-1930 Programinda Yazma Becerisi
1929-1930 Tiirkge programi, 1928 harf inkilabindan sonra o giiniin sartlar i¢erisinde
hazirlanan ilk programdir. Program iki devre olarak ayrilmistir. Birinci devrenin (ortaokul

kisminin) programindan Arapga ve Farsgaya ait kurallar ¢ikarilmistir (Girgin, 2009).

Yazili anlatim etkinligiyle ilgili agiklamalara “Umumi Miilahazalar” basligi altinda yer
verilmektedir (Temizkan ve Atasoy, 2014).

Programda dersin adi Tiirk¢e olarak belirlenmistir ve yazma derdleri ile ilgili olarak

tahrir derderi tespit edilmistir.
Bu programin genel amaglarinda yazma becerisi ileilgili olarak belirtilenler sunlardir:
“Duygu ve diisiincelerini agik, dogru ve giizel bi¢imde yazili olarak anlatabilmek,
Yazim kurallarina uygun yazabilmek,
Yazilarini okuyucularin ilgiSini ¢ekebilecek bicimde yazabilmek,
Yazma aliskanligi kazandirmatk,

Metin tirlerinin gerektirdigi ozelliklere uygun yazabilmek (Mektup ve tiyatro
yazabilmek, tiyatro metinleri cevirebilmek),

Diistincelerini paragraflar halinde yazabilmek,
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Diistincelerini planli bir sekilde yazabilmek,

Okudugu metinleri ozetleyerek yazabilmek,

Okunakli bigimde yazabilmek,

Dil bilgisi kurallarina uygun bicimde yazabilmek,

Noktalama isaretlerini dogru kullanabilmek,

Diistincelerini basariyla ifade edebilecek kelime hazinesine sahip olmak,
Yazilarinda ozgiin bir disluba sahip olmak.” (Balci vd, 2012).

2.3.4.1936 Programinda Yazma Becerisi

Programda yaz1 dersi Tiirk¢e dersinden bagimsiz olarak ele alinmistir.

Bu ders 5. siniflarda bir saattir. Tiirkge dersi ayr1 olarak alt1 saat islenmektedir.

Programda Ogretilen yazi el yazisidir. Bu el yazisi dik temel harfler ile basit el yazis
arasinda bir yazi bi¢imidir. Bu bigime “asil el yazis1” ad1 verilmektedir.

Programda yazi dersi ile ilgili hustslar detaylandirilarak verilmistir. Hedef, yonerge,
araclar, simf diizeyine gore dersin islenisi ve temel harflerin yaziligi ile bitisik yazi
ornekleri yer almaktadir.

Programda 5. smifta 6gretilen dekoratif yazi olarak adlandirilan yazinin zorunluluk
halinde kullanildigindan bahsedilmis, dekoratif yazinin davetiye hazirlama, harita, vecize
yazma gibi durumlarda kullanildigina deginilmistir.

Bu programda yazma ile ilgili genel amaglar Balci vd. (2012) tarafindan “Duygu ve
diisiincelerini agik, dogru ve giizel bicimde yazili olarak anlatabilme ve yazim kurallarina

uygun yazabilmek.” olarak tespit edilmistir.

2.3.5. 1948 Programinda Yazma Becerisi
Programda Tiirk¢e dersi “Tiirkge ve Yaz1” adi altinda islenmektedir. Besinci siniflarda

dersin alt1 saati Tiirkce, bir saati yazi dersidir.

Programda serbest okuma yoluyla 6grencilere farkli tiirde metinlerle karsilagsmanin
oni agilmistir. Farkli metin tiirleri géormek de algilar1 gelistirerek yazma becerisine de katki

saglayacaktir. Bu programda da genel amaglar 1936 programi ile ayni sekilde belirlenmistir
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2.3.6. 1968 Programinda Yazma Becerisi

Programda ders Tiirk¢e (yaz1) olarak islenmistir. Ders 5. siniflarda alt1 saattir.

Bu programin 6ncekilerden en temel farki programda programin uygulanmasi ile ilgili
genel esaslar adl1 bir boliimiin yer almasidir. Yazma becerisi ayri bir sekilde detaylica ele
alinmamastir.

1968 Tiirkge 6gretim programinda yazma egitimine yonelik amaglar Balc1 vd. (2012)
tarafindan soyle belirtilmistir:

Duygu ve diisiincelerini agik, dogru ve giizel bicimde yazili olarak anlatabilmek,

Yazim kurallarina uygun yazabilmek,

Yazilarini okuyucularin ilgisini ¢ekebilecek bicimde yazabilmek.”

2.3.7. Program genel amagclar, agiklamalar, ilk okuma yazma, anlama, anlatim, dil
bilgisi, yazi, yontem, arag¢ ve gerecler, 6lgme ve degerlendirme” boliimlerine ayrilmistir.

Programin genel amagclarinda yazma becerisi ile ilgili iki madde yer almaktadir.
Bunlardan biri dili sevdirmek, digeri ise amaca uygun olarak anlatma beceri ve aligkanligi
kazandirmaktir. Ozel amaglar kismimin anlatim béliimiinde, gesitli tiirde metinleri gerekli
donanimi kazanarak yazmayi saglayacak dogrultuda amaglar yer almaktadir.

Yazma becerisine iliskin husislar “ifade” bagligi altinda yer almistir. Bu programda
kazandirilacak davranislar sinif seviyesine gore ayrilarak verilmistir.

Yontem boliimiinde dersin nasil islenecegine, ara¢ geregler boliimiinde hangi
materyallerin kullanilabilecegine deginilmistir. Olgme ve degerlendirme kismi ise
ayrintidan uzak tasarlanmistir.

Haftada bir saat yaz1 ¢aligmalarina ayrilarak ayri bir yazi1 programi olusturulmustur.
Bu program dil bilgisi 6gretiminde sezdirme yontemini benimsemistir. Caligsmalarin nasil
yapilacagina iligskin ayr1 bir boliim de bulunmaktadir. Yazma ¢alismalarinda konular sinif
seviyelerine gore tasnif edilmistir (Girgin, 2011).

Bu programdan sonra sadece yazma becerisiyle ilgili olarak 1997 programi
hazirlanmistir.  Programin dayanagi Tiirkge derslerinden birinin yaz1 ¢aligmalarina
ayrilmasi iizerinedir. Yani bu program yazi dersleri i¢in hazirlanmistir. Yazinin diizgiin
olmasi, seri olmasi gibi sekilsel becerileri kazandirmak da hedeflenmistir. ilk kez tiim
smif diizeylerinde ayr1 ayr1 hazirlanmis bir belirtke tablosu yazi dersine 6zgii bigimde yer

almistir.

18



2.3.7.1981 Programinda Yazma Becerisi

Program genel amagclar, aciklamalar, ilk okuma yazma, anlama, anlatim, dil bilgisi,
yazi, yontem, arag ve geregler, 6lgme ve degerlendirme” béliimlerine ayrilmistir.

Programin genel amaglarinda yazma becerisi ile ilgili iki madde yer almaktadir.
Bunlardan biri dili sevdirmek, digeri ise amaca uygun olarak anlatma beceri ve aliskanlig
kazandirmaktir. Ozel amaglar kismimin anlatim béliimiinde, gesitli tiirde metinleri gerekli
donanimi kazanarak yazmay1 saglayacak dogrultuda amaclar yer almaktadir.

Yazma becerisine iliskin hustslar “ifade” basligi altinda yer almistir. Bu programda
kazandirilacak davranislar sinif seviyesine gore ayrilarak verilmistir.

Yontem boliimiinde dersin nasil islenecegine, ara¢ geregler boliimiinde hangi
materyallerin  kullamlabilecegine deginilmistir. Olgme ve degerlendirme kismi ise
ayrintidan uzak tasarlanmistir.

Haftada bir saat yaz1 ¢aligmalarina ayrilarak ayri bir yazi1 programi olusturulmustur.
Bu program dil bilgisi 6gretiminde sezdirme yontemini benimsemistir. Calismalarin nasil
yapilacagina iligkin ayr1 bir boliim de bulunmaktadir. Yazma calismalarinda konular sinif
seviyelerine gore tasnif edilmistir (Girgin, 2011).

Bu programdan sonra sadece yazma becerisiyle ilgili olarak 1997 programi
hazirlanmistir. Programin dayanagi Tiirk¢e derslerinden birinin yazi1 c¢alismalarina
ayrilmasi iizerinedir. Yani bu program yazi dersleri i¢in hazirlanmistir. Yazinin diizgiin
olmasi, seri olmas1 gibi sekilsel becerileri kazandirmak da hedeflenmistir. ilk kez tiim
simif diizeylerinde ayri ayr1 hazirlanmis bir belirtke tablosu yazi dersine 6zgii bigimde yer

almistir.

2.3.8.2005/2006 Programinda Yazma Becerisi

Programda yazma becerisi ile ilgili agiklamalar “Temel Dil Becerileri” baslig1 altinda
yer almaktadir. Yazma becerisinin islevinden, gerekliliklerinden, yontemlerden
bahsedilmistir. Bahsedilen yontemler kontrollii yazma, not alma, 6zet ¢ikarma, giidiimlii
yazma, serbest yazma, bosluk doldurma, metin tamamlama, yaratici yazma, kelime ve
kavram havuzundan segerek yazma, tahminde bulunma, bir metni kendi kelimeleriyle
secerek yeniden olusturma, bir metinden hareketle yeni bir metin olusturma, duyulardan
hareketle yazma, grup olarak yazma ve elestirel yazmadir.

Bu programda degerlendirme, yapilandirmaci yaklasima uygun olarak, yapilan
etkinlikler dogrultusunda bir degerlendirmenin hem o6gretmen hem de 6grencinin bu

siirece katilimiyla yapilmasini 6ngoérmektedir.
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2.3.9. 2015 Programinda Yazma Becerisi

Programla birlikte biitiin sinif seviyeleri (1-8) ayn1 programda yer almaya baslamistir.
Programda yazma beceris “yazma” bashgi altinda yer alir.

Programin amaglar1 yazma kurallarini uygulama, planli yazma, farkl tiirlerde metinler
yazma, kendi yazdiklarini degerlendirme, kendini yazili olarak ifade etme aliskanligi
kazanma, yazim ve noktalama kurallarim1 kavrama ve uygulama temelleri etrafinda
kazanima doniik olarak sekillendirilmistir. Dil bilgisi yine sezdirme ve uygulama yolu ile
Ogretilmektedir.

Yazma becerisi ile de etkilesimli olarak cesitli temel beceriler programda yer
almaktadir. Bunlar arasinda Tiirk¢eyi etkili ve gilizel kullanma, elestirel ve yaratici
diisiinme, iletisim gibi beceriler yazma becerisi ile dogrudan iliskilendirilebilir.

Olgme ve degerlendirme noktasinda ise biitiin sinif diizeylerinde hazir bulunusluk,

stire¢ ve sonucun degerlendirilmesi dngoriilmiistiir.

Bu programda yontem ve teknikte netlige yer verilmemistir. 2006’dan farkli olarak

etkinlik ornekleri, ara disiplin kazanimlari, dersisleyis 6rnegi gibi kisimlar yer almamaktadir.

2.3.10. 2019 Programinda Yazma Becerisi

Programda yazma kazanimlarinin simif diizeylerine gore farklilagmas: genellikle
kazanmim agiklamalari ile saglanmaktadir. Ornegin “Kisa metinler yazar.” kazaniminin besinci
smif i¢in dilekge, altinct smif icin reklam metinleri, yedinci sinifta haber metni ya da ani,
sekizinci sinifsa ise haber metni, giinliik ve an1 olarak sekillendirildigi goriilmektedir. Yine
hikaye edici ve bilgilendirici metinler yazma ile ilgili kazanimlarda, yazma stratejilerini
uygulama ile ilgili kazanim ile uygun gecis ve baglanti ifadelerini kullanmaya yonelik

kazanimda bu farklilagtirmanin uygulandig: goriilmektedir.

Bu programda da dil bilgisi diger 6grenme alanlarinin i¢ine dagitilmis durumdadir.
Yontem ve teknige yer verilmekle birlikte 2006 programinda yontem ve teknigin daha
ayrintih oldugu gériilmektedir. Olgme degerlendirme araglariyla ilgili bilgiler de 2006’ya

gore daha az ayrintilidir.

5. siniflarda on alti, 6. siiflarda on dort, 7. siniflarda on yedi ve 8. siniflarda yirmi

adet yazma kazanimi bulunmaktadir. Bu kazanimlardan ortak ve farkli olanlar s6yledir:

“Siir yazar.” kazanimi tiim siif diizeylerinde bulunmaktadir.
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“Kisa metinler yazar.” kazanimi tim smif dilizeylerinde farkli sekillerde
bulunmaktadir. 5. siifta dilekge, 6. siifta duyuru, ilan ve reklam metinleri, 7. sinifta haber

metni ve ani, 8. sinifta haber metni, an1 ve giinliik seklinde yer almaktadir.

“Bilgilendirici metinler yazar.” kazanmimi tim smif diizeylerinde farkli sekillerde

bulunmaktadir.

5. smifta, “Ogrencilerin konu ve ana fikri belirlemeleri, buna gore giris, gelisme,
sonu¢ boliimlerinden olusan bir metin taslagi olusturmalari, bu béliimlerde yazacaklarin
belirlemeleri saglamr.”, “Ogrenciler yeni Ogrendikleri kelimeleri kullanmaya ve
giinliikhayattan ornekler vermeye tesvik edilir.” ve “Anlatimi desteklemek icin grafik ve tablo
kullanmalar: saglamr.” seklindedir. 6. simfta, “Ogrencilerin konu ve ana fikri belirlemeleri,
buna gére giris, gelisme, sonu¢ béliimlerinde yazacaklarinin taslagini olusturmalar: ve ilk
paragrafta amaglarin ifade etmeleri saglanir.” seklindedir. 7. smifta, “Ogrencilerin giris,
gelisme ve sonu¢ boliimlerinde yazacaklarini belirleyerek bir metin taslagr olusturmalari,
diistinceyi gelistirme yollarin kullanmalari, yazili ve ¢coklu medya kaynaklarindan goriislerini
destekleyecek kamitlar sunmalart  saglamr.”  seklindedir. 8. smufta, “Ogrencilerin
belirledikleri bir konu ve ana fikir etrafinda giris, gelisme ve sonug¢ béliimlerinden olusan bir
metin taslagi olusturmalari, gelisme boliimiinde diisiinceyi gelistirme yollarim kullanarak

goritisglerini ifade etmeleri, goriislerini destekleyecek kanitlar sunmalari, sonug boliimiinde ise

goriislerini sonuca baglamalar: saglanir.” seklindedir.

i)

“Ogrenciler yazilarinda giinliik hayattan ornekler vermeleri icin tesvik edilir.’

aciklamasi ise 6. 7. ve 8. sinif diizeylerinde yer almaktadir.

“Hikaye edici metinler yazar.” kazanim tim simf diizeylerinde farkli sekillerde

bulunmaktadir.

“Ogrencilerin giinliik hayattaki gézlem ve deneyimlerine dayanarak hikdye konusu ve

hikaye unsurlarim belirlemeleri saglanir.” agiklamasi 5. sinif diizeyinde yer alir.

“Ogrenciler, yazim kilavuzundan yararlanmalari ve yeni ogrendikleri kelimeleri

kullanmalart igin tesvik edilir.” agiklamasi 5. 6. ve 7. siif diizeylerinde bulunmaktadir.

“Ogrencilerin zaman, mekan, sahis ve olay unsurlarini belirlemeleri, hikdyenin serim,
diigiim ve ¢oziim boliimlerinde anlatacaklarinin taslagini olusturmalart saglanwr.” kazanimi

6. ve 7. siniflarda yer almaktadir.
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“Ogrencilerin anlatimin tiirii ve konusuna gore gercek¢i veya hayali dgeleri
tasarlamalari, uyumlu bir zaman ve mekan kurgusu yapmalari, serim, diigiim ve ¢oziim

)

boliimlerine yer vermeleri saglamr.” ve “Ogrenciler yazim kilavuzundan yaralanmaya,

giinliik hayattan ornekler vermeye yonlendirilir. ” agiklamalari ise 8. siniflar i¢in konulmustur.

“Yazdiklarinin igerigine uygun bagliklar bulur.”

)

“Formlari yonergelerine uygun doldurur.’
“Bir isi islem basamaklarina gére yazar.”
“Yazilarini zenginlestirmek i¢in atasézleri, deyimler ve 6zdeyisler kullanir.”

“Yazdiklarinda yabanct dillerden alinmis, dilimize heniiz yerlesmemis kelimelerin

Tiirkgelerini kullanir.” kazanimlar tiim sinif diizeylerinde yer almaktadir.

“Biiyiik harfleri ve noktalama isaretlerini uygun sekilde kullanir.” kazanimi 5. sinif
diizeyinde yer almaktadir. Aciklama boliimii “Yay ayrag, ii¢ nokta, egik ¢izgi, soru isareti,
nokta, virgiil, iki nokta, iinlem, tirnak isareti, kisa ¢izgi, konusma c¢izgisi, kesme isareti,

noktali virgiil ve késeli ayrag isaretlerinin yaygin kullanilan iglevieri tizerinde durulur.’

seklindedir.

“Sayilart dogru yazar.” kazanimi da yalnizca 5. smif diizeyinde yer almaktadir.
Kazanim aciklanirken “Kesirli sayilarin, sira ve iilestirme sayiarinin, dort veya daha ¢ok

basamakli sayilarin yazimi tizerinde durulur.” ifadesi kullanilmistir.

“Yazilarinda ses olaylarina ugrayan kelimeleri dogru kullanir.” kazanimi 5. simf
diizeyindedir. Kazanim aciklamasinda “Unlii diismesi, iinlii daralmas:, iinsiiz benzesmesi,

tinstiz yumugamasi ve tinstiz tiiremesi ses olaylari tizerinde durulur.” ifadesi kullanilmistir.
“Yazilarinda mizahi 6geler barindirir.”
“Ciimle tiirlerini tanir.”

“Ciimlenin 6gelerini aywrt eder.”

“Yazilarinda anlatim bicimlerini kullanir.
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“Fiillerin ¢ati ozelliklerinin anlama olan katkisini belirler.” kazanimlari yalnizca 8.

siif diizeyinde yer almaktadir.

“Yazdiklarint desteklemek icin gerektiginde grafik ve tablo kullanir.” kazanimi 6. sinif

diizeyindedir.

Yine “Arastrmalarimin sonuglarim yazili olarak sunar.” kazanmmi 7. ve 8. sinif
diizeylerinde yer alirken kazanim aciklamalar1 “Ogrencilerin taslak hazirlamalar,
tadaklarinda giris, gelisme, sonu¢ béliimlerine yer vermeleri saglanr.” ve “Kaynak

gosterme hakkinda bilgi verilir.” seklindedir.

Tim smif diizeylerinde bulunan “Yazdiklarimi paylasir.” kazanimi 5. siniflarda
“Ogrenciler, yazdiklarini sinif ve okul panosu gibi farkli ortamlarda paylasmaya tesvik
edilir.”, 6. smuflarda “Ogrenciler yazdiklarim simf ve okul panosu ile sosyal medyada
paylasmaya tesvik edilir.”, 7. ve 8. smflarda ise “Ogrenciler yazdiklarini sinif ve okul
panosu ile sosyal medya ortamlarinda paylasmaya, siir ve kompozisyon yarigsmalarina

katilmaya tesvik edilir.” seklindedir.

“Yazilarinda wuygun gecis ve baglanti ifadelerini kullanir.” kazanimi tim siif
diizeylerinde bulunmakla beraber, 5. sinmiflarda “ama, fakat, lakin, ancak”, 6. smiflarda “ama,
fakat, ancak, lakin, bununla birlikte, buna ragmen”, 7. ve 8. smiflarda “oysaki, baska bir

deyisle, ozellikle, ilk olarak, son olarak” seklinde ele alinmaktadir.

“Yazma stratejilerini uygular.” kazanimi ise tim simf diizeylerinde bulunan son
kazanimdir. Bu kazanim da 5. smuflar i¢in “giidiimlii, grup olarak, bir metni kendi
kelimeleriyle yeniden yazma, bogsluk doldurma ve metin tamamlama”, 6. smiflar ig¢in
“guidiimlii, kontrollii, serbest, grup olarak, bir metni kendi kelimeleriyle yeniden yazma, metin
tamamlama, bosluk doldurma ve tahminde bulunma”, 7. siflar icin “kontrollii, serbest,
kelime ve kavram havuzundan, bir metinden hareketle yeni bir metin yazma, duyulardan
hareketle yazma, not alma, ozet ¢itkarma”, 8. simiflar i¢in “elestirel, yaratici, serbest, kelime
kavram havuzundan yazma, not alma, ozet ¢ikarma, duyulardan hareketle yazma.” seklinde

yer almaktadir.

Gorildiigii iizere bu programda ¢esitli alanlara dagitilan dil bilgisi kazanimlarindan

bazilar1 yazma becerisi alaninda kazandirilmaktadir.
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Biitiin Tiirkce Ogretimi programlarina ek olarak, giiniimiizde se¢cmeli ders olarak

verilen “Yazarlik ve Yazma Becerileri” dersinin programinda sunlar gbze ¢arpmaktadir:

Program iiriin degil siire¢ odakli yazmay1 esas alarak tasarlanmistir. Programda siireg
odakli yazmanin ne olduguna ve nasil uygulandigina deginilmistir. Buna yonelik olarak
yazma; yazmaya hazirlik, yazili anlatimi1 planlama, gézden gecirme ve gelistirme, diizeltme
ve sunum olmak iizere bes alana boliinerek aciklanmigtir. Bu alanlar ayn1 zamanda programda
“yeterlilikler” olarak belirtilmekte ve kazanimlar da bu yeterlilik alanlarina gore
sekillenmektedir. Yazarlik ve yazma becerileri programi hazirlik alaninda 8§, planlama
alaninda 4, gelistirme alaninda 8, diizeltme alaninda 6 ve sunum alaninda 5 olmak {izere

toplamda 31 kazanimdan ibarettir.

Programda ayrica hangi siirecte ne gibi uygulamalarin yapilabilecegi de
orneklenmektedir: Yazmaya hazirhk kisminda amac belirlenmesi gerektigi, amag
belirlenirken beyin firtinasi, kiimeleme, listeleme gibi yontemlerden faydalanilabilecegi gibi
aciklamalar goriilmektedir. Bu aciklamalarin yani sira yazma becerisinin ve yazi dersinin
uygulanisina yonelik, uyari niteligindeki su ifade dikkat ¢ekicidir: ““Yazma becerisinin sadece
uygulama oldugu disiiniilmemeli, bunun bir bilgi, birikim ve dili etkili kullanmay1

gerektirdigi unutulmamalidir.” (YYBOP, 2022)

2.3.  Arastirmanin Konusu ile Tlgili Calismalar

Melekzade Fuad’in Kitdbet Muallimi eserinin konusu ile ilgili oldugu diisiiniilen
caligmalar incelenmigstir. Yapilan literatiir taramasinda yazi ve yazma egitimine yonelik ¢ok
sayida makale, tez ve kitap bulundugu goriilmiistiir. Ulasilan ve yararlanilan caligmalar ile
eserler kaynakc¢ada belirtilmistir. Bu boliimde ise aragtirmaya yonelik caligmalardan sadece
arastirmanin konusu ile dogrudan baglantili olabilecek ¢aligmalara yer verilmistir. Belirlenen
calismalar Osmanli’da Arap alfabesi kullanilarak yazilmis ve Tiirkge 6gretimi alaninda bir
ders kitab1 niteligi tasiyan kaynaklardir. Bu kaynaklar {izerinden yalnizca yazma becerisine
yonelik caligmalar tespit edilmistir. Tespit edilen ¢alismalar makaleler ve tezler olarak iki

kisimda, kronolojik olarak aktarilmistir.

24.1. Tezler
Dagdeviren (2006)'in ‘Badi Nedim ve Mustafa Nuri'nin Usil-i Tahrir adli eserinde

Tiirk¢e dgretimine dair esaslar” isimli tezinde incelenen eser, Sultaniye mekteplerinin

sekizinci siniflar1 ve 6gretmen okullarinin son siiflarinda okutulmak tizere yazilmis bir ders
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kitabidir. Kitap {i¢ boliimden olugsmaktadir. Arastirmaci bu eserde Tiirkge 6gretimi ile iligkili
unsurlar tespit etmeyi amaglamigtir. Eserin en 6nemli 6zelligi bir 6gretmenin smifta ders
anlatis tslubu ile kaleme alinmis olmasidir. Eserde bahsedilen konu ile ilgili bilgi ve
goriislerin hemen ardindan bu goriislere 6rnekler verilmektedir. Arastirmanin sonucunda
eserdeki gortislerin gecerliligini korudugu, eserin yazildigi devrin 6tesinde, 2006 doneminde

uygulanan 6gretim yontemlerine yakin ve nitelikli bir eser oldugu ortaya konulmustur.

Dinger (2007)'in“ Kazim Nami Duru hayati, eserleri ve Tiirk¢e ogretimine katkilart”
tezinde Kazzim Nami Duru’nun egitim ve Tiirk¢e 6gretimi hakkindaki goriislerinin ortaya
konmasi, incelenmesi ve yasadigi donemin egitim-6gretim uygulamalarina etkisinin tespit
edilmesi amaglanmistir. Calismanin 6, 7 ve 8. boliimlerinde yazarin eserleri tizerinden Tiirkce
ogretimi, egitim, pedagoji, 6gretmenlik, dil bilgisi 6gretimi, okuma egitimi gibi konulardaki
fikirleri ortaya konulmustur. Arastirmada yazarin cesitli eserlerinden bolimlere de yer
verilmistir. Kazzim Nami Duru'nun egitim ve Tirk¢e hakkindaki goriislerine yonelik
sonuglarin en geneli yeniliklere acik ve cagdas bir egitim anlayisinin olmasidir. Karma
egitimi savunmus, zorunlu egitimin 11 yil olmasin1 6ne siirmis, ilk ana sinifini kurmustur.
Tirk Dil Kurumu kurultaylarinda yer almis, egitim sistemindeki ¢ogu sorunun pedagojiye
yeterli 6nemin verilmemesinden kaynaklandigini ifade etmistir. Ders islenirken uygulanacak
yontemlerin derse ve 6gretmene gore degisebilecegini savunmustur. Dil bilgisi 6gretilirken
metin tizerinden kurala ulasilmasi gerektigi, dil bilgisi 6gretiminin asil amacinin okuma
yazma becerisini gelistirmek oldugu fikrindedir. Dinger (2007) “Savundugu goriisleri bugiin
bile gecerliligini kaybetmemis ve kullanilmaktadir.” ifadesi ile aragtirmada ulasilan sonuglari
genellemektedir.

Elkatmis (2008) “Mehmet Rifat'in eserlerinde Tiirkce egitimi ile ilgili husislar” adlh
calismasinda ama¢ Mehmet Rifat’in edebiyat ve gramer alanlarindaki bazi eserlerinden
yararlanmak, bu eserlerde Tiirkge egitimine dair kaynak olabilecek unsurlar1 tespit etmektir.
Elkatmis, yazarin eserlerini tiyatrolar, hikayeler, emsaller(fabllar), edebiyat ve dil bilgisi, dini
eserler, tarih ve kiiltiir ile ilgili eserler, askerlik ile iliskili eserler, matematik ve mimarlik
tizerine eserler gibi tiirlere ayirarak incelemektedir. Eserlerde Tiirkce egitimine dair bulgular
toplanirken beceri alanlarima gore tasnif edilmistir. Mehmet Rifat’in eserlerinden yola
cikilarak yapilan tespitler beceri alanlarina yonelik kazanimlar ile desteklenerek sunulmustur.

Arastirmanin sonucunda yazarin, eserlerinde genel olarak kitabet ve insa tlizerinde durdugu
goriilmistiir. “Mehmet Rifat’in eserlerinde Tiirkge dersi 6gretim programlarindaki kazanim ve
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etkinlik olarak bagvurulan tiirlere daha 0 donemde 6nem verdigi tespit edilmistir.” (Elkatmus,

2008). Calismanin sonuglarindan biri de yazarin yabanci sézciik kullanimina karsi olusudur.

Adlan (2011)’mn igerik analizi yontemini kullanarak yaptigi “Osman Sevki Bey'in Tiirkge
ogretimindeki yeri ve Yeni Usul Talim+i Kiraat (Besinci Kisim) adli eseri” isimli ¢alismasinda

Osman Sevki Bey’in hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi verilmis, eserlerinden hareketle Tiirkge

ogretimindeki yerini tespit eimek amaglanmistir. Arastirma sonucunda Osman Sevki Bey’in
ahlak egitimi ile gorev bilincini dSnemseyen bir egitim anlayis1 oldugu goriilmiistiir. Incelenen
eser geviri-yaziya aktarilirken eserde yer alan resimlere sik¢a yer verilmis, g¢eviri-yazinin

ardindan sozliik ve dizin eklenmistir.

Bulut (2012)’'un “M. Fuad Kopriilii'niin Milli Kiraat adli Tiirk¢e-edebiyat ders
kitabinin Tiirk¢e ve Tiirk dili ve edebiyati ogretimi agisindan incelenmesi” adli ¢alismasinda
Kopriili’nin 1916'da sultanilerde okutulmak itizere hazirlamp Maarif Nezareti tarafindan
onaylanan Milli Kiraat adli eseri incelenmistir. Bu eser Tiirk¢e-edebiyat ders kitab1 olarak
hazirlanmistir. Calismada eser ayn1 konu alanindaki ders kitaplar1 sorununa yoénelik olarak
incelenmektedir. Amag, donemin Tiirk¢e ve edebiyat 6gretimi hakkinda fikir edinmek, ders
kitaplar1 iizerine yapilacak arastirmalara kaynaklik edecek ve yeni yazilacak ders kitaplarina
kaynak olusturacak bir ¢alisma ortaya koymaktir. Calismanin sonucunda dénemin milliyetgi
ideolgjisinin dgretim programlarina ve ders kitaplarina yansidigi, kitaplarin bu degerleri
asilama araci olarak kullanildigr goriilmustiir. Kitapta en ¢ok gecen konular yurt, millet, vatan
sevgisi, kahramanlik duygusudur. Eserde metinler yolu ile bilgi verme ve edebi zevk
kazandirmanin amaglandig: tespit edilmistir. Eserin dilinin 2. Mesrutiyet'in dil anlayigina gore
sade oldugu sonucuna ulasilmistir. Bulut (2012) edebi metinlerde birlik, beraberlik
duygularmin giiclendirilmeye calisildigini, 6grencilere hem okuma kiiltiirii hem de kisilik
kazandirma islevlerini istlendigini sdylemektedir. Eserin pedagojik unsurlar tasidigi fakat
giinlimiiz anlayisi ile degerlendirildiginde bir ders kitabindan ¢ok yardimci ders kitabi
konumunda oldugu datespit edilen sonuglar arasindadir.

Oktay (2014)’m “Nabi'nin Miingedt'1: Inceleme-Metin® adli galismasinda Nabi’nin
Miingeat isimli mensur eserini incelemek amaglanmistir. ESer ceviri-yazisi yapilarak
incelenmistir. Eserin niishalar1 incelenerek niishalarin iki temel metne dayandiklar1 tespit
edilmistir. Niishalaringenis bir cografyada, farkli zamanlarda farkli kisilerce ortaya cikarildigi

gorilmistiir. Higbir niishanin tam olmadigi, miistakil bir eser olarak yazilmaym sonradan
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derlendigi anlagilmistir. Eser incelendiginde Nabi’nin sairliginin yaninda iyi bir insa yazar1 ve
ogretici oldugu sonucuna ulasilmistir. Genel olarak orta nesri temsil etse de bazi
mektuplarinda siislii nesir dslubu ile yazdigr gorilmiistir. Miinseat'ta yer aan Tiirkge
olmayan manzum metinlerden Nabi’nin Arapga ve Farscay: iyi derecede bildigi sonucuna
ulagilmigtir. Eser Nabi’nin sosyal hayati ve edebi kisiligi hakkinda bilgi vermesinin yaninda

17 ve 18. yiizyillarin edebiyat arastirmalarina 1s1k géstermesi yoniinden 6nemlidir.

Oztiirk (2015)’iin “Miinseat-1 Nabi ve Miing€dt-1 Nabi'de XVI\. yiizyil yansimalart”
adli calismasinda ama¢ Nabi’nin Miinseat iSimli eserini incelemek, onun edebi ve 6zel
yasantisi ile alakali bilinmeyenleri agiga ¢ikarmak, hatali bilgileri diizeltmek ve yapilacak
caligmalar i¢in kaynaklik etmektir. Eser incelendiginde yazarin biitiin mektuplarini icermedigi
goriilmiistiir. Eser igerisinde yalnizca yazarin edebi degeri yiiksek oldugu diisiiniilen
mektuplari dahil edilmistir. Hikemi tislubun en 6nemli temzsilcilerinden olan Nabi’nin hayati
li¢ evrede ele alinmis, eserlerinin gogunu Halep doneminde icraettigi bilgisi ile Miingeat’in da

genel anlamda Halep déneminin bir {iriinii oldugu ¢ikarimi yapilmustir.

Ozok (2015)'un “Ahmet Rasimin Yeni Usi/ Muhtasar Sarf-i Tiirki eseri (1907) ile
ilkogretim ikinci kademe yeni Tiirkce ders programimin (2006) karsilastiriimasi tizerine bir
calisma” adli tezinde bahs gecen kitap ile 2006 Tiirkge 6gretim programinindi dil bilgisi
Ogretimini karsilastirmak amaglanmistir. Arastirmada dokiiman analizi yontemi kullanilmugtir.
Ahmet Rasim’in eserinde gegen konular isimler, miibhemat, isaret isimleri, sifatlar, zamirler,
mastarlar, fiiller ve edatlardir. Yazar, eserin giris boliimiinde noktalama isaretlerine de yer
vermistir. Eserde dil bilgisi 6gretimi kolaydan zora, basitten karmasiga ve birbirini tamamlar
nitelikte yapilmistir. Verilen bilgiler bilgi ve kavrama (hatirlama ve anlama) diizeyindeki
davranislar1 hedef almaktadir. Ozok, karsilastirmalar1 yaparken 6nce genel anlamda eserin
tanitimini yapmis ardindan 2006 Tirk¢e 6gretim programindaki gramer ogretimi ile eserin
Ogretimini karsilastirmistir. Arastirmada varilan sonucun Ahmet Rasim'’in eserinin gel eneksel
yaklasimla hazirlandigi ve biitiin dil bilgisi kurallarin1 i¢cermedigidir. Kitap ile program
arasindaki ortak ogeler incelendiginde ise farkin ¢ok olmadig: fakat anlamli sonuglar degil

rastlantisal sonuclar elde edildigi goriilmiistiir.

Kurt'un (2015) Siileyman Sevket'in Kavaid-i Tahrir adli eserinde yazma egitimi ve
giintimiiz Tiirk¢e yazma egitimi ile karsilastirilmas: adli ¢alismasinda Siileyman Sevket’in

Kavaid-i Tahrir eserinde yazma egitimi ile giiniimiiz yazma anlayisinin karsilastirilmasi
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amaglanmistir. Kavaid-i Tahrir'de dilin kaynagi, tarifi, ¢esitli dil kuramlari, bunlara dair
elestiriler, dillerin tasnifi, noktalama isaretlerinin kullanimi gibi konular iizerinde
durulmustur. “Kitap yazma egitiminin ilkelerini 6rneklerle agiklayarak 6grencilere dogru ve
diizgiin bir yazinin nasil yazilmasi, yazi yazilirken ya da metin olusturulurken nelere dikkat
edilmesi konularini 6rneklerle agiklar.” (Kurt, 2015).

Yaz1 yazarken dikkat edilmesi gerekenler, metin tiirleri (siir islenirken vezinlere genis yer
ayrilmig) anlatilmistir. “Eserde metin yaratma siirecinin asamalar1 siralanarak metin tiirleri
karsilastirmali olarak anlatilmakta ve 6zellikleri cesitli ornekler {izerinden tartisilmaktadir.”
(Kurt, 2015). Arastirmaci, eserde genel olarak bolca o6rnek bulundugunu ve
somutlastirmalarin dikkat ¢ektigini tespit etmistir. Kavaid-i Tahrir'de ayn1 zamanda yazma

becerisinin gelistirilmesi i¢in neler yapilmasi gerektiginden de soz edildigi aktarilmistir.

Tezdeki karsilastirmalar eserin Latin harflerine aktarildigi bolimde kisim kisim

verilmistir.

Yildirim (2016)’m “Manastirli Mehmed Rifat'in Usill-i Insd adli eseri” calismasinda
Kavaid-i Insa adli eserin birinci cildi olan Usil-i insa incelenmistir. Bu kitap 19. Yiizyilda
Ogrencilere giizel yazi ve insa terimlerini 6gretmek amaciyla kaleme alinmistir. Calismanin
amaci eserin hatasiz bir bicimde Latin harflerine aktarilip incelenmesidir. Eser Latin
harflerine aktarilirken transkripsiyon kullanilmistir. ESerde Arapca ve Farsga Orneklerin
yaninda Batili eserlerden terciime pargalar kullanildigi, anlatim yapilirken 6rnekleme yolu

kullanildigr gortilmiistiir.

Bayram (2016)’1n “Manastirl Mehmet Rif'at, Kavi'id-i Iim-i Ingé "Usil-i Ingd ve Funin-:
Insd™ adli arastirmasinda bir ders kitab: 6zelliginde olan Kava’id-i Ilm-i Insa adli eser
transkripsiyon yontemi ile Latin harflerine aktarilmis, dil, tislup, egitim ve 6gretim yonleriyle
degerlendirilmistir. Eser insdda anlatim teknigi, tslup, usal ornekler ile desteklenerek
verilmistir. Bayram, eseri incelerken eserdeki yazim ve noktalama hatalarina, giiniimiiz
ogretim kurumlarinda kullanilabilirligine, metinlerin degerler egitimindeki konumuna ve

genel anlamdaigerigine yonelik tespitlerde bulunmustur.

Kilig (2017)’1n “Miinif Pasa'min lim-i Belagat-la Rhétorique isimli eseri ve Mebani'l-Insa

ile karsilastirilmas:” adli calismasinda amac [lmi-i Belagat La Rhétorique eserinin
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transkripsiyon edilmis metnini ortaya koymak ve bu eseri Siileyman Pasanin Mebabi’l-insa
adli eseri ile karsilastirmaktir. Kilig (2017), incelenen eserin klasik belagat anlayisindan
oldukga farkli oldugunu ifade etmektedir. Miinir Pasa eserin basligin1 yazarken hem Arapga
hem Fransizcayr kullanmistir, yararlandigi kaynaklarin bir ¢ogu Bati kaynaklaridir. Eserin
karsilastir1ldig1 Mebabi’l-Insa da Batili kaynaklardan hareketle olusturulan ilk belagat eseridir.
Calismanin sonucunda bu iki eserin de belagat ile ilgili olarak Batili kaynaklardan yararlanip

eski anlayistan uzaklastiklar: goriilmistiir. Miinir Pasa'nin eseri ise modern belagat anlayisina

Siileyman Pasa'nin eserinden daha yakindir.

El¢i (2017)’nin “Nevres-i Kadim'in Miingedat:” adli galismasinda 18. yiizyll Osmanl
miingilerinden Nevres-i Kadim'in Miinseat adli eserinin ¢eviri-yazisi yapilarak incelenmesi
amaglanmaktadir. Eserdeki mektuplarin ¢ogunlugunu olusturan Resmo ve Bursa mektuplari
yazarin sirgin hayati ile ilgilidir. Bu sebeple bu mektuplarin ayrilik edebiyatina 6rnek
olusturdugu tespit edilmistir. Mektuplarda Fars¢a ve Arapga sozciiklerin yogunlugu, sanath
ve secili sdyleyisler goze carpmaktadir. Yazarin Farsca kullanimi oldukca yaygindir, Tiirkce
atasoOzleri yerine Farsga atasozlerini kullanmayi tercih ettigi goriilmistiir. El¢i (2017) eserde
onemli iki takrir bulundugunu ifade etmektedir. Bu takrizler klasik bir takrizdeki begenme,
ovme igeriklerinden uzak olup tamamen elestiriye dayali olumsuzluk igeren yazilardir.
Calismada yazarin {islubu tizerine tekrarli sekilde kullandigi sozciik ve ibarelerle ilgili bir

listeye yer verilmistir.

Agrnin (2018) Mustafa Resid — Inga Mu'allimi baslikl1 arastirmasinda insa Muallimi adli
eser giiniimiiz harflerine aktarilmistir. Incelemede giiniimiiz yazma egitimine yonelik
herhangi bir karsilagtirma yoktur fakat s6z konusu eser mektuplar, dilekgeler, senetler gibi
metin tiirleri hakkinda detayl bilgiler igerdigi ve Kitdbet Muallimi’'nde de bu tiirlerden
bahsedildigi i¢in ¢alismay1 agiklamali olarak vermek uygun gériilmistiir.

Eser, ders kitabiymiscasina yazilmig, sade ve temel bilgileri iceren bir kitaptir. Pek ¢ok
metin tiirline 6rnekler verilmis, terciimelerden de faydalanilmistir. Kitabin bir boliimiinde orta
ve sanath nesire drnek verilmek amaciyla tinlii eserlerden alintilar yapilmis, okuyucunun bu
ornekler vasitasi ve taklit yoluyla 6grenmesini saglama ¢abasina girilmistir. Eser verdigi

metin tlirli ornekleriyle kiymete deger bir eserdir.

Caliskan (2018)’in “Miingedt-1 Aziziyye fi-Asdr-1 Osmdniyye” adli ¢alismasinda amag
Sahaf El-Hac Nari Efendi’ye ait bir derleme miingeat olan bu eseri Latin harflerine aktararak
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incelemektir. Eserin igeriginde yer alan, farkli donemlere ait inga eserlerinin igerigini ortaya
koymak da arastirmanin bir diger amacidir. Eser derleme bir miinseattir. Icerisinde Tiirk sair
ve miinsilerinin metinlerinden manzum ve mensur ornekler barindirmakta olan eserin ¢ok
sayida baskis1 mevcuttur. Bu da eserin ¢ok okunup begenildigini gostermektedir (Caliskan,
2018). Eserde yer verilen sairlere kadin sairler de dahil edilmis, taninmamis sairlere ve
isimsiz beyitlere de yer verilmistir. Eserde yer alan mensur metinlerin ¢ogu mektuplardir.
Bunun yaninda yazisma oOrneklerine, dilekgelere de ornekler verilmistir. Calismanin ilk
boliimiinde insa, miingeat ve mektup hakkinda bilgi verilmektedir. Ardindan eserin incelemesi
yapilmis ve transkripsiyonlu metin eklenmistir. Caligkan (2018) ¢alismanin 6nemi hakkinda
Sahaf El-Hac-Nuri Efendi'nin edebi anlayis ve zevkini ortaya koymasi, donemin dil ve
edebiyat 6gretimi, kiiltiir varligi, kisi ve makam iliskilerini gostermesi agilarindan da dikkate

deger oldugunu ifade etmektedir.

Ina¢c (2018)’in “Tiirkce egitimi acisindan Celal Nuri Ileri'nin 'Yeni Alfabe ve Imla
Derderi” adli eserinde amag eserin ilkokula ve yazma egitimi agisindan incelemek, eserde
kullanilan Ogretim ilkelerini, yontem ve teknikleri belirlemek, gramer &gretimini tespit
etmektir. Eser Latin harflerine aktarilmis, Tirk¢e 6gretimi; dil, sekil, icerik, gramer, 6gretim
ilkeleri alanlarma gore incelenerek degerlendirilmistir. Yazar, yeni harfleri ve imlayi
anlatmak, 6gretmek amaciyla yazdigi eserde kelime ve ciimle drneklerinin yani sira metin
orneklerine de yer vermis, agirlikli olarak Osmanli Tiirkgesini kullansa da ornekleri daha
anlasilir kilmak icin Latin harflerinden de faydalanmustir. Inag (2018) eseri ilkokula ve yazma
acisindan 6nemli bulmustur. Eserin anlama becerileri {izerinde durdugu tespit edilmis, 6zel
ogretim yontemlerine ve tekniklerinin kullamildigi gériilmiistiir. Celal Nuri leri’nin Y eni
Alfabe ve Imlad Dersleri eseri dgretim bakimindan zengin bulunmus ve Inang. (2018)

tarafindan fayda saglanmasi gereken bir kaynak olarak nitelendirilmistir.

Kog¢ (2018)’un “1928 vyilinda yayimlanan 'Kiz ve Erkek Cocuklara Kiraat Kital:' ile
'2016-2017 Tiirkce Ders Kitabi'ndaki metinlerin tema ve metin tiirleri yoniinden
karsilagtiriimasi” adli calismasinda ama¢ 1928 yilinda yayimlanan Kiz ve Erkek Cocuklara
Kiraat Kitabi eseri ile 2016-2017 igin ilkokul 1. Siniflara okutulmak amaciyla hazirlanan
MEB Tirk¢ce Ders Kitabi’nin tema ve metin tiirleri bakimindan karsilastirilmasidir.
Calismada belgesel tarama yontemi kullanilmistir. Eser Latin harflerine c¢evirilerek
incelenmis, iki ders kitabr metinler metin tiirii ve temalar bakimindan karsilastirilmistir. Bu

karsilagtirmalar sonucunda Kiz ve Erkek Cocuklara Kiraat Kitabi’nda Tiirkge Ders Ders
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Kitabi’ndan daha fazla metin oldugu goriilmiistiir. Metin sayist fazla olmasina kargin metin
tirti cesitliligi Tirkce Ders Kitabi’'ndan daha azdir. Her iki kitapta da gezi yazisi,
otobiyografi, tiyatro, masal, mektup gibi tiirler yer almamaktadir. Kiz ve Erkek Cocuklara
Kiraat Kitabi’'nda metin tiirleri dengeli bir sekilde dagilmamislar Tiirk¢e Ders Kitabi’nda
dengeli bir sekilde dagilmistir. Her iki kitapta da c¢ogu siir ¢ocuklarin seviyesine uygun
siirlerdir. Kiz ve Erkek Cocuklara Kiraat Kitabi’ndaki metinlerde 6giit verici ifadeler siklikla
yer alirken Tiirk¢e Ders Kitabi’nda 6greticilik merak duygusunu tetikleyecek olaylar araciligi
ile verilmistir. Iki kitapta da metinler gercek hayatla iliskilidir. Iki kitapta da masallara yer
verilmemistir. Tirk¢e Ders Kitabi’'nda on bir, Kiz ve Erkek Cocuklara Kiraat Kitabi’nda on
iki tema tespit edilmistir. Arastirmaci, her iki kitaptaki metinleri de egitsel degeri yiiksek,

Ogretici ve eglenceli metinler olarak nitelemistir.

Kahraman (2019)’1in “ Hiiseyin Rdci Telhisii'l-Insa” adli ¢alismasinda Hiiseyin Raci
Efendi’ye ait Telhisii’l-Insa eser geviri-yazis1 yapilarak incelenmistir. Bu kitap giizel ve dogru
okumaryazmayi ogretmek amaci ile ortaggretim i¢in hazirlanmis bir ders kitabidir. Kitapta
konular maddeler seklinde anlatilmistir. Anlatilan konular arasinda ilm-i insa, usil-i insa,
havass-1 insa, hakikat, mecaz, kinaye, istiare, tesbih, belagat, hitabet, kitaben, fenn-i insa gibi
konular bulunmaktadir. Eserde ayn1 zamanda genel yazim kurallari, mektup cesitleri gibi

konular da 6rneklerle agiklanmustir.

Ergin (2019)'in “Osman Sevki'nin 'Yeni Usul Talimvi Kiraat (ikinci kisim)' kitabu ile
'2018-2019 Tiirk¢e Ders Kitali'ndaki metinlerin temalart yoniinden karsilastiriimast” adl
caligmasinda amag iki kitabin temalar yoniinden karsilastirilmasi ve Yeni Usal Taim-i
Kiraat'in Tiirkce dersleri icin faydasini ortaya koymaktir. Bunun ig¢in Yeni Ustl Taim-i
Kiraat kitabir Latin harflerine gevirilmis ve incelenmistir. Arastirmanin sonunda ulasilan
sonuglara bakildiginda Yeni Usll Talim-i Kiraat'te tema ve metin sayisinin daha fazla oldugu,
siir dilinin agir oldugu, metinlerde verilmek istenen mesajin agikca verildigi ve ogiitlere yer
verildigi goriilmistiir. Tirkge Ders Kitabi’nda ise ana fikirlerin sezdirilerek verildigi, siirlerin
cocuklara uygun diizeyde oldugu, metinlerin yaraticilign gelistirdigi fakat metin ve tema
sayisinin daha az sayida oldugu tespit edilmistir. Yeni Usil Taim-i Kiraat'te ahlak unsurlari
agir basmakta, mesgjlar dogrudan ifade edilmektedir. Her iki kitapta da egitici metinlerin
oldugu, merak uyandirici unsurlara yer verildigi, hayvanlarin kahraman olarak segildigi
metinlerin bulundugu goriilmiistiir. Her iki kitapta da devlet biiyiiklerine ve bilim insanlarina
yer verildigi, donemin durumuna goére Yeni Usal Talim-i Kiraat'te Osmanli devlet
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yoneticilerine ve ibni-i Sina gibi isimlere; Tiirkce Ders Kitabi’'nda ise Atatiirk ve Mimar
Sinan gibi isimlere yer verildigi ulasilan sonuglar arasindadir. Yeni Usil Talim-i Kiraat'te
milli bayram olarak verilen 2. Mesrutiyet'in ilaninin bugiin bayram olarak kutlanmayisi da iki
kitap arasindaki donem farkindan kaynaklanan ayriliklar olarak tespit edilmistir. Her iki
kitapta da metin temelli, ezberden uzak bir anlatim yolu segildigi; Osman Sevki’nin

ogrencileri ahlak, terbiye, sorumluluk bilinci ve vatan sevgisi yonlerinden besleme amaci

tasidigi daulasilan sonuglar arasindadir.

Altun (2020)'un “Ihyd Efendi Hafidi Resad Numine-i Si'r ve Insa” adli calismasinda
Thyd Efen'nin Numine-i Si'r ve Insa adli eseri latinize edilerek incelenmis, bu eserdeki
bilinmeyen dil ve kiiltiir iriinlerinin ortaya ¢ikarilarak kiiltiir, dil ve edebiyatimiza katkida
bulunmak hedeflenmistir. Eser, miladi 1891 yilinda askeri liselerde okutulmus bir ders
kitabidir. Temel olarak iki boliimden meydana gelmistir. Birinci kisimda mektup, tebrikname,
tesekkiirname, tavsiyename, taziyename, davet tezkireleri gibi nesir yazilar 6rneklenmis,
ikinci kisimda nazim sekilleri ve vezin bilgisine yer verilmistir. Eserin mektup boliimiinde
mektup ile ilgili uyulmasi gereken kuralardan bahsedilmis, mektup orneklerine yer
verilmistir. Bu eserin 6nemli bir 6zelligi ilk defa “bende” ve “helezon™ denilen, besmele ve
zarf {lizerine iSsm yazmadan once kullanilan isaretlerin agiklamali bir sekilde yer almasidir.
Eserin ayn1 zamanda yazarin se¢mis oldugu nazim ve nesir ornekleri ile bir antoloji

konumunda oldugu da esere dair sonuglardan biridir.

Gok (2020)’iin “Miinseat-1 Osmaniyye (Inceleme-Metin)” adli ¢alismasinda bahsi
gecen eserin Latin harflerine ¢evirilerek bigim ve igerik agisindan incelenmesi amaglanmustir.
Ayn1 zamanda eserden hareketle Osmanli resmi yazigmalarindaki mektup 6rneklerini ve soz
kaliplarini tespit eimek de hedeflenmektedir. Eser 152 sayfadir ve 1877 senesinde basilmis bir
ders kitabidir. Eserin muharriri Aziz Bey’dir. Eserde yer alan mektuplar arastirmaci tarafindan
dil ve islup agisindan incelenmis, Tiirkge sozcliklerin Arapga ve Farsga sozciiklere kiyasla
daha az kullanildigi tespit edilmistir. Eserin dili sade degildir, alinan O6rneklerin
degistirilmeden koyulmus olmasi ve eserin devlet makamina yazilmis olmasi bu agirligin
sebepleri olarak gosterilmistir. Eser ve calisma, mektup yaziminda kullanilan kalip sozleri,
mektup ustlleri ile hangi makama nasil mektup yazilasi gerektigini ortaya ¢ikarmasi

agisindan kaynak konumundadir. Incelemenin sonucunda eserde yer alan bilgiler giiniimiizde
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uygulanmasa da yazildigi donemdeki yazigsmalari aydinlatmasi bakimindan deger

tagimaktadir, sonucuna ulasilmistir.

Tagbey (2021)’'in “Bayazidzdde Yusuf Kenan Bey'in Giilsen-i Siihan adli eseri” adli

calismasinda amag¢ Yusuf Kenan Bey’in Giilsen-i Siihan adli eserinden hareketle sanatli dil
kullanmadaki ustaligini ortaya ¢ikarmaktir. Calismada metnin s6z varligini ortaya koymak
amaciyla dizin ve sozliikk olusturulmustur. Eserde ariza, tebrikname, tesekkiirname, arzuhal ve

tezkiye 6rneklerinin bulundugu belirlenmistir.

Atlas (2021)’m Faik Resad'in Talim-i Kitabet adli ders kitabimin yazma egitimi
agisindan incelenmesi isimli arastirmasinda Faik Resad’in hayati, edebiyatimizdaki yeri ve
caligmalarindan bahsedilmistir. Muharririn egitimle ilgili gesitli gérevlerinin yan1 sira kitabet
ogretmenligi de yaptigina deginilmistir. Yazarin, eseri 6gretim ilkelerinden hayatilik, agiklik,
ogrenciye gorelik, bilinenden bilinmeyene, kolaydan zora gibi esaslara miitevazi bigimde
olusturdugu aktarilmistir. Eserin diger kitabet kitaplarindan en biiyilik farki, dersi aktarirken
dogru ve yanlis Ornekler vererek karsilastirmalar yapmasi ve ek 6rnekler sunmasidir. Bu
yontem bize bulus stratgjisini ¢agristirmaktadir. Calismada Failk Resad’in yazma egitimi
hakkindaki goriislerine yer verilmis, bu baglamda yeni seyler soyledigi, kendinden sonraki

kitabet kitaplarina yol gosterici oldugunda karar kilinmustir.

Eliacik (2022)’mn “Ahmed Asimin 'Numine-i Insd' adli eserinde yazma becerisinin
ogretimi” adl1 tezinde ele alinan eser bir ders kitabi niteligindedir. Yazma 6gretiminin temel
noktalarina deginilip gereksiz detaylardan kagmilmigtir. Eserde uygulamali egitim anlayigini
kanitlar nitelikte ornek metinler mevcuttur. Yazili anlattmin 6nemi, unsurlar1 hakkinda
bilgilere ulasilmis; bazi konu basliklarinda giiniimiiz yazma egitimi ile baglantilar agik bir
bi¢imde kurulmustur. Yazma becerisinin 6gretimi hustisunda giiniimiizdeki siireg temelli
yazmay1 diisiindiiren bulgulara ulasilmis, bu baglamda kitabin yenilik¢i bir bakis agisi ile
kaleme alindig1 konusunda mutabik olunmustur. Eserde tespit edilen eksiklik, yazi ile iliskili
olan ve iyi bir yazi igin gereken saglam temeli olusturan “okuma” beceris {izerine
diisiilmemis olmasidir. Ayn1 zamanda kisitli sayida metin tiiriine yer verilmis olmasi da eserin

noksan goriilen yerlerindendir.

Ekinci (2022)'nin “Manastirli Mehmet Rifat ve Mecami'ii'l-edeb adli eserinin usil-i
kitabet ve hitdbet boliimii” adli calismasinda ama¢ Mehmet Rifat.2in Usil-i Kitabet ve

Hitabet adli eserini tanitmaktir. Eserin igeriginden ve lislubundan hareketle bir ders kitab1
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olarak kaleme alindig1 sonucuna ulasilmigtir. Eserde yazici ve konusmacilarin sahip olmasi
gereken Ozellikler, kitdbet ve hitabet konularina yer verilmistir. Hitabet ve kitabet
konularindaki bilgiler orneklerle zenginlestirilmistir. Eserde kitabet biitiin yonleri ile ele
alinmaktadir. Eserin giinlimiizde de gegerliligini koruyan bilgiler icerdigi kanaatine
varilmigtir. Eserin dili genel anlamda sadedir. Arastirmada eserin c¢eviri-yazili metni
hazirlanmis, metnin incelemesi yapilmis ve eserin onemi saptanmaya calisilmistir.

Alparslan (2022)’m “Osmanl Ilkégretim Okullarindaki kitabet ve tahrir kitaplarinin
yazma egitimi agisindan incelenmesi (Ameli Kitdbet-Usil-i Tahrir ornegi)” adli calismasinda
Osmanlr’daki ilkogretim okullarinda okutulan bazi kitabet ve tahrir kitaplarinin incelenerek
giinlimiiz yazma egitimi anlayis1 ile kiyaslanmistir. Osmanli’da yazma dersinin ayr1 bir ders
olarak okutuldugu, onceleri konusma becerisi iizerinden ilerletildigi ve yazma becerisinin
konusma becerisi lizerine kurgulandigi tespit edilmistir. Glinlimiiz yazma ydntem ve
tekniklerinden kontrollii, giidiimlii, not alarak, bir metinden hareketle, bir resimden hareketle
yazma; bir metni kendi ciimleleri ile yeniden olusturma ve bosluk doldurma tam olarak
giiniimiizdeki nitelikleri ile olmasa da kiyaslama esnasinda goze ¢arpan benzer noktalardan
olmustur. Yazma &gretiminde belli bashi konularin sinif diizeyi arttikga detaylandirilarak ve
kolaydan zora ilkesine uygun bi¢imde islendigi goriilmiistiir. Calismanin sonunda bulgular
tablolastirilmistir. Kiyaslama yazma dersinin genel yapisi, yazma Ogretimi yaklasimlari,
yazma Ogretimi yontem ve teknikleri, yazma dersinin ele alinig basamaklari, yazma dersi
konular1 ile konulara ait yazma planlari, yazma dersi temalari, metin tiirleri, diizeltme ve
degerlendirme, beceri ve kazanimlar, dil bilgisi basliklar1 ad1 altinda bir¢ok madde tizerinden

yapilmistir.

Ozer (2022)'in “Okcuzide Mehmed Sahi ve Miingedti: Miins€ati'l-Insa” adl
calismasinda 1562-1630 senelerinde yasayan Okguzdde Mehmed Sahi’nin miinseatinin
incelenerek eserin karsilastirmali metninin ortaya konmasi, edebi incelemesinin yapilmasi ve
yazarin edebiyat alanindaki yerinin belirlenmesi amaglanmistir.Miingi, eserini nisanlilik
yapti§1 dénemde yazdigi mektuplardan kendisi derlemistir. Incelenen higbir niishanin tam
olmadigi tespit edilmis, eserin bir mukaddime ile 96 mektuptan olustugu goriilmiistiir. Eserde
yer alan 6n so6z miingi ve bulundugu dénem hakkinda bilgiler vermektedir. Eserin, igerdigi
biyografik bilgiler, dénemin sartlari ve Okguzade’nin  bunlara yonelik elestirileri ile

mektuplarin igerikleri agilarindan 6nem arz ettigi sonucunaulasilmistir.
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2.4.2. Makaleler

Okten (2013)’'in “Yazma Dersinin Seriiveni: Insddan Kompozisyona” adli ¢alismasi
Osmanli ‘nin klask yazma ve insa geleneginin degisen egitim reformlarindan ne derece
etkilenip farklilastigin1 belirlenmesine yoneliktir. Bu amag dogrultusunda 19. yiizy1ll yazma
dersine yonelik eserlerden ders kitab1 olarak yazilanlar miingeat-insa, kitabet, imla-mektubat
ve tahrir olarak smiflandirilmis ve tek tek incelenmistir. Klasik donemde yazma ders insa,
kitabet, imla gibi basliklar altinda seckin bir tislup hedeflenerek 6gretilmektedir. Ayrica bu
donemde zihinsel becerilerin gelistirilmesinde de estetik kaygi konusunda da ahlak temel
unsurlardan biriyken modern yazmada oncelik olarak goriillmemektedir. Calismada giiniimiiz
yazma egitiminde dil bilgisi, edebiyat ve kompozisyon kurallarinin bagimsiz 6gretildigi,
yorum ve ¢oziimleme temelli degerlendirme anlayisi ile uygulamali etkinliklerin 6n plana
ciktig; yaratict ve elestirel disiinebilmenin 6nem kazandigr goriilmiistiir. Tim bunlara
ragmen edebiyat ve dil ayr1 tutuldugundan giiniimiiz yazma derserinde ortaya kisiliksiz,
tslupsuz metinlerin ortaya ¢iktigi, derslerin tahlilden uzak, ezberci ve tekrarct bir hal aldig

arastirmada varilan sonuclardandir.
Calismada incelenen eserler tasniflerine gére sunlardir:
Calismada yer alan insa ve miinseat kitaplart:

Asimzade Ali Haydar, Cocugun Miinseat: 2. Kistm Nazari ve Ameli Usil-1 Kitabet;
Mehmet Fevzi Efendi, Kevaib-i Siir ve Insa; Mustafa Resid, Insa Muallimi; Faik Resad,
Fenn-i Insa; Manastirli Mehmed Rifat, Mecamiii’l-Edeb.

Calismada yer alan kitabet kitaplart:

Mehmed Niizhet, Mugni’l Kiittab; Alaybeyizade Naci, Lisan-1 Kitabet; Hiiseyin Agah,
Diplomasi Usilii Kitabet; Resad, Ameli ve Nazari Talim-i Kitabet Yahut Miikemmel Insa;
Faik Resad, Nimune-i Kitabet; Mehmet Celal, Musahhah, Miikemmel ve Mufassal Giilsen-i
Muharrerat yahut Muharrerat-1 Resmiyye ve Gayr-1 Resmiyye ve Ticariyye; Katipzade Nazif,
Usil-1 Kitabet-i Tirkiye; Ali Seydi, Kitabet Derderi; Ali Seydi, Kitabet-i Hususiyye ve
Ticariyye Derderi; Ali Seydi, Giildeste-i Bedayi laveli Usil-1 Mesrutiyete Gore Tadilen
Tertip Edilmis Muharrerat-1 Resmiyyenin Stret-i Tahririne Dair Baz1 Kavaid ile Miiteaddid
Niimunelerini ve Malumat-1 Kanuniyye ve Miifideyi ve Muharrerat-1 Hususiyye ve Ticariyye
Hakkinda Bazi Emsali ve Bir Liigatgesi Havidir; Mehmed Fuad, 12 Yasindan 16 Yasina
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Kadar Cocuklara Osmanli Kitabeti; H. Cevdet, Kitabet-i Resmiyye; Ismail Nihad, Nahv-1
Kitabet; Mehmed Fuad, Kitabet Hocasi; Mehmed Fuad, Usyl-1 Kitabet-i Resmiyye; Ebu’l

Muammer Fuad, Isul-1 Kitabet-i Resmiyye; Hiiseyin Ragip, Kitabet Ezber ve Insad Dersleri.
Calismada yer alan imla-mektubat kitaplart:

Resad, Talim-i Kitabet Zeyl Imla ve Galatat; Mustafa Aski, Kavaid-i Lisan yahut
Ustil-1 Imla; Mehmed Miinib, Etfale Yadigar yahut imlaya Medar; Ahmet Rasim, Hazine-i
Mekatib yahut Mitkemmel Miingeat; Emin, Cocuklara Miinseat yahut Rik’a Hattiyla Mektup
Niimuneleri; Mehmet Thsan, Mektubatii’l-Etfal; Nuri, Aile Mektuplar; Ali Cezmi, Ilaveli
Giildeste-i Hiirriyet yahut Mitkemmel ve Mufassal ve Edebi Hazine-i Mekatib; Muallim Naci,
Hazine-i Mektubat yahut Miikemmel ve Mufassal Miinseat.

Calismada tahrir baglig altinda incelenen eserler:

Baha Necip, Sanat-1 Tahrir; Siileyman Sevket, Kavaid-i Tahrir; Mehmet Asim, Ameli
Kitabet Usil-1 Tahrir; Ibnii’1-Akif, Yeni Usilde Muharrem Fenn-i Tahrir ve Kitaabetten Usiil-
1 Tahrir ve Kitabet-i Hususiyye; Mehmed Asim, Mekatib-i Ibtidaiyyede Tahrir Dersi Nasil
Tedris Edilmeli?; Badi Nedim, Mustafa Nuri, Usil-1 Tahrir; Mehmet Asim, Ahmet Cevdet,
Anadolu Y avrusunun Kitabi(Tahrir, 5. Kitap); Ismail Hakk1, Yazinin Ustl-1 Tedrisi.

Ozarslan (2007)'nin ¢alismasinda Tanzimat Dénemi’nin ikinci yarisindan 128 Harf
Inkilabi’na kadar yazilmis Tiirkce insa, miinseat ve kitabet kitaplarinin niteligi ve niceligi
belirlenmistir. Calisma, bu doénem iginde yer alan eski harfli eserleri tespit edip
siniflandirmasi yoniiyle dnemlidir. Ozarslan dncelikle insa, miinseat ve kitabet kavramlarmnin
aciklamalarin1 yapmis ardindan bu alandaki eserleri alfabetik olarak siralamistir. Calismanin
bibliyografya niteliginde oldugu, igerik incelemesinin bulunmadigi goriilmiistir. Bu alanda en
cok eser veren veya eserinin farkli baskilar1 bulunan yazarlarin Mehmed Fuad, Faik Resad,
MustafaResid, ibrahim Fevzi ve El-Hacc Ibrahim Fevzi oldugu goriilmiistiir. Farkli baskilarla

ve vyazart tespit edilemeyenlerle birlikte iki yilizden fazla eser belirlenmistir.
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BOLUM 3
3. YONTEM

3.1. Arastirmanin Modeli

Arastirmanin modelini, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman inceleme yontemi

olusturmaktadir.

Nitel arastirmayr “gézlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama
tekniklerinin kullanildigi, algilarin ve olaylarin dogal ortamda gercek¢i ve biitiinciil bir
bi¢imde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin izlendigi aragtirma” olarak tanimlamak

mimkiindiir (Yildirim ve Simsek, 2008).

Dokiiman incelemes ise arastirma kapsaminda incelenen konuylailgili olgu ve olaylar

hakkinda bilgi i¢eren yazili belgelerin analiz edilmesiyle veri saglanmasidir (Karatas, 2015).

3.2. Arastirmanin Calisma Nesnesi
Bu caligmada herhangi bir deneysel yontem ve calisma grubu kullaniimadigindan
arastirmanin evreni ve 6rneklemi bulunmamaktadir. Arastirmanin ¢alisma nesnesi Melekzade

Fuad tarafindan yazilarak 1905°te baskis1 yapilan Kitabet Muallimi adli eserdir.

3.3. Veri Toplama Arac ve/veya Teknikleri
Veri toplama aract olarak dokiiman inceleme ve literatiir tarama teknikleri

kullanilmistir. Literatiir taramada birincil ve ikincil kaynaklara yer verilmistir.

Literatiir taramasinda arastirma konusu ile ilgili daha once yayinlanmis kitaplar,
makaleler, tezler, konferans bildirileri, tarihi kayitlar ve raporlar gibi eserler aranir, bulunur,
incelenir ve bu sayede ¢alismaya katki saglayacak bilgiler elde edilmeye calisilir (Demirci,
2014).

Teme belge Melekzade Fuad’in Kitabet Muallimi eseridir. Bunun yaninda Tiirkge
Ogretim programlar1 ve konu hakkindaki makale, tez ve kitaplar kaynak olarak kullanilmistir.

37



3.4. Verilerin Toplanmasi

Veriler, alan yazin1 taranarak ulasilan dokiimanlardan elde edilmistir. Veriler
toplanirken Melekzade Fuad’in Kitabet Muallimi eserinden, Tiirk¢e 6gretim programlarindan,
yazma beceris etrafinda sekillenen Kitaplar ile akademik c¢alismalardan faydalanilmustir.
Melekzade Fuad’in eserine elektronik ortamdan ulasilarak eser Latin harflerine ¢evrilmistir.
Eserin elektronik niishasi Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi’nin Osmanlica
Kitaplar Koleksiyonu’nda K/1404 numarasi ile yer almaktadir. Ulasilan dokiimanlar, alandaki
makaleler, tezler ve Tiirkge Ogretim programlari olarak siniflandirilmistir. Veri toplama
kaynagi olarak kullanilan akademik calismalarin dogrudan g¢alismanin konusu ile ilgili
olanlarina alan yazinda yer verilmis, digerlerinden ise galisma igerisinde kullanilmak iizere

faydalanilmistir.

Taramaislemi ile gerekli belgelere ulasilarak bu belgeler siniflandirilmis ardindan s6z
konusu eser giiniimiiz harflerine aktarilmigtir. Eserin igerigi ve yazma egitimi perspektifi

ortaya koyulmustur.

3.5. Verilerin Coziimlenmesi

Veriler ¢oziimlenirken Once eserin ceviri-yazist dogrudan aktarilmistir. Ceviri-yazi
aktarilirken uyulan kurallar, ¢eviri-yazinin bulundugu 4. bolimde listelenmistir. Ardindan
yazma becerisinin eserdeki konumu analiz edilmistir. Bu analiz 6ncesinde veriler gesitli
kodlar ile kategorize edilmistir. Kod, “Dil temelli ya da gorsel bir veriyi betimlemek amaciyla
sembolik olarak kullanilan 6zetleyici, ¢arpici, 6zl yansitan ve/veya cagrisimsal nitelikteki bir
sozciik yadakisa ifade olarak tanimlanabilir.” (Saldana, 2009).

Kodlar olusturulurken birden ¢ok kodlama yonteminden yararlanilmustir.

Literatiir taramasi ve arastirma sorular1 tizerinden verilerin analizinden énce ortaya
cikabilecegi diisiiniilen etiket listes olusturularak daha sonra diizenlenmek {izere bir liste
olusturulmustur. Bu listenin olusturulmasi esnasinda kesfedici yontemlerden gecici kodlama
kullanilmistir. Kesfedici yontemler veriye kesfedici ilk kodlarin atanmasidir. Gegici kodlama
ise arastirmanin hazirlik asamasinda veri analiz edilmeden 6nce ortaya ¢ikabilecegi diisiiniilen
kodlardan gelistirilen bir baslangic listes ile baslar. Gegici liste, arastirmaya hazirlik
stirecindeki calisma ile ilgili aan yazin taramasi, ¢alismanin kavramsal g¢ergevesi, arastirma

sorulari, gegmis arastirma bulgularindan hareketle olusturulmustur (Saldana, 2009).
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Olusturulan gegici kodlar verilerin analizi sirasinda degistirilip diizenlenerek
kategoriler ve temalar olusturulmus, bu noktada temel kodlama yontemlerinden yapisal
kodlama yontemi kullanilmistir. Temel kodlama yontemleri ana kategorilerin ve temalarin
kodlar1 olusturulurken, yapisal kodlama verinin kodlanmasinda ve kategorilendirilmesinde
veri kesitine igerik temelli ya da arastirmanin konusunu yansitan bir kavramsal ifadeyi
etiketler (Macqueen vd. 2008; akt. Saldana, 2009).

Kodlar kategorize edilirken ortaya ¢ikan oriintiiler de belirlenmistir. Oriintii veri
setindeki bir verinin en az iki defa tekrarli, diizenli veya tutarli bir sekilde ortaya ¢ikmasidir
(Saldana, 2009). Bu kodlar ve oriintiiler vasitasi ile siniflamalar yapilmis ve bagliklar
olusturulmustur. Ornegin fiiller koduna tanimlanan veriler noktalama isaretleri koduna
tamimlanan veriler ile birlestirilerek yeniden kodlama ve kategorize etme ile dil bilgisi koduna
kaydedilmis, buradan “Kitdbet Muallimi'nde Dil Bilgisi” bashigl olusturulmustur. ilk
kodlamalarda yer alan kodlar, alt kodlama olarak birlestirilmeden o6nceki bigimleri ile

basgliklara ayrilmis ve alt basliklar olarak kullanilmistir.
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BOLUM 4

4. BULGULAR

4.1. Ceviri-Yaziya Aktarilirken Dikkat Edilen Husiislar

1.

10.

11.

Metinde gecen Arapca ve Farsca kelimelerdeki uzun harfler diizeltme isareti

(") ile gosterilmistir. Elif harfli Arap¢a ve Farsca kelimelerdeki gegen “a” sesi,

(1532
a

biciminde gosterilmistir. Tiirkge ve Tiirkgelesmis sozciikler bu yazimin

disinda tutulmus, elif harfi “a” seklinde yazilmistir.
Ayn harfi kesme isareti (°) ile gosterilmistir.

Tiirk¢e sozcliklerin ve giiniimiizde yaygin olarak kullanilan “kitap, icap” gibi
sozctiklerin sonlarindaki yumusak tinstizler (b, ¢, d, g) gliniimiiz imlasina

uygun olarak sert yazilmis; p, ¢, t, k bigciminde kullanilmigtir.
Arapca ve Farsca tamlamalarin arasinda kisa ¢izgi (-) kullanilmistir.

Tamlananin sesli harf ile bittigi Arapga ve Farsca tamlamalarda tamlamana

gelen “1 ve 17 sesleri “y1 ve yi” bigiminde yazilmistir.
Fiillerin yaziminda TDK Tiirkce gilincel sozliige uyulmustur.

Giliniimilizde yaygin olarak kullanilan i¢in, onlarin gibi sdzciikler eserde verilen

iclin, anlarm bigimleri ile degil gliniimiiz imlas1 ile gosterilmistir.

Dar, ger, kar, zar gibi Fars¢a ekler sozciik ile ek arasina kisa ¢izgi (-)

getirilerek gosterilmistir.
Sayfa numaralar koseli ayrag ([ ]) i¢erisinde gosterilmistir.

Metinde gegen Arapca ayet, hadis, alint1 s6z gibi kisimlarda kaynaklar dipnot

olarak sayfa sonlarinda gosterilmistir.

Metinde gegen 6zel isimler biiylik harfler ile yazilmis, gelen ekler kesme isareti

() ile ayrilmustir.



4.2. Niisha Tavsifi

Eser, Istanbul Biiyiiksehir Belediyes Atatiirk Kitapligi'min Osmanlica Kitaplar
Koleksiyonu’nda bulunup K/1404 numarasi ile kayitlidir. Melekzade Fuad’in yazmis oldugu
eseri hicri 1323, miladi 1905 senesinde Istanbul’da bulunan Sirket-i Miirettebiyye Matbaasi
basmis, Tefeyyiiz Kitabhanesi yayimlamistir. Eser 152 sayfadan olusmaktadir. Eser bordo
deri cilt ile kaplanmistir. Sayfa sayilar1 eksiksiz bigimde yer almaktadir. Eserin giris yazisinin

bulundugu sayfanin iist béliimiinde siislemeler bulunmaktadir.
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4.3. Kitabet Muallimi’nin Ceviri-Yazis1

KITABET MU‘ALLIMi

Resmi ve gayr-1 resmi usiil-i kitabetle bu babda icap eden kavaid-i lisaniyye ve

usil-i imlay: gosterir ‘ameli bir Kitaptir.

Muharriri
Melekzade
Fu’ad
Sahip ve Nasiri
Tefeyyiiz Kitab-hanesi
Der-Sa’adet-i Bab-1 ‘Ali Caddesinde Numara 36 ve 83

Ma’arif nezaret-i celilesinin fi 22 Saban sene 322 ve fi 18 Tesrinievvel sene 320

tarihli ve 82-1083 numarali ve ruhsatnamesiyle tab olunmustur.

ISTANBUL
Sirket-i Miirettebiyye Matba’as1 — Bab-1 Ali Caddesinde Numara 52

1323
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[2]

IFADE

Cenab-1 Hak, padisah-1 ma’arif-perver ve sehriyar-1m’adel et-giister efendimiz hazretle-
rinin dmr U sevket-i tacdarilerini miizdad ile serir-i sevket-masir hazret-i hilafet-penah-1
a’zamilerinde daim buyursun amin.

Miicerred-i nesr-i envar-1 ma’arif i¢in memalik-i sdhanenin her kosesinde agilan
muhtelif, miite’addid mekteplerde okutulan miitenevvi’ dersler igin birgok kitap mevcut
oldugu gibi ekser mekatib-i mevcidmevcide programlarinda dahil olan kitabet derslerinin de
saye-i feyz-vaye-i Cenab-1 velinimet-i akdeside muktedir mu’allimlere tevdi’ olundugu nazar-
1 siikran ile gorilmektedir. Ancak, mekteplerde ayrica ve yeknesak bir kitdbet kitabinin
adem-i viicidu mu’allim efendileri tedris ve sakirdanmi tederriis hustslarinda miiskilata

ugratmaktan dahali kalmamaktadir.

Filhakika zevat-1 muktedire taraflarindan yazilmis bir hayli insa kitabimiz ve bunlar
miyaninda fevkalade sayan-1 istifide eserler de mevcut ise de mekteplerin programlarina
tevfik edilmemis ve bazilari da lizimlizimundan ziyade tatvil olunmustur. Su halde
mekatibimizin, ders ders yazilmis eserler, niimtnelerle meal ve baz1 kava’id-i lisaniyyeyi
cami’ bir kitdbet kitabma ihtiyAc1 derkardir. Iste ‘Acizleri bidd’asizhigima bakmayarak —
miicerred bu ihtiyaci izaleye medar olur timid-i safisiyle — su “Kitabet Mu’allimi” ismindeki
kitab1 viictidviicida getirdim. Bu Kitap, ashab-1 ‘ilm { ‘irfanin asar-1 ahire ve hasenesinden

cem’ i telfik ve muhtelif notlardan dailave stretiyle tertip ve tahrir olundu.

Kitabet Mu’allimi, kitabet i¢in bilinmes lazim olan en esaslhi kava’id-i lisaniyyeyi

cami’ olduktan baska birgok giizel niimineleri, resmi

[3]

ve gayr-1 resmi miisvedde meallerini ve nihdyetinde de usil-i imla ve tahrirtahrir-i kelimata
miite’alik bir cetveli havi ’ameli bir kitabet kitabi oldugundan kava’id-i lisaniyyenin en
luzimlizGmlu kisimlarint tekrar tekrar ile sakirdani miistefid edecegi gibi onlar da usal-i
tahrirtahrir ile {lfet hasil ve diizgiin ifadelerle itham-1 meram melekesini peyda ile usil-i

imlay1 dahi 6gretmek hustisunda vazifevazife rehberligini ifa eder.



Kitabet dersi, ekser mekatibimizin baslica iki sinifinda tedris edilmekte olduguna gore
“Kitabet Mu’allimi” dahi her biri resmi ve gayr-1 resmi ikiser kisma miinkasim ve bir senenin

middet-i tedrisiyyesinde her iki sinif¢a okunmak tizere iki Kitaptan miirekkeptir.

Dertin-1 kitapta muharrir meallere gore sakirdan taraflarindan miisvedde tanzimtanzim
ve mu’allim efendilerce tashih olunduktan sonra onlarin nasil ve ne tarzda yazilmalar icap
edecegini gostermek iizere mu’allimin taraflarindan da aymi mealde birer niiminelik
miisvedde tanzim olunarak sakirdanin defterlerine —kendi miisveddeleri altina — kayd i tahrir
ettirilmek lazimdir. Kitabet Mu’allimi deriinunda bazi yanlislar zuhir etse bile nev’-i beserin

hatadan silim olamamasi hikmet i hakikathakikatini nazar-1 i’tibara alan kari'in-i kiramin

« A1 A e

tekrar ile tezyin-i zeban-1 musadekat eyler.

Melekzade Fu’ad

[4]
BiSMiL L AHIRRAHMANIRRAHIM
KISM-I EVVEL
BIiRINCI DERS

Lisamin Ta’rifi, Mengei ve Ihtilifiyla Ehemmiyeti
Insan, meramini iki vasita ile ithAm eder ki biri soz, digeri yazidir. Gerek dil ve gerek

yazi ile itham-1 meram “lisan1 teskil eder.

Soylemeyi tasavvur ettigimiz bir keyfiyeti hava, sada, dil vesai’re gibi mii’essirler
hustshusisi aletler i’aneleriyle agzimizdan g¢ikararak soz teskil ettigimiz gibi soziin birtakim
isaret ve kelimeler seklinde olarak vesai’t-i muhtelife ile kagit vesa’r ecsam-1 miinasibe

lizerine naks U tasvirinden yaziyt meydana getirmis oluruz.

Bu halde yazi, soziin eskal i isarat-1 mahstismahsisa ile ‘aks etmis bir siretsireti

demektir.

Soz yahut natika insan1 hayvanat-1 sai’reden tefrik eden bir sifat-1 miimtazedir. Zeban,
kalbe maddi bir terciiman ise de onun sermaye-i aslisi sozdiir. Demek oluyor ki soz, hissiyat-1

kalbiyyenin en belig, en mii’essir bir tercimanidir.



[5]

Soziin ruha te’sirte’siri fevk-i mayetasavvur derecede biiyiik ve soziin kiymet i ehemmiyeti

fevkal’ade mertebede ziyadedir. Hiizn i kedere miistagrak bir kalb-i hazini bir s6z bir anda
sad u handan edebilir. Bununla beraber nihayet derecede siirlr i nesate miistagrak olanlar
dahi bir lahzada garik-1 ekdar edecek te’siri ha’izdir. Evet, bir s6z insani aglatabildigi gibi
yine bir s6z giildiiriir. Yiiz binlerce adamdan miirekkeb koca bir ordunun harekatini bir s6z
idare ettigi gibi harbin sanli, serefli meydaninda, en dehsetli devirlerinde bile insanlar1 hayata
kars1 b-ikaydane bir nazar-i istihfaf ile baktiran uli’l-emr olan zat-1 ma’ali sifitin her
hustisunda oldugu gibi icras: iizerimize farz olan bir emr i irddesidir. Ma-sebakta gelip
geemis, viicidlart miibeddel-i hak olmus olan ashab-1 ‘ilm i ‘irfanin namlarin1 elsine-i
enamda ilelebed yada sebep yegane sdzdiir. Umem-i salifenin meydan-1 ihtira’ya koyduklari
sandyi ve asar-1 miitenevvi’e zaman mirdr ettikge ma’dam olabilir; fakat s6z diinya da’ir

oldukga bakidir.

Soziin kiymet i ehemmiyeti ka’ilinin derece-i ma’ltimat u ‘irfaniyla miitenasibdir.

Lisan daboyledir.

Lisan1 fiinin u ma’arifle kesb-i seref ve kiymet eder. Fiinun ve ma’arifsiz lisan dilsiz

insan gibidir.
Lisanin menge’ini anlamak igin fikr i nazar1 epeyce uzun

[6]

bir zaman-1 maziye irca’ etmek 1azim gelir.

Lisan, hilkat-1 ademle ibtidad etmistir. Fakat nev’ i’tibari ile ihtilaf u inkisdmi —
tarihlerin de bildirdigi vechle — zaman-1 Nemrid'a tesadif eder. Bir fikr-i sakim ile Babil
Kulesi’'ni insa edenlerden her birinin min tarafi’l1ah baska tiirli lisan ile tekelliime baslamasi

lisanin ilk devre-i ihtilafin1 teskil etmektedir. Ol babdaki istatistiklere gore kiir'e-i arzdaiic bin

kuisir lisin tekelliim olunmaktadir.

Her kavmin kendine gore bir lisan1 ve lisan-1 resmisi, her lisinin da yine kendine gore
kava’id-i mahstisas1t mevciddur. Lisan pek ehemmiyetlidir. Lisan bilmeyenler, hustsa elhusis
lisan-1 mader-zadin1 hakkiyla bilip 6grenmeyenler pek biiyiik bir kusir etmis olmakla sayan-1
mu’ahezedirler.
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Hatta denilebilir ki diinyada her sey lisan ile kabil, dilsizler bu hakikate birer sahittir.

Erbab-1 fuzdil @ ‘irfindan biri séyle demistir: “Diinyada lisindan a’la ne tasavvur
olunabilir? Lisan, rabit’-i maiset ii medeniyet, miftah-1 ‘ulim u marifet, terciman-1 hikmet i
hakikathakikattir. Ta’lim ve tedris onunla icra edilir. Vezd’ifen en mukaddes olan ‘ibadat

onunlaifa edilir.”
Tahsil-i lisanin €lzemiyyeti bugiin gayr-i kabil i’tirdz bir hakikat hiikmiinii almistir.

[7]
Bizim ana dilimiz, lisan-1 resmimiz Tiirk¢e ve ta’birtabir-i digerle ‘Osmanlicadir.

dahil olarak ti¢ degerli lisanin fesahat u meziyetini, ti¢ giizel bahgenin latif i zarif gigeklerini
ihtiva eder. Lisan-1 Tiirki de diger lisanlar gibi her ne kadar baskalarindan isti’ane etmis ise de

esisen basli bagina bir lisan oldugundan me’niis Tiirkgesi mevcid olan kelimeler yerine A’rabi

ve Farisi veya ecnebi kelimatin isti'mali asla muvafik-1 maslahat degildir.

Her lisainin bir ka’ides oldugu misilli Tiirkgenin de kava’id-i esasiyesi vardir. Bu
ka’ideler lisan-1 ‘Osmani’yi dogru ve fasih sdyleyip yazmak usiliinii bildirir, ki bunun igin de

sarf it nahvi ve diger usil i levazim-1 lisaniyyeyi bilmek lazimdir.

[Sarf kelimelerin aslindan ve binasindan, nahiv de kelimelerin ciimle veya kelamda
alacagi ahvalden bahseder.]

IKINCi DERS
Kitabetin Ta*ifi ve Derece-i Liiziiam u Ehemmiyeti

Kitabet ligatte yazi yazmak manasmadir. Fakat bundan, manasiz sozlerin kalem i

miirekkeb i’anesiyle kagida naks i tahriri manasi

[8]

anlasilmamalidir. Bununla beraber kitabeti “hiisn-i hat” manasiyla telakki etmek de dogru

olamaz. Kitabetin mana-yi aslisi: Kendinden mana anlagilacak strette yazi yazmaktir. Daha
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dogrusu manaya delalet etmek sartiyla kava’ide muvafik, fikre miildyim sem’a mutabik
tarzda tahriren ifide-i meram etmektir. Yazilan seylerde selasetle vuzih lazim olup selis i
vazih olmayan ciimlelerden mana istihract miigkil ve belki de gayri kabildir. Yaz1 okumak
icin yazilacagi, okumak da anlamak maksadiyla vukii’a gelecegi cihetle yazilan s6zlerin siret-

i vazihada manalar1 anlasilacak tarz ve iislupta bulunmasi lizimu emr-i asikardir.
Hattin ta’bir-i digerle yazinin tarih-i icadi pek kadimdir.

Ekser tarihlerin bildirdigi vechle yaz1 evlad-1 Ademden “Hazre-ti Idris (a.s.)” in eser-i

icadi olup muhtelif sekilde mu’ayyen birtakim isaretlerin agag, tas, yaprak iistiine ve bilahere
deri {izerine hakk ve tersimiyle baslamis ve miirtr-1 zaman ile bir¢ok tebeddiile ugradiktan

sonra hurufanakalb edilerek el-yevm isti’mal olunan sekl i stretleri bulmustur.

Kitabet, pek mithim ve herkese 1azim bir fenn-i celil i “alidir.

Esrafii’l- beser hazret-i peygamber (as) efendimiz “Erkegin giizelligi lisdninin
fesahatidir.” mealindeki “Cemalii’r-reciili fesahatii lisanihi”?) hadis-i nebevieleriyle kadr-i

kitabeti a’1a buyurduklar1 gibi Cenab-1

[9]
‘Ali dahi “Ekrimi evladekiim bi’l-kitabeti feinne’l-kitabete min ehemmi’l-imiri ve
a’zami’s-siiriri”*kavli ma’rifuyla onu tebdil etmistir. Bundan baska kitabet “kutbu’l-edeb”
tesmiyye buyurulmustur. Bu giin en meshdr bir a’lim, en muktedir bir miitefennin ma’lumatini
meydana koymak, hem nev'ini fezail i miiktesebat-1 ‘ilmiyyesinden miistefid etmek igin
kitabete muhtagtir. Viicidlariyla, muhteviyat-1 nafi’alariyla cemiyet-i beseriyyeyi ihya eden
dini, hikemi, edebi, sina’i, fenni ne kadar kitap varsa hep kitabet siyesinde meydana gelmistir.
Katip, ‘asker, esnaf, tiiccar, ziirrd’, zengin ve fakir her kim olursa olsun kitabete vukaf

bunlar i¢in elzemdir. Katip ve ‘asker vazifevazifelerini ifa, esnaf ile tiiccar ve ziirrd’ islerini

layikiyla tedvir igin suver-i muhtelifede muharrirdit ve mektuplar yazmaya muhtagtir.

2Hadis: “Erkegin (gergek) giizelligi, dilinin giizelligidir.”
3 “Cocuklariniza okuma yazmay1 dgretiniz, ¢iinkii okur yazar olma, islerin en o6nemlilerinden ve
sevinglerin en biyiiklerindendir.”
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Diinyada hi¢bir smif halk yoktur ki kitabete ‘arz-1 ihtiyagtan vareste bulunsun. Diinyadaki

kaffe-i mu’amelat-1 beseriyye az ¢ok san’at-1 kitabete miiftekardir.

Kitabet olmasaydi vahdaniyet-i ilahiyyeyi dini ve bunun mukteziyyatindan olan ahlak-
1 hasene ve medeniyet i insaniyeti ta’lim ve telkin eden kitaplar1 nereden bulurduk? Kitabet
olmasaydi hassa-1 natikiyyemizi bizden uzak olanlaraifham ile ifade-i merama nasil muvaffak
olurduk? Kitabetin derece-i kadr i kiymetini bi’l-fiil takdir i¢in okuyup yazmasi olmayanlarin

her huststa di¢ar
[10]

olduklar1 miigkilat ve mezahimi gérmek ve bunlarin ailelerine yazmak istedikleri mektuplar
bile biiyiik tiirli minnetle veya akge sarfiyla baskalarina yazdirmak gibi hi¢ kimsenin arzi

etmeyecegi bir hale mecbir olduklarini diistinmek kifayet eder.

Binaen’aleyh kitabet, en miihim ihtiyacat-1 insdniyye ve lazime-i medeniyetten
bulunduguna goére onun layikiyla tahsiline gayret de vacibe-i insaniyettir. Kitabetle insa elfaz-
1 miiteradifeden addolunmakta ise de kitabet, usil-i kaleme muvafik yaz1 yazmak, insa da
kava’id-i edebiyyeye mutabik olmak sartiyla tasvir-i meram ve icad-1 kelam ma'rifetidir. insa,
saf i nahivle beraber me’ani, bedi’, beyan ve bir derece mantik gibi ulim-i edebiyye

kava’idine musteniddir.

UCUNCU DERS
Katip ve Derecit-1 Kiittib ile Adab-1 Kitibet
Sanat-1 kitabete vakif ve usil-i kaleme muvafik olarak kusursuz yazi yazmak iktidarmi
hai’z olanlara “katip” unvani verilir. Yalniz istinsah ve tebyiz ile ugrasip da kitabetin icap
ettirdigi kava’ide vukufvukiftan beri bulunanlar ve kendilerinden iki s6zii bir araya getirip de

bir seyi yazmaya muktedir olamayanlar bu kiymetli nama layik goriilemezler. Bu gibilere

yazict demek miinasiptir.
[11]

Bizde katip lafzi umamiyetle resmi devai’re-i tahririyyeden ifayr vazife edenlere ‘alem
olmussa da mana-y1 hakikiyesi bu degildir. San’at-1 kitdbeti mutlaka devai’rde ifayr vazife

etmek iizere 6grenmek lazim gelmez. Ciinki bu, stiret-i ‘umtmiyyede herkes igin liizamlu bir

san’attir. Bir tacir veya bir ‘askerin lisanina gore tahsil-i kitdbet etmis olmasi da onlar
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kat’iyen mu’ahezeye ducar etmez. Herkes lisan-1 maderzadini tekelliim ettigi gibi kitabete de
muktedir olmak lazime-i tabi’iyyedendir. Hele bu san’atta biiyiik bir iktidar peydasi macib-i

seref-i a’zimdir.

Zamanimizda bir veya birka¢ ecnebi lisanina vukifu hasil etmek bile vazife hiikkmiini
almigtir. San’at-1 kitdbete vakif olmayan bir ‘asker zaten vezad’if-i adliyyesini sdret-i
matlibmatliibede ifaya muvaffak olamaz. Ciinkii vezai’f-i celile-i ‘askeriyyede diger husislar
gibi yazidan, mu’amelat-1 tahririyeden hicbir vakit beri bulunamaz. Tacirler, rencberler de

boyledir. Kitabet biitiin san’at ve veza’ifin esasi, riikkn-i mithimmidir.

Katip, miingi ve muharrir kelimelerini ayn1 manada kabul etmek sahih ise de bizde
katip mutlaka devai’r-i tahririyye’-i resmiyyede me’mur olanlara ve miingi ’uliim-1
edebiyyeye asina olup yazdigi seyleri sevk i lezzetle okutanlara ve muharrir ise siret-i

‘umamiyyede nesr-i asar ile istigal edenlere derler.
Yazidan yaziya fark oldugu gibi katipten katibe de fark
[12]

vardir. Ashab-1 danis ve irfan bizdeki kitabetle katiplerin derece-i ma’lumat ve maharet-i

tahririyyelerine gore sunaf— kiittabi ber-vech-i ati dort dereceye taksim etmislerdir:

1. Yazic1 olup ‘avama miite’alik mektuplari, ‘arz-1 halleri, esnaf ve tiiccar
yazilarin1 yazabilecek derecede ciiz’1 bida’aya malik olanlardir.

2. Katiptir ki bunlar derece-i evlada bulunanlardan ziyade ma’limati cami’ ve
usil-i kalem denilen ka’ide-i mer’iyyeye gore her tiirlii mevadi kaleme almaya muktedirdirler.

3. Miinsi, veya edib olup ‘ulim-i edebiyyeye vukif-1 kafisi mevcid, ciyadet-i
karithaya malik ve yazdig: seyleri herkese sevk ve lezzetle okutturmaya muvaffak olanlardir.

4. Miingi-i kamildir ki ‘ilm @ edebde kudret-i kamilesi, feyz-i icad ile tab’-1
selimi mevcad, fezd’il-i celile-i insaniyyeyi cami’, beligane idare-i lisan u kaleme muktedir,
her seyde ma’limat-1 tecribiyyeye sahip olan zevata 1tlak olunur.

Katiplerin dort riikne ri’ayetleri 1azimdir ki bunlara”’erkan-1 erba’a”>> ta’bir olunur:

1. Bir kelimenin hangi lisana mensup oldugunu bilmek ve ma’nasini, stret-i imlasini
bilerek dogru okumak ve dogru yazmak.

[13]

2. Lisani sadelestirmekle beraber me’nis Tiirkgeleri mevcut olan kelimati digerlerine
tercihen isti’mal etmek.

49



3. Herkesin anlayabilecegi vechle agik vahsiyattan ma'nasiz rabitalardan, elfaz u
ta’birat-1 mehcireden ‘ari ‘ibarat ile yazmak.

4. Muhatap veya sami’in halini, sanini, mizac u mesrebini, fehm @ iz’an-1 derecesini
nazar-1 i’tibara alarak ona gore tasvir-i efkar etmek [s6ziin muktezayi hale
mutabakati].

Katipler igin derecat-1 erba’a tasavvur olundugu gibi muharrerat icin de be-rvech-i ati
dort derecenin kabulii tabi’idir:
1. Derece-i ‘adiyyedir, ki aile mektuplari, senedat, ‘arz-1 haller, i’lanlar bu miyanda

dahil olup herkesin anlayabilecegi —bilecegi sade, agik ve kiilfetten azade
‘ibarelerle yazilir.

2. Viis’at derece olup katibane yazilan seyleri ihtiva eder. Resmi, gayr-i resmi, riitbe,
me’muriyet, viladet, eyyam-1 mahsusa tebrikleri, tesekkiirnameler, ‘adi derecedeki
nutuklar ve fiintin kitaplari bu kabildendir.

3. A’la derece olup kava’id-i edebiyyeye muvafik yazilan seylerdir.
4. Alelali derecedir, ki bu dakitabetin derece-i balaterinidir.

[14]

Tab’an oldugu gibi lisanin, kaleminde nazik ve sadakat-i kamileye sahip olan katiplerin ve
padisahina, memleketine ve ‘umiim nev’-i besere naf’i asar-1 hayriyye viicida getiren ciddi

muharrirlerin her zaman mazhar-1 ragbet ve ihtiram olacaklarina siiphe yoktur.

ADAB-| KITABET
Ma’lumdur ki lisan ile kalem Cenab-1 Hakk’in insanlara en biiyiik ihsan-1 rabbanisi
olan hakikat i hikmet vasitalaridir. Bunlarin alet-i rezalet makaminda isti’'mali san’at-1
ubudiyyet ve seref-i insaniyetle ada tevafuk etmez. Herkes ve bilhassa her katip veya
muharrir yazacagi seylerin terbiye ve ciddiyet da’iresinde bulunmasina dikkatle avama
miite’alik sozler ve miizeyyifine ifadelerden her halde miicanibet vazifes oldugunu

bilmelidir.

DORDUNCU DERS

HUSN-f HAT VE IMLA
Kitabet bir san’at-1 miimtaze olduguna gore yazi da onun alet-i mahstsa-i mu’tena-

bahasidir. Yazi soziin zarfi hilkkmiinde olup tahrirden maksat okumak okumaktan da garaz
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bilhassa ma’'na-i fasih oldugundan soézdeki giizelligi nazar-1 dikkate almayip da sirf yazinin

giizelligine ehemmiyet vermek bittab’i abestir.
[15]
Bazi giizel yazilar vardir ki okunamaz; yine bazi ¢irkin yazilar goriiliir, ki okunaklidir.

‘Ulemadan ekseri “el-hattu-ma-yukra” kavliyle yazinin okunacak derecede olmasi
kifayet ettigi fikrinde bulunmuslardir. Filhakika ¢irkin ve fakat okunakli bir yazi okunmaz
giizel bir yaziya her vakit tercih olunur. Ancak surasin1 da nazar-1 dikkatten dar tutmamak

lazimdir ki bir yaz1 hem giizel hem de okunakli olursa digerlerine €lbet miireccahtir.

Hattatlik da resim ‘idadinda olarak sanayi-i nefiseden ma’duddur. San’atin tekamiili
san’atkarin maharetiyle beraber aletin de miikkemmeliyetine vabeste oldugundan san’at-1
kitabeti tezyin i ikmal eden seylerden baslicasinin hiisn-i hat olduguna kana’at hasil etmek
zaruridir. Bu halde katiplerin hem maharet-i tahririyyeye hem de hiisn-i hatta malik olmalari
san’atlarindaki tekamiilii gosterir. Gilizel, okunakli ve ma’naca fasih yazilar karinin hem
nazarlarin1 hem de vakarlarimi oksar; onlara doyulmaz bir lezzet bahseder. Miilkiimiizde
hattatlikla geginen pek ¢ok erbab-1 san’at mevcuttur. Her lisana gore gesitli yazilar her geside
nazaran da kava’id-i tahririyye vardir. Bizim hattimiz siiliis, nesih, rik’adir. Fakat hatt-1

resmiyyemiz rik’a ile divanidir.
Lisan-1 Osmani i¢in kabul olunan hat esasen hatt-1 Arabi
[16]

ise de girift, kirma vesai’re gibi lizimsuz enva-1 kesiresi husile gelmistir. Lisan-1 Farisi’ye
mahsis olan hatt-1 ta’lik alelekser muhakim-i seriyye a’lamatinda isti’mal olunmakta oldugu
gibi kiitiib resai’l-i matbu’a ile sernime ve unvanlar ve levhalar heman kamilen siilis,
mahrurat-1 rik’a ve feramin-i ‘alisan ile evamir-i ‘aliyye divani ta’bir olunan yazilarla
yazilmak minelkadim mer’i usil i adet hiikkmiindedir. Binaenaleyh kiitiib i resai’l-i matbu’a
ile sername ve levhalarda siiliis digerlerinde rik’a yazisinin isti’mali miinasiptir.

iMLA

Bir lisanin havi oldugu kelimeleri dogru yazmaya imla derler. Bir kelime dogru
yazilmazsa ondan ma’na istihract miimkiin olamaz. Ma’nasiz bir sey yazmak da abesle istigal
kabilindendir. Su keyfiyet-i nazar ehemmiyete alindig1 takdirde zahir olur ki bir katip icin

kitabetten evvel imla dgrenmek taht-1 mecbiriyettedir. Istimal ettigi kelimelerin imlasin
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yanlis yazanlarin erbabi nezdinde diigar olacaklari hicabi tasvire hacet var midir? Su kadar

denebilir ki katipler i¢in imlasizlik pek biiyiik bir nakise, pek biiyiik bir ayiptir.

Herkesin istedigi tarzda yazi yazmasi, imlanin muhtelif stirette olmasi okuyup yazma

husaslarini eskal u ma’na istihracimi datas’ib eder.

[17]

Gazete ve resai’l-l mevcideden ekserinde imlanin yeknesak bir hale irca’t liizimundan bir
zaman bahsedilmis idi. Bu liizimu biitiin erbab-1 kalem tesadiif ettikleri halde yine husil-i
maksudu tamamiyle te’min edememis, herkes kendi bildiginden sasmamistir. Hal boyle
olmakla beraber imla-i Osmani’ye ciddi hizmetleri sebak eden zevat-1 kiram da eksik degildir.
Biz burada lisan ve imlaya dair miitenevvi eserler nesreden ekser erbab-1 kalemin kabul
ettikleri tarz-1 imlaya dair baz1 kava’id ve niimiineler gosterecegiz ki kitabetle beraber imlanin

da te’mini miimkiin olabilsin. Soyle ki:

Arabi, Farisi veya ecnebi olan kelimati bu lisanlarda kabul edilen imlanin gayrinda
yazmak abes oldugu gibi bu babda bir saldhiyet de yoktur. Bilfarz “hace («=!s52)” kelime-i
Farisi’sini lisinimizda okudugumuz gibi yazarsak “hace (a)” veyahut “hoca («=s3)”

stiretinde yazmak icap eder ki pek miinasebetsiz olur.

Fakat Tirki veya Tirk¢elesmis kelimati en fasih tekelliime gore telaffuz ve tahrir
etmek icdb-1 maslahattir. Mesela: Olunan(oWs)), goriilemez(«bosS)  kelimelerini
olunan(cbslsl), goriilemez (J=e! s, <) stiretlerinde yazmak da dogrudur. Kelimat-1 Arabiyye ve
Farisiyye’nin nasil yazilacaklarin1 esasen o lisinlara ait kiitiib-i kava’id gosterir. Tiirkge de

bdyledir. Imla en ziyade ciddi ve muktedir kava’id-i lisiniyyeye asina zevatin
[18]

kitaplarin1 mutala’a, eserlerini tetebbu’ ve bilhassa iilfet-i tahrir ile meydana gelir. Bir
kelimenin Arabi veya Farisi veyahut Tiirki oldugunu liigat kitaplart pek ala gosterebilir.
Lisan-1 Arab’a ve Acem’e mahsiis hurufat onlar1 pek iyi tefrik eder. Soyle ki: &,3,z,0a5,¢
harfleri esasen huruf-1 Arabiyye’dendir. <, 3,z harfleri Farisi olup <,z harfleri kelimat-1

Tiirki’de mevcut ve Farisi ile miisterektir.

Lo, Dz,E 0, 0,0405<S,de,0,0,6 harfleri ise kadim Tiirk lisdninin huruf-1 hecis: olmak

tizere vaktiyle kabul edilmistir.

52



Sirf Tiirkge olan kelimelerde huruf-1 Arabiyye’yi ve lisan-1 Arabi’de dahi Tirk ve
Acem’e ait huruf ile kaf-1 Farisi’yi ve sirf Tiirkge lgtinii kafi ve Farisi’deki 5 harfini

kullanmamak ka’ide-i umtmiyedendir.

Bu halde bir ibarede: Mezhep (w»), salavat(ssiw), irfain(clése), zuhfir(Lsed),
kitap(<Us), hikmet(<«Ss), hayat(sb=), inas(<Ul) gibi kelimeler bulunursa Arabi ve Jale(+l)}),
Jilide(sx453), Pervin (02s.2), gesm(asa), padas(cihb) gibi kelimeler goriiliirse Farisi, su(s—),
yiin(&s), bey(<<), yirmi(=_52), gormek(S=_ ), kanat(2ul¥), pencere(s_xy), kapi(=¥), el(J')
vesai’re gibi kelimeler bulundugu takdirde Tiirkge olduguna hitkkmedilmek tabi’idir.

[19]

Arabi’de bazi kelimeler vardir ki siret-i telaffuzlari eifli oldugu halde imlada eifsizdirler.
Rahman(c=a_), semavat(<l sew), lakin(o), kezalik(S4x) gibi.

Arabi kelimatin sonundaki ta harfi sdyle: <& yazilirsa teri tavil boyle 3 yazilirsa tai-i
gird derler. Tai tavil ekseriyd miiennes i’tibar olunan kelimeler nihdyetinde bulunur.
Sefkat(4sd), ri’ayet(le), asalet(lsl), merhamet(ies <) gibi. Iltifat(<ledl), niyet(<w),
zat(<1d) gibi kelimelerin nihayetindeki ta-i taviller nefs-i kelimedendirler.

Tai girdle yazilan kelimatin evveline elif lam veya lamelif gelirse talarin tizerindeki
noktalar hazf olunur. Hasbelsadaka(4dlaall —wa), hifzissihha(das<all Lis) gibi. Tai gird
Arapcaya mahsiis oldugundan Tiirki ibarat arasindaki 0 misilli kelimati ayniyle yazmak
evladir. Salat(s3k=), miikafat(slls«), bidayet(4:lw) gibi.

G ve s harflerinin mahregleri bir ise de “ta(:)” Arabi’iil-asl oldugundan Tiirkgede “ta”
ile okunan Tiirki’iil-asl kelimeleri “ta(k)” ile yazmalidir: Cati(bly), bataklik(sEUL) gibi
kelimeleri ¢ati(s), bataklhik(sBUL) stiretinde yazmak icap eder.

Bir de (=) harfi huruf-1 Arabiyye’den oldugundan bunu aslen Tiirk¢e olan kelimatta
isti’'mal etmek ca’iz olamaz. Haykirmak(G<is) gibi kelimeleri haykirmak(Ge_2ia)
stiretinde yazmalidir. (=) harfli bir kelime sakil ise Tiirkgede (%) ile, hafif ise (&) ile yazmak

[20]

miinasiptir. Tiirkgede (J12) harfi olmadigindan (u=) mahrecinde () ile yazilan kelimeleri
“dal”a kalb etmek, ale’l-husis da huruf-1 hafifeden oldugundan bunu sakil huruf-1 cam’i
kelimelerde kullanmak ka’ide ve sive-i telaffuza mugdyirdir. Dogruyu (“c_g sh(se sh”
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oda()25))y1 “UasP” yazmalidir. Bilhassa (s23) yazilirsa hanede, (25!) yazilirsa ehibbd ma’nasina

gelir.

Nihayetlerinde vavvav (s's) veyahut ya (%) bulunan kelimelerinden hangisinin vavvav
ile ve hangisinin ya ile yazilacagm siret-i telaffuza nazaran ta’yin etmelidir. Mesela:
Tarihli(>208), karsi(=08), kapi(2B), iyi(s') kelimelerinin imlalart dogrudur. Tiirkge
kelimelerin ilk hecasi nasil baglarsa digerleri de ona tab’ian telaffuz olunur. Bunlarin tabi’i
bazi miistesnalart bulunur. Mesela: Kuzu (sJ)58) kelimesinin ilk hecasi hareke-i sakile ile
basladigindan diger hecilar1 da sakil okunmak 1azim ve bunu 5" seklinde yazmak dhenk

ve sive-i telaffuz lisan-1 muktezeyatindandir.

Sakil olan Tirkge mastarlarla esma-i Tirkiyye Tiirkge nihayetlerindeki kaflar
miicerred bulunurlarsa sada-yi adlileriyle okunup yazilirlar. Su kadar ki mastarlar, fiil-i mazi,
fiil-i muzari ve isimler de ahval-i semaniye-iin bih(miicerred, mef’uliin ileyh, muzafun ileyh,
mef’uliin fih, mef’uliin leh, mef’uliin ma’a, mef’uliin anh)’den birine ugrarsa kaflar gayna
tebdil eder. Sokak(3 s=), kabak(3L¥), budak(d)2), sokagi(£8 s=), kabagi(£L),

[21]

budagin(€elasy) gibi. “Sanduk(désiue)” Arabi’iil-asl oldugundan heyetiyle sandiki(®sus)
yazmak icap eder.

Bu halde karakol(Js3), birakildigi(sx 28 »), takildigi(sx 2l8Ws), yok ise(4w) 3s)
kelimelerini  karagol(Jsxa_8), brragildigi(sx=de) » ), tagildigi(salels),  yogusa(4se 5)
stiretlerinde yazmak yanlistir. Sive-i telaffuza mugayirdir.

Arabi’ye mahsis bazi harfler Farsi kelimelerde bulunabilir. Fakat bu nev’i kelimeler
hadd-i zatinda Arabi olup sonradan Farsi kelimat sirasina gegmistir. Tiirkge de boyledir.
Mesela: Araba(4:e), ayva(ess), entari(s_ie) suretinde yazilan kelimeler esasen Tiirkge
olduklarmdan araba(+'))), ayva('sl), entari(s %)) tarzinda yazilmahdir. Ciinkii ayn harfi

esasen Arab’amahs(s hurufattandir.

Osmanlica huruf-1 hecadan yirmi ii¢ii sadece birbirlerine benzediklerinden bunlara
huruf-1 miitesabihe derler. Bunlar her ne kadar imlay1 eskal ederse de hangilerinin hangi
harflerle yazilacagi1 madde-i asliyye ve suve-i tasrifiyyeleri gosterir. Huruf-1 miitesabihe

sunlardir:
(', &, £): SWal(J)s~), itibar(Llkie)), in”am(all) gibi.
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(<, 1): Tahta(4iss), takat(<dk) gibi.
(U=, &, u9): Semen(ae~), semen(o<d), sinif(—sia),
(z, ¢, °): Hiddet(<s), Hud a(4e23), hadim(aaa).
(3, u=): Dalalet(<i>uz), dalmak(call).
[22]
(3, 3y 0y U=, B): Tazmin(cesd), rezanet(<il ), rezalet(<dla)), zulmet(<wlls),
Kaf izafetle nun: Ana (S, 4).
Kaf-1 vavvavi ve yayi: Geldiginden(c252K), donmek(<les 52), nmek(<aS 1) gibi.

Tesdid, €lfaz-1 Arabi’ye ve Farisiyye’ye mahsistur. Sevval(d)3s), meddah(z'xx) gibi.
Eger kelime Tiirki olursa matlib olan harf iki tane yazilir. Belli(l), eli(sl), emmek(<lasl)
gibi.

Imlaya ait kava’idin kafesini bir derse sigdirmak ve hatta bir kitibet kitabina
tamamiyla der¢ etmek gayrimiimkiin ve miinasebetsiz oldugundan bu derste miinasip
olanlarin zikriyle ve kitabin zeylinde de en miista’mel kelimattan bazilarinin siret-i telaffuz

ve imlalarin hiilasaten cetvel tarzinda ira’e ile intifa ettik.

BESINCI DERS
TENEVVU-Yi HURUFAT VE KiNAYAT

Lisan-1 Osmani’de esasen bes nev’i €lif mevcut olup onlar da bervech-i atidir:

1. Elif-i imladir ki, hareke makaminda fethaya ve bilhassa fetha-y1 sakileye delalet
eder. Tam(pb), bas(Lil), olmamak(a<llsl) gibi.

2. Elif-i maksuredir; & seklinde yazilip elif gibi
[23]

okunur. Mevla( A »), Mustafa( Alaas), dava(cs s=2) gibi.

3. Elif-i memdudedir. Arap ve Farsi’de med ile okunur. Amin(oaJ), amir( ),
abad(24) gibi.

4. Elif-i hafi olup lafzda meveut hatta mefkaddur. Allah(ll), rahman(ces ) gibi.
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S. Elif-i ivazdur. Ustiin tenvininde bulunup okunmaz. Liitfen(lek), keremen(le_s),
halen(Y\&) gibi.

Ha (&) {i¢ nev’idir:
1. Ha-i asli veya lafzidir ki asil stiretiyle telaffuz olunur. Her(_#), mehl(de), ¢ah(sls)
gibi.

2. Ha-i resmiyye veya imladir. Hareke makédminda fethaya delalet eder. Bende(sxy),
asma(+=!) gibi.

3. Ha-i mevkifedir. Noktanin 1skatiyle ha-i resmiye ispatiyle mevkife denir.
Menkibe(4), meymene(4iax) gibi.

Ya (L) g nev’idir:

Ya-i asli veya lafzidir. Yel(dy), seyr(Ls), mey(.=) gibi.
Ya-i imladir, kesreye delalet eder. Dig(Uisk), lif(<xd), bil(dw) gibi.

Ya-i memdudedir. Arabi ve Farsi kelimelerde bulunur. Nebi(y), ferdi(wsa 9),
vali(&s) gibi.

[24]
KAafKAf dort tiirliidiir: Kaf-1 Arabi’dir. Katip(<s), kesh(—-S) gibi.

1. Kaf-1 Farisi’dir. Gil(K), genc(zX) gibi.
2. Sagir kaf veya kaf-1 Tiirki’dir. Deniz(JS2), ana(s)) gibi.
3. Kaf-1 yayidir. Deger(52), beg(<b) gibi.

VavVav dort nev’idir:

1. VavVavVav-i asli veya lafzidir. Vakit(<d5), alev(se) gibi.
2. VavVav-1 imladir; zammeye delalet eder. Y ol(J), burgu(se ), kus(Jis®) gibi.

3. VavVav-1 memdudedir. Kelimat-1 Arabi’ye ve Farsi’ye mahsistur. Bedgi(sSv),
huslis(uas=as), adi(sx=) gibi.

4. VavVav-1 imaledir. Hah(s) s>), hanende(s23) 53), hace(4a)53) gibi.

KINAYAT

Hagviyat kabilinden bazi elfaz u ta’birat vardir ki bunlara kinayat nami verilir.
Merkiim, mezkir, mimaileyh, miisariinileyh gibi. Bunlar her ne kadar Arabi olarak kabul
edilmis ise de Arabi’de esasen boyle ta’birler mevcut olmayip bunlar sonradan meydana

getirilmistir.
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Bir kit’a, bir bab, bir re’s, bir aded, bir nefer gibi zeva’it de bu kabildendir ki bunlar
ibareyi tesvis, ma’nayi iglak ile lisana siklet vermekten baska bir sey degildirler. Bir bab-1

diikkan yerine
[25]
bir diikkan bir re’s-i bar-gir yazilacak yerde sadece bir bar-gir demek lazim gelir.

“Ilm-i heyet tahsili elzem bir ilm-i ali ise de ilm-i mezburdan evvel bircok ulim-1
riyaziyyenin tahsili 1dzim gelir.” ibaresini “Ilm-i heyetin tahsili elzem ise de bundan evvel

birgok ulim-1 riyaziyenin tahsili 1azim gelir.” tarzina irca edersek mevafiktir.

Ekser hendese kitaplarinda “Hatt-1 miistakim hatt-1 miistakimin &hirin ile bir noktada
muttasil oldukta hatteyni miistakimeyn mezkurateyn tarifinde hadis olan zavitan-1

miitecaviretan” tarzinda sakil, muglak ibarata tesadif olunur. Bunu soyle:

“Bir hatt-1 miistakim diger iki hatt-1 miistakim ile bir noktada bitistigi zaman her iki
cihette hasil olan miicavir zaviyeler” desek hem siklet bertaraf edilmis olur hem de kitabetin
icap ettirdigi sadelikle vuzih temin edilir. Bind’enaleyh kindyat kabilinden olan elfazi

miimkiin oldugu mertebe isti’mal etmemek ka’ide-i kitabet icabindandir.

[26]
ALTINCI DERS

AKSAM-| KITABET, KELAMA MUTE’ALLIK MUTALA’A, ELFAZ-|

MUREKKEBE VE GAYRI RESMi EVRAK VE MEKATIBE A’IT TA’RIFAT
Kitabet esisen biri resmi ve digeri gayri resmi veya husisi olmak iizere iki kisma
ayrilir. Kitabet-i resmiyyeden evvel gayri resmi kismin da istinasi 1azim oldugundan burada
da evvela husisi ve sonra resmi kisimlarindan bahsetmek miinasip goriilmiis ve kitabetin
derecat-1 erba’asindan adi, vasat ve bir dereceye kadar ali kisimlarindan ibaret olan derecat-1
selases nazar-1 i’tibara alinmustir. Kitabet-i hustisiye ma’nasindan da anlasilacagi tizere
umumiyetle resmen gayri hustisat ve evraka ta’alluk eder ki aile mektuplari, umumiyetle
tebriknameler ve taziyenamelerle eshas beyanindaki senedat vesaire gibi seyler bu miyanda

dahildir.

Kitabet-i resmiyye bahs-i mahstsunda da goriilecegi vechle “usil-i kalem” denilen

tarzda yazilan her tirli muharrerat ve evrak-1 resmiyyeyi ihtiva eder. Muharrerat-1
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hustisiyyenin muhteviyatiyla stret-i tertibati hakkinda kat’i ve daimi bir ka’ide beyani higbir

zaman miimkiin degildir. Bunlar,

[27]

yazanlarin derece-i ma’lumatina, mertebe-i ihtisasatina, ciyadet karihalarina muhatap veya
sam’in hal i sanina ve beynlerindeki husisiyet-i ahvale gore tebeddiil eder. Ezclimle bir zata
yazilacak riitbe tebriginde ekser insd kitaplarimizin lizim gosterdigi vechle evvela
mukaddime-i tebrik, saniyyen tahmid sélisen berd’at-i istimlal, rabian ezhar-1 meserret,
hamisen du’a, sadisen rica-i tebecciih veya uhuvvet-i mahabbet gibi tertibatin sirasina ri’ayet
ve mutlaka bu tertipte tahrir 1azim gelmez. Tebrik eden kimse derece-i hissiyatina, kudret-i
kalemiyyesine ve tebrik olunan zat ile beynlerindeki mu’arifeye gore tasavvur ettigi seyleri
fikren ihdar ve bu siray1 takip etmeksizin giizel bir tebrikname yazilabilir. Bu gibi tertibatin
ayniyla ve hakkiyla icrasini talep etmek hissiyati bir tertibe icra’, kalemi yalniz bir yoldan
sevk ile kitabetin vadi-i latif ve ciddisindeki cevelanini tenkis ve kat’ edecegi mesafat1 tahdid

eylemek demektir.

Ancak ta’bir-i umimisiyle kitabet i¢in bilinmesi elzem olan usil-i kava’id-i esasiye
mevcuttur ki her neye dair olursa olsun bir seyi kaleme alacagi zaman bunlari nazar-1 i’tibara

amak iktiza eder. Bu babdaki usil-i kava’id-i mahstsaders atide hiilasaten gosterilmistir.
Kelama Miite’alik Miitala’a
Birtakim kelimatin bir araya

[28]

getirilip ma’nayadelalet edecek sirette tertip edilmesinden kelam husile gélir.

Kelam: Tam, zaid ve nakis olmak iizere ii¢ halden hali olamaz. Tam olan kelimelere

(miisavat), zaid olan kelimelere (1tnab), nakis olanlarada (icaz) ta’bir olunur.

Itnab yani sozii liziimundan ziyade uzatmak, hele (1tnab-1 muhil) ta’bir olunan derece-
I ifrat1 iltizam ile uzattikga uzatmak ka’ide-i kitabete kiilliyen mugayirdir. Kitabetin kava’id-i
asliyye ve esasiyyesinden biri de sozii noksan veya zaid olmamak sartiyla muhataba ¢ok
ma’nali az kelime ile anlatmaktir. Bu halde bir seyi az kelime ile tamamiyla ifade etmek

miimkiinken c¢ok kelime isti’malinden miicanibet-i lazime-i kitabettir. Fakat bir fenne
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miite’alik bir hakikatin bir Kkitapta miinasibi kadar izah edilmesinden tabi’i itnab hasil

olamaz. icazin makbul ve gayri makbul olmak iizere iki nev’i vardr:

Bir sozii teskil eden kelimeler az olur da ¢ok mana ifade ederse makbul, ma’nasi

anlasilamayacak derecede nakis olursa gayri makbuldiir.

[thnaba misal: “Diin sabah erken kalktim, magazaya indim. Kahvemi i¢cmeye
basladigim sirada litufname-i aiyyenizi alip okudum. Siparis buyurulan esyanin matliib-1
vechle miibaya’as1 i¢in Saat sekizde bizzat ¢arsiya inerek biitiin diikkkdan ve magazalar
[29]dolastim. Kimi 0 gesit malin bir hafta sonra gelecegini beyan, kimi de 0 nev’i burada
bulunamayacagini dermiyan etti. Bendeniz bu sozleri nazar-1 ehemmiyete amayarak

magazalar1 birer birer ziyarete koyuldum. Fakat hicbirinde istediginiz seyleri bulamadim.”

Bir defa sabahleyin erken kalkildigindan magazaya inip kahve igerken mektubun
alindigindan bahsetmek zaiddir. Bir mektubu aldiktan sonra okumak ise tabi’i oldugundan
aldim dedikten sonra okudum sozii fazladir. Saniyyen siparis buyurulan ta’birinden fai’l-i
mechul gosteriliyor. Salisen matlib-1 vechle miibaya’asi kaidine hacet yoktur. Siparisin elbet
matliib-1 vechle ifasi zaten mesruttur. Rabian carsiya saat sekizde gidildiginin ve magazacilara

ait ifadenin beyani da liizimsuzdur. Bu sebeple yukaridaki ibarede itnab vardir.

Bunu 1tnabdan kurtarip “Liitufndmenizi aldim. Siparis buyurdugunuz esyay: biitiin
magazalar1 dolagmak stretiyle aradim da bulmak miimkiin olmadi.” stretinde tam veya bir

derece icaz-1 makbulii gosterir tarzda yazmak miimkiindiir.

Elfaz-1 Miirekkebe — Muhtelif ma’nalar1 havi iki veya veya daha ziyade lafizlardan

miitesekkil isim ve sifatlara elfaz-1 miirekkebe
[30]

derler ki bunlar lafz-1 vahid siretinde yazmak Farisi’ye mahsis bir ka’ide veya sive-i hatt
iktizasidir. Yekzeban, hosba gibi kelimelerin okunmasini tas’ib etmemek iizere kelimat-1
Tirkiye’yi daima birbirinden ayr1 yazmak lazim gelir. Mesela: Halbuki, bundansonra,
miiddettenberi, ondokuz gibi kelimeleri hal bu ki, bundan sonra, miiddetten beri, on dokuz

stretlerinde yazmak miinasiptir.

GAYRI RESMi EVRAK VE MEKATIBE A’IT TA’RIFAT
Gayr1 resmi olan evrak ve mekatip, muhteviyatina ve hal i sanlarina nazaran stret-i

umimiyede muhtelif issimlerle yad olunurlar ki baslicalar1 bervech-i atidir:
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Mektup, ariza, tezkire, tavsiyename, tebrikname, tesekkiirname, taziyename,

afiyetname, senedat, 1’1anat ve a’di nutuklar vesair buna miimasil mevad.

Mektup — Yekdigerinden ayr1 beldelerde bulunan kimseler beyaninda cereyan eden

muhabere varakasidir. Kiiglikten biiyiige yazilirsa ariza derler.
Tezkire— Ayn1 beldede bulunanlar beyninde te’ati olunan muhabere varakasidir.
[31]

Tavsiyename — Bir digerinden matlabini iS’af ricasiyla miinasip zevata yazilan ariza
veya mektuptur ki bunu yazip gonderen kimse kendi veya gayrisinin isinin tervici hakkinda

temenniyatta bulunursatavsiyename (istirhAmname) namina tahavviil eder.

Tebrikname — Veladet, bayram, riitbe, nisan vesaire gibi seyleri miibareklemek tizere

yazilan mektuplardir.

Tesekkiirmame — Bir litfa veya tebrige mukabil tesekkiirii miitazammin yazilan

mubharrerattir.

Taziyename — Bir kederden miitevellit teessiirati izaleye medar olmak itizere diigar

olanlara yazilan teselliyet amiz mektuplardir.
Miirsel — Gonderen zata miirsel derler.
Miisel’iin Ileyh — Génderilen zata miirsel’iin ileyh ta’bir olunur.

Telgrafname — Telgrathaneler vasitasiyla icra edilen muhabberat-1 berkiyyedir Ki

stret-i ifadede ihtisara ¢ok ri’ayet edilmek lazimdir.

[32]
YEDINCI DERS
UMUMIYETLE USUL-i KITABET, USUL-i TEHZIB, TAHSIL-i KITABET
NEYE MUTEVAKKIFTIR?
Yaz1 yazmak icin insanda evvela fikir 1azimdir. Iyi yazmak da iyi diisiinmek, iyi
hissetmek, iyi ifade eylemekle miitevakkiftir. Her neye dair olursa olsun kaleme alinacak

seylerde selasetle vuziha dikkat serd’it-i esasiyyedendir.
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Selaset, elfaza; vuzih dahi, manaya &’ittir. Selis ve vazih olmayan sozler hem
kird’atten siklet ve hem de ma’nayr fehm ve idrak husGisunda su’tbet peyda eder. Lisanin

fesahati tabi’1ligindedir.
“Ciktikea lisan tabi’iyyatinden
Elbette diiser fesahatinden.”

Meali yek-nazarda zihne tebadiir edecek derecede vazih, kaba olmamak iizere sade ve

kiilfet-i tasannudan azade bir tarz-1 tahrir zamanimizda en makbul olan usil-i kitabettendir.

Ciimlelerin zincirleme dedikleri tarzda yekdigerine rabti, on bes yirmi satirda bir
tevakkuf kadar lisan1 tabi’iliginden ¢ikaran ma’nay: iglak ile insana usang veren sey yoktur.
[33]

Hele tetabu’-i izafat sadeligi, ma’nay1 biitiin biitiin ihlal, tas’ib ve isgal eder.

“Usil-i tahrir” denilen kudret-i tahririyyenin tabaka-i balaterininde tislubun(Herkesin
kendine mahsiis tarzda ifadesi) ‘adi, sade, miizeyyen ve ‘ali gibi enva’i ve bunlardan her
birinin kendine mahsis meziyet ve letafeti mevcut ise de bizim bahsimiz kitabetin bilhassa
vasat derecesi olduguna gore isbu iislub-1 beyanin burada zikri miinasip gériilememistir. Bu
halde kitabette: Selasette vuziha ri’ayet, s6ziin mukteza-1 hale mutabakati kelimelerin imla-1

asli ve sahiha muvaffakati serd’it-i esasiyedendir.

Katipler igin yazilacak mevadda hasviyat*! ve zevaidden eser i ta’kidi*? mucib-i
ahval bulunmamasina terakibce sakil goriinen seylerle garabeti ve kiyasa muhalefeti olan
kelime ve ciimlelerin tayyine yazilan miirekkebat i fikarati nokta-i nazarindan da matlib olan
ma’nai sahih ve fasiha siddet-i ta’lik u irtibat1 olmasina, takdimi icap eden bir kelimenin te’hir
edilmemesine, elfaz ile ma’nanin hem ahenk ve lafizlarla ciimleler beyninde miinasebet-i
ta’amme olmasina, ehemmiyet-i fikaratin derece-i saniyede ha’iz-i ehemmiyet olanlardan
evvel

[34]

kaddine, miirsel ve miirsel’iin ileyhin hal i san ve iktidar1 derecatina ve bilhdssa ma’ani-i
matlibeye delaleti vazih elfaz u ta’birat-1 latife isti’maline ve her halde adab-1 kitabete son
derece ri’ayete i’tina eylemek vezaif-i miihimmedendir. Fehm ii idrak ile zevk-i selim denilen

havas-1 tabi’iyye su sayilan mevadi ta’yin ve takdir i¢in birer mizan-1 sahihtirler.

61



Bir katip, kendi veya diger biri tarafindan bir madde kaleme alacagi zaman(resmi ve
gayr1 resmi) en evvel yazacagr seyleri zihninde giizelce tasarlayip maksudu ifade edecek
ciimle vefikirleri tertip ve ihtiyar ettigi tislub-u ifideye gore ta’birat-1 mahstsay1 dabir derece
ihzar ettikten sonra sebk ii rabta o kadar ehemmiyet vermeksizin bilafiitur yazmaya baslamali
ve miisvedde tamam olduktan sonra bir kere nazar-1 tashihten gegirmelidir. Yazilacak seyi
evvelce zihnen takarriir ettirilmez ve her ciimle veya satir basinda yazilan seyler tashihe
kalkisilirsa miisvedde kusurlu, zihin saskin bir hale gelecegi gibi insan yazacagi mevadi da
unutur. Her ne siretle olursa olsun bir seyi tahrir ve tasvir olunurken veyahut bir meal istima’
olundugu sirada zihni ahir miilahazalardan kiilliyen tecrid ile yalniz yazilacak hustisa hasr-1

nazar ve amal-1 fikr eylemek lazimedendir.

USUL-i TEHZIB

Kaeme alinan bir maddenin hitdm-1 tahririnde
[35]

tashih etmeye kitabet istilahinda “tehzip” ta’bir olunur. Her katip ve bilhassa miibtediler igin
usil-i tehzibe ri’ayet en lizimlu serd’it-i tahririyedendir. Yazilan seyler kusurlu, hatali veya
miinasebetsiz olursa muharririn pek mudayyik bir daire-i hicap i¢inde kalmasi mucip olacagi
stiphesizdir. Hele enzar-1 umumiye vaz’ edilecek eserlerde ka’ide-i tehzibe son derecede
ri’dyet lizimu meydandadir. Bu gibi eserleri tehzibden bagka maharet ve iktidar ilmi ve
hikemileri tasdik-i umimiyye mazhar olmus bulunan zevat-1 muktedirenin dahi nazar-1
tashihine arz ile ikmal-i ma’lumat etmek tenezziil edilmeyecek bir hal veya mu’ayyebadden
ma’bud bir keyfiyet degil, belki ashabet-i rad’yi miicerreb ashab-1 fad u kemalin
ma’lumatindan isti’ane gibi bilmedigini 6grenmek demek olan nafi’ sayan-1 takdir bir meslek-

i miistakimdir.

Atide muharrer hustisat: nazar-1 dikkatten devr tutmamak siretiyle idare-i efkar ile
tehzibin icras1 miinasiptir:
“Bu kelimenin mevzu’u burasi degil.
Su kelime takdim bu kelime ta’hir olunmali idi.
Surada noksan var.
Bu ziyade.

Bu kelime yahut bu kelam ile su fikralar liizimsuz.
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Su sifat mevsufa mutabik degil.

[36]

Su lafizlar veya ciimleler beyninde mutabakat, miinasebet veya irtibat yok.
Ifade bu tarzda olsayds istifidece daha ziyade mucib suhulet olurdu.
Burada ta’kid*® yahut za’f-1 te’lif** vardur.

Su lafizda yahut su terkipte tenafiir*® mevcuttur.

Bu sey giizel kaleme alinmis lakin miirsel’tin ileyhin hal u saniyla veyahut
derece-i idrak ii istifadesiyle miitenasip degil.

Su ifdde miindzaradan hali degil.

Surasi adab-1 umiimiyeye mugayir.

Su s6z mukteza-i hale mutabik degil. Yazilan seylerde selasetle viizuh olursa
fesahat ve letafet de mevcut olur. Ve okuyanlar zevk-i mahsus bulur.

TAHSIL-i KITABET NEYE MUTEVAKKIFTIR?
Ta’bir-i umimisiyle katip olacak bir adamin mekatib-i ibtidaiyye, taliye ve bir derece

mekatib-1 ‘aliyyede okunan lisan i fiinina miite’allik dersleri gérmesi

[37]

ve bilhassa lisana ‘ait aksamini muktedir mu’allimden 6grenmesi ve tevarih ve muhadarata
vukaf hasil eylemekle beraber miindericat istifadeyi mucib kiitiib-ii edebiyyeyi miitila’a ve
tetebbu eylemesi ve bundan bagska isti’dad-1 huda-dade dahi malikiyeti lazimdir.

Bir niimtne-i zekanin ifadatinda ne kadar parlaklik olursa olsun tahsilat-1 lazimede
bulunmamis olur ve ma’lumatim tevsi ’etmezse fikrinde selamet, karihasinda viis’at,

sozlerinde de bittabi’ selaset bulunamaz.

Arabi ve Farisi ve hatt-1 Tiirki kava’idine vakif ne kadar zevat vardir ki tahriren layik
vech ile ifade-i merama muktedir degildirler. Ciinkii: Kitabet, yalniz kava’id-i lisaniyeye
iftikar etmez; bu vukif ile beraber ulim u fiintin-1 miitenevvi’ada malumat ve riisuh peydasi
ve hele kitabete ciddi ve da’imi bir heves ve gayretle mahabbet, zeka ve isti’dad ve usil-i
tahrirde meleke husilii icap eder. Ba’z1 zevat-1 mesharenin parlak ifadatini terkib ve miinasibi
gibi isti’mal etmek suretiyle de idare-i kalem miimkiin ise de bu da maharete miitevakkif ve
katipler igin sdyan-1 imtisal mevaddan goriilemez. Herkes yazacagi seyleri kendine mahsis bir

uslup ile taklit ve isti’areye meyil etmeksizin yazmaya ¢alismalidir. Katipler igin mesahirin
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asarm miitala’a ve tetebbu’dan maksat: Istinsah veyahut nakl i mu’amelesine iltizimi demek

olmay1p mevad-1 miinderece-
[38]

sinden fikren istifade ve kalemen idare-i kelam i¢in dahi stret-i umimiyyede bir isti’aneden
Ibarettir.

*1 Hagviyat kelami 1tnab eden elfazdir ki ifadeyi ihlale sebep olur.

*2 Liigatce diigiimlemek ma’nasmadir.

*3yukarida bildirildigi vech ile diigiimlemek demektir.

*4Yazilan seyin ‘adem-i iktidara mebnig miisevves ve tabi’iligi ihlal eder siirette olmas.

*STelaffuz ve kird’atta lisina siklet ve su’ubet veren seyler.

SEKIZINCi DERS

(ESER*)
“Ita’at, cihan-1 medeniyetin merkez-i istikrar hikmetidir.” diyen zat ne kadar dogru
soylemistir. Filhakika sifat-i memdaha-i itd’at, medeniyet denilen sahid-i nazenin-i
insaniyetin iissti’l esasidir. Mu’amelat-1 umiimiyyede emniyet, inzibat ve intizam, mes’udane

yasayis hep itd’atin semerat-1 nafi’asidir.

Cenab-1 Hak “ati’0*’ nass-1 celil Kur’aniyyesiyle itd’ati kullarina emr i kadrini takdir

ile ulu’lemre mutava’ati fera’izden olmak tizere ta’yin buyurmustur.

Cismi pak-1 mesa’det-i ihtivasi bu devlet-i ebed miiddete bahsayis-i rabbi miiste’an u

uliiv himmet cihanarasi miilk i memleket i¢in
[39]

badi-i sa’adet i umran olan velinimet-i biminnetimiz padisah-1 me’ali iktinah efendimiz

hazretleri Resul-i Kibriya olan Cenab-1 fahri kainatin halife-i mekremetleri ve umim-i

4 Ati’d (...): De ki: “Allah’a ve Peygamber’e itaat edin.” Eger yiiz cevirirlerse siiphe yok ki Allah
kafirleri sevmez. (&, 501 oo U alll $B lods o Yo JIs alll lg=aol _J3 ). Al-i imran (3/32). Diyanet isleri.
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Osmanlilarin padisah-1 muhteremleri bulunduklarindan emr i ferman sehriyarilerine ve taraf-1
sahanelerinden vaz’ u ihdas buyurulan kavaine her yerde ita’at bizim i¢in dinen farz, kdnunen
elzem ‘aklen ve insaniyeten miistevcib-i hasenat-1 bigayattir. Bu babda vuku’a gelecek en
kiigtik bir kusurun bile indallahi ba’is-i ‘ukubat kanunen de badi-i mecazat olacagina siiphe

yoktur.

*Eser nami altinda yazilan pargalar mu’allim efendi tarafindan derste bizzat tahtaya
yazilip umim sakirdanin defter-i mahsislarina kaydedilecegi gibi bunlar sakirdana
ezberletilecek ve ders-i atide icap edenler isticvab edeceklerdir. Sakirdan bu vasita ile hem
diizgiin sarette ifade-i merama hem de kelimelerin liigatlerini 6grenmekle beraber ciimlelerin

tahliline dahi kava’id-i lisaniyyeden istifadeye muvaffak olurlar.

Milel i akvamin mevciadiyeti, bekasi, muhafaza-i san u satveti, sa’adet i meserreti en
ziyade hasisa-i celile-i itd’atin viictdu ile kabildir. Cilinkii ita’at badi-i sa’adet-i imem, bais-i

fevz i necat-1 Ademdir.

DOKUZUNCU DERS
MEAL*
Ta’til zamanim1 ebeveyniyle emrar ederek mektebine ‘avdet etmis olan bir efendi

tarafindan dersa’adete vusiliine, derslere miibasiret
[40]

edilecegine ve pederiyle validesinin hayir du’alarina muhtag olduguna dair bir mektup

yazacaklardir.

[39, 40, 41] *Mu’allim tarafindan bu meal verildikten sonra sakirdan dershanede ders
middetinin hitdmina kadar yekdigerine bakmaksizin ve birbirinden isti’ane etmeksizin
miisveddeyi tanzim ile tarih ve imzalariyla numerolarmi da kayd ve mu’allime tevdi’
edeceklerdir. Mu’allim bunlar1 birlikte alip gotiirecek ve her birini tashih ile diger derste
getirecek sakirdana tevzi ile defterlerine ilsak edilmesini emir eyleyecektir. Bununla beraber
bunun usil-i kitabet¢e de nasil yazilmasi 1azim gelecegine dair bir niimine olmak iizere ayni

mealde tarafindan yazilmus bir stret verip bunu talebenin defterlerine kaydettirecektir.
*Bir niimtne olmak tizere su ilk ciimleyi tahlil edelim: “Mektup”

Ismi ‘amudir. (&) Kaf hitabidir. “Melfuf” ismi mef’ul madde-i adiyyesi leftir. “Ile”
edat-1 musahabet veya istiraktir. “Beraber” keza. “Aldim” amak mastarindan mazi-i suhtdi
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miifred miitekellim fiili miite’addi su ctimle bir ciimle-i fiiliyyedir. “Aldim” fiil, fail esasen
mahzuf olup nihayetindeki (a)’dir ki pederinin aldigina isarettir. Gerek eserlerin ve gerekse
nimdanelerin havi olduklar1 kelimatin ma’nalar1 talebeye mu’allim tarafindan beyan ve

ciimleler tahlil ettirilecektir.

ONUNCU DERS
MEAL
Pederinin edeye-i hayriyyes semeratiyle mektepte ikmal-i tahsil ile birinci derecede
sehadetname Aahzina muvaffak olduguna ve ebise-i resmiyyesiyle aldirdigi resmini
gonderdigine ve yakinda nezd-i pedere gidecegi tebsiratina dair bir mekteb-i ‘ali talebes

tarafindan pederine bir ariza yazilacaktir.

ON BIRINCI DERS

Pederinden Ogluna Bir Mektup Niimiines
Oglum!

Mektubunu melfufiyle beraber aldim*. Mektepge olan tahsilatini
[41]

ikmal ve meslekge lazzim olan ma’lumati istihsdl ederek mektepten birinci derece
sehadetname ahzina muvaffakiyetini tebsir ediyor ve bu miidde’an-1 elbise-i resmiyyenle
aldirdigin resminden bir danesini gondermekle teyit eyliyorsun ki her ikis de benim igin
iftihar ve memnuniyet-i mucib oldu. Evladinin sa’adet halinde alakadar olmasi tabi’i olan bir
peder i¢in bu tebsirin pek biiylik bir hiss-i te’sir uyandirmasi siiphesizdir. Validen resmini
yaninda tasiyip her dakika seyr u temasasiyla meserret yaslari dokiiyor. Mektubunun ikinci
derecede meserreti celb eden fikras1 ise yakinda miilakata mazhariyet hakkinda verdigin
teminattir. Si’ar-1 Ublivvetten olan hiisn-ii muhabbet sevkiyle bu iftirdkin en birinci
miistekilerinden bulunmakligim nasil tabii ise bunun izale-i te’sirat: isti’calinde bulunanlarin
peyrevi olmakliginda dylece tabi’idir. Binden’aleyh sa’adet-i atiyeniz i¢in bir besaret olan bu

muvaffakiyetinizi tebrik ve sizi kariben
[42]

goérmek bahtiyarligina mazhariyetimi de Cenab-1 Hak’tan temenni eylerim ciger-glisem.
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ON iKiNCi DERS

ESER*
[ltifatname-i “alileri seref-varid oldu. Hasil ettigim mefharet bir miistefidin on on bes
seneden beri seref intisaibin1 kazanmak serefinde bulundugu bir bab-1 irfan-1 meabdan alacagi

miijde-i hiss kabul {izerine hasil edecegi iftiharin aynidir.

Bir yerden tesadiifen olsun telakkileriyle teserrif edemeyecek derecede dugar
oldugum talihsizlik, efendimiz hakkinda kalben ve giyaben hasil ettigim muhabbet ve
mubhalesetin izharini su vakte kadar tehir etti. Kariben hak-i paye yiiz siirmekle te’yit-i nisbet
i tecdid-i mefharet edecegimi timit eylerim. Simdilik ‘indyet-i vaki’a-i rahimanelerine arz-1

stikran ile iktifa ediyorum. Baki irade efendim hazretlerinindir.

*Bu dahi ezberlenecektir. Asagida muharrir eserlerde keza ezber edilecek ve

‘ibaretlerinin ma’nalar1 bellenmekle beraber climlelerinin de tahlilati icra olacaktir.
[43]
ON UCUNCU DERS
MEAL

Bir pederden oglana telgraf yazilacaktir. Epeyce zamandir mektubunu ve haber-i

‘afiyetini alamadigi beyaniyla meraktakaldig: ifade ve esbab-1 mucibesi sual edilecektir.

ON DORDUNCU DERS

Bir TavsiyeniAme Niimiines

Tasdi’at mertebesine varan temenni-i tabi’idir ki makrun-1 is’af olamaz. Bu hakikate
binden bu seferki istirhAm ‘acizadnemin tervicine indyet buyurulmayacagina da —kulunuz gibi
efendimizin miiriivvetkarliklarini bilenlerce- hikkmii kat’i verilemez. iste o miiriivvet-si’arlik
0 miisa’adekarliklarindan cesaret alarak husiisu atinin ricasina ciir’et-yab oluyorum ki o
istirhaimimda en ziyade sevistigimiz arkadaslardan birine mensubiyeti ve hiisnii hal i terbiyesi
olan dariissafaka me’zunlarindan ... Efendi’nin miimkiin olabildigi halde muvazzafen,
olamadig1 takdirde simdilik miilazimeten riisumat idaresine ta’yin veya devamina miisa’ade
buyurulmaktan ibarettir. Umit-varim ki zat-1 keremperverilerine ihlas u intisab1 kadimi ve
samimi olan

[44]
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‘acizleri gibi bir miintesib tarafindan edilen bu rica liitfen tervice seza goriiliir. Baki kerem ve

indyetlerine muntazir bulundugumu arz ile istibkay tevcihat eylerim olbabda.

ON BESINCIi DERS
ESER

Bir A’méa Cocugun Tahassiirii
Isitiyorum ki giines pek giizel, ¢ay kenarinda iizerine dogru sarkan ciceklerin
manzarasi pek latif imis, nazik nazik 6ten kuslarin, hevai boceklerin ugusu da goriilecek

seylerden imis!

Isitiyorum ki geceleri gokyiiziinde gizli 1siklar goriiniir imis, dalgalan gibi hazin olan
deniz i¢inde dahi beyaz yelkenli gemiler akip gidermis.

Isitiyorum ki ¢igeklerin renkleri rayihalarindan —letafetce- daha giizel imis. Dereler,
daglar, cayirlar, sular, ormanlar ve husisiyle fecir zamanlar1 0 kadar latif, o kadar sirin imisler

ki bu kadar azamet ve ihtisama kars1 insan zanuzede-i zemin-i hayret olmak 1azim gelir imis.
[45]

Lakin, ben ne o giiriiltiisiinii isitmekte oldugum denizi, ne o rengin ¢igekleri, ne gokyiiziinii,
ne giinesi, Ne ormanlari, ne 0 giizel meyveleri, ne kuslari, ne aydinligi géremedigimden dolay1
miiteessif degilim. Hayir, Allah’im hayir! Su fani ‘alemin letaifinden higbirini arzu etmem.

Bir kere anacigimi goreydim!

ON ALTINCI DERS

Bir Tesekkiirnime Niimiinesi
Mu’ahharan na’il oldugum nisan-1 hiimayundan dolayi irsal buyurulan tebrikname-i
mehasin allimeleri enmile pirdy-1 i’zaz oldu. Isbu resm-i ihla-perveriyye ragbet buyuruldugu

esnada bendeleri dahi olbabda tesekkiirname tahririne miisara’at etmis idim.
Tarafeynin hulusu meveddeti yekdigerine miisavi demek olur.

Gerek istidad-1 renc i ‘ana ve gerekse miisa’ade-i ikbal zamaninda miisareket-i ehibba
ni’metin kadrini dubala ettiginden ol veghile ibraz-1 measir-i dilniivazi ve miirvete ma’ruf

olan himem-i keremkarileri ne derece memnuniyetle telakki olundugu hiiveydadir.

68



Boyle miikafata kesb-i istihkdk edememistim. Yalniz hiisniiyet ve sidk u gayretime

mukabil sayan buyurulmus olmak gerektir. Her
[46]

ne ise ifay1 veza’if-i memuriyete bir kat daha sa’y u gayretle eday1 hakk-1 siikraniyet ve bu
cihetle ‘atife-i seniyiyeye ba’diezin olsun. Kesb-i liyakat eylemek agazi amali ‘acizénem
oldugunu beyan u ebna ve bu maksad-1 serifin husilii i¢in kemakan Hakki hiisnii nazar u

mu’avenet-i devlet serinin seza-var buyurulmasini rica ederim olbabda.

ON YEDINCI DERS
MEAL
Bir zat tarafindan mevki ve haysiyet i riitbece kendinden biiyiik olan bir zata

memuriyet tebriknamesi yazilacaktir.

ON SEKizZiNCi DERS
MEAL
Riitbe ve haysiyetce kendinden kiigiik bir zat tarafindan aldigi memuriyet

tebriknamesine mukabil diger bir zat tarafindan tesekkiirname yazilacaktir.

[47]
ON DOKUZUNCU DERS
NUMUNE:

Bir Ta’ziyename
Aldigim haberden gonliim viran, gozlerimden sirigk-i hasret revandir. Ciimlemiz
mahabbet-i evlad esiriyiz.  HustGsa peder ve validenin boyle vuku’at-1 cigersuzende
ugrayacaklar1 te’sirat-1 kalbiyyeyi miildhaza ettikce hiizn i elem bir kat daha miisted

olmaktadir.

Mesele ‘dlem-i bekada ugranilacak tavr u halettedir. Ma’sum gidenler arkada
biraktiklarint mahzun ederler ama gaile-i hesap u kitaptan masiin u ni’am-1 uhreviyye ile
ebedi siirur olurlar. Bu cihet diisiiniiliirse kalp miiteselli olmaga baslar. Ve Cenab-1 Hakk’in —
idrakinden ‘aciz oldugumuz- hikkm-ii hafiyyesine arz-1 teslimiyet eder. Hiida-y1 miite’al

cimlemize ecr-i cemil ihsan etsin.
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Tatvil-i makale mecalim olmadigindan bu kadar yazabildim, birader! Rica ederim:
Hikmet-i ilahiyyeyi teemmiil ile ates-i kalbi teskin ediniz. Baki: ...

[48]
YiRMINCi DERS

Imza, Ubudiyet ve Muharrerat-1 Husisiyyenin Hin-i Tahririnde Dikkat Edilecek
Husiisat

Imzaya nokta koymamak bizde odteden beri ‘Adet hiikmiine girmis ise de imzanin

miirsel’iin ileyhe miirselin kim oldugunu bildirmek tizere vaz ’edildigi diisliniiliirse noktasiz

yazmaktaki miinasebetsizlik zahir olur.

Gerek imzayr suhuletle okuyabilmek ve gerek delalet ettikleri eshas ile ma'nasini
noktalarin vaz ’u iskatiyle miitebeddil olan isimleri anlayabilmek tizere imzanin her halde

noktal1 yazilmak liizimu teslim edilir.

Imzaya nokta koymamak yiiziinden “Halil”in Celil, Sabit’in Naib okunmak gibi biiyiik
bir yanlislhiga sebebiyet verecegi tabi’idir.

Ba’zilar1 da imzay1 okunamayacak bir tarzda girift yazmay: bir san’at gibi telakki
etmiglerdir. Okunamayacak bir imzanin vaziyetiyle adem vaz’-1 beyninde bir fark
olmadigindan ve fakat herkesge mithim sayillan imzanmn teklidi  bittab’i  arzu
olunamayacagindan —ashab-1 kalemce de tensib eyledigi vechile- imzanin her halde noktali ve

okunabilecek derecede giriftge olmasi iktiza eder.
[49]

Bizde miihiir ile imzanin mahali-i tahtim veya tahriri baska baska olarak telakki
edilmektedir. Mesela: Sahib-i riitbe bir zat tarafindan madanuna yazilacak muharriratta imza
vaz’ ve kiigiikten biiyligline gonderilecek mevadda da miihiir isti’'mali ‘adet olmustur. Ancak
Avrupa ‘alem-i ticaretiyle deva’ir-i resmiyyesinde de cari oldugu {izre imza, miihiirden daha
makbul ve ondan daha az kabil-i taklid ve husisiyle zayi *olmak saibesinden da’ima masun
oldugundan muharrerat-1 hustsiyyede umumiyetle imza ve mevad-1 resmiyyede miihiir

isti’mali muvafiktir.

Imzanin umumiyetle muharreratin ziyrine vaz’1 usil-i kadimeden ise de miirsel’iin
leyhi uzun bir mektubun arka cihetini ¢evirip de imzayr aramak zahmetinden kurtarmak ve

miirselin Kim oldugu yeknazarda anlasilabilmek {izere imzay1r mektubun balasina yazilacak
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mahalli tahrir ile tarihin terkiminden sonra(yani tarih ile elkdb arasina) koymak veyahut
mahalli tahrirden evvel mektubun sag taraf balasina yazmak mucib-i muhassenattir.

Muharrerat-1 resmiyye bittab’i bu ka’ideden miistesnadir.

Ubiidiyet - Zevat-1 ‘aliye veya litf u mu’avenetleri goriilmiis kimselere kars1 yazilan
mubharrerat-1 husisiyenin ekserinde “ubudiyet” kelimesi isti’mal ediliyorsa da ibadet, esasen

ma’bud-u
[50]

hakiki olan Cenab-1 Hakk’a mahsiis ve ma’nay1 mecazisi itibartyla da peygamberan-1 ‘izadm u

hulefay1 kiram ile padisah-1 zi-sanin ta’zim-i san-1 ‘alilerinde isti’mali ca’izdir.
Muharrrerat-1 Husisiyenin Tahririnde Dikkat Olunacak Mevad

Yazilacak husasi bir mektubun balas: vasatina evvela: Besmeleye delalet eden su: ’f
isareti vaz ’u mahalli tahrir ile tarihi de sag veyahut birini sag digerini sol koseye
terkim(serlevhaicap ederse besmele isaretinin ziyrine yazilir) ve imzay1 vaz ’eyledikten sonra

kagidin tigte biri hizasina elkab tahrir ve onun altinda mektubun tahririne miibaseret olunur.
Resmi ve gayr-i resmi her ciimlenin hitiminda bir nokta koymak 1azimdir.
Gayr-i resmelkaba gelince:

Bunlar pek muhtelif olup riitbe ve haysiyyete miirsel ile miirsel’iin ileyh beynindeki

miinasebet ve ma’arife derecatina gore tahavviil eder.
Mesela:
Iki arkadas beyninde,

Refiki muhalasat-si’arim efendim, kardesim, muhterem kardesim, birdder, mirim,

birader-i ‘alikadim, rif’atli bey kardesim, sa’adetli bey biraderim.
[51]

Kiigiikten biiyiige olursariitbesine gore veya ta’zimen bir derece fevkiyle:
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Sa’adetli efendim hazretleri, atifetli beyefendi hazretleri, ma’ruz-u ‘acizanemdar,

1zzetli beyim efendim, iltifat-1 medar iftiharim efendim gibi elkabin isti’mali muvafiktir.
Biiytikten kiictige,
Oglum, beyoglum, rif’atli oglum, ciger-giisem, narididem vesa’ire gibi.

Mektubu kapadiktan sonra zarfa idhal ve zarf kapagini yapistirarak vasat-1 balasina su

veya isaretlerden birini terkim etmek ondan sonra mektubun gidecegi
mahalli zarfin sag taraf kosesine biiylikce harflerle yazmak ve vasat tarafina gelmek iizere
adresi okunakli surette tahrir eylemek lazimdir. Bu gibi mekatib-i hustsiyye zarflarinin
adreslerini ta’zimkarane elkab ve ifadat ile yazmak nazikane bir mu’ameledir. (Mesela:

Edirne vilayet-i celiles mektub-u mu’avinligine revnak efza izzetli ... Beyefendi hazretlerinin
huzur-u ‘alilerine takdim) gibi.

Zarf lizerindeki adres zirisine beduh yani mektup ma’nasimi miifid olan su:

isareti vaz ’etmek oGteden beri bizde ‘adet olmussa da bu, bir liizim veya fa’ide ve

mecbriyet tahtinda olmadigindan terkinde de bir beis yoktur.
[52]

Tezakir-i husiisiyye zarflarinin balasina mahalli-i irsalin tahriri icap etmeyecegi gibi zirine de
beduh isareti ¢ekilmez.

Adredlerin siret-i vaziha da yazilmasi mektubun miirsel’iin ileyhe kolaylikla vasil
olmasini temin eder husasattandir.

Mektuplar derununda “dostum, tesekkiirler takdim ederim, adiyo!, miihibbim,
ellerinizi sikarim” gibi elsine-i ecnebiyye sivelerine miimas olan ta’biratin isti’malinden

miicanibet |azimdir.

Tesekkiirler takdimi yerine (arz-1 tesekkiir ederim) demek dahanazikanedir.
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YiRMi BiRINCi DERS

MEAL

Zuhir eden hariykda héanesi yanmis olan bir zata arkadasi tarafindan mektup
yazilacaktir. Meal: Felaket-i vaki’adan miitehassil kedere istirak, izale-i te’siratt macib i

makam ve héale miinasib ifadeler dermiyan ederek miirsel’iin ileyhi teselliyeden ve hulus u

miicadenet hissiyatiyla isticlab-1 tevecciihten ibaret olacaktir.
YiRMI IKINCI DERS

MEAL

Yirmi birinci derste verilen mealdeki mektuba cevaben bir tesekkiirname yazilacaktir.

[53]
YiRMI UCUNCU DERS
Bir Sened-i ‘Adi Niiminesi
Kurug
... kurustur.
Tarih-i senetten bilitibar ti¢ ay sonratediye olunmak tizere keresteci ... Efendi’den mecidi
on dokuz hesabiyla ... kurus istikraz ettim.
Pul
sene fi
Miihiir
Diger Bir Senet Niimiines
Kurus
... kurustur.

Miiddeti miikteza olduktan sonra giizeste-i nizamiyyesiyle beraber
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[54]
verilmek tizere, rehin olarak verdigim bir elmas yiizik mukabilinde tiiccardan ...
Efendi’den karzen aldigim ... kurus 320 senesi Mart’indan ‘itibaren {i¢ ay zarfinda eda

edecegimi miibeyyen senettir.

sene  fi

Hicaz ilmiihaberi pul

sene  fi

muhr.

Senetlerde kurustan evvel yazilan “yalniz kelimesi” hem zaid hem de ma’nasiz olup
senetleri birtakim ta’birat-1 zaide ile uzatmak da miinabetsizdir. Bununla beraber “zimmimde
deynimdir” gibi ma’nésiz ta’birler, “ba’is-i tastir-i senet oldur ki” gibi miinasebetsiz ve bi-
lizim kayitlar yahut “te’diye-i deynimde isbu senedim olunacak”, “zamaninda tesviye-i deyn
edemezsem mahkemeye miiraca’atla ikame-i da’va edilecek” misilli ta’birlerin ilavesi
muvafik degildir. Para tesviye olunursa senedin iadesi, vaktinde bor¢ 6denmezse dayinin
medyun-1 aleyhinde ikame-i da’vaya esisen selahiyyeti olmakla beraber bilahere mesarif-i

mehakemenin medyundur. Tazmini de (mahkam olursa) tabi’i ve ma’lum olan ahvaldendir.
[55]

Bir de “miihiir” kelimesi Farisi oldugundan bunu Arabi kelimeler gibi ism-i mef’ul yaparak
“memhur” demek yanlistir. Hele “memhur senedim i’ta kilindi” ciimlesinde ilk kelime yanlig
ve senedin mahtum oldugu ifadesi de zaiddir. Bir senet elbette ya miihiirlenir veya imza

tahtinda verilir,
Bir Tacir Tarafindan Serikine Siparis M ektubu Niimiinesi

Leffen gonderdigim muhtelif niimanelere mutabik olmak tizere beherinden yiiz elliser
cuval arpa miibaya’a ederek ilk kalkacak vapura tahmilen* irsil ve bedelini hesabima

kaydederek fi’at** pusulasini tisyare himmet buyurmanizi rica ederim efendim.
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“Arpa” dururken “g’ir” ve “piring”, “ekmek”, “et” gibi Tiirk¢e kelimeler mevcid iken
“arz”, “nan-1 aziz”, “gist” veya“ lahm-1 ganem” kelime ve terkibini kullanmak hem usiil-i
imlaya hem de sive-i lisan-1 Tiirkiyye mugayirdir.

*Tahmil-i gayri ziruh yani esya ve edevat haklarinda miista’mel olup bindirilen sey

zihayat ise erkan kelimesi kullanilir.

*Fi’at “fi”nin cem’idir. Yalnz bir sey hakkinda fi’at isti’mali ca’iz olmayip muhtelif

esyanin bahalar1 hakkinda kullanmak 1azim gelir.

Bu halde “su kitabin fi’at1” yerine “su kitabin bahasi” demek iktizd eder. Bedel
kelimes de baha makaminda miista’meldir.

[56]

“ Un kapan1” yerine “Kapandakik” kullanmak lisan1 iglak edecegi gibi “geldi”, “gitti” yerine
“amed”, “reft” kelimelerini isti’mal etmek de sive-i Acemaneyi ihtiyar demektir ki bunlar

lisanin muhafazasindaki miikellefiyete kars1 bir kayitsizliktir.

I’lanlara gelince: I’landan maksat bir seyi umima bildirmek demek olduguna gore
bunlarin gayet sade ve herkesin anlayabilecegi bir tarzda muhtasar ve miifid yazilmalar1 icap
eder.

YiRMi DORDUNCU DERS
MEAL

Bir peder tarafindan mektepte bulunan mahdumuna mektup yazilacaktir.

Meili: Derderine galismadigini isitip miite’essif oldugu sa’y u gayretin elzemiyeti,
muhasenati, rehavetin intd¢ edecegi mazarratlar1 izah ve tasvir ile derderine sa’y u gayrete
tergib ve mehasin-i ahldka mukarineti gibi ve saydyr pederine ve hayrhahaneden ibaret
olacaktir.

YIRM1 BESINCI DERS
MEAL
Mektepte ikmal-i tahsil ederek sehadetname almis ve tasrada

[57]

75



bir memuriyete ta’yin buyurulup mahal-i memuriyetine miiteheyye-i azimet bulunmus olan
bir kimse tarafindan mezayika-1 halinden bahisle masraf-1 rah ve elbise akgesi talebine da’ir

pederine bir ariza-i istirhamkar yazilacaktir.

YIRMI ALTINCI DERS

Vav Harfi ve Usiil-i Tenkid

AAAAA

ise de ekseriya cem ’ile beraber tertibe de delalet eder. “Ebu ‘Ali Sina ve Muhyiddin Arabi
fuhdl-i ‘ulemadan idiler.” denildigi vakit Ebu ‘Ali Sina ile Muhyiddin Arabi beynindeki vav
harfi hem ‘Ali Sind’nin zamanen Muhyiddin A’rabiyye takdimini gostermek siretiyle
beynlerindeki tertib-i zamaniyi ird’e eder; hem de her ikisini fuhil-i ‘ulemadan olmak tizere
cem’ eder. Vav harfi bu halde “atife olup ma’tufi ma’tuf ‘aleyhe imale etmis olur.

Vav ba’zen meftuh ve ba’zen de mazmam okunur. Bilaviizir, dide vii dil gibi.

Lisanimiza gore fetha ve zamme ile okunana “vav-1 mefsile” ve mukabilini mazmam

okutana—vadl ettigi igin-
[58]
“vav-1 mevsile” derler. Bunlarin stret-i isti’malleri bervech-i atidir:

Bir kelime, huriaf-1 medden veya huriaf-1 imladan biriyle yahut ha-iha-i resmiyye ile

nihayet bulursa ondan sonraki vav-1 mefsiledir:
“Banave sana, beni ve kimi, Hiisniye ve ben” gibi.

Bu harflerden ma’ada huraf ile nihayetlenen kelimelerden sonra yerine gére vav-i

mefsile veya vav-1 mevsile gelir.
Bunlar1 bilmek ise ma’tuf ile ma’tuf-1 ‘aleyhteki halleri 6grenmeye miitevakkiftir.
Bu ahvaller atide gosterilmistir:

1. Ikisi de Arabi olur.

2. lkisi de Farisi olur.

3. Biri Arabi digeri Farisi olur.
4

Biri Arabi digeri Tiirki olur.
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5. 1kisi de Tiirki olur.

6. Biri Farisi digeri Tiirki olur.

1, 2, 3’lincii ihtimallere gore vav-1 mevsile getirilir.

Adl i ihsan, emn u asayis, ab* i tab gibi gibi.

4,5,6’nc1 ihtimallere gore vav-1 mefsile gelir.

Liyakat ve galigkanlik, mader ve ¢cocuk, €l ve ayak gibi.

Gerek mevsile ve gerek mefsile olsun bir ibarede birkag
[59]

vavin te’akkiibii lisana siklet verir. Bu sikleti def’ i¢in onlar1t miimkiin oldugu kadar az
isti’mal etmek lazim gelir. Vav harfinin isti’mali azaldik¢a lisanda letafet ve sadegi husile
gelir. Vav-1 kesretle isti’male mecbiriyet hasil oldugu zaman sikleti bertaraf etmek iizere vav

(134

yerine fasila denilen su ,” isaret kullanilir.

Tenkid- Lisanimizin sadeligine intizdm ve vuzihuna ziyade yardim ettigi i¢cin ashab-1
kalemce kabul olunmus birtakim isaretler vardir Ki bunlarmn isti’mali tenkidi viictida getirir.
Bunlar Kur’an-1 Kerim’de “sticavend” dedikleri usil-i tenkidden baska bir sey degildir. Usil-i

tenkid elzemdir. Fakat muharrerat-1 resmiyyede isti’mali te’ammiim edememistir.

Insan tekelliim ederken meramini istedigi gibi ifade igin arasira sozii kesmeye mecbir
olur. S6z az kesilirse “fasila” denilen su “,” (Fransizcada virgiil denir), cok¢a kesmek icap
ederse “vakf” denilen su “;” (puvan virgiil) isaretleri kullanilir ki bunlar hem vavlar izaleye

hem de s6zii muhataba layikiyla ifade ve ithama medar olurlar.

Her ciimle hitam bulduk¢a nihayetine bir nokta konur ki buna da “kati’a” derler. <“?”
isareti istithama, “!” isareti hitap ve ta’acciibe delalet eder. Bir de edat isareti denilen su “:”
[60]

isaret vardir ki beyanina sur ’olacagi bildirilen ciimleden evvelki ciimlenin nihayetine

konur.

Suna “()” mu’terize ta’bir olunup bir kelime veya climle-yi istidradiyenin vaz’ina

veyahut ahirinin kelamini tahrire hidmet eder. Bundan baska soyle bir de “-” hat isareti
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mevcut olup climle-i sartiyyelerin tarafeynine konur ki bunlar tay olunursa esas ciimle ile

ma’naya halel gelmez.

Fransizcada «, ; ?” isaretleri vaki’a tersine yaziliyorsa da Fransizca lisan1 soldan saga
yazildigindan bunlar1 sagdan sola yazilan yazimizda aymiyle ibka edersek kelime ibareye

arkasini ¢evirmis olur.

Isarat-1 tenkiyyenin hangi yerlerde daha muvaffak olarak isti’mal edilecegini selika ve

melike pekala gosterebilir.
Fasila, vakf ve kati’aya misaller:

Diinyada ba’is-i ecri ‘azim olan et’am-1 fukara, demir kasada mevcut maden
parcalarinin deléletiyle hustlpezir olursa da irza, validenin kendi mahfeza-i hayati olan
viicidundan ifraz eyledigi giday: tabi’i ile yapilir. Biri maldan, digeri candan verilir. Biri
cem’iyet-i beseriyyeye bir ferd ihzar eder; digeri yetismis bir viicidun ihtiyag-1 muvakkatini

izaleye medar olur.

Ahmed, Hasan, Mehmed ve Ali Efendiler derdlerineiyi calisirlar.
[61]
Edat-1 ta’cib ve istithama misal:

Aman Ya Rab! Ka’inatta goriilen su eser-i intizadm nedir!? Derdlerine galig! Diin
mu’allim Sizi isticvab etti mi?
Mu’terize ve hatta misaller:

Filadelfiya (Amerika kitasinda ...niifuslu bir sehirdir.) sehrinin zaman-1 te’sisi ol
kadar kadim degildir.

Artik mu’aillimin ifadati — zaten yorgun olan dimagimda ciiz’i bir eseri tefehhiim bile
hasil edemiyordu.
YiRMI YEDINCI DERS

ESER
Zird’atle ticaret mevciidat-1 medeniyyenin zevahiridir. ilmin, ma’rifetin, ameliyatidir.

Zird’at, toprak kazip elmas ¢gikarmaktir. Ticaret, demir satip altin kazanmaktir.
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Zird’at ticaretin ibtidasidir. Ticaret zirda’atin muktezasidir. Servet ve bereket ise bu iki

fiil-i hayrin netice-i binihayetidir. Zira’at ikdam, ticaret muvaffakiyet, servet miikafattir.

Baggevan iistad-1 kudretin hame-i zihayatidir. Bir tacir miite’allik oldugu aileyi tiiccar
bulundugu memleketi ihya eder. Kiigiik bir

[62]
diikkan veya bir ev ticarettir. Biiyiik bir fabrika veya bir sehrine ticarettir.

Bir ziirra’, tiirab Ustiinde olan muharreratina her yerde ka’ri bulur. Bir tacir diinyanin
hi¢bir tarafinda ecnebi kalmaz. Siir fikirdir, zird’at ve ticaret fiiliyattir. Fikir her yerde
satilmaz, fiil her yerde gecer. Kitap da’ima anlasilmaz, bir tarla da’ima anlasilir. Erbab-1
tetkik zird’atle ticarete 0 kadar ehemmiyet vermistir ki bugiin zird’ate “fen” ticarete “ilim”

1tlak olunur.

YiRMIi SEKIiZiNCi DERS

MEAL
Bir arkadastan diger bir arkadasa mektup yazilacaktir. Meal: Hanesinin epeyce
eskimis olmasindan dolayr matlib miktar akce ile istikrd’ edilemedigi evin ol harabisi
kiymetge tenezziil-i mucib oldugu beyaniyla miicebbiden ta’mirine karar verdikten ve
kesfolunan icrasiyla ka¢ kurusla miikemmelen ta’miri miimkiinse kesfnamesiyle beraber irsal

i es’ari ricasindan bahis olacaktir.

[63]
YiRMI DOKUZUNCU DERS
ESER
Imam Suyitiyye’nin terciime-i hali:

Imam Suyiti, viicutlar1 {immetin bihakkin mayeiil iftihir1 olan ecile-i emme-i
ulimdan bir fazl-1 miistecmi’iil fezaildir. Kesret-i te’lifat cihetiyle ‘ulemay: Islamiyye’nin en
bahtiyari idi. Nam-1 ba ihtirami yalniz sarkta degil garpta bile el-sine-i medh i ta’zimde da’ir

visa’irdir.

Viicud-u nadir’il mevcidu bir kenzii’l ifnayr ilm i irfan itldkina sayan olup ulim u

finlin-1 miitenevvi’anin her kismin1 sencide-i mizan-1 tetkik eylemis ve hemen her ilmin
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hakayik u gavamzina da’ir tasavvur ve tasvirde bulunmustur Ki bir insanda bu kadar ihata-yi

iImiyye ve fenniyyenin mevcuadiyeti akillara hayret verir.

Yalniz bagkalar1 degil, kendi bile mevhibe-i mahsisa olan ulim-i gulul fazl u
kemaline hayran olmak gerektir ki “ve emma bi’nimeti rabbike fehaddis” kelam-1 hikmet-i
intisimim fatiha-i makal-i mefharet istimal iktihds ederek kalem-i i’caz-1 rakamiyla kendi

terclime-i halini yazmustir.

Altmis bir sene mu’ammer olabilmis ve iglerinden ba’zis1i miite’addid ciltten

miitesekkil olarak alt1 yiize karib kitab-1 muhasenat nisab
[64]

te’lif etmistir. Imam Suyiti kuvve-i hafiza, siddet-i deha, siir’at-i ihata, ilzAm-1 hasm gibi
mezaya-yi ‘dliyye ile miitehalli bir dahiye-i binazir idi. Tetebbu’ vu tetkik-i ehadis-i serife
hustisunda behrever-i rustih olan ‘ulemay1 muhaddisinden olup hatta bilciimle ehadis-i sahihe-
i nebeviyyenin mecma’-y1 fuytzat-1 elifi olmak iizere (cem’iil cevami) namiyla bir eser-i célil
telfikine baslamis ve yiiz bin kadar hadis-i serifi cem’ eylemis ise de eser-i celil mezkir

hatime-i hayatina miisadif olmasiyla bittabi’ sirdze-pezir tenahi olamamistir.

OTUZUNCU DERS

Cocuk Hakkinda Bir Makale
Cocuk bir giizel ¢igektir ki tohumunu indyet-i siibbhaniyye ile nev’i beserin —indéllahta
esref olan- kismi reculiyyes eger tarlasi, insaniyetin cilvegah-1 ibtisimi olan ta’ife-i nisa-yi
beserdir. Bu ¢igek, izdivacin heva-y1 mahabbet-i safiyanesini teneffiisle viicida gelerek nev’i

insaninin bir zaman miktar i¢in bekasina hadim giizel kokular nesreder.
*Aile veza’ifi nam-1 eser-i acizide muharrir ¢cocuk makalesinden bir pargadir.
[65]

Cocuk, biri erkek digeri disi iki baggevanin fitratin ahkam-1 tabi’iyyesine teb’an birlesip
calisip da her tiirlii measir-i sefkat-perverane ile yetistirdikleri kiymet-dar mahsuldiir ki nev’i
beser bu sayede idame-i nesle muvaffak olur. Cocuk, viiciduyla cihan-1 faniyi ‘alem-i
bekadan ‘dlem-i ebediye rihlet edenlere mukabil niifus-u insaniyi hal-i mevazinette

bulunduran, beseriyyetin devr-i miitemadisine alet olan “aciz bir insan yavrusudur.
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Cocuk, zevcin arasindaki mahabbetin viicidunu, idamesini mii’eyyid canli bir hiiccet-i
kaviyyesidir.

Cocuk cismen, bedenen pek kiiciik, haddi zatinda pek biiyiik bir seydir. Cocuk, nazar-1
insaniyi zinetlendiren, cemiyat-1 beseriyyede aile hissini, miistereken ifay1 vazife-i insaniye

fikrini uyandirip esdslandiran, cemiyat-1 medeniyyenin sa’adet ayinesini te’min eden sevimli

bir viicuttur.

Cocuklardaki setaret-i melekéane, ¢ocuklardaki tavr-1 ma’sumane, ¢ocuklardaki lezzet-i
ma’neviyye seyrine doyulacak, bakmakla bikilacak, mazhariyetiyle kana’at edilecek

seylerden midir?

Cocuk, sevimli, faideli bir viicuttur. Sa’adet-i ailenin mevlidi, zineti, tesellisi, medar-1
fahr u serefidir.

Cocuklar, masumane nazarlarinin, tath biikalarinin, imanlariyla cemiyet-i beseriyyeye

dinde, ma’rifette mehasin i mekarimde, tarik-i
[66]

terakkiyat-1 hayriyyede da’ima “Ileri gidiniz!” hitdb-1 ‘ulQivvisine terciimanlik eden birer

kuvve-i mahsiisadir.

OTUZ BIRINCI DERS
M ehasin-i Ahlika DA’ir Bir Miitala’a
*Mehasin-i ahlakin heyet-i ictima’iyye lizerine fevkala’ade surette bahs eyledigi hiisn-
i te’siri takdir ve tahsin etmeyecek bir ferd-i “akil tasavvur olunamaz.

Cenab-1 Fahr-i ka’inat efendimizin “Imanin kemali hiisn-ii hulktur”, “Mii’'min icin
hiisn-ii hulktan daha iyi bir sey olamaz.” meallerindeki hadis-i serif-i nebevileriyle de sabit
oldugu iizere diinyevi ve uhrevi sa’adat-i insaniyyenin menba’t da, esisi da mekarim-i
ahlaktir.

Hiisn-ii hulk, insanlar1 da’ima mes’ud edecek iyi yollara sevk eder. Giizel huylu
insanlar her yerde, her memlekette, muhterem ve mu’azzezdirler. Mehasin-i ahlaka malik

efradi cam’i olan milel ve akvam biitiin mehasin-i samil biitiin bahtiyarliklara malik sayilir.

Hiisn-ii hulk, insanlarainsanligini, Allah’in1, peygamberini,
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[67]
dinini veult’l emr olan zat-1 mekarim simati1 hakkiyla tanittirir.

*Aile vezaif-i nam-1 eser acizide muharrir “terbiye” makalesinin mehasin-i ahlaka ait

bazi parcalaridir.

[ta’atin, sadakatin, istikAmetin devlet ii memlekete muhabbetin gayret ve fa’aliyet-i
hasanenin velhasil biitiin mezayat u a’mal-i ‘aliye ve hayriyenin mii’essir-i yeganesi mehasin-
i ahlaktir denilebilir.

Mekarim ahldka mukarin olmayan ma’arifin bile sayan-1 takdir olamadigi bugiin
teslim kerde-i ehl-i irfandir.

Ma’arif mekarim ahlak ile tev’en olursa sa’adet-i insaniye, tekemmiilat-1 medeniyye
hakkiyla arz-1 didar behget eder.

Ahlakin iiss’til-esas1 terbiye ve bilhassa terbiye-i diniyedir. Terbiyeden maksat “insani

kendine vesa’irlerine alet-miis’adet kilmaktir.”

Terbiyenin gayeti “bedene ve ruha kabil oldugu kadar hiisn i kemal vermektir.”
Terbiye besikte baslamali mezarda nihayet bulmalidir. Cocuklar1 terbiyeli kilmak onlarin
teskil edecekleri hey’et-i ictima’iyyenin bahtiyarlik temelini kurmak demektir.

Terbiyenin ilk me’haz-1 alle, daha vas’i menab’it mekteplerdir. Etfalin kuvva-yi
ruhaniyesini layikiyla kesf ve takdir etmek “pedagoji” denilen fenni terbiyet’iil etfal sayesinde

kabil olur.

Hiilasa: Terbiye-i miikkemmeliyye mehasin-i ahlaka sahip olanlar servete, sa’adete,

meknet i saldha, terakki ve tekamiile ve en miimtaz mevk’e malik ‘ad olunur.
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[68]
KISM-I SANI
KIiTABET-i RESMIYYE
(OTUZ iKiNCi DERS)

Kitabet-i Resmiyye, Usil-i Kalem, Muharrerat-1 Resmiyyenin Enva’1 ve Elkab-1
Resmiyye

Kitabet-i mahsisaya ‘ait olan kism-1 evvelde usil-i kitdbete da’ir beyan edilen

kava’idi umimiyenin kitabet-i resmiyyede dahi havi oldugu siiphesizdir. Ancak muharrerat-1

resmiyyenin hini tahririnde atide muharrer bes sartari’ayet sarttir.

1. Miirsel ile miirseliin ileyhin hal 4 sanimi, riitbe ve memuriyet ve haysiyetle
yekdigerine nazaran mevcut olan nisbeti resmiyeyi nazar-1 i’tibara alarak ona gore
resmi ta’birat-1 ta’zimiye kullanmak.

2. Evrak-1 resmiyyenin enva’ini ve bunlarin tarz-1 tahririni bilerek yazmak.

3. Cari olan tarz-1 tahrire yani en giizel usil-i kaleme gore idare-i kalem etmek.

4. Sec’iden ma’ada (tesbih, mecaz, isti’are vesa’ire
[69] gibi sanay’i-i edebiyyenin kitdbet-i resmiyede isti’'mali cid’iz degildir.)
Sanay’i-i edebiyye kullanmak tizere sade, diiz, metin, elfaz ve ibareler isti’maliyle

ma’nanin hiikkm i kuvvetine dikkat etmek.

5. Ibareler arasinaciimel-i hikemiyye emsal ii es’ar gibi seyler ‘ilave etmemek.

Usiil-i Kalem —Kelam ve ciimlelerin yekdigerine merbutiyetini istilzam eden usil-i
resmiye usil-i kalem derler. Ancak iltizam merbutiyette kava’id-i edebiyyenin tecviz
edemeyecegi dereceye varmak, yazilan seylerden ma’na istihracini tas’ib etmek demek
oldugundan uzun ve zincirleme ta’birlerden, yirmi otuz satirda biten ciimlelerden miirekkep

olan muharrerat-1 resmiyye bittab’ sayan-1 tavsiye degildirler.

Ciimlelerin dort bes satirdan ziyade uzamayacak derecede olmasi, vavlarin her halde
taklit isti’maliyle(olunmus, kilinmis, oldugu, ettigi, olup, olmagin, kilinmakla) gibi revabitin
elden geldigi ve miimkiin oldugu kadar azaltilmas1 ma’nanin hiikkm i kuvvetiyle ibarenin selis
olmasma dikkat edilmes {islub-u tahrir-i resmi igin ta’kibi tavsiye olunacak bir tarik-i
eslemdir. Ciimlelerin ve bilhassa i’lam, mazbata, layiha gibi bendli ve ayr1 ayr1 fukarati havi

mubharreratin bend baslarinda vav harfinin viicidu,
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[70]

‘ibare arasinda bu harfin kesret-i isti’mali ve balada sayilan revabitin ¢goklugu ma’nayi iglak

edecegi gibi lisan U sem’a dahi sakalet iras eder.

Usil-i  tenkitin  muharrerat-1  resmiyyede isti'mali ve uzun, musanna’
climlelerden miitesekkil ‘ibaratin bir hal-i sadegiye irca-1 cidden arzu olunur mevaddan ise de
bu himmet yine aklama memur olan zevat-1 muktedirenin dest-i ‘inayetlerine kalmis bir

seydir.
Kitabet-i resmiyyede dahi selasetle vuzihu ihlal etmemek i¢in tabi’at lazimdir.

Hiisn-1i tabi’atla hiisn-i tahsili bir araya getirenler ve usil-i tahrir-i resminin isti’mali

muvaffak olan kisim kism-1 ma’kuliinde meleke peyda edenler siiphesiz iyi bir katip olurlar.

Muharrerat-1 Resmiyenin Enva’a

Muharrerat-1 resmiyye huruf-1 heca tertibi tizere bervech-i ati birgok nev’e ayrilir:

Irade-i seniye —Taraf-1 esraf-1 hazret-i padisahiden sifahan veya tahriren seref-sadir

olan emr i ferman-1 hiimayundur.

Emr-i ali- Bab-1 ‘dliden divani hattiyla tahrir edilip balasit tugra-yr hiimayun ile

muvagsah olan iradename-yi Cenab-1 padigahiye 1tlak olunur.

I’timadname —Bir devlet tarafindan diger bir devlet nezdine muvakkat veya da’imi

olarak gonderilen elgiye (sefir) memuriyeti
[71]
mutazammin olmak tizere matbu’u tarafindan verilen varaka-y1 resmiyyedir.

Emirndme —Makamat-1 ‘dliye [makam-1 mesihat, makam-1 seraskeri, strayr devlet
riyaseti, tophane-yi ‘amire misiriyeti] ile dahiliye, hariciye, adliye, bahriye, maliye, nafi’a,
evkaf ve ma’arif nezaretlerinden vali ve mutasarriflarla sd’ir ru’esdyr miilkiyye ve
askeriyyeye yazilan muharrrerata derler. Valiler veya kumandanlar tarafindan maddnlarina

hitaben yazilan muharrerat-1 resmiyyeye de emirname demek ca’izdir.

Emirname, makam-1 sadaretten yazilirsa (emirname-i sami) digerlerinden (bilhassa
makam-1 mesihattan) olursa (emirname-i ‘ali) ve bunlardan ma’ada mahallerden yazilan

mubharrerat-1 resmiyyede (tahrirat-1 ‘aliye) namini alir.
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[rade-i ‘aliye -Makam-1 sadaretten tahriren veya sifihen verilen emirlerdir.

I’lam —Bir hiikmiin icris1 i¢in yazilan evraka 1tlak olunur ki ale’l-ekser ser’i veya

nizami muhikimeden sadir olur.

Istid’aname veya arzuhal —Bir matlabin iS’afin1 temenni igin yazilan istirhAmnamelere

derler.*

ImtiyAzname —Vuku’ bulan istid’4 iizerine mu’amele-i nizAmiyesi bi’l-ifA baz’ ruhsat u

musa’dat-1 havi olarak canib hitkiimetten
[72]
miisted’ilere verilen varaka-i resmiyyedir.
* Arzuhalleri kagidin nisfindan asagisina yazmakta bir mecburiyet yoktur.
Rik’aile yazilirsa (imtiydzname), divani hat ile muharrer ise (imtiyaz fermani) derler.

Berat-1 hiimayun —Bir imtiyaz fermanidir ki emanet, hitabet, tevliyet, firaset gibi
hudemat-1 serife ashabina veyahut nisan vesd’ire misullu avatif hazret-i padisahiye na’il
olanlara verilen ve balasi tugra-y1 garra ile muvassah ve divani hat ile muharrir olan evrak-1

resmiyyedir.

Buyuruldu (Buyurultu) —Makamat-1 aliyeden evrak-1 resmiyye iizerine yazilan ve
bazen de ayrica ve divani hat ile muharrer olan emirlere derler. Makam-1 sadarattan olursa

“buyurultu-y1 sami” digerlerinden yazilirsa “buyurultu-y1 ali” denir.

Beyanname —Bir maddenin halkai’lan u isa’as1 igin taraf-1 hitkkiimetten veya mu’ayyen

i mu’teber zevat taraflarindan tertip ve nesr olunan varakaya derler.

Ta’limatname —Bir memurun ne yolda hareket etmes lazim gelecegine da’ir amiri

tarafindan yedine verilen varakadir.
Tahrirat —Mektup.
Protokol —Zabitname demektir.

Takrir —Bir husGsun icras1 veya tasvirde bulunan bir seyin fiile getirilmes igin bir

da’ire nazir1 veya reisi
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[73]
ve reis-i memuriyette bulunanlar tarafindan biiyiik makama yazilan varakalardir.

Temessiik —Esdsen deyn senedi demektir. Ancak bir miilkiin ferdg u intikaliyle stret

tasarrufuna da’ir merci’-yi mahstisundan verilen varakaya derler.
Tahvil —-Deyn i¢in verilen senetlere derler.
Hiiccet —Bir nev’ temessiiktiir.

Rii’usu hiimayun —Miiderrislik riitbesinin ve riitbe-yi ula sinif-1 sanisine kadar olan

riitbelerden birinin tevcihinde bab-1 “dliden yazilan sened-i resmiye derler.

Sartname —Bir miiltezime veya bir sirkete ihdle olunan seyin serd’it-i iltizamiyye

vesa’iresini miibeyyen olarak verilen sened-i resmi kabilinden evraka derler.

Sehadetname —Bir maddenin hakikatine veya meshud olduguna da’ir mu’teber zevat

taraflarindan miistereken verilen varakalara derler.

Sulhname —iki muharib devletin barismak iizere kararlastirdiklar: serd’it-i havi olarak

tarafeyn-i murahhaslar tarafindan imza ve te’ati edilen varakalardir.

‘Iimiihaber —Mesalih-i miitenevvi’a iizerine cereyan eden mu’amele-yi kalemiyye
netdyicinin Sicile kaydi ve keyfiyyetin ma’lum olmasi i¢in veyahut bir mahalle imam ve

muhtarlari tarafindan mahalle mekteplerinden birisinin
[74]
husisat-1 zatiyesine da’ir yedlerine verilen agik varakalardir.

Ferman —Ba’z1 husisat ve imtiyazata ve rii’'us makaminda olarak riitbe-yi ‘aliye
tevcihatina da’ir bab-1 ‘aliden divani hat ile muharrir ve balasi tugra-y1 hiimayunla miivassah

olan iradename-yi hazret-i padisahiye 1tlak olunur.

Fezleke —Bilhassa bir muhdkeme veya istintaktan hasil olan neticeye da’ir mahkemeler
veya divan-1 harblerce yazilan mevad-1 havi varakadir ki ale’l-ekser bunlar mazbata stretinde

yazilirlar.

Mazbata—Resmi ve gayr-i resmi olarak iki kisimdir.
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Mezabit-i resmiyye, deva’ir-i ‘dliyyede miitesekkil meclislerde mevki’i mezakireye
konulan musalih hakkinda verilen karara da’ir tahrir ve tanzim olunup a’zalar tarafindan
miihiirlenen varakalardir. Gayr-i resmi mazbatalar bir belde ahalesi veya birkagi taraflarindan

yazilip hatem u imza edilen varakalardir ki bunlara “muhzir” dahi denir.

Mu’ahedename —Iki devlet hiikkiimdarlar tarafindan sulh u salaha ve husisat-1 sa’ireye

da’ir senet makaminda yazilan evrak-1 muteberedir.

Miizekkere —Mecalise havale olunan evrakin mutala’a ve tezkiriyle verilen rey i karar
tizerine yazilip mecalisin miihrii mahs@siyle miihiirlenerek evrak-1 miiteferri’asiyla beraber

‘ait oldugu kaleme verilen varakadir. Yahut me’murin tarafindan merci’ine ifade-yi [75]

hal veya istirhAim zimninda imzali olarak verilen varakalardir. (Bu nev’i miizekkerelere

yalniz elkab yazilir.)

Mukavelename —iki veya daha ziyade eshas beyninde bir is igin bi’l-miizakere verilen
kararin ve siret-i cereyan-1 keyfiyyetin hikayesini havi tarafeynden te’ati olunan varaka-yi

miimziyedir.

Mensir-i ‘ali —Riitbe-yi vezaret-i miisiri tevcihinde taraf-1 esraf-1 hazret-i padisahiden
olmak iizere bab-1 ‘alice hatt-1 divani ile yazilarak mabeyn-i hiimayun Cenab-1 miilikane
tarafindan slret-i mahstisada teblig ve merasim-i mu’tada ile kird’at edilen ferman-1

hiimayundur.

Telgraf —Resmi telgraflar i¢in deva’ir-i resmiyyece telgrafhanelere iicret verilmezse de
bunlarin hin-i tahririnde ihtisar ve tasarruf-1 kelimata ri’ayetle beraber 6yle uzun uzadi elfaz-1

ta’zimiyye isti’malinden de miicanebet lazimdir.

Elkab —Hak-i pay1 meali ihtiva-y1 hazret-i padisahiyye takdim olunacak ‘arzihallerin
elkabi bervech-i atidir:

Cenab-1 Hak, padisah-1 ‘ali-tebar u sehriyar-1 meali-asar efendimiz hazretlerini serir-i

sevket-musir hilafet i saltanat-1 uzmalarinda da’im buyursun amin.
Cenab-1 Rabbii’l-alemin, bihiirmet-i seyyidiil miirselin zat-1 melek-simat

[76]
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hazret-i Zillullah akdeslerini taht-1 ‘ali baht-1 Osmaniyyede diinyalar durduk¢a da’im

buyursun amin.

Cenab-1 kadid-hacat, sehriyar-1 ma’delet-perver, sehingah-1 meali-giister veliyyini’met-
i biminnetimiz sevketli kudretli efendimiz hazretlerini kemal-i izzi i ‘afiyetle taht-1 ali baht-1

hilafet-i kiibrada zinetsaz-1 sevket i iclal buyursun amin.
Bu nev ’‘arzihallerin hatimeleri:

Olbabda ve her halde emr u ferman u litf u ihsin padisah-1 adalet-nisan, halife-yi zi-

san efendimiz hazretlerinindir.

Olbabda ve katibe-yi ahvalde emr i ferman ve litf u ihsan halife-i diyanet-perver

sehriyar-1 faruk-siyer efendimiz hazretlerinindir.
Zikrolunan ‘arzihillerin sernameleri:

Rikab-1 kamer-tab hazret-i padisah-1 a’zamiye ‘atabe-i felek mertebe-yi hazret-i

tacidar-1 akdesiyye.
Lisanen: ‘Atabe-yi ‘ulya, ‘atabe-yi seniyye, hakipa-yi sahane, rikab-1 hiimayun.
Zat-1 meal-i sifat hiimayunlarindan bahsolundugu sirada:

Zat-1 akdes hazret-i padisahi, hadim-i €l-haramiilnisserieyn efendimiz, sevketmeab-1
medli-nisab efendimiz hazretleri, halife-yi resul-i ekrem efendimiz, sevketli padisahimiz
efendimiz hazretleri, sevgili padisahimiz, zillullah-1 fi’l-dlem efendimiz, veliyyinimet

efendimiz.
[77]
Bu nev ’‘arzihal miuhiirleri ustiine:

Abdu’l-t memluk cenab-1 padisahi, ‘abd-i esddk-1 hazret-i tacidarileri, ‘abd-i

memlukleri, kullar1.
[radat-i seniyye-yi cenab-1 miilikaneye mahsis ta’birat:

[rade-yi seniyye-yi hazret-i padisahi, emr ii ferman-1 hikmet beyan-1 hiimayun, irade-yi

celile-yi tacidari.
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Bunlarm suduruna da:
Seref-sadir, seref-sudur, seref-miite’allik, seref-sanih, seref-tastir derler.

Emr-i “ali, arzu-yi ‘ali, riza-y1 ‘ali, maksud-i ali ta’birleri dahi bilhassa zat-1 akdes-i

hazret-i hilafet-pendhiye ta’alluk eder.
Sadra’zam pasalara yazilan muharrerat-1 resmiyye elkabu:
Ma’ruz-1 gaker-i kemineleridir ki sername:
Huzir-u sami-yi cenab-1 sadaret-penahiye yahut:
Makam-1 celil-i sadaret-uzmayata’azzumaye hatimesi:
Olbabda ve her halde emr i ferman hazret-i veli iil-emrindir yahut minlehu’l emrindir.

Sadrazam pasalar hazeratt yalniz hidiv-i Misir ile seyhiilislam efendi hazretlerine

bende isareti vaz ’ederler.

[78]

Sadaretten hidive, hidivden sadareta elkab-1 resmiyye:
Ma’'riz-u ¢aker-i kemineleridir.
Sadaretten makam-1 mesihata: Ma’ruz-u ¢aker-i kemineleridir.
Makam-1 mesihattan makam-1 sadarete:

Ma’ruz-u da’i-yi derineleridir.

Makam-1 sadaretten: Sadaret-i ma’zillerine: Ma’ruz-u c¢akerleridir. Makam-1

sadaretten hidiv ile makdm-1 mesihate yazilan evrak-1 resmiyye nihayetlerine:
Emr u ferman hazret-i min lehi’l-emrindir.
Miisiran ve viizeraya:
Sikka-yi senaver-i terkim kilind: efendim.
Viizeranin madanundaki ricale:
Sikka-yi muhibbi terkim kilindi.
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Daha asagidakilere: Sikka terkim kilindi, denir. ‘Umimiyetle makam-1 sadaretten
viizera ve miisirana: Devletli efendim hazretleri sadrazam, hidiv ve makam-1 mesihattan

birbirlerine hatime:

Emr i irdde hazret-i min lehi’l-emrindir. Makam-1 sadérata stret-i ‘umimiye-Yi

resmiyyede elkab: Fehametli, devletli efendim hazretleri.

Makam-1 mesihate makamat-1 sd’irden sername: Makam-1 celil-i fiitiivvet-penahiye

makam-1 mesihat-1 ulyaya denir.

Elkab: Ma’riz-1 ¢aker-i kemineleridir.

‘Ulema canibinden olursa“ma’riiz da’iyeleridir.”
[79]

‘Umamiyetle: Devletli simahetli efendim hazretleri hatimesinde: Olbabda emr u ferman

hazret-i min lehii’l-emrindir. Makam-1 valay-1 seraskeriye sername:
Makam-1 celil seraskeriyyeye
Makam-1 valay-1 seraskeriyeye elkab:

Devletli, ‘attfetli efendim hazretleri hatime: Olbabda emr u ferman hazret-i min lehii’l
emrindir. Makam-1 seraskeriyeden miisirana hatime: Olbabda iade efendim hazretlerinindir.

Makamsiz askeriyeden ferikana hatime:
Olbabdairade efendimindir.
Viizeraya sername:
‘Adliye nezaret-i celilesine, yahut dahiliyye nezaret celiles canib-i ‘alisine gibi.
Elkab: Devletli efendim hazretleri.
Hatime: Olbabda emr i ferman hazret-i min lehii’l emrindir.

Miisirana: Eger makam-1 miigiriyette bulunan zat miisir ise sername soylece yazilir: ...

Ordi-yyu hiimayuna miisiriyet-i celilesine:

[80]
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Eger farik ise mesela: ... hiimayun kumandanligi canib-i valasina denir.

Mabeyn hiimayun-u muliikane-i bagkitabet celilesine sername: Mabeyn-i hiimayun
bagkitabet celilesine yahut mabeyn-i hiimayun bagkitabet celiles canib-i ‘alisine. Daru’s-

sa’adet-uil serife agaligina “ait elkab:
Devletli ‘inayetli efendim hazretleri.

Sadaret ma’zallerine: Ma'riz-1 ¢akerleridir. ‘Ulemadan olursa: “Ma’raz-i da’ileridir.”
Yahut: Ubbehetlii devletli efendim hazretleri.

Emir-i Mekke-yi Miikerremeye:
Devletli siyadetli efendim hazretleri —Umamiyetle viizeraya, miisirane:
Devletli efendim hazretleri.

Sudur-u ‘azama: Semahetli efendim hazretleri. Birinci fariklara: ‘Atifetli efendim
hazretleri (Bu riitbe ahiren ehadis buyurulup sudirun madinunda ve riitbe-yi balanin
fevkindedir.

Hatimeleri: Olbabda emr u ferman hazret-i min lehii’l emrindir.

Riitbe-yi bala ricaline: ‘Atifetli efendim hazretleri.

Istanbul payelilerine: Faziletli efendim hazretleri.

Hatime: Olbabda emr i ferman efendim hazretlerinindir.

Farikalar ula sinif ula ricaliyle, Rumeli Beylerbeylerine: Sa’adetli efendim hazretleri.
[81]

Hatimesi: Olbabdaemr ii irdde hazret-i minlehii’l emrindir.

Mirliva, mirmiran, ula sinif-1 sanisi ashabina: Sa’adetli efendim.

Hatime: Olbabdairade efendimindir.

Miralaylara, saniye miitemayyizlerine: izzetli efendim. Hatimesi: Efendim.

Riitbe-yi saniyye sinif-1 saniyyesi ile askeri ka’im makamlarina, mir’iil-umeraya:
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Izzetlu Bey, efendi veya pasa.

‘Umamiyetle miiftii efendilere: Fakahatli efendim hazretleri denirse de esasen

rlitbesine gore elkab kullanilir.

Miiderrislere —Mekremetli efendim.
Mesayihe ‘umtmiyetle: Resadetlu efendim hazretleri.

Binbasilara, erkan-1 harbiye kolagalarina, salise ashabina, aldy ‘limenasiyla kapici

baslarina: Ref’etli bey, efendi veya aga.

[82]

Riitbe-yi rabi’a ashabina, kolagalaring, yiizbasilara fiitiivvetlu efendi bey veya aga.
Kadilarla ashab-1 rii’usdan olan ‘ulemaya: Meveddetli efendi.

Miilazim-1 evvel ve miilkiyyece bunamu’adil riitbeden olanlara:

Hamiyetli efendi, bey, aga.

Miilazim-1 sani riitbesinde bulunanlara:

Gayretli efendi.

Patriklere: Riitbetli efendi hazretleri.

Metropolidlere, piskoposlara: Riitbetli efendi

Papazlara: Hiirmetli efendi.

Siiferaya: Asaletli efendim hazretleri.
Konsoloslara: Asaletli efendi.

Miitemayizlere hatime ‘umtmiyetle:

Sikka-yi muhibbi terkim kilind1 efendim,
Terkim-i rakamiyyeye ibtidar kilind1 efendim,

Sikka-yi hulusveri terkim kilindi efendim.
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Sadra’zam ve ma’zullerinden baska viizera ve miisiranin birbirlerine resmen bende
isareti vaz ‘etmeleri kitibet-i resmiyye Adabindandir. ‘Ibare arasinda ashab-1 riitbeden

olanlarin zikri icap ettigi zaman riitbe ve makam memuriyetlerine gore viizera ve miisirana:
Zat-1 ‘ali-yi daverileri
Zat-1 ‘ali-yi nezaret-pendhileri
Sehremini ile riisumat eminine: Zat-1 ali-yi emanet-penahileri
Riitbe-yi bala ricaline: Zat-1 utafileri, zat-1 ‘alileri
Ula-yi evvéllerine:
Zat-1 kerimaneleri
Zat-1 sa’adetleri
Zat-1 ‘alileri
Zat-1 valalar
Ve sernamelerine ... huzur-u valalarina, ... savb-1 kerimanelerine.

Miitemayizlere: Zat-1 serifleri, zat-1 behiyyeleri, suvb-1 behiyyelerine gibi elfaz

kullanilir.

Telgraf, mazbata, jurnal ve muhzirlarda elkab yazilmaz.

[83]
OTUZ UCUNCU DERS
‘Adliye neziretinden makam-1 celil seraskeriyye bir tezkire-yi resmiyye
niimanes:

Devletli ‘atifetli efendim hazretleri

Efrad-1 ‘asakir-i sahaneden olup da sila tarikiyle memleketlerine gidenlerden
bazilarinin tarla vesd’ire gibi emlak i ‘akar-1 mesd’ilinden dolay1 ziirrd’ vesd’ir ashab-1
emlaktan bazilariyla beynlerinde zuhlir eden d’avanin ae’l-usil mahaleri muhakim-i

nizdmiyyesince hal i tesviyes liizimu miistagni-yi arz oldugu ve bunlar miyaninda tehaddiis
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eden darb u tahkir gibi hukuk-1 sahsiyye mesa’ilinin de usiliine tevfiken muhakim-i
mezkarede ri’yet-i tabi’i bulundugu halde bazi firkalar merakizinde bu gibi hukuk-u sahsiyye
d’avasinin keyfiyet-i ri’yet i tesviyyeleri divan-1 harblere tevdi’ kilindig1 isarat-1 vak’adan
anlasilmis ve bu keyfiyyet-i muhat-1 ilm-i daver-i ekremileri buyuruldugu iizere olbabdaki
kavanin-i mevzu’a ahkamia menafi bulunmus oldugundan ba’demma her ne siiretle olursa
olsun efrad-1 a’sakir-i sahane ile efrad-1 ahali beynlerinde tehaddiis edecek hukuk-u sahsiyye

d’avalarinin muhakem-i nizdmiyyede ri’yet i tesviyes mu’amelesinin
[84
istikmaline miisa’ade-yi celile-yi sipehsalarileri raye-gan buyurulmak babinda emr i ferman
hazret-i min lehii’l emrindir.
Bir Emr-i Resmi Niimiinesi:

Bir vilayet valisi tarafindan mutasarriflara emirnime:

Sa’adetli Efendim Hazretleri,

Turuk u ma’abirin insdsindan maksad-1 adli teshil-i nakliyat u te’min ‘limran-1
biladiyle mu’amelat-1 ‘umamiyenin hiisn-ii cereyani esaslarina miistenid oldugu ve bunlardan

istifade keyfiyyeti hiisn-ii halde bulundurulmalariyla kéabil oldugu ma’lumdur.

Hal boyle iken baz1 kurra kurbundan gegen c¢ay ve derelerin mecralari tarlalarini iska
fikriyle ziirrd’ taraflarindan soselere tevcih ve sularin yollar iizerinden cereyan ettirilmekte
oldugunu vilayet sermiihendisliginden verilen takrirden anlasilmis ve masarif-1 kesire ile
mesai-yi fevkalade mukéabilinde insd ve tanzim edilegelen yollarin halelinden vikayeleri
elzem ve tahrib i imhalarina sebebiyet verenler hakkinda damu’amele-yi sedide-yi kanuniyye
ifast liizimu emr-i gayr-i miiphem bulunmus olmakla bu babda iktiza edenlere tebligat ekide

vemi’essire ifasiyla yollarin
[85]

halelinden masuniyetlerine stret-i da’imede sarf-1 mezid himmet buyurulmasi babinda irade

efendim hazretlerinindir.

OTUZ DORDUNCU DERS

Ma’arif nezaret-i celilesinden vildyete tahrirat-1 ‘umimiyye niiminesi:
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Mekatib-i riistiye sakirdaninin teksiri miiltezim ve bunun husilii dahi sibyan
mekteplerinden riistiyelere miista’id etfal yetistirilmesine miitevakkif bulundugu emr-i gayr-i
miiphem oldugundan olbdabda muhalilerince tesvikat-1 mukteziyye ifas1 igin meclis-i
ma’arifin karar lzerine vilat-1 @' zam hazeratina ta’mimen bildirilmistir. Nezd-i samilerinde
de hafi olmadigi iizere padisah-1 ma’arif-perver efendimiz hazretlerinin nuhbe-yi a’mal i
efkar-1 sdhaneleri etfal-1 memleketin hiisn-ii ta’lim i terbiyeleri emr-i ehemmine ma’'tuf ve
bunu te’min edebilecek esbab ise mesa’i-yi makbile-yi asafanelerine mevkaf bulunmakla bu
babda icrasi lazim gelen mu’amele-yi ‘acilenin istikmal i istihzar vabeste-yi ra’y u irade-yi

‘aliyyeleridir olbabda.

[86]
OTUZ BESINCI DERS
MEAL
Bahriye Nezaret-i Celilesinden Liman Riyasetine Bir Tezkire

Dersa’adet limanina gelip giden vapurlarin istedikleri mahallerde yatmalarindan ve
Karadeniz’e ¢ikan vapurlarin da sahile pek yakin gitmelerinden dolayr zuhlr eden
sakatliklarin men’i ba tezkire-yi samiye emr i is’ar buyuruldugu ve seyr-i sefa’in maddesinin
sdyan-1 i’tind mevaddan oldugu beyaniyla vapurlarin hilaf-1 nizdm hareket etmemeleri

hakkinda bir tavsiyeden ‘ibaret olacaktir.

OTUZ ALTINCI DERS

MEAL
Askerlikle heves oldugundan ve Selanik i’dadi-yi miilkiyyesinde ikmal-i tahsil ile
sehadetname aldigindan ve icap eden tezkire-yi Osmaniyyesiyle meclis idare-yi vilayet-i
mazbatasini daleffen takdim ettiginden bahisle bil-imtihan ehliyeti tebeyyiin eyledigi takdirde
mekteb-i i’dadi-yi

[87]

askerlyyeye kabulii temennisine da’ir bir efendi tarafindan mekatib-i askeriyye nezaretine bir

istid’aname yazilacaktir.
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OTUZ YEDINCIi DERS

Viladyete Telgrafname-i Sami Niimiinesi
Hindistan’da veba zuhtruna mebni o tarafindan memalik-i sahaneye gelecek sefd’inin
Kameran tahaffuzhanesinde onar giin karantina beklemeleri ve bahr-i dahmerden gelecek
‘umim sefd’indaki yolcu ve esyanin da siddetli bir mu’ayene ve tehcire tab’i tutulmasi
meclis-i umar-i sihhiyeden ba-rapor bildirilmis ve keyfiyyet icap edenlere de teblig edilmis
olmakla o racada ona gore mu’amele ifas1 ve hasebiil mevsim tedabiir-i sihhiyye bir kat daha

1’tina kilinmasi tavsiye olunur.
Bidayet-i Ceza Mahkemesinden Sadir Olan Bir Hitkkm i Karar Hakkinda Fezleke:

Esnaftan ... Efendi’yi darb ve bir kolunu bigakla cerh ettigi iddi’asiyla maznun ve

mevkiafolan ...’nm icr edilen
[88]

muhakemesinde zabt olunan ifadat-1 tabib raporu ve istima’ olunan siihiidun sehadetleriyle
deld’il i emarat-1 kaviyye netayyicinde fiil-i mezkire ciir’eti kanunen sabit olmasina mebni
ceza kanunname-yi hiimayununun ... ’nc1 maddesi ahkamina tevfiken merkiimun ... miiddetle
‘adiyen hapsine ve miidde’inin hin-i sifisina kadar tedavisi esmaniyla masarif-1 mudakemenin

kendinden tazminine bi’l-ittifak karar verildi.

OTUZ SEKIZINCi DERS

MEAL
Ashab-1 servet i hayirdan ... Efendi’nin ... mahalesinde bir cam’i ingasi1 arzusunu
izhar ve imamet i mii’ezzin ma’aslarin1 da te’min ettiginden ve o mahalle civarinda bir
mescidden baska ma’bed bulunmadigindan bahisle ber mucib-i istid’a cam’i-yi serif ingasi

istizanina da’ir bir kaza kaymakami tarafindan mensub oldugu vilayete bir ‘ariza yazilacaktir.

OTUZ DOKUZUNCU DERS

Meydan-1 Harbde Bir Ordu Kumandanindan Ma’iyyetindeki Firka
Kumaindanlarina Bir Emr-i ‘Umiimi Niiminesi:

Hasebii’l-icap bu giinden i’tibaren diismanla on bes giinliik

[89]
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bir middet i¢in ‘akt-i miitdreke edilmis oldugundan miiddeti mu’ayyene zarfinda miitareke

ahkaminari’ayetle tecaviizkarane hareketten miicanebet liizimu tavsiye olunur.

Bir Meclis-i idare-yi Vilayet Karar1 Niimiinesi:

Isbu istid’a ve melfafi evrak okundu. Esasen ta'mim-i ma’arif kaziyesince vilayetin
derkar olan ihtiyacina ve bu babda bir gine mahzurda mutasavver olmamasina mebni ma’arif
nezaret-i celilesince mektepler igin tedris-i mecaz olan kiitiibii miitenevvi’adan icray: tedris
edilmek ve istihdim kilinacak mu’allim ve hademeler ma’asati mii’essisi tarafindan verilmek
tizere istid’anamede miinderi¢ mahalde “...” namiyla riistiye derecesinde husisi bir mekteb
kiisddina miisd’ade i’tas1 i¢in istid’a ve evrak-1 miiteferri’asinin leffiyle ma’arif nezéret-i

celilesine tahrirat tastiri tezkir olundu.

KIRKINCI DERS

MEAL

Mevcid soseler ve miirr ettikleri kopriilerin cinsi ve malezim
[90]

ingd’iyyeleriyle metanetleri derecati bilinmek ve ta’mire muhta¢ olanlarla yeniden insasi
lazim gelenleri kararlastirmak icin yollarla civar araziyi gosterir bir kit’a ’muntazam haritann
slir’at-i miimkiine ile tanzim ve olbabdaki ma’lumati havi cetvel i muhtira ile beraber irsali

hakkinda nafi’a nezaret-i celilesinden vilayete tahrirat-1 ‘umiimiyye yazilacaktir.

[91]
IKINCI KiTAP
KIRK BIRINCI DERS
Terakib-i Mevcide*
Tiirk¢ede: Terkib-i izafi, terkib-i vasfi, vasf terkibi nameleriyle baslica {i¢ nev’ terkib
vardir.

Terkib-i izafi: Muzaf ile muzaf-1 ileyhden miirekkeb olan terkiblere terkib-i izafi

derler ki bu stretle iki ismin birlesmesi hali izafeti viicida getirir.
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Ka’ide-yi Tiirkiyye Uzere Terkib-i izafi: Muzafun ileyh evvele, muzaf sonraya vaz ’
edilerek muzafun ileyhin nihdyetine bir sagir kaf getirilir. Muzaf olan kelime huruf-1 imladan
(vav, ye, dif, he) biriyle nihayetlenirse bir (sin), onlardan biriyle nihayet bulmadig: takdirde
bir (ye) ilave olunmak ka’idedendir: Hasan’in kalemi, evin kapisi gibi.

Koyun siitii, elmaagaci gibi terkiblerdeki izafet izafet-i beyaniyye kabilindendir.
Ka’ide-yi Farisiyyece terkib-i izafi: Muzafin son harfi
[92]

kesre ile okunarak mukaddem ve muzafun ileyhe mu’ahhar vaz ’olunur: Lutf-1 hak, ab-1

zemzem, leb-i derya gibi.

Eger, muzafin ahirinde “ha” veyahut “ya” (lafziyye olmamak sartiyla) bulunursa
muzafin nihayetine kesre ile beraber bir de hemze getirilir: Bende-yi hiida, vali’, vilayet gibi.

Muzafin nihayetinde vav-1 memdude yahut elif bulunursa nihayetine bir s ilave

olunur: Dart-yi haste, derya-y1 ‘umman gibi.

Ka’ide-yi A’rabiyyece izafet: Muzaf-1 mukaddem ve muzafin ileyh mu’ahhar vak’
olup muzafin ileyhin evveline eliflam ilave olunur: Rabbii’l-dlemin, veliilni’am, sahibii’l-

irfan, mizan il harare gibi.

Terkib-i vasfi veya tavsifi: Sifatla mevsuftan miirekkeb olan bir terkibdir ki Tiirk¢ede

sifat evvel, mevsuf sonragelir: Tatli su, ¢aliskan ¢ocuk, dar sokak gibi.

Tiirkce vasif terkibi: iki kelimeden miirekkeb olan sifattir ki Tiirkcede bunun igin bir
ka’ide-yi esasiyye olmayip siret-i isti’male tab’idir: Terbiyik, bosbogaz, mirasyedi gibi.

Lisan-1 Farisi’de sifatlar iki tirludir:

Y a sifat mevsufa tekaddiim eder: Ali-cah, biilend-avaz, bed-hay gibi. Yahut mevsuf

sifattan evvel gelir: Avaz-1 biilend, kadd-i bala gibi.
Ka’ide-yi Farisiyyece vasif terkibi: Bes tiirliidiir.
[93]
Sifat mevsufa takdimle husile gelir: Tehi-dest, hos-ba gibi.

Muzafun ileyhi muzafa takdimle husile gelir: Sir-dil gibi.
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Meful fa’ile tekaddiimle hasil olur: Hayir-hah, dil-siz gibi.

“Kar, ger, na, bi, hem, ves” ve emsili lafizlarla hasil olur: Giinah-kar, ahen-ger,
na-kes, bi-¢are, hem-rah, meh-ves gibi.

Elif-i miisavatla meydanagelir: Lebaleb, glinagiin gibi.

Ka’ide-yi A’rabiyyece vasif terkibi: Sifat olan bir ismi usil-i A’rabiyye lizere diger bir
isme muzaf kilmakla husile gelir: Celilis-san, sadiku’l-makam, sagir’us-sin, fakrii’l-hal,
kerimii’t-tab, merii’l-hay faiku’l-Kur’an, hadid’il-mizac gibi.

KIRK IKINCIi DERS

Tesniye, Cem’, Mutabakat
Lisan-1 Arabide bazi kava’id-i mahstisa mevcaddur ki onlar tahsil-i kitabet i¢in
liizimludur. Iste bu derste onlardan bahsedil ecektir.

......

[94]

iki kistmdir. Hakiki mii’ennesler, mefhumlarindan disi mahlikat anlasilanlardir: Binti, valide,

cidde, naka gibi.

......

memleket, servet, mahkeme, muharebe gibi.

I’tibari mii’ennesler ae’l-ekser kelimenin ahirinde (<) veya ha-iha-i mevkife
bulunmakla anlasilir. Fakat esma-yi i’dadin ahad u ‘aseratinda mevcut ha-iha-i mevkifeler

‘alamet-i te’nis ad olunamazlar: selase, erba’a, hamse gibi.

Nihayetlerindeki ta ve ha’lar nifzi kelimeden olursa bittab *onlar mii’ennes-i i’tibari
degildirler. Bu halde beyit, vakt, siikut kelimeleri mii’ennes olamazlar. Hurufat ve schir
ismleriyle “nefs” liigat1 vesd’ir buna miimasil kelimeler mii’ennestirler: Vav-1 memdude,

Misr-1 ulya, nefs-i emmare gibi.

Lisan-1 A’rabide kemiyyetin dereces igtiir: Miifred, tesniye, cem’. Miifred

ma’lumdur.

Tesniyyeye gelince: Bu da bir cins seyden iki tanesini gostermeye yarar ki kelimenin

ahirine makabli meftuh olarak “eyn” veyahut “an” ‘ilavesiyle husile gelir.
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Secer miifredinin tesniyesi: Secereyndir. Sahib, sahibeyn, sahiban gibi.

Fakat bir kelime ha-i mevkafe ile nihayetlenirse hin-i tesniyyesinde ha ta’ya miinkalib

olur:

[95]
Sefine, sefineteyn, sefinetan
Niisha, niishateyn, niishatan gibi.

A’rabi’de baz1 tesniyeler de vardir ki mefhumlar1 bir cinsten degildir: Valideyn,
bahreyn, rebieyn, ebeveyn, haremeyn, kamereyn, masrikeyn gibi.
Cem’ : ikiden ziyadeye ta’alluk eden seydir: Ma’murin, sefd’in gibi.
A’rabiyyede iig tiirlii cem’ mevcid olup atide gosterilmistir:
Cem’-i miizekker silim
Cem’-i miiennes salim
Cem’-i miikesser
Cem’ miizekker silim: Miizekkerlere mahslis ve miifredin binasi teksirden mahfuz

olan cem’lerdir ki kelimenin nihayetine makabli meksur olmak iizere “in” yahut mazmum

olarak “un” ilavesiyle husile gelir: Miislimin, miisliman gibi.

Fakat gayr-i natik olan seylerden bu yolda usil-i cem’i ca’iz olamaz. Mesela: Mektup,
mektubin tarzinda cem ’yapilamayip “mektubat” denir. Yalniz “sene” kelimesinin cem’i saz

olarak “senin” stretinde irad olunmaktadir.

Cem’ miui’ennes salim: Bu da mii’enneslere mahsiis olan cem’dir. Miufredi ‘alamet-i

te’nisden ba’de’l ’tecrid nihayetine “at” ilavesiyle
[96]
husile gelir: Semere, semerat, mesleme, meslemat gibi.

Eger kelime esasen “at” ile nihayetlenmis ise “te” hazf ve elif vava menkalb olur.

Salat, salavat, berat, beravat gibi.
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Ma’haza miizekkerlerden “at” ile cem’lenen bazi kelimelerde mevcid olup atide

gosterilmistir:
Galat, galatat,
Taksir, taksirat,
Istirham, istirhAmat gibi.

Cem’-i miikesser :Gerek miizekker ve gerek mii’enneste ‘am U miisterek olan cem’dir
ki miifredin binas: ‘ali hale kalmayip muhtelif stretlerde diicar teksir olur: emr, evamir, habib,
chibbba gibi.

Cem’-i miikesserlerin ka’ide-yi mahsisast olmayip sem’a ile bilinir. Baz1 kelimeler

vardir ki kitabetge isti’mal olunan cem’leri kiyasin gayridir:
Cem’ - mifred,
Mesayih - mesihat,
Mehasin - muhsin,
Mesa’1 - miisa’at.
Sedayid - sedidenin cem’leri olduklar1 halde:
[97]
Seyh, hiisn, se’y, siddet kelimelerinin cem’leri olarak isti’mal edilmektedir.
Mahzurun cem’i mehazir olmayip mahzarattir. Mahzirat-1 miitenevvi gibi.

Mutabakat: ‘Arabide “Kiill-i cem *miikesser-i mii’ennes” ka’idesine tevfiken her cem’
miikesser mii’ennes-i i’tibar olunageldiginden mevsuf cem’-i miikesser olarak mezkur ise

sifatin da ona mutabakatan mii’ennes olmasi lazim gélir.

Mesela: “sekil”, “muhtelif” kelimelerini bir terkib-i vasfi yapacak olsak: sekl-i
muhtelif olur. “Sekil” kelimesi cem ’oldugu takdirde “eskal” meydana gelir. O halde bunlari
cem ’olmak iizere terkib-i vasfi yaparsak: “eskal-i muhtelife” demek icap eder. Amal-i

hasene, kiitiib-i nefise, sinin-i Vefire, sefd’in-i kesire terkibleri de bu kabildendir.
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*Terkibler esasen kava’id-i Osmaniyye kitaplarinda tafsilen mezkar olduklarindan

burada bir hatira olmak tizere mecbiren zikr olundu.

KIRK UCUNCU DERS

Tiirkce Sigalar
Muzari sigasi: Bir isin simdi veya gelecekte vuku’nu bildirir. Miisbetlere gore miifred

0a’ibi madde-i asliyyenin nihayetine
[98]

bir “r” cem’inde “r” ile beraber “ler” miitekellim ve muhataplar1 nihayetine zamir ilavesiyle
hasil olur: giderim, gider, giderler, gidersin, gideriz, gidersiniz gibi.

Hal: Bir isin simdiki zamanda vuku *bulmakta oldugunu gosterir. Madde-yi asliyyenin
nihayetine miifred gaibinde “yor” lafz1 ve digerinde birer zamir-i nisbi ilavesiyle husile gelir:
Geliyorum, geliyorlar, geliyorsunuz gibi.

Miistakil: Bir isin gelecek zamanda vuku ’bulacagini gosterir. Madde-yi asliyyenin
nihayetine miifred gaibde ha-i resmiyye ile beraber “cek” veya “cak” (Kelime hafif u sakil
olduguna gore) ve digerlerinde birer zamir-i nisbi ilavesiyle yapilir: Gelecek, gidecegim,
gelecegiz gibi.

Siga-yi iltizamiye: Iltizam ve arzu ma’nasin1 miifid olan sigalardir ki miifred ga’ibinde
maddenin nihayetine ha-i resmiyye ve cem’inde ha ile beraber “ler” ve miitekellim ile diger

sigalarinda zamir-i nisbi getirirler: Gele, gidesin gibi.

Eger madde-yi asliyyenin nihayeti miiteharrik olur veya huruf-1 imladan biri bulunursa

ha’dan evvel bir de ya ilave olunur: Okumaktan okuya, okuyasiniz gibi.

Sigayi viicubiye: Viicub i lizim gosteren sigadir. Maddenin &hirine miifred
ga’ibinde “meli” ve digerlerinde zamir-i nisbi getirilmekle husile gelir. Gitmeli, gitmelisiniz
gibi.

[99]
Emr-i hazir: Miitekellimden muhataba emir veya tesvik veya istirca gosterir.

Masdar-1 aslinin madde-i asliyyesi zaten emr-i hazirin miifredidir. Cemvinde buna (&)
veya “miz” ilave olunur: Gel, geliniz, gelin gibi.
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Emr-i ga’ib: Emr-i hazirm ayni ise de emir burada ga’ibe aittir. Madde-i asliyyenin

ahirine “sun” ilavesiyle miifredi husile gelir. Diger sigalar1 yoktur. Gelsin, gitsinler gibi.
Miirekkeb sigalar: Fiil-i i’ane ile tasrif edilenlerdir.
Mazi-yi suhtdi: Idim, idiler, idiniz.
Siga-yi sartiyesi: isem, isen, iseler.
Siga-yi hikayet: Gelmeli idi, gelirdik, gelecek idi, gelmis idir gibi.

Rabt sigalari: Mazmunlar1 diger ciimlenin mazmununa merbut olan sigalardir Ki
bervech-i ati yedidir:
Sigaryi ta’liliyyedir ki illet ve sebep gosterir: Hasta (olmagin) gibi.
Siga-yi sebebiyyedir: Hasta (oldugumdan) gibi.

Sigaryi iptida’iyye: Fiilin ibtida’i vuku’undan biri diger bir fiilin devam ettigini
gosterir: Geleliden beri gibi.

Sigaryi intiha’iyye: Fiilin hitam bulmasiyla diger bir fiilin intihasin1 gosterir:
Uykum gelinceye kadar okudum, gibi.

[100]
Siga-yi ta’kibiyye: Diger bir fiilin ‘akibinde vuku’unu ig’ar eder sigadir. Giines
¢ikinca yola¢iktim, climlesindeki “gikinca” gibi.

Sigaryi tevkiyyetiyyedir ki sart makaminda olup mazmunu her ne vakit vaki’
olsa mazmun-u ileyhin de vuku *buldugunu gosterir. Insan ¢alistik¢a terakki eder,
climlesindeki “caligtikga” gibi.

Sigaryi ‘atfiyyedir ki aym sigadaki iki fiili kelamda hiisn-i edas1 zimninda
birincinin edatini tayy ile ona mukabil nihayetine “ub” ilave olunur: Gelip gittim, gibi.

Bunlardan baska sigayi sila, siga-yi tesbihiye, sigayi hal terkibi gibi sigaar da

mevcuttur.
Birincisine misal: Geldigim, gittigi gibi.
Ikincisine misal: Uyuyorcasina gézlerimi kapadim, gibi.

Ucgiinciine misal: Giilerek geldim, gibi.
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KIRK DORDUNCU DERS

Fiil ii Efal-i Miirekkebe

Fiil, 1azim ve miite’addi olarak esisen iki kisimdir.
Fiil-i mite’addi —Failin fiili ahire tecaviiz edendir.
[101]
Fiil-1 1azim: Fa’ilin fiili kendinde kalandir.
Mesela: “Uyudum” denirse 1azim, “kirdim” denirse miite’addi olur.

Ef’al-i miirekkebe: Bunlar da fiil-i ta’cil, fiil-i iktidari, fiil-i mukaribe, fiil-i istimrar,

fiil-i mefacie, fiil- mevlidden ‘ibarettir.
Fiil-i ta’cil: Filin siira’t icrasini1 gosterir: Gelivermek, gidiverir gibi.
Fiil-i iktidari: Fiilin icrasinda iktidar beyan eden sigadir: Okuyabilmek, gibi.

Fiil- mukarebe: Zaman-1 mazide fiilin vuku’u kuvve-yi karibeye geldigini gosterir:

Diiseyazdi gibi.

Fiil-i istimrar: Fiilin istimrar tizere vuku’una delalet eder: Okuyageldi, gideyazmis
gibi.

Fiil-i mefaci’e: Fiilin ansizin vuku’unu gosteren sigadir. Cikageldi, bakakaldim gibi.

Fiil-i mevlid: Ale’l ‘umim isimlerden tertib edilen fiillerdir. Ter, eksi, kor

isimlerinden terlemek, eksitmek, korletmek gibi.

Sari, ak, az, kisa, kara, yiiksek, su, yas kelimelerinin fiil-i mevlidi: Sararmak, agarmak,
azalmak, kisaltmak, kararmak, yiikselmek, susamak, yasamak gelir.

[102]

“Degil”, “ne” edat-1 menfileri: Baz1 kKimseler ‘ibare arasinda gelen “degil” edatin1 bas tarafta
isti’mal etmekteler ise de dogrusu bunun mu’ahhar vaz’indadir. Mesela: “Degil siz ben bile
yapamam.” ciimlesindeki “degil” edatinin mahalli vaz’1 yanlis olup bunu: “Siz degil ben bile

yapamam.” stiretinde zikretmek icap eder.
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Bir de “Ne Ahmed ve ne Mehmed Efendiler geldi.” yerinde “gelmedi” demek galattir.
Su kadar ki eger fiilin evveline hig, asla, miimkiin degil gibi nefi kat’1yi gosterir elfaz gelirse
o zaman fiili nefi sdretinde isti’mal etmek icap eder: “Bu isi ne sen ne de ben ada

yapamayiz.” gibi.

KIRK BESINCI DERS

Bir Mektup Niimianes*

Mu’allim-i z1 iktidarim Efendim;

Miicerred ta’lim 1 terbiye-yi ‘alileri sayesinde iktisab-1 irfan ederek ile’l-ebed

minnettariniz olan bu abd-i Acizin vird-i zeban1 fiizini- omri ikbal-i simileridir.

*Gerek niimine ve gerek ezberlenecek eserlerdeki ‘ibaratin tahliliyle mevcut olan
ligatlerin 6gretilmesi ve ‘ibaratin ne stretle tertip edilecegine ve ne siretle yazilirsa daha

muvafik olacaginin sakirana ethami mu’allim efendilere ‘it vezaiftendir.
[103]

Siz o0 sahib-i hayirsiniz ki zihinleri nur-1 ma’rifetle tenvir ve insaniyetin medar-1 akvami olan:

Terbiye, tahsil, ma’ifet, hiiner gibi birtakim zinetlerle kulub-i etfali tezyin ederek a’lay-i
insaniyet ugrunda ifna-yi viicut ediyorsunuz. Eltafinizin minnettar1 olan sakirdiniz, siikranini
ifaya elbette vesile arar. Bunun icin hululiyle serefyab oldugumuz 1yd-i said-i fitri zeria-yi
hiisne ittihaz ile arz-1 tesekkiirat-1 halisaneye takdim-i tebrikat-1 cedideye miisar’at eylerim
efendim olbabda.

KIRK ALTINCI DERS

MEAL
Birlikte teferrii¢ etmek iizere cuma giinii araba ile Kagithane’ye ‘azimet arzusunda
bulundugunu beyan ederek kendine refikat edilmes ricasini havi bir arkadastan diger

arkadasa tezkire yazilacaktir.

KIRK YEDINCI DERS

MEAL
Pederi vefat eden bir zata (bir mektep talebesine) ta’ziyetname yazilacaktir. Miirsel ile
miirsel-iin ileyh beyninde hukuk-1 kadime mevcut

[104]
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ve muhalasat ve uhuvvet derecesinin pek esasli oldugu nazar-1 i’tibara alinacaktir.

KIRK SEKIiZiNCi DERS

NUMUNE
Sevgili Validem Efendim

Bu yevm-i mesudda seref-i damen basiden mahrumiyetim benim igin en biiyiik
kederlerdendir. O sa’adeti bu varak-pareye terk eder ve bu vesile ile medar-1 feyz i sa’adetim

olan tevecciihat-1 maderanelerinin bekasini temenni eylerim efendim.

KIRK DOKUZUNCU DERS

ESER(*)
Insan feldket zamaninda her tiirlii vesa’itle miirdc’at-1 medar-1 teselliyet addeder. Bir
ticaret meselesinden dolay1 ugradiginiz felaketten pek miiteessirim. Hayatta iki ta’rik vardir.
Biri: Tenha, fakat ¢icekli, her ne taraftan gidilirse insan zahmet ¢ekmez. Bunun sahrasinda bir

nehir goriiliir; lakin ¢agiltis1 yok. Digeri:
[105]

Izdihaml, dikenlidir. Insan har-zede-yi mesakkat olmadan gecemez. Bir seyl-i seri’iil-
cereyan, bendleri ve her tiirli mevan’i sdkerek miirar eder. Bunun birincisi: mahdud, digeri:

na-miitenahiddir. Biri: Nihayet bulur. Digeri: Baglar. Birincisi: Sabir. Digeri: Hirs-1 ikbaldir.

Diinyada zaman1 hiisn-ii isti’mal edenler ne kadar mesuddurlar. Sa’y ile kargiizari iki
ni’mettir. Cenab-1 Hak, diinyayr mahsul-dar etmek igin barani, hayatt miisemmer eylemek igin

de sa’yi kargiizariyi ihsan buyurmustur.

Bu babda tevessiil edeceginiz hiisn-ii tedbir bu iiziintileri def’e *muktedirdir. Teskin-i
alam ederek her tiirli mevani’e sabr u sebat ile galebeye gayretiniz ve tedabir-i lazimeye

tevessiil eylemeniz ehazz-1 amalimdir efendim.

*Eser nami altinda bulunanlarin sakirdana ezberlettirilmesi, mealinin Sdylettirilmesi

havi oldugu ciimlelerin tahrir ettirilmesi 1azimdir.
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ELLINCI DERS
MEAL
Isrete inhimaki olan bir zita biiyiik biraderi tarafindan hayr-hahane bir mektup
yazilacaktir. Muhteviyatr: Isretin diinya memnuniyeti, insaniyeten isti’mali mezmum, aklen
kullanilmast mahzurlu oldugunu ve bilhassa sihhat, hayat ve refah ve sa’adet-i beseriyyeye
vurdugu darabat-1 miithiseyi ve muhalli haysiyet idiigini zikr i tasvir ile isretten vazgegmesini

ricave saya tarzinda olacaktir.
[106]
ELLI BIRINCI DERS
ESER(*)
Aziz kardesim,

Insan kendi hatasiyla bedbaht olur. Beyhude te’essiiflerinize kars1 da’ima verecegim
cevap, serd edecegim sebep budur. Amerika’ya seyahatimizde pederimizin basina gelen
felaketi bizim de ¢ocuk ve geng zamanimizda ugradigimiz musibeti diistiniiniiz. Diisiiniirseniz
simdi tali’nize kars1 dehen-kiisa-yi ta’n olacaginiz yerde ona tesekkiir edeceginiz bedidardir.
On seneden beri birbirimizden uzakta bulunuyoruz. Amalimiz sahib-i servet olmak idi. Simdi
arzularimiz yerine geldi. Bu refah halinden istifade edelim. Biz ihtiyacimiz1 tehvin ettik.
Bakiyesini talep, tama’dir. Borglariniz tediye edildi. Daha ne istiyorsunuz? Arza-yu servetin
rahatinizi, sithhatinizi ihlal etmesini mi? Tekrar ederim ki arzularmizi teskin ediniz. Sizi
sevdigim i¢in sihhatte bulunmanizi isterim. Lakin bunlar yalniz diisinmekle olmaz. Idman,
teferriig, muntazam ve yeknesak bir hayat ile olur. Viicut ta’b iginde kaldigi vakit ruhta

siddetini ga’ib eder. Baki mektuplariniza muntazirim kardegim.

*Madame de Maintenon’dan biraderine yazilan bir mektuptur.
[107]
ELLI IKINCI DERS

Nimiine
Ref’et-meabim Efendim,

Mektuplariniza cevap veremedigimden dolay1 ne derece asar-1 miisimaha gosterdi gimi
ben de bilirim; fakat mesagilimin kesretini bilseniz beni ta’zir etmez, hatta halime acirsiniz.
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Ben diinyada bir seye muhtacim: O da tevecciihiiniizdiir. Dest-i tevecciihiiniizii benden
¢ekmek, zaten digar oldugum alami tesdid etmek demektir. Baki devam tevecciihiiniiz,
bekayi meveddetiniz, ahz-i amal-i ‘acizanemdir efendim.

Diger Bir Niimiine

Kardesim,

Mektubunuza hala bir cevap veremedim; ¢iinkii mahdum-1 ‘acizi 6liim derecesine
yakin hasta idi. Ma’zeretin faniler icin esbab-1 tediyyetten oldugunu bilirim. Son
mektubunuzla bildirdiginiz te’ehhiil meselesinden pek memnun oldum. Te’ehhiil, ifas1 herkes
icin elzem, pek tabi’i bir vazife-yi insaniyedir. Bu izdivacdan biiyiik bir eser-i mesidiyet
husiline her zaman du’aciyim. Baki tevecciihat-1 kerimanelerinin bekasi istirhamidir

efendim.

[108]
ELLI UCUNCU DERS
MEAL

“Insanin sahsina kars: baslica iki mazarrat vardir Ki biri usang, digeri sabirsizliktir.”

Kelam-1 kibarini tevsi’an bir miisvedde kaleme alinacaktir. Burada bilhassa sabr u
sebatin menafi’iyle usang ve acelenin mazarratini tasvir etmek ve herca’iligin nekayis-1

insaniyeden oldugunu zikreylemek 1azim gelir.
ELLI DORDUNCU DERS
Niimiine

Bir Da’vet Tezkires

“Riitbe ve haysiyet derecatina gore elkab”

‘An-1 Rabbani ile bu persembe giinii velime cemiyetimizin icrast mukarrerdir.

Cemiyet-i mezkirenin viicid-u “alileriyle zinetdar olmasi ehassi niyaz-1 ‘acizidir olbabda.

Diger Bir Niimiine
Hatemii’l-enbiya, ‘aleyhi ekmel-i-tahaya efendimiz hazretlerinin viladet-i bahir-iis

sa’adet risalet-penahilerine miisadif olan sehr-i halin on

[109]
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ikinci pazar ertesi aksami bende hanede menkibe-yi celile-yi mevlid kird’at olunacagindan

tesrif-i aliyyeleri miitemennadir olbabda.

Diger Bir Niimiine

Ma’ruz-u ‘acizanemdir.

Otuz sene kadar miyanimizda cereyan eden asar- vedd @i muhaleset bu kerre sizi tasti’a
badi oldu. Mevki’-yi ‘alinizin, benim i¢in her tirli lituf u keremi icraya miisa’id oldugunu
bildigimden ve bu giinlerde ise bild me’muriyet bulundugumdan bu babda lazim gelen
mu’avenetin  bi-dirig buyurulmasini rica ederim. Baki kerem ve ‘inayet efendim

hazretlerinindir.

Diger Bir Niimiine
Bu ana kadar hakk-1 ubeyddnemde lem’apas olan eltdif u ‘indyat-1 mahsisayi
devletlerinin hatira-y1 siikrani, kalbimden asla ¢tkmamis ve bendenizi gece giindiiz du’a han-1
ikbal-i samileri eylemistir. Binaenaleyh bu kerre ma’iyet ‘aliyye-yi daveranelerinde miinhal
olan ... memuriyete nasb u ta’yinim zimninda ‘indyet samiye-yi daveranelerine ilticaya

cesaret-yab oluyorum olbabda.

[110]
ELLI BESINCI DERS
MEAL
Mah-1 halin ... nc1 cuma giinii sat ii¢ raddelerinde ... Mahallesi’nde ka’in-hanesinde

mahdumiyle ...’nin kerimesinin emr-i mesnun ‘akidleri icrd olunacagi beyaniyla bir zat

tarafindan biiyiiklerden birine da’vet tezkires yazilacaktir.

ELLIALTINCI DERS
MEAL
Vaktiyle servet i sohret gibi iki vasitary1 sa’adete nad’iliyetle bahtiyar iken simdi her
nasilsa fakir ve muhta¢-1 mu’avenet bir hale geldiginden ve diismiislere mu’avenet iktizayi
san-1 insaniyet oldugundan ve miirsel ileyhin merhamet-i kalp ile muttasif, ‘alicenap, hayr-
hah bir zat idiigiinden bahisle te’min-i ma’iset ve vasita-y1 ticaret icin sermaye talep ve

istirhdmina da’ir bir kimse tarafindan esraf ve miitehayyizandan bir zata mektup yazilacaktir.
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ELLi YEDINCIi DERS

MEAL
Bir arkadastan diger arkadasa mektup yazilacaktir. Meali:

[111]

Epeyce zamandir mektubunu alamadigini  muhaberedeki te’hiri  ‘adetd hakkindaki
tevecciihatin za’il olduguna haml ettigini binaenaleyhe hengam-1 sabavetten beri beyinlerinde
cagir olan hubb ve miivalatin boyle ‘adem-i mekatibe ile zai’l olmak sa’ibesinden masun
olmak lazim gelecegini miibin olarak serzenigkarane bir slret-i uhuvvet-perverane de

olacaktir.

ELLI SEKIiZiNCi DERS

Asker ve Askerlige DA’ir Bir Miitala’a*
Asker sozii lisan-1 beserden sudur ettigi zaman kalplerde hiss-i celadet uyanmamak

kabil olamaz.

Asker nedir su’aline tamamiyle cevap vermek kolay degildir. Parlaklikta giinesle
rekabete calisan fikirler, derece-yi viis’at’ce mertebe-yi kemali bulmus Karihalar bile buna
kars1 hakkiyla, layikiyla cevap tedarik ve i’tasinda diigar-1 miskilat olurlar. Ciinkii mezayat-1
‘aliyye-yi insaniyyenin mecma’t sa’adat-1 diinyeviyye ve uhreviyyenin vasitaryr husili olan
askerlik oyle ti¢ dort sozle ta’rif edilmis olamaz. Hasa’il-i cemile-yi askeriyye o kadar ¢oktur
ki sayllamaz. Her biri insan i¢in yegane medar-1 iftihar olan hasa’il-i celile-yi beseriyyenin
tetkik i izahi hikmet-i ahlak gibi bir ilm-i

[112]

‘aliye yol agar. Daha dogrusu fikri beseri bir ‘umman-1 layetenahi i¢inde gezdire gezdire

yorar.
Asker nedir?

Viicudu maye-yi sadakat ve itd’atle yogurulmus fikri satvet nurlari iginde perveris-
yab-1 kemal olmus, keskin nazarli, arslan yiirekli, sanli serefli, sebatli gayretli etvar-1 mehib,

ahlak-1 necib, intizam-perver, ifayi vazifeyi sever bir kahramandir.
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Asker nedir? Sine-yi hamiyyet-i hak-i pak-i memlekete iyras-1 hisir eyleyecek her
tirlit mehalike hedef, viictid-u sadakat altdi diisman muhacematina karsi bir kal’e-yi zeyhayat
bir seddi sedid-i istihkam olan bir merd-i fedakardir.

Asker, silah1 elinde, fisegi belinde ulu’l-emir olan zat-1 meéli sifatin bir isarat u
kumandasina muntazir bir pehlivan-1 cesaret-perverdir. Daha dogrusu padisahi, memleketi
yolunda feda-yi can igin yaratilmig bir erdir. Ulviyet-i ayat-1 celile-yi Kur’aniyye ile sabit
“Va’lemu’l-ayet” medhiyye-i peygamberisiyle miicber ehadis-i nebeviyyeye mazhariyetle
beyan olan askerlik biiyiik hem de pek biiyiiktiir. Onu takdir edelim!

Evet, askerlik, kafe-yi sa’adet-i diinyeviyeyi miistelzim, nazar-1 Islamiyye’de dahi

enva’i miikafat-1 uhreviyyeyi miisteveidir. Onu takdis edelim.
[113]

Baskumandanimiz, sevketlu padisahimiz, halife-yi zi-san efendimiz hazretlerinin her hustista
oldugu gibi kuvve-yi askeriyenin tezyidi bir kat daha i’tilayi seref i tezyid-i intizami emrinde
her an bi-dirig buyurmakta olduklari eltaf u ‘indyat-1 seniyye, himeman-1 miitevaliyye sayan-1
stikiir ve mahmidettir. Asker ve askerlik biyiiktiir, mukaddestir, miikerremdir. Cemiyet-i
beseriyyenin sa’adet hali askerlikle ka’imdir.

*Askerlige da’ir yazilan bir eser-i “acizinin bazi pargalarini havidir.

ELLi DOKUZUNCU DERS

Mebhas-1 Sadakatten Bir Par¢a*

Sadakat san’at-1 celilesini goz Oniine alanlarin pek kutsi bir hissi “ali ile miitehassis
olmamalar1 miimkiin degildir. Su’le-yi sadakat en karanlik yerlerde bile ref’i zulmet hassasina
maliktir. Padisahimiza, memleketimize cansiperane hidmet-i fariza-yi diyanet, lazime-yi si’ar-
1 insaniyettir. Hele bu hidmet askerler i¢in daha elzem, dahanazik ve ehemdir.

Sadakat-i askeriyye: “Zat-1 akdes hazret-i padisahiye gerek vakt-i hazar ve gerek vakt-
I seferde fevkalade bir mahabbetle beraber istikdmetle hidmet etmek ve ugur-1 hiimayun-1

tacidarilerinde feda-yi cani cana minnet bilmektir”

** Acizlerinin “sadakat-i askeriyye” serlevhali yazdigim makalenin bazi parcalarindan

miirekkeptir.
[114]
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Bir asker ifa-yi vazife-yi sadakat sirasinda ‘dlem-i ebediye giderse ‘indallah ve ‘indannas

muhterem mu’azzez olacagina siiphe mi vardir?

Na’il-i sehadet olmus bir sadik askere ma’dum nazariyla mi bakmaliyiz? Hayir,
viictidu cihandan gitmis ise namu tarihin serefli sahifelerini isgal edecek, bir koca immetin

kulib-u ihtiraminda bir mevki’i mahsis tutacak, her zaman lisan-1 rahmetle yad olunacaktir.

Diistinelim ki: Hayat, hi¢ i¢inde varliktan, memat ise a’demde mevcidiyetten baska
bir sey degildir. Sadakat ugrunda feda-yi hayat edenler cennetle, yine bu yolda kalanlar
sa’adetle miibessirdir. Tarik-i sadakat ve istikdmetten inhiraf pek biiyiik nakisa, pek biiyiik

dené’et ve kiifran-1 ni’mettir.

Diinyada kiifran-1 ni’met kadar insaniyetin nazar-i nefretine hedef olmus bir sey
tasavvur olunamaz. El-hasil sadakat, herkesce ve bilhassa askerler icin ehem ve elzem, tarik-i

necat ademdir: “Ennecat fissidk”.
ALTMISINCI DERS
MEAL
Ten-perverligin bi’lviicuh intac edecegi fenaliklarla sa’y u gayretin
[115]

menafi’ i muhasenat-1 ‘adidesini tasvir ederek ve mii’minler i¢in sa’y u glsisin farz
oldugunu da gostererek ibraz-1 mesa’ide kusur etmemesini tavsiye yollu bir pederden ogluna

nasihat-amiz bir mektup yazilacaktir.

ALTMIS BIRINCI DERS

MEAL
Husil-i servet ve tezyid ‘umran-1 memleket nokta-y1 nazarindan zird’atle ticaretin ve

san’atin €lzemiyetinden, menafi’ i feva’idinden bahis bir miisvedde kaleme alinacaktir.

ALTMIS IKINCI DERS

MEAL
“Men etd’ani fel’-yuti’ emira men ya‘si’l-emira fekad ‘asani.” hadis-i serifini tavsian

bir musvedde kaleme aliacaktir.
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Meil-i serifi: “Her kim benim emrime itd’at ederse bana ita’at etmis olur. Ona isyan
eden bana “asi olur. Halife-yi resil-i Kibriya olan sevketli padisahimiz efendimiz hazretlerine
farz-1 itd’atin dinen de mucib-i ecr-i ‘azim, aklen de badi-yi muhasenat-1 vefire olacagini,

kanunen nizamen itd’atin elzemiyetini zikr ve tasvir etmek stiretiyle yazilacaktir.

[116]
ALTMIS UCUNCU DERS

Ferag Olunacak Bir Hane I¢in ‘Ilmiihaber Niimiines
Mahallemiz miitemekkinlerinden ve ketebeden ... Efendi Izmir’in Seyh Mahallesi’nde
. Vakfindan iki kit’a temessiikle mutasarrif oldugu (15) numarali bir kargirhaneyi
bagcesiyle beraber bu kerre ... kurus bedel ile ahire ferag edeceginden efendi-i mumaileyhin
berhayat U hanesinin de haciz vesd’ire gibi sevd’ibden beri bulundugunu mis’ir

‘ilmuhaberdir.

Diger Bir Niimiine

Dersa’adette mukavelat muharrerligi canibi valasini sa’adetli efendim hazretleri

Yemis tiiccarindan ... Efendi ...’de k&’in ... numaral1 hianemi 319 senesi martindan
i’tibaren bir sene miiddetle isticar eylemis ve 0 zamandan beri sakin bulunmus ise de 320
senesi martindan bil’itibar miiddet-i icara miinkazi oldugu ve bu tarihten i’tibaren ‘acizleri
sehri {i¢ lira ticret i’tasini talep eylemekte bulundugum cihetle mecellenin 438’inci maddesi
mucibince mimaileyhe hemen hanemi tahliye eylemek, etmedigi takdirde mezkar ticretin

i’tasin1 kabul etmis addolunacagi ma’lum olmak ve ol vecihle

[117]

hareket eylemek tizere tanzim kilinan isbu ti¢ kit’a ihtirname “protesto” bittastik aslinin
hifziyla bir niishasinin muma ileyhe teblig ve diger bir niishasimin da ‘acizlerine i’ta

buyurulmasini temenni ederim. Olbabda emr i irade hazret-i min lehii’l emrindir.

ALTMIS DORDUNCU DERS
MEAL
Diinyada her seyin sihhat-i viicidlaka’im oldugunu beyan ve izah ederek digar-1 ‘ilel
iskam olmus bir viicidun teskil edecegi alle efradinin da zayif olmasi yiiziinden umim
cemiyet-i beseriyyenin teseteselsiilen mutazarrir olacagmi ig’ar u hifzissthhaya i’tina

lizimundan bahis bir misvedde kaleme alinacaktir.
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ALTMIS BESINCI DERS

ESER*
Su ma’suma bakin, ne giizel uyuyor! Biitiin 4’zas1 nasil gelisigiizel istirahate varmis!
Gogsiinii hafif hafif kabartip indirmekte olan latif nefesine, yiiziinde dalgalanir gibi goriinen

ma’sumane tebessiimiine, heniiz yere degmemis olan mini
[118

mini tombul ayaklarina baktiginiz vakit bir hissi sefkat uyanmaz mi1? Bahtiyar ma’sum, uyu!

Da’ima asudelik halinde bulunmani arzu eden sefkatli validenin gozii 6niinde rahat rahat uyu!

Mesud ¢ocuk! Sen uyandigin zaman bizim gibi birtakim islerle ugrasmaya mecbir
degilsin. Uyanir uyanmaz baglica isin validenin yiiziine bakip giliimsemektir. Ne latif
giiliimsersin! Iste bu tebessiim validenin ne kadar yorgunlugu varsa hepsini alir. Senin giiler
yiiziinii gorditkge onun da yiizii giiler. Yireginde ta’rif kabul etmez bir seving, bir safa
hisseder. Hemen seni kucagina alarak bagrina basar. Sana birkag kelime ile asinalik gosterir.
Sen de ona cevap verir gibi latif latif sesenirsin. Derken tatli tath meme emmeye baslarsin.
Kanincaya kadar emersin. Bu halde validenin kucagi gibi en tabi’1 bir yatakta gelecek uykuyu
kemal-i safa ile beklemekten baska bir isin kalmaz. Ne bahtiyarhik!

*Fransizcadan mutercemdir.

ALTMIS ALTINCI DERS

ESER
Tabi’atta her giizel ve mii’essir olan sey siirdir. Kendilerinde diisiindiirticiiliik hasisasi
olan asara siir 1tlak olunageldiginden siir ile nesrin esasen yekdigerinden tefriki dogru olamaz.
Bu

[119]

babdaki ihtilaf, nazmin daha ziyadde ahenk-dar ve gls-i karide biraktigi ‘aks-i te’sirin daha
ziyade letafet-dar olmasindan ‘ibarettir. Bu halde her giizel ve mii’essir bir nesre de siir
diyebiliriz. Bizde mevzun ve mukaffa olarak tertip ve irdd olunan kelama siir deniyorsa da

her mevzun ve mukaffa soz siir olamaz.

Siirde baglica iki meziyet aranir: Selamet-i efkar, |letafet-i hayal.
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Siir, ‘avama miite’allik sézlerden masun olmalidir. Ciinkii 0 kabil sézler giizel olamaz
ki siir denilebilsin. Bir masumun validesi kucaginda gozlerini siiziip de meme emisi, bir
kuzunun meleyisi, sularin ¢aglayisi, kuslarin negamafi, tuld’, gurub, mehtap, bir hande-yi

ma’sumane, bir nigdh-1 safi-yi ruh-perverane hep birer siirdir.

[120]
KISMI| SALIS

KITABET-i RESMIYYE
Resmi olarak yazilmis 4sar u muharrerat-1 ‘atikayr nazar-1 dikkat 6niine aldigimiz
zaman onlarda zincirleme stiretinde dizilmis bir hayli mutavvel ‘ibareler, tenabi ’izafat ile

beraber bazilarinda da sem’amuhalif kelimeler buluruz.

Bunlar miyaninda ma’na ve mevzu’i i’tibariyla ae’l-ala derecede yazilmis olanlar
mevcld oldugu gibi tabi’ilikten g¢ikarilmis, biitiin biitiin liigat-1 Arabiyyeye ve Farisiyyeye

bogulmus, secilere miistagrak olmus uzun ctimlelere de tesadiif edilir.

Muharrerat-1 resmiyye ve husisiyyenin Sade ve tabi’i olmasi hakkindaki zaman-1 hazir
ka’ideten tahririne bakip da bunlarin i¢inden iyi ve miikemmel yazilmis ve fakat tumturak

elfaza ziyade ri’ayet edilmis olanlarin1 begenmemek kadr-i na-sinasliginda bulunmamalidir.

O gibi eserler, zamanindaki tarz-1 tahrire gére miikemmel ad olunduklar1 gibi ma’na
ve mevzulari i’tibariyla da meziyet-i mahsisay1 ha’iz olduklarindan zaman-1 hazir tarz-1 tahrir

ile mukayese ederek onlari ¢irkin gormek muvafik-1 masilahat olamaz.

Su kadar ki zamanimizda bir dereceye kadar sadelesmis olan usil-i kalem-i

resmiyyenin
[121]

daha sade bir hale irca’1 lisainimizin sadelikte olan letafetini kisa ciimlelerin daha acik stirette
ifham-1 meram hustsundaki feva’idini te’min ve tezyid edeceginden muharrirat-1 resmiyyenin

de sade, kiilfetten azade bir tarz-1 dil-nisinde tahririne bir kat dahai’tina liizimu asikardir.

Muharrerat-1 resmiyyenin muglak yazilmasi ve manaca da’ire-i sumiiliiniin ¢ok

olmasi ve hangisinin maksud oldugu kestirilememes yiiziinden hata vuku’ bulmamis degildir.
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Binaen’aleyh kitabet-i resmiyyede dahi evvel emirde ma’nay1 ve maksudun zihne
tebadiir edebilecek derecede muhtasar, miifid ve fakat sem’a hos gelen elfaz ile ifade-yi
keyfiyetini nazar-1 itibara almak icap eder.

Mukaffa sozler tahrir edecegim diye it’ab-1 zihn etmek ruh-1 ma’na ve mevzu’u gé’ib
ettirecegi gibi ruhsuz mukaffa sézlerin de okuyanlarakelal verecegi derkardir. Katipler irde-yi
iktidar ve niimayis fikrine asla kapilmayip matlib olan ma’nay1 en dogru ve kestirme bir
tislub-u ifade ile nakle hasr-1 dikkat eylemelidir.

Bir katip, memur oldugu idarede bir zabit istihdim olundugu kit’a veya kalemde o
idare ve kaleme ‘ait kava’in ve nizamata hakkiyla vakif olur da usil-i kalemde de behre vakit-
dar sahibi bulunursa veza’if-i miikellefesi siiphesiz pek miikkemmel sirette ifaya muvaffak

olur.
[122]

Muharrerat-1 resmiyyede isti’mal okunagelmekte olan elfiz u tabirat-1 ta’zimiyeye gelince:
Bunlar efrat veya tefriata vardirmayarak miirsel ileyhe miirseliin ileyhin riitbe ve makam-1
memuriyetleri derecatin1 goz online almak ve resmen isti’'mali icap eden elfazi kullanmak
iktiza eder. Riitbe-yi ula smif evvelinden bulunan bir zata hitdben yazilacak tahrirat-1
ressmiyyede bi’lfarz “Olbabdaki pusiilasi leffen takdim-i huzur daver-i ekremileri kilindi.”
denirse bu keyfiyyetin ta’zimden ziyade istihzaya mahmul olacagi siiphesizdir. Ciinkii:

“Daver-i ekremiyleri” ta’biri riitbe-yi viizerati ihraz etmis zevata mahsuis ta’birattandir.

ALTMIS YEDINCI DERS

MEAL
Bir kaza kaymakamindan merbut oldugu mutasarrifliga [ritbesi ulu’ulu i’tibariyla]

cevaben bir ariza yazilacaktir.

Meali: Bekayayi askeriyyeden ... kuryeli ... bin ... nin ber macib-i emr i is’ar derdest
olunarak kaza jandarma efradindan ...’ya terfikdn merkez levaya i’zam kilindigina da’ir

olacaktir.

ALTMIS SEKIZINCi DERS

MEAL

Emr-i tahsilata bir kat daha dikkatle memurin ‘aidesine mu’avenet
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[123]

ve hazine-yi celile matliibatinin bekayada birakilmasina son derece himmet edilmesini amir

olarak bir vilayet valisi tarafindan mutasarriflara ta’mimen bir emirname yazilacaktir.

ALTMIS DOKUZUNCU DERS
NUMUNE

Bir Velayet Vilisi Tarafindan Miifti Efendiye Tezkire
Riitbe-i Ilmiyyesine Gore Elkab

Mekteb-i Sanayi’in tetkik-i hesabati icin mu’avin-i vilayet ‘atifetli ... Beyefendi’nin
taht-1 riyasetinde teskil edilen komisyona zat-1 fazilanelerinin de a’za sifatiyla devami tensip
edilmis ve Oniimiizdeki mart ibtidasinda tetkika miibaseret hustsu da kararlastirilmig
oldugundan o giinden i’tibaran mezkur komisyona devam ile hiisn-ii ifa-y1 vazifeye ihtimam

buyurulmasi babinda.
YETMISINCI DERS
MEAL
Bir yiizbas1 tarafindan mensub oldugu kumandanhiga silaya me’zuniyet i’tds1 hakkinda

bir istid’aname yazilacaktir. Memleketi
[124]

bulunan Ankara’da validesinin vefati vuku’ buldugundan ve pederinden kalan baz’t ‘akari
‘idare edecek kimsesi olmadigindan bahis ile husilisat-1 zatiyyesini tesviye igin miiddet-i

menasiba ileterhisi istirhdmin1 miis’ir olacaktir.

YETMIS BIRINCI DERS
MEAL
Teb’ay1 devlet-i “aliyyeden ve ashab-1 servetten ma’ruf bes zattan miirekkep bir sirket

namina ... Efendi miihriiyle bir vilayet valisine takdim olunup meclis idare-yi vilayete havale

edilen bir istidaname zirine her karar1 havi mazbata yazilacaktir.

Istid’anin meali: Derun-u sehirde araba ve vesa’it-i nakliye-i sa’ireye mani olmayacak
stirette sehrin sahil-i garbi cihetinde ka’in ... mahallinden miintehayi sarkisi olan simendifer

istasyonuna kadar bir tramvay hatt1 insas1 arzusunda bulunduklarindan projeleri de merbuta
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takdim kilindigindan bahisle mezkir hattin insas1 igin otuz sene miiddetle uhdelerine imtiyaz
I’tas1 hakkindadhr.

Yazilacak mazbatanin meali: O yolda bir hat insas1 memleket icin de tezyid seref i
‘“imréana sebep olacagindan ve fakat bir kerede “aidiyet-i cihetiyle belediyece bittetkik beyan-1

mutala’at olmak tizere
[125]
evrak-1 mezkirenin takimiyla meclis-i belediye havalesi tezekkiir kilindigina da’ir olacaktir.

YETMIS IKINCI DERS
NUMUONE

Bir Vildyet Valisi Tarafindan Dahiliye Nezéret-i Celilesine Bir inha
Devletli Efendim Hazretleri

Ankara esraf u hanedan-1 kadiminden olup i’ane i’tdst ve mebane-yi hayriyye
ingasinda 6teden beri hiidemat-1 hasene ve hayr-hahanesi meshud ve bu kere insa kilinan ...
cam’i serifinin de emr-i insdatinda nakten ve bedenen hiidemati mesbiik olan ...zade ...Efendi
sayan-1 ‘atifet-i ‘ulya hamiyet-perverandan oldugu ve biiyiiklerin saye-i ‘indyetvaye-i hazret-i
padisahide taltifleri de bir kat daha izdiyad-1 sevk i gayretlerini macib olacagi miistagni-yi
arz-1 ahvalden bulundugu cihetle mimaileyhin hademat-1 vak’iasina miikafaten ... riitbeden
bir kit’a-i nigan ‘ali-i Osmani ile taltif ve tesririne miisa’ade-i celile-i asafanelerinin rayegan

buyurulmasi miisterhamdir olbabda emr u ferman hazret-i minlehu’l-emrindir.

[126]
YETMIS UCUNCU DERS

Bir vilayete yeni ta’yin olunup gelen vali tarafindan mutasarriflara ta’mimen
emirnime niimines:

Bugiin merkez vilayete muvassilatla litfu Hakk’a ve imdad-1 ma’nevi-i Cenab-1
peygamberiye miitevesselen umir-u mevkalenin ifasina miibaseret olundu. Me’murin-i
saltanat-1 seniyyenin veza’if-i esasiyesi Kavanin-i mahsisa ve nizdmat-1 mevzu’a ile
mu’ayyen oldugundan bu babda tevzihata hacet goremem. Fakat icra’atin mecra-yi
miistakimde cereyanit vacibi’l-itind ve cay-i ihtardir. Velini’met-i biminnet akdesimiz
sehriyar-1 ‘alitebar efendimiz hazretlerinin amal-i mehasin istimal hiimayunlari memalik-i
mahrisayi sahanelerinin i’tilay-i terakkiyatina ma’tuf ve ‘ulii hiimemat-1 seniyyeleri biitiin
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teb’a ve zir-i destan-1 miilikanelerinin istikmal-i refahiyetlerine masrif oldugundan her halde
seri’at-i mutahhara-yi Ahmediyye ihkam-1 celilesine tevfika hareketle hukik-u ‘umimiyye ve
zatiyyenin mesiniyet-i seviyye ve miitemadiyyeye mazhariyetine umir-1 maliyede husil-i
tasarrufat ile beraber evkat-1 mu’ayenesinde bitemamiha istifdy1 miirettebata turuk-1 mii’barek
teksir-i i’dad ve terakki-yi tanzimatina ve bilhdssa her vakitten ziyade ma’arifin terakki ve
te’alisiyle terbiye-yi ‘amenin shret-i mesru’da teharri-i esbab-1 intisarma ve emniyet-i

‘ummiyye Ve belediyeye miiretteb tedaribin kema yillik devamiyla

[127]

muhassasat-1 vakfiyye vesd’irenin mavaz ’lehine sarf u isti’maliyle teleften vikayasina ve
suisti’malati, ifa-yi vazifede rehavetleri tahakkuk edenler hakkinda bilaifate-yi vakt
mu’amele-yi kdnuniyye ifasina ve’lhasil mesalehi ‘umimiyenin riza-yi bari ve ‘ali da’iresinde

hiisnii temsitine sarf-1 mukadderat eylemeleri babinda.

YETMIS DORDUNCU DERS

Dahiliye Nezaret-i Celilesinden Bir Vilayete Telgraf
Sene-yi sabik tarafinda vilayet-i celileleri dahilinde miicadiden insa ve ta’mir edilen

yollarla bunlara miitefarrik ma’lumati havi istatistik heniiz gelmediginden tesri’i irsal i is’ar1.

YETMIS BESINCI DERS
MEAL
Aydin vilayeti dahilinde ka’in ayanlik nam mahalde ... teb’asindan ... Mosyo
tarafindan asar-1 ‘atika nizdmnamesinin mevad-1 miinderecesine tevfikan ‘icrayr hafriyata
miisd’ade buyurulmas: makam-1 sadaret-pendhiye takdim ve ma’arif nezaret-i celilesine
havale edilen istid’dndmede istirhdam kilinmasina ve mezkur mahalli miis’ir haritada leffen

gorildiigline
[128]

binaen askerlikge bu babda bir mahzur olup olmadiginin ‘ilave-yi mutala’at ile beraber is’ar
ve haritanin da i’adesi hakkinda ma’arif nezaret-i celilesinin ig’arina atfen makam-1 celil-i

seraskeriden mahalli kumandanligina bir emirname yazilacaktir.
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YETMIS ALTINCI DERS
MEAL
Kaymakamlik riitbesiyle mazhar-1 taltif ‘ali olan bir zatin ferman-1 hiimayunu leffen

irsal kilindigina ve vusiliinde yedine i’tdsina da’ir makam-1 celil-i seraskeriden bir ordu

misirine emirndme yazilacaktir.

YETMIS YEDINCI DERS
MEAL
... kazasinda mevcaduna ‘ilaveten hissa-i ma’arifden insasima liizim gorilip bi’l-
istizan mukteza-y1 resm i kesf-i evvel defterinin irsali emir buyurulan mektebin vilayet
sermiihendisi ma’rifetiyle ¢izilen planin ve olbabdaki kesf-i evvel defterinin leffen takdim
kilindigi beyaniyla insaata miibagseret emrinin simdiden i’tdsina miisa’ade buyurulmasina

da’ir bir ma’arif midiriinden ma’arif nezaret-i celilesine ariza yazilacaktir.

[129]

YETMIS SEKIZINCi DERS
NUMUONE

Asar-1 akika tahrisine ruhsat isteyenlerden biri icin bab-1 ali ile olunan muhabere

tizerine ma’arif nezaret-i celilesinden stiray1 devlet riyaset-i celilesinin tezkiresine zeyl:

Meal-i ig’ar-i ‘ali-yi daverileri ma’lum-u ‘acizi olarak keyfiyet-i meclis ma’arife
led’el-havale mir-i mima ileyhe celb ile bu kerre te’sis olunan nizamnamede muharrer sera’it
kendisine teblig ve tefhim olunmus ve hafer ve teharri edecegi mahal arazi-yi emiriyyeden
olunduguna da’ir mahalli hiikkimetinden bir kit’a ‘ilmithaber getirmis ve bermiicib-i nizam
bulunacagi asardan devletin hissesine ‘ait olan siiliisanini i’td edecegine ve etmedigi halde
tazmin ettirilecegine da’ir alinan sened-i mezkar ‘ilmiihaberle beraber hifzettirilmis
oldugundan nizdmnamesi ahkdmina tamamiyla tab’i ve razi olmak sartiyla ve bir sene
miiddetle mir-i mima ileyhe ruhsat i’tasi tezekkiir olunarak tezekiire-yi merstle yine lef’fen

takdim ve 1i’ade kilinmis olmakla olbabda emr u ferman hazret-menlehu’l emrindir.

[130]
YETMIS DOKUZUNCU DERS
MEAL
‘Adliye nezaret celilesinden bir vilayet-i ‘adliyye miifettisine telgrafname yazilacaktir.
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Meali: Midellelide istinaf mahkemesi a’zalar1 beyninde bir da’vadan dolay: tehaddiis
eden ihtilafin esbab-1 micibesiyle hiiviyetini tahkik ve tetkikat-1 miikemmele icrasiyla
keyfiyyetin barapor is’ar1 zimminin da heman maha mezkure hareket ve ‘azimet eylemesine
da’irdir.

SEKSENINCI DERS
MEAL

Sehr derununda islemekte olan tramvaylarin sahib-i imtiyazinca 6teden beri takdir
edilen ticretlerin gali olmasindan ve vilayat-1 sd’irede 0 gibi mesafelerine daha ucuz iicretle
nakliyat icra edilmekte bulunmasindan bahisle efrad-1 ahali i¢inde faiideden hali olmayacagi
vech ile muvaffakat-1 mahstsaya a’it icraatlerden onar paranin tenzili miinasib goriilmiis ve
tezekkiir kilinmis oldugu beyaniyla keyfiyyet mazhar-1 tasvib oldugu takdirde icabinin

icrasina miisd’ade buyurulmasin1 miis’ir bir vilayet meclis belediyes tarafindan vali-yi

vilayete mazbata olarak yazilacaktir.

[131]

SEK SEN BIRINCI DERS

Sekseninci dersteki mazbata meclise bilhavale verilen karar-1 miis’ir niimanedir:

Isbu mazbata okundu. Meclis-i belediyenin olbabdaki miitala’as1 bilviicuh miinasib ii
sayan-1 takdir gorlinmiis ve sahib-i imtiyaz Mosyo ... bi’lcelb muvakif-1 umimiyyeye ait
ichrattan onar para tenzilat icrasina ray-i riza gostermemis olmakla icabmin ifasi zimninda
mama ileyhten alinan muvafakat senediyle birlikte isbu varakanin yine meclis-i mezkire

havalesi tezekkiir kilindu.

Imza Imza Imza Imza

FURUK-U’L ELFAZA DA’IR
Beyinlerin tesariik veya teradiif bulunan kelimatin bile mevki-i isti’malleri lisanimizda
baska baskadir. Esasen hicbir lisanda kelimat-1 miiteradife yoktur. Hiiner onlarin mevki-i
isti’malini bilmektir. Kelamm derece-i miikemmeliyeti lafzin ma’na ile itlafi nisbetinde

oldugundan zahiren ayn1 ma’nay1 gosteren iki kelimeden birincisinin isti’mali

[132]
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enseb iken digerinin kullanilmasi bittab’i s6zii kiymet ve makbuliyetten diisiirtir. Furik-u’l
elfaza da’ir suraya muhtasaran yazilan husisat-1 mesahir fiisahdyr Osmaniyye’nin asar-1

miintehabasina nazaran intihab ve 0 esdsa miisteniden tahrir olunmustur. Soyle Ki:

EBED -EZEL
Kelimelerinin esdsen ma’nalar1 bir gibi goriiniir ise de farklart vardir ve mevkii

isti’malleri baska baskadir.

Ebed: Beka gibi ahiri nihayetsiz olana derler ki miistakbelde ila nihdye-i viicidun

istimraridir.

Ezel: Kadem gibi evveli nihdyetsiz olursa, ki canib-i mazide viicGdun istimraridir.

Y ani ibtidas1 olmayan ezmine.

Ebed kelimesiyle ma’neviyat tasvir olunur: Sa’adet-i ebediyye, zevk-i ebedi, ebediyet-
i ruh gibi.

Ezelde ma’neviyata miista’meldir: Feyz-i ezeli, “ezel sensin, ebed sensin ilahi” gibi.

THTIRA’ -ICAT —IBDA’ -TEKVIN -THDAS
Ihtira’: Naziri goriilmemis bir seyi viicida getirmek (yahut bir seyi diger seyden
olmayarak ihdas etmektir) bu kelime, hakk-1 insaniyyede miista’mel olup hakk-1 ildhide

kullanilmaz: “Balonu
[133]
Montgolfier biraderler ihtird *etmistir.” siir it musiki-i bedayi’ ihtira’at-1 beseriyyedendir gibi.

Icat: Viicuda getirmek, var etmek demektir. Hem hakk-1 ilahi ve hem de hakk-1
insaniyede miista’meldir: Mucid-i hakiki Cenab-1 Hak’tir. Kitabette en birinci derece derece-i

icattir.

Ibda’: Maddeten ve zamanen mesbuk olmayan seyi icat eylemektir ki mukabili
tekvindir. “Bir mebde’sin ki ‘adem-i hazane-i ibda’andir.” Mebde-i k4’inat-1 ilahidir.

Tekvin: Maddeyle mesbuk olan seyi icat eylemektir: Tekvin-i mahlukat gibi. Tekvinin

mukabili ithdastir.

Ihdas: Zaman ile mesbuk olan seyi icat eylemektir.
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SAKIM -MARAZ
Sakim: Bedene muhtas olan hastaliktir. Ekseriyetle cem’ kullanilir: Iskam gibi.

Maraz: Hem bedene ve hem de nefse mahsustur: Maraz-i kebed, emraz-1 cildiyye gibi.

TEMYIZ -TEFRIK
Temyiz: Bir seyi diger seyden ayirmak, segmek demektir ki ma’neviyatta kullanilir.

Temyiz-i nik G bed, “temyiz-i sahiha miistenid bir fikr-i ‘ali ile”, “temyiz-i hakikat”
gibi.
[134]

Kuvve-i miimeyyize: Insanda nef ii zarar1 temyiz eden kuvvettir: Mahkeme-i temyiz, ehl-i

temyiz gibi.

Tefrik: Bir seyi diger seyden ayirmaktir. Hem ma’neviyatta hem maddiyatta

miista’meldir: Hatanin sevaptan tefriki gibi.

TEKSIR -EKSAR -TEZYID -TEVFIR
Teksir: Cogaltmak ma’nasma olup maddiyatla kullanilir: Varidat-1 devletin teksiri
gibi.
“Fazl u kemalini teksire ¢alis” ciimlesindeki teksir dogru degildir. Clinkii bu kelime

sarf-1 maddiyata mahststur.

Eksar: Cogaltmak ma’nasina ise de ale’l-ekser s6zde miista’meldir. : “Eksar-1 kelam
muhataba kelal verir.” gibi.

Tezyid: Artirmak, artirnlmak, ziyadelestirmek ma’'nasina olup maddiyat ve

ma’neviyatta miista’meldir: Tezyid-i iradet, tezyid-i meserret gibi.
Teksirin zitt1 taklil, tezyidin zitt1 tenkastir.

Tevfir —Cogaltmak ma’'nasina olarak maddiyat u ma’neviyatta mista’meldir: Tevfir-i

emval, tevfir-i menafi *gibi. Bu kelime, maddiyatta teksire miiteradif sayilir.

ZIDDIYYET —-NAKIZIiYYET

Ziddiyyet — Aks-i ma’nasini miis’irdir Ki viiciddaigtima
[135]
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etmezler ve fakat irtifa’ ederler: Siyah ve beyaz gibi.

Nakiziyyet —Yekdigerinin ziddi olan seylerdir ki ictima’ etmedikleri gibi irtifa’ da

eylemezler: Hayat, mevt gibi.

ACELE -MUSARA’AT
Acele: Vaktinden evvel bir isi islemektir: “El ‘aceletii’l-minesseytan” gibi. Merd-i

‘acul.

Miisara’at: Cabukluk gostermek manasmnadir. “Ifa-y1 vecibe-i tebrike miisara’at

eylerim” gibi.

INFI’AL -INKISAR -IGBIRAR
Infi’al: Te’essiirden miitevellid bir hal, giicenme demektir. “Cephesindeki donukluk

miincemid olmus bir kudret-i nutkiyyenin terciiman-1 infi’alidir” gibi eser-i infi’al gostermek.
Inkisar: Kirilmak ma’nasiadir. Mecaz stiretiyle de miista’meldir: Inkisar-1 kalp gibi.

Inkisar bir de beddu’a ma'nisma gelir. Ziyad hakkinda da miista’meldir: “Inkisar-1
ziya” gibi.
Igbirar: Tozlanmak ma’nasinadir: igbirar-1 evrak-1 ezhar gibi. Mecizen giicenme,

kirilma ma’nasima da gelir: igbirar-1 hatir gibi.

SUKUT -SAMT

Siiktit: Muktedir oldugu halde terk-i tekelliim yani susama
[136]
ma’nasinadir:

“Sikatun merd-i dana hasmini ilzam igin saklar”, “iltizdm-1 siikGt” gibi. Farisisi

hamusi ve tahfifen hamisidir.

Samt —Tekellime kudret olmayarak susmaktir. Bu sebeple “samt u siikat” kelimelerini
miiteradifen kullanmak yanlistir. Ciinkii manaca beynlerinde baladaki ta’rifat vecihle fark

vardir.

KILLET -NEDRET
Killet: Coga nisbetle azlig1 gosterir. Mesela ona nisbetle bes kalildir.
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Nedret: Haddi zatinda viicidu az olmaktir: “Ashab-1 kalemin nedreti olduguna

inanmak her zaman hatadir” gibi.

ITNAB -TATVIL
[tnab: Bir faide icin meram iizerine lafz-1 za’id kilmaktir: Bu babda 1tnaba mahal

yoktur.
Tatvil —Bir faide-i melhtiz olmayarak lafz-1 za’id kilmaktir.

CESED -BEDEN
Cesed: Levn i’tibariyla viicad.

Beden: Ciisse i’tibariyladir.

TERENNUM —SAVT —SADA -ZEMZEME -NAGME —-TERANE -NALE —
SURUD —-ELHAN —~AVAZ -NEVA —~AHENK

Terenniim: Giizel bir sGrette icrayi ahenktir: Terenniim-saz olmak.
[137]

Savt: Ses: ‘Aks-i savt gibi.

Sada: Savt-1 miin’akis.

Zemzeme: Nagme-i miitemevvic: Zemzeme-i tuyur, zemzeme-i asikane gibi. Esasen

savt-1 miin’akis ma’nasimadir.
Nagme: Irlamak, ezgi ile okumak: Nagme-i ruh-perver, nagme-perdaz gibi.
Terane: Savt, nagme: Terane-i zafer gibi.
SiirGd: Tarab, nagme ve bilhdssa nagme-i mii’essir: Stirdd-u memdadi gibi.
Elhan: Savt-1 mii’essirdir. Cem’i elhan kelimesi ¢ok miista’meldir: Elhan-1 tuyur.
Nale: Inilti, enin: Nale-i te’essiir, nale-i bi-ihtiyar gibi.
Safir: Ince ve giizel ses: Safir-i miirgan gibi.
Neva: Nagme, ahenk: Neva-yi ney, neva-yi dil-saz gibi.
Avaz: Yiiksek ses, sada-yi biilent.
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Ahenk: Sadanin usil iizre cereyani: Ahenk-i cly-bar. Bundan baska tarz-1 revis,

ahenk-i ifade, bezm-i visal, ahenk-i dil-pezir gibi.

IZHAR -IBRAZ
izhar: Asikar etmek, meydana ¢ikarmak, gostermek manisina olup ma’neviyatta
miista’meldir: Izhar-1 sadakat, izhar-1 siirQr, izhar-1 mahviyyet, izhar-1 hiiner, izhar-1 mafi’ol-
bal gibi.

[138]
Bunun zidd1 kitmandir. izhar-1 sened denemez.

Ibraz: Meydana cikarmak, gostermektir. Maddiyat ve ma’neviyatta kullanilir:
Mahabbet ibraz etmek, ibraz-1 hamiyyet i sadakat, police ibrazi gibi.

ISTINKAF —-IMTINA’ -iBA —iCTINAB
Istinkaf: Tekebbiiren bir seyden yiiz ¢evirmek, ¢ignemek: “Birlikte ‘azimet teklifini
kabulden istinkaf eyledi.” gibi.

Imtina’: Geri durmak, ¢ekinmek. Bu reh-i miistakimden imtina’ olunamaz gibi.
Iba: Siddet-i imtind’ U 4’raz. Her iba imtina’dir fakat her imtina’ iba degildir.

KESB -IKTiSAB -IHRAZ
Kesh: Nefsin ve gayri icin ahzda,

Iktisab: Miicerred nefs icin ahzda miista’mel olup ikisi de maddiyat ve ma’neviyatta

kullanilir.
Kesb-i siirib, iktisab-1 meali gibi.

Iktidar, iftihar, istihar gibi kelimeler esisen kesb manasmni miitezammin
olduklarindan kesb-i istihar, kesb-i iktidar demek galattir.

Thraz: Almak, kazanmak demek olup ekseriya ma’neviyatta kullanilir: Thtiraz-1 riitbe-i

vezaret, ihraz-seref, ihraz-1 derecat gibi.

YAKIN -ZAN -SEK -VEHM
Yakin: Hakkin gayriya ihtimali yok demektir.

[139]
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Zan: Siiblta ve gayriya ihtimal vardir. Fakat siibit lizerine delaleti racihtir. “Zan ederim”

yerine “Zan edersem” demek abestir.
Sek: Tarafeyne delaleti miisavidir.
Vehm: Subita ve gayriya ihtimali vardir.
EMARE-‘ALAMET

Emare: Nisan. ‘Ait oldugu seyden infikik ederse: Emare-yi sihhat, emarat-1 kafiye
gibi.
‘Alamet: “Ait oldugu seyden infikak etmezse: ‘Alamet-i farika, ‘ala’im-issema gibi.

FISK
Fisk: T4’ atten huric etmektir.

TEBESSUM —iBTiSAM

Tebessiim: Giilimsemek: Uytn-1 tebessiim-i niimini gibi.

Ibtisim: Giiliimsemek: Nigah-1 ibtisim gibi. ibtissm en ziyade cemal-i dilberana
yakigir. Bu sebeple “tebessim-ii diisman” terkibindeki tebessiim yerine “ibtisim”

kullanilamaz.

SURUR -HUBUR -FERAH

Siirur: Bir menfa’atin hustil veya bir zararin indifa’ina

[140]

kalpte hasil olan lezzet, seving ma’nasiadir: Dem-siirur, siirur-u efza gibi.
Hubur: Seving. Eseri beserenin iizerinde zahir olursa: Asar-1 hubur gibi.

Ferah: Degerli bir besaretten veya temasa-yi tabi’attan husile gelen lezzet-i
ma’neviyyeye 1tlak olunur: Ferahbahs, ferah-aver, ferah feza [Dogrusu fanin kesriyle

fezadr].

TEBDIL -TAHVIL -TAGYIR
Tebdil: Degistirmek. Hem maddiyat ve hem de ma’neviyatta miista’meldir: Tebdil-i
kiyafet, tebdil-i sekil gibi.
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Tahvil: Degistirmek. Paranin kurusa tahvili, endazenin metreye tahvili.
Tahvil, deyn senedi ma’nasina da gelir: Simendifer tahvilati gibi.

Tahavviil kelimes ise alelekser ma’neviyatta miista’meldir: Hiizniin siirura tahavviili
gibi. Bazilar1 tahvil kelimesine bir cismi cism-i ahire tebdil etmekten ‘ibarettir demislerdir:

Topragin ¢amura tahvili gibi.

Tagyir: Bagkalagtirmak. Maddiyat ve ma’neviyyatta miista’meldir. Bir sifat1 sifat-1
ahire de tebdil etmeye derler: Sar1y1 beyazatagyir, tagyir-i usil gibi.

NESIM -RUZGAR -SABA
Nesim: Aheste dheste hiibub eden yel: Nesim tahrik etmez.

[141]
Tehziz eder, “Esti nesim-i nevbahar” gibi.

Riizgar: Havanin cereyanidir “Bugiin riizgar pek siddetlidir” terkibinde oldugu gibi ki
mutlaka bunda bir tahrik mevcaddur.

Saba: Sark-1 simaliden hiibub eden latif riizgar ma’nasinadir.

Bu halde “bad-1 saba” terkibi ma’nasizdir. Rih dahi heva-yi miiteharrike 1tlak olunur.

Miirsel-ii’r-Riyah olan Cenéab-1 Hak’tir.

TASRiH -TAVDIH
Tasrih: Kelamin evvelinden nihdyetine kadar mecaz ve tavili muhtemel olmayacak

elfaz ile beyan1 demektir.

Tavdih: Miiphem bir ‘ibareden meram ve maksadi agiklattirmak. Tavdih izahtan

akvadir.

KA’IN -VAKI’
K4’in: Mahsusattan miista’meldir: Anadolu’daka’in Izmir sehri gibi.

Vaki’: Mu’avveatta kullanilir: Vaki’ olan kusurun affi gibi. “Fatih’te ka’in hamam”

yerinde “vaki’” kullanilmaz.
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IRSAL —iSRA-TiSYAR —-ETARE -TESRIiB -iSBAL -TESBIiR
Irsal: Gondermek. Zevi’l-i ervah ve gayrisinde miista’meldir: Adam irsali, Kitap irsali
gibi.

[142]

Israf: Yiiriitmek, gdndermek. Zev’il-i ervahta miista’meldir: isra kalinan adam gibi. Tahrirat

isras1 denemez.

Tisyar: Gondermek. Zeval-i ervahin gayrisinde miista’meldir: Tisyar olunan Kitaplar
gibi.

Etare: Ugurmak: Etare-i rakime. [Muhaberatta giivercin isti’mal olunan zamanlarin

yadigaridir.]
Tesrib: Siirti siirti yollamak. Tesrib buyurulan iltifatname demek abestir.

Isbal: Yollattirmak, gondermek. Eshas ve ecsimda miista’meldir: Isbal-i hayvanat,
cadir isbali gibi.

Tesyir: Yiirtitmek, géondermek: Sefinenin tesyiri, hediye tesyiri gibi.
ITKA’-ISTINAD
Itka’: Bir seye dayanmak. Maddiyatta miista’meldir.

Istinad: Arka ile dayanmak. Bizde maddiyat ve ma’neviyatta miista’meldir. Liituf-u

Rabb’e istinaden, liitfunuza istinaden gibi.
[143]

TAHRIR-I KELIMAT VE IMLA

MULAHAZAT GALAT DOGRU

“Ez” ile “ber” kelimelerinden miirekkep
olup “ez” zaten “den” manasina ve “ber” | Ezberden (c2,:)) Ezber (L))
kelimesi de “sine” makdminda (mecazen
kalp) olmakla buradaki “den” za’iddir.

“Ertesi” ferdd ma'nasmadir. Ertes (.~5.11) Ertesi (i)
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Elifin hazfiyla beraber ka’ideten
yaninda hazfi veya ikisinin de ibkasi
lazim gelir.

Olmusidi (ssaidsl)

Olmustu (254 5l)
Olmus idi (s i sl)

“y” huruf-u imladan olup nefs-i

kelimeden olmadigindan “si” ilavesi
fazladir.

Ekserisi, berisi, evvelis
() eomm <o SS))

Ekseri, beri, evveli
(oo s e s8N

Etmek (<L)

Ekmek(<Ls!)

flcada zaruret manas: dahildir.
Merak Tiirkgedir. Merak sahipleri
veyahut meraklilar demelidir.

Ilca-y1 zaruret
(Cosa slal)
Erbab-1 merak (&« <))

flca ()
Erbab (wb.))

Agik megrep avan
(O's) @15 32)

Agik mesrepli avan
(05 ke )

“Inna”nin cem'idir.

Avani (51)

Avani (3 51)

izale-yi bikr (U5 4113

Izale-yi bekaret

(obsa Al )
Farisidir. Ahir (ba) Ahur (L))
Is, emek Tiirkgedir, giizar ve dar edat-1 | Isgiizar, emekdar (L)<l l3)) | Is sahibi, emekli
Farislyyesi ile terkip yapmak gayr-1 (Bl nla )
ca’izdir.
Bir nev ’kumas. Atlas (sbT) Atlas (b))
Asl-zade (22 31l Asilzade (o2 lual)

Bu gibi sifatlarin te'nisi ¢d’iz degildir.
Kadindan bahsolunurken kelimeleri
te'nis-i za’iddir.

Fakire, a’cize (s ale« o_nid)

Fakir, 'Aciz (Gale« L)

istikléliyet (D)

stiklal (JDaia)

Emraz-1 hariciyyenin iyi olmasi

iltiyam (o)

Emraz-1 dahiliyyede miista’meldir.

Sifa (43)

Sinv, su’be ve parca manasinadir.

Elveled-i tiirabiyye
(415 )

Elveled-i sinvabiyye
(4l 5 31 50)

Ictira umumiyetle mesela: Hiicuma
ictira olundu gibi yerlerde miista’meldir.
IctisAr nazikanedir.

Ictira (1_a)

fctisar (Lbuial)
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Bigayr hakkin tahkir
Diismenlik

(ikisini bir

manada isti'mal c’iz degildir.)

Thanet (<ilal)
Hiyanet (<ula)

[145] Esis1 sedde ile bekkar ise de Bikar (L) Bekar(U5Q)
Tiirkgede tahfifen isti’'mal miindsiptir.

Bekar esisen nisvina mahsis bir haldir. | Bakire(s_Sk) Bakir(Sk)
Tenisvetezkiri ca’iz olamaz.

Eniyisi bundan sonra demeli. Badema(\eax) Ba'deezin( =)

Tiirkce bir kelimenin elfaz-1 A'rabiyye
ve Farisiyye’den biriyle ka’iden
Farisiyyece izafeti ca’iz olmadigindan
bazi is yerinde ba'z is demek hatadir.
Baz hane.

Baz, bazi. (o o)

Birbirinden(ci_n_»)

Biribirinden(cxi_y »)

Behre Farisi’dir. Behre-yi iimiyye(4xle o %) Behre-yi ilmi(.=le o)
A’rabi’dir. Billar (L) Billar(Lsh)
Farisice bostan kelimesi lisanimiza daha Bustan, Bostan (Obiswe ol 53)
yakindir 0 siiretle kullanilmali.

Pertevsiz( s ») Pertevsiiz( s« s )

Perisiniyet, harbiyet( <uilds »
Gl )ac)

Perigani, harabi( )¢ Sl )

Temhir(Lsesd) Tahti m(a335)
[146] Tasdi’ ligatge basg agritmaktir. Tasdi® ser( guad) Tasdi’ (asad)
Tirkgedir. Soylendigi gibi yazilmali. Temyiir(L ) Demir(uw2)
Telbisin manast elbise giydirmek degil | Telbis(osk) Elbas(uul))
setr-i hakikattir.
Tiryaki A’rabi ve dogru ise de Tiryaki(s8h %) Tiryaki(sSk.5)
lisinimiza tiryaki daha miilayim gelir.
Farisidir. Terit(<w_) Terid(x_5)

131




Salleb tilki ma'nasinadir. Salleb(lx) Sahleb(—lsw)
Cibiliyet(<uls) Cibilet(<wls)
Ciizi’(552) Ciz’'(s2)
Ciiziidan(o)2553) Ciizdan(o)232)

Asli ¢admasur ise de kesret isti'mal Camasur(Ls4e2) Camagir(Lxils)

camagirdadir.

Insanin cesedi bi-ruhuna derler. Cenaze(ss)

Hem insan ve hem de hayvanda Na’g(ci=s)

kullanilir.

Hayvanlar igin kullanilir. Lase(+3Y)
Capraz, ¢apras Caprast(<w )
(0 Aae Sl Ae)

Farisidir. Cuka(\és2) Cuha(lass)

[147] Bu kelime esasen A’rabi olmayip Haydud(25=)

Macarcadir. Hiyadid demek ca’iz

olmaz.
Halya(Ls) Halya(Wss)

Giinah ve bir iste vuku'a gelen Hatéaya(Ldas) Hatayét(<lhs)

yanhgliktir. Min-gayri taammiid vuku'a Hatét(=tas)

gelen yanhishiktir.

Ef’alde. Defarat(«iasn)

Miikerrer(L_5)

Mahsusatta miista’meldir. Miite’addid()

Agzimizdaki alettir. Farisi’de “dil (J3)” | Dil (J%) Dil (J»)

goniil ma'nasinadir.

Y a ziikak yazmali ki usiilii budur Sokak (38 sa) Sokak (38 su)

veyahut sokak(38 sw).

Tiirkge ibarelerde hemzesiz Sey (=) Sey(5)

yazilmalidir.

Bu kelime Farisidir. A'rabi kelimeler | Siprisat(<=ts ) Siparig(ciJs-)

gibi cemlenmez.

Zabt Arapgadir. Esasen bu kelime elif
nunla cemlenemez. Zebat-1 askeriyye
demeli.

Zabitan-1 askeriyye

(oS (Jidz)

Zabitan askeri veya zebat-1

askeriyye

(2 Swe Blua Ly 5 Se laila)
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Tul u diraz()) 2 5 Jsk)

Dur ii diraz( ) 5 Jsd)

[148] Zan edersem(pe-_x! o) Zan ederim(auy) k)
Arba (4:2) Araba («1_)
Aclize(s)52e) Aciiz(Hse)
Gayb(wse) Gaib(wile)

Ferih ii fahur (Usad s g d)

Ferihii fahur (Lsaé 5 &9

Karriye(«:8)

Kariye(«_8)

Kavas(u= #)

Kavvas(o- )

Kat Tiirkcedir Farisi edat-1 zarf olan
enderi alamaz.

Kat ender kat(<l il culd)

Kat kat(<ls <id)

Kazgan(dle %) Kazan(o 3\8)
A’rabi’dir. Kesr-i kafiledir. Kumar (Ut ) Kumar ()
A’rabi’dir. Kumas (Ui 5) Kemas (Uil
A’rabi’dir. Kile (4158 Kule ()

Komisyon Fransizca bir kelime
oldugundan mezkar ile terkibi ca’iz
degildir Mezkar komisyon demeli.

Komisyon-u mezkir ( O s s

055%)

Komisyon (¢ssa 58)

M ahsusatta miista’meldir: Falan Kain(c#15)
mahallede kain hane.

Makilatta vak’a olan hal. Vak'a(qdls)
Esis1 kedhudadir. Kethiida (12a3) Kahya (4S)
A’rabi’dir. Kira (1_xS) Kira (1S)
[149] Burada kesb kelimesi zai'ddir. Kesb-i istidad(2)is) wus) [stidad(s1xs))

Lira-y1 Osmani

Osmanli lirds1

(e ) (el Slilaie)
Ikisi de dogru ise de muharreratta masi Masi mavi(s e Sk)
miireccehtir.
Tirasiyyeden mahfuftur. Farisi Ma-tirag (Ui <) Tirash (151 5)

kelimeleri A’rabi ism-i mef’ul yapmak
cd’iz olamaz.
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Mahiyye («a)

Sehriye, sehri(cs e 4e)

Makul (J si)

Kavvamli( )

Mii’minlerden veféat edenlere.

Merhim (a5 <)

U’mum hakkinda musta’meldir.

Miiteveffi( 8 sie)

Rumcadir.

Madanoz (! sisaxs)

Maydanos (o siale)

Asli nargildir.

Nargle, nargiile
(458 5 4188 5L)

Nargile (418 ,b)

Nesve sekr manasinadir. Nes’e(+) Nesve (o5)

Hilkat, mahluk, hudis beden manasina Neg’e(+x)

ise de keyf i siirur makaminda

kullanilir.

Cemvidir. Bu kelime imra’anin cenvidir. Nisa(lsd)
Nemra (>_-3) Numero( s s3)

Bunlar tekil seyler olmaklaisti'mali Nesne, ndm kimesne

ci’iz degildir. (AnaSialic Aiuii)

[150] Hangi(5) Hangi (5)

Hop (&») lafzi A’rabisinden galattir. | Hoppa (W) Hoppa (Ls2)

Garip manasinadir. Bir seye vukaf hasil | Yakimn(o:s) Yakin(o8l)

etmekle (yakin) derler.

Bade'l-asr ufk-u garbide goriinen Safak(345)

humret veya parlaklik.

Sabahin zulmeti agilip rusen olmak Fecr(Lsd)

manasimadir.
Malezime (4 ll) Miilzem (k)
Kardas, kardas Karindag(uila_8)
(D328, 312 )8)

Esyanin zatinda mevcut sule. Ziya(ws)

Yagamak (<L)

Yasamak (<Lib)

Bir seyin miktaria muvafik meblaga
denir.

Kiymet(<es)
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Bayi 've misteri beyninde takdir olunan
miktara derler.

Seyn(u)

Gayr-i ziruh ile mahsisatta kullanilmaz. Ragmen(let )
Geng adam(pa &) Delikanli(lied)

[151] Savt-1 makuse denir. Sada-y1 Sada (Jx=)

makus terkibi yanlistir.

Ses, giiriltii. Savt(<« =)

Algak ses, yiiksek ses.

Savt-1 biilend, sada-yi1 tiz
yahut tiz, pest yavas ses
c.l.ﬂg C'_U‘a)

O Glaa

(L G35l Canpe 5 0 AL

Bu kelime A’rabi oldugundan ash gibi | Sandik, sandk(3aiac sia) Sanduk(3sxi=)
yazilmalidir.

Karanlik. Zulam(ads) Zalam(pdd)

Iyi hal ile gecinmek. Rafahiyyet(<aald ) Rafahiyet(<3ali)
Bir insdnin kendisiyle beraber sakin ve | A’yal(Jle) Iyal(Jue)
nafakasi tizerine vacip olan eshastir,

harem, cariye, evlat, hademe gibi.

Ayrilik. Hicran(ol_s#) Hecran(ol_s2)
Dul kadin. Seyyibe(+) Seyyib(<)
Soziin ifade ettigi mana. Mefad(142) Miifad(2144)
Genglik, cevanlik. Sebabet(ulud) Sebab(lud)
Geng, taze. Civan(o's3) Cevan(ulss)
Ihtiyac1 def’e kafi rizk. Kifaf(ls) Kefaf( )
[152] Gok, sema. Sipehr (Ues) Sipihr(ep=)
Iftihar etmek. Teahhur(La=3) Tefahhur(_JA)
Gok, sema. Asuman(clelal) Asman(cleal)
Yesillik mahal. Cimen(c-3) Cemen(c=3)
Mekan. Hayz(Js) Hayyiz()
Nezle. Ziikkam(a& ) Zitkam(a\S )
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Sefinenin cen'i. Siiffan( i) Siifun(oal)
Taraf. Suvb(wsia) Savb(«.5a)
Zahir olma A'laniyyet(<de) A'laniyet(<5de)

Bi-garaz ehl-i vukdf.

Ehl-i hubera(s3: Ja')

Ehl-i hibre(s s Ja))

Bir lisani lisAn-1 ahirle beyan etmek. Terciime(«xa_5) Terceme(*e )
Gondermek. Tisyar (Ubws) Tesyar(Jkd)
Agiz. Dihan(cla2) Dehan(ol?)
Cicek. Ziihre(s» 3) Zehre(s»3)
Zeka-y1 harikulade. Diha(ws) Deha’(sa3)

Zaruret sebebiyle. Bizzardr(Lsral) Bizzarire(s_ s »=lk)
Dahinin cen'i, Diihhat(<3) Diihat(<isd)

Opme. Puse(4 5) Buse(4- »)

Kilig. Simgir(pieas) Semsir(piad)

Giizel ve muvafik hizmet etmek.

[fa-y1 hiisn-ii hizmet
(St (o slis)

Hiisn-i ifa-y1 hizmet
(orn sl Gun)

4.4. Bulgular ve Yorum

“Melekzade Fuad’in Arap harfleri ile yazilmigs ve daha o6nce Latin harflerine
¢evrilmemis olan Kitabet Muallimi adli eserini giinimiiz harflerine aktarmak™ alt amaci
“Kitabet Muallimi’nin Ceviri-Yazis1” kisminda gosterilmistir. Bu boliimde “Giinlimiiz
harflerine aktarilan eserin yazma becerisine dair unsurlarini tespit etmek”, “ alt amacina

yonelik bulgulara yer verilmistir.

4.4.1. Melekzade Fuad, Hayati, Eserleri ve Egitime Mliskin Goriisleri
Melekzade Fuad’in yasami hakkinda bilgiler smirli kaynakta yer almaktadir. Bu
konuda en detayli bilgilere Huyugiizel (2000)’in eserinden ulasilmistir.

Melekzade Fuad 1872°de izmir’de dogmus ve Nisan 1922°de Istanbul’da vefat
etmistir. Ilkokul ve liseyi izmir’de okumus, Istanbul’da Kuleli askeri okulunda ve Harp
akademisinde egitimine devam ederek subay olmustur. Cesitli savaslara katilan Melekzade

Fuad Liibnan’da ¢ikan Diirzi isyanini bastirmakla gorevlendirilmis, iSyan bastirilinca da
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“Kolagasi riitbesi’ni alarak Izmir’e gelmistir. Ardindan kaymakamlikla gérevlendirilmistir.
Kaymakamlik gorevi ileilgili Tugay (2013)’1in ¢alismasinda “Adalara Evvelce Siirgiin Olarak
Gonderilmis Olup Trablusgarp ve Balkan Harbi Sirasinda Izmir'e Nakledilenler” bashig
altinda Melekzade Fuad ileilgili olarak “23 Temmuz 328 (M 1910) kaim-makam Melekzade
Fuad Efendi Rodos’tan Izmir’e gelip gitmislerdir.” ifadesi yer almaktadir.

Melekzade Fuad’mn izmir’e kolagas: olarak gelis tarihi hakkinda Huyugiizel (2000)
“Fuat Bey, Izmir’e kolagas1 (kidemli yiizbasilik) riitbesiyle 1897 yili Ekim aymndan &nce
gelmis olmalidir. Clinkii bu tarih itibariyla Ahenk’te ¢ikan yazilar1 ‘Kolagast Melekzade
Fuad’ ve ‘Sevkiyat-1 Askeriye Komisyonu Resisi Binbasi Melekzade Fuad® imzalan ile

yayimlanmistir.” tespitinde bulunmaktadir.

Yazarin Izmir’deki yazi hayati1 Ahenk®te yayimlanan yazilari ile 1897°de baslamus,
yazilar 1907’ye dek bu gazetede yayimlanmaya devam etmistir. Bu yazilar genellikle ahlak,
askerlik, egitim ve okullar tizerine makalelerden olusmaktadir. “Bir Ailenin Devr-i Hayat1”

adli roman1 dakitap olarak basilmadan 6nce bu gazetede parga parca yayimlanmustir.

Melekzade Fuad’m askerligi disinda bir de Izmir’in Kegeciler semtinde yer alan
Ciraklik Mektebinde ogretmenlik gorevi bulunmaktadir. Miellif, buradaki 6gretmenligi

sirasinda kitabet derderi vermistir.

Yazar, padisahtan yana olan keskin tutumundan &tiirii 2. Mesritiyet sonrasinda
apoletleri sokiilerek once Selanik’e ardindan Istanbul’a génderilmistir. Yargilanmasimin
ardindan riitbesi diisiiriilmiis, 31 Mart Vakasi’na karistig1 One siiriilerek Rodos’a siirgiin

edilmistir.

1912°de Trablusgarp Savasi sirasinda Rodos’un isgali ile Izmir’e sevk edilmis,
askerlikle ilisigi kesilerek askerlikten emekliye ayrilmistir. Bunlara ek olarak affedilen
stirglinlerin isimlerinin bulundugu listelerde de Melekzade Fuad’in adi gegmektedir. Tugay
(2013)’1n ¢alismasinda bahsi gecen “Rodos’tan Izmir’e gelip giden Melekzade Fuad” ifades
de bu durumu desteklemektedir.

Izmir’e doniisiinden sonra Turgutlu’da memurluk gorevinde bulunmustur.

521 Subat 1885’te Tevfik Nevzad’in Izmir’de ¢ikarmaya basladig1 gazete.
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2. Mesritiyet sonrasi ¢ikan gazete ve dergilerden yazarin yalnizca Ahenk ve Musavver
Mehasin’de yazilart ¢ikmis, 31 Mart 1914°te Kiilah’t Mevlevi gazeli Ahenk’in 5388.

sayisinda yayimmlanmustir.
“Rehber-i feyz-i faziletdir kiilah-1 mevlevi

Miirsid-i rah-1 sa'adetdir kiilah-1 mevlevi

Car-1 aktab-1 cihanin merkez-i a'lasidir

Mihver-i sems-i hakikatdir kiilah-1 mevlevi

Téc-1 serdir, vahidi eyler irae sekli hep

Vahdet-i Hakk'a isaretdir kiilah-1 mevlevi

Miincezibdir 'dlem-i 1ahita dogru yiikselir

Calib-i nir-i hakikatdir kiilah-1 mevlevi

Feyz-i Hakk'dan hisse-mend-i i'tiladir sahibi

SAik-i hiss-i necabetdir kiilah-1 mevlevi

Hep safa-y1 kalb i vicdan bahg ider ashabina

Menba'-1 zevk u halavetdir kiilah-1 mevlevi

Bu 'ayandir, mevleviyi 'ask-1 Mevla dondiirtir
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Fatih-i bab-1 mahabbetdir kiilah-1 mevlevi

Nefse kars1 piir-zaferdir hem onu 1slah ider

Bir silah-1 mecd 1 satvetdir kiilah-1 mevlevi

Nir-i ¢esm-i evliyadir hazret-i pir-i Celal

Ehl-i 'agka bir isaretdir kiilah-1 mevlevi

Ism-i zat1 zikr ile hAmilleri devvar olur

Mazhar-1 sirr-1 celadetdir kiilah-1 mevlevi

Pis-i 'irfan-1 beserde levhadi litf-i ilah

Ebced-i cifr-i hidayetdir kiilah-1 mevlevi

Masivay: fekk ile insdna bahg-1 feyz ider

Masdar-1 fevz i selametdir kiilah-1 mevlevi

Kalb-i dervisg-i Celal'e muttasil nlirlar sagar
Afitab-1 biirc-i hilkatdir kiilah-1 mevlevi” (Okumus, 2013).

Y azar, Musavver Mehasin’in 1918’de ¢ikan yeni serisinin yazi kurulunda yer almakta,
yazarin 1919°da Islahat gazetesinde “Nasil diizelir ve ne yolda terfi edebiliriz?’ adli bir yazisi
bulunmaktadir (Huyugiizel, 2000).
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Hayatinin son déneminde ruh saghigi ile alakali sorunlar yiiziinden Istanbul Alman

Hastanesi’nde yatmig ve 1922 senesinde vefat etmistir.

Kiitiiphanelerde Kitabet Mualimi eserinden baska Melekzade Fuad adina kayith
eserler bulunmaktadir. Bu kayitlardan hareketle yazarin diger eserleri olarak sunlar tespit
edilmektedir:

Usil-i Tedris ve Tederriis, 1897, Istanbul.

Bir Ailenin Devr-i Hayat1, 1900, Izmir.

Aile Veziifi ve Terbiye, 1901, Izmir.

Kitabet Muallimi, 1905, Istanbul.

Vezaif-i Beytiyeden Hanimlara Mahsus Aile Dersleri. 1909-1910, istanbul.

Edirne Miidafaas1 yahut Siikrii Pasa, 1913, Istanbul.

Bu eserlerden “Bir Ailenin Devr-i Hayat1” roman tiiriinde, “Edirne Miidafaas1 yahut
Siikrii Paga” tiyatro tiiriinde yazilmistir. Bu tiyatroda evlenmeyi diisiinen Muhip Bey ve
Miinire, vatani kurtarmanin daha 6nemli olduguna karar vererek savasa katilirlar. Savasta
Muhip Bey yaralanarak asker kiyafetleri giymis Miinire’nin kollarinda sehit olur (Sengiil,
2015). “Usil-i Tedris ve Tederriis” ile “Kitabet Muallimi” dgretim kitabr niteliginde olup,
diger eserleri egitim tizerinedir. Cocugun yetistirilmesinin nasil olacagi, aile hayatinda olmasi

gerekenler gibi bilgiler ile ahlak egitimi vermeyi amaglamistir (Kaya, 2012).

Bu eser ileilgili olarak Altin (2017) “II. Abdiilhamid devri pedagoglarindan bir digeri
de Usil-i Tedris ve Tederriis, isimli eserin yazar1 Melekzade Fuad idi. Eser, Rumi 1315
tarihinde Istanbul’da yayimlandi. Y azar eserinde egitim-6gretim tekniklerinden, dershanelerin
fiziki durumuna kadar bircok konuyu egitim diinyasinin dikkatlerine sunmaktaydi.”
ifadelerini kullanmaktadir.

Tespit edilen eserlerden de goriilecegi iizere Melekzade Fuad farkli tiirlerde eserler

vermis olmasina karsin merkezine aileyi ve ahlaki almis, eserlerinin biiyiik bir kismini egitici
veya Ogretici olmaya yonelik olarak meydana getirmistir. Kitabet Muallimi’nde de metin

ornekleri verirken kimi zaman kendi eserlerinden alintilar yapmuistir:
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Elli dokuzuncu derste “Mebhas-1 Sadakatten Bir Par¢a” béliimiinde *Acizlerinin

’

Sadakat-i askeriyye” serlevhali yazdigim makalenin bazi par¢alarindan miirekkeptir.’

ibaresi ile yazar kendine gondermede bulunmaktadir.

Altin (2014) ikinci Abdiilhamid doneminde kaleme alinmis pedagojik eserlerde
egitimcilere verilen tavsiyeleri inceledigi ¢alismasinda Melekzade Fuad’in Usil-i Tedris ve
Tederriis adli eseri {lizerine tespitlerde bulunmustur.Bu g¢alismadan hareketle Melekzade
Fuad’in Ogrencide bedensel sagligi onceledigini; bunun i¢in besenmeye, smifin ve
yatakhanelerin kosullarini, sicaklik ve havalanma durumlarint énemsedigi goriilmektedir.
Yazar, goz saghgina yonelik tavsiyelerde de bulunmaktadir. “Sagligin 6nemini vurgulayan
Melekzade Fuad Bey, ‘Diinyada her sey saglikla kaimdir’ demekteydi.”(Melekzade, H
1315:11; Akt. Altin, 2014).

Bununla birlikte yazar egitimde siddete de kars1 oldugunu belirtmektedir. Ogretmenin
Ogrencide sevgi ve saygi uyandiracak davranislarda bulunmasi gerektiginden ve terbiye
verilmek istenen cocuga ahlak kitaplari okutulabileceginden s6z etmektedir. Giiniimiizde de
olumlu davraniglar1 arttirmak i¢in kullanilan pekistirecler gibi “aferin” sozciigiiniin
kullanilmasimi da tavsiye ettigi goriilmiistiir. “Ailesi tarafindan iyi terbiye gormiisbirine
dayaga hacet yoktur. Fakat boyle olmayan bir talebeye karsi da dayaga bagvurulmamalidir.
Hoslukla 1slah1 yoluna gidilmelidir ¢iinkii gocuklar1 mektepten, hocadan, dersten “en ziyade
tenfir edecek sey dayaktir” (Melekzade, H 1315: 57; Akt. Altin, 2014).

Melekzade Fuad’in egitimde ezbere karsi oldugu, 6zellikle matematik gibi derslerde
tamamen kaginilmasi gerektigini savundugu goriilmektedir. Bunun yerine soru-cevap
uygulamasinin dogru oldugu goriisiindedir. Ayn1 zamanda pekistire¢ ve 6diiliin yaninda ceza
sisteminin de uygulanmasindan yanadir. Y azara gore 6gretmen bir yillik plan takip etmeli ve
konularin1 buna gore islemeli, siavlarmi da bu plan dogrultusunda yapmalidir. Melekzade
Fuad 6grenciye derste sadece o dersin konusunun 6gretilmesini degil bir ahlak anlayisinin da

verilmesi gerektigini savunmaktadir. (Altin, 2014).

Melekzade Fuad’in egitim anlayist donemi igerisinde ilericilige agiktir. Ancak Tung
Yasar (2019)’1n yazarin “Vezaif-i Beytiyeden Hanimlara Mahsus Aile Dersleri” adli Eserini
de inceledigi calismasinda Melekzade Fuad’in ev i¢i diizeni ve kadina yonelik bakis agisinin
egitim anlayisindan farkli oldugu goriilmektedir. Miellif bu eserde yazar ev islerinden

kadinin sorumlu oldugunu, kendi yapmayacagi isler icin de hizmetgilerinin basinda daima
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bulunmasi gerektigini ifade etmektedir. Eserde kadinlara ev igi sorumluluklarina yonelik
sinirlar ¢izilirken erkegin ev ve kadin i¢in yaptig1 harcamalar karsisinda kadinin gorevlerine
yonelik ifadeleri de yer almaktadir (Tung Yasar, 2019).

4.4.2. Melekzade Fuad’in Yazma, Dil ve Tiirkc¢eye Dair Goriisleri
Yazarin egitime ve dile dair goriisleri ¢cergevesinde eserden elde edilen bazi bulgular

sunlardir:

Yazi usiliinde yeti, zeka, yazmaya gayret, istek ve ilginin 6nemli ve gerekli oldugunu
sOylemektedir. Arapga, Fars¢a ve Tiirk¢enin tiim kurallarmi bilmesine ragmen meram ifade

etme noktasinda basarisiz olan kimselerin varligi da bunun gostergesidir.

Arabi ve Farisi ve hatt-1 Tiirki kava'idine vakif ne kadar zevdt vardwr ki tahriren
laytk-1 vech ile ifade-yi merdma muktedir degildirler. Ciinkii: Kitabet, yalniz kava'id-i
lisaniyeye iftikar etmez;, bu vukif ile beraber ulim u fiiniin-1 miitenewiada malumdr ve riisuh
peydast ve hele kitabete ciddi ve daimi bir heves ve gayretle mahabbet, zeka ve istidad ve
usiil-i tahrirde meleke husilii icap eder.”

Yazi i¢in birikim, yazacagi konuya dair fikir {iretme ve yazmadan 6nce bu fikirleri
toplu, sirali bir hale getirebilme ancak bunu dili dogalligindan uzaklastirmadan yapabilme
becerileri gereklidir.

“Yazi yazmak icin insanda ewela fikir lazimdir. Iyi yazmak da iyi diigiinmek, iyi
hissetmek, iyi ifade eylemekle miitevakkiftir.”

Lisamin fesahati tabiligindedir. 'Ciktikca lisan tabiyatinden/ Elbette diiser

fesahatinden.”

Yazarmn Tiirkce ile ilgili goriislerine baktigimizda sadeligi savundugunu, sozciiklerin
Tiirkgeleri dururken Arapga, Farsca ya da Bati dillerindeki sozciiklerin kullanilmasini yanlig

buldugunu gormekteyiz. Bunlari su ctimleler ile ifade etmektedir:

‘Mektuplar derununda ‘dostum, tesekkiirler takdim ederim, ddiyo!, miihibbim,

ellerinizi stkaruim™ gibi elsine-i ecnebiyye sivelerine miimas olan tabiratin isti malinden

mucanibet lazimdir.”
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(Arpa) dururken (sir) ve (piring), (ekmek), (et) gibi Tiirkce kelimeler mevciid iken
(arz), (nan-1 aziz), (gisy) veya (lahm-: ganem) kelime ve terkibini kullanmak hem usil-i

imldya hem de sive-i lisan-1 Tiirkiyye mugayirdir.”

(Un kapani) yerine (Kapandakik) kullanmak lisan: iglak edecegi gibi (geldi), (gitti)
yerine (amed), (reft) kelimelerini isti mal etmek de sive-i Acemaneyi ihtiyar demektir ki bunlar

lisanin muhafazasindaki miikellefiyete karst bir kayitsizlvktir.”

Goriildigi  tizere Tirkcenin Tiirk dilinin kurallart  sinirlarinda  kullanilmasini
ornekleyerek dile getirmektedir. Ancak dikkati ¢eken nokta sudur ki Melekzade Kitabet
Muallimi eserinde sadeligi, Tiirk¢e s6zciik kullanimini, dili diger dillerden alinmis sozciiklere
ve o dillerin kurallarina bogmamay1 destekleyen diisiinceler sunsa da kendis bunu
uygulamakta eksik kalmistir. Cilinkii eserde 6zellikle resmi yaziya dair orneklerin verildigi
bolimlerde dili agir, agdali, bogulmus bir bicimde kullandigi goériilmektedir. Bu kisimda

yazarin kendisiyle gelistigini soylenebilir.

Ornek olarak, ‘Bugiin merkez vilayete muvassilatla Litfu Hakk a ve imdad-1 manevi-i

Cendb-1 peygamberiye miitevesselen umur-u mevkilenin ifasina miibaseret olundu. Me murin-
| saltanat-i seniyyenin vezdif-i esdsiyesi kavanini mahsiisa Ve nizimdt-1 mevzua ile muayyen
oldugundan bu babda tevzihata hdcet goremem. Fakat icraatin mecra-yi miistakimde
cereyant vacibii’'l-itina ve cdy-i ihtardw. Velinimet-i biminnet akdesimiz sehriyar-1 dlitebar
efendimiz hazretlerinin  dmadl-i mehasin istimal himayunlart memalik-i  mahrisa-i
sahanelerinin itilay-i terakkiydtina matuf ve ulii hiimemdt-1 seniyyeleri biitiin teba ve zir-i
destan-i miiliikdnelerinin istikmal-i refahiyetlerine masruf oldugundan herhalde seriat-i
mutahhara-i Ahmediyye ihkdm-i1 celilesinetevfikan hareketle hukuk-: umumiyye ve zdtiyyenin
mesiniyet-i seviyye ve miitemadiyyeye mazhariyetine umir-: maliyede husil-i tasarrufat ile
beraber evkdit-1 muayenesinde...” diye devam eden bolimde ne Tiirkge sdzctiklerin ne Tiirkge
tamlamalarin yogunlukta oldugunu gorebiliyoruz. Yazar kisa ve anlasilir climlelerin

kullanimin1 savunurken zincirleme ciimlelerin baskin oldugu pargalari ¢ok¢a kullanmistir.

4.4.3. Kitabet Muallimi’nin Yaziis Amaci, Eserde Izlenen Ogretim Yontemleri
Eser, donemin okullarinda kitabet i¢in ayrica ve biitiin bir halde bulunan bir kitabet
kitab1 olmadigi, mevcut eserlerin de hem Ogretmenleri hem de 6grencileri zorladig: igin

kaleme alinmistir. Bu eserle birlikte bu sorunlarin ortadan kaldirilmasi amag¢lanmastir.
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‘Mekteplerde ayrica ve yeknesak bir kitdbet kitaburmin atemvi viiciidu muallim

efendileri tedris ve sakirdam: tederriis husislarinda miiskilata ugratmaktan da  hali

kalmamaktadir.”

Bununla birlikte yazar nitelikli bir¢ok insa kitabmmin varligina karsin okullarin
programlarinda bu kitaplarin yer almayis1 ve miifredattaki kitaplarin da gereginden fazla
kullanimda olusu sebebiyle bir kitap yazilmasinin lazim geldigini ifade etmektedir.

Bir hayli insd kitabimiz ve bunlar miyaninda fevkal'ade sdayan istifdde eserler de
mevcut ise de mekteplerin programlarina tevfik edilmemis ve bazilari da liziimundan ziyade
tatvil olunmustur. Su hdlde mekdtibimizin, ders ders yazilmis eserler, numunelerle medl ve

bazi kava 'id-i lisaniyyeyi cami bir kitdbet kitabina ihtiydci derkarduwr.”

Yazilacak eserin derslere boliinmiis olarak ornekler, agiklamalar ve 6devlendirmeler

boliimleri ile sunulmasi gerektiginden de bahsetmistir.

Sonu¢ olarak kitabin yazilis amaci bu aanda goriilen eksikligi giderebilmektir.
Melekzade, kitabin 6grenciye meramini aktarabilme, imla ve yazma kurallarin1 6gretebilme
gibi becerileri kazandirmay1 bu kitap ile birlikte gorev edindigini ifade etmektedir. Kitabi
yazarken alanda kendisinden 6nce ¢alismalar yapmis alimlerin bilgi ve 6zel notlarindan da

yararlanmistir.

Eserde ornekler, Tiirkgenin yani sira bazi Arapga ve Farsga dil kurallari, 6grenciye
odev olarak verilecek bolimler, derste islenecek metinler ile birtakim dil bilgisi konular1 yer
almaktadir ve eser uygulamaya dayalidir. Eserde ornek olarak kullanilan pargalari
inceledigimizde bunlarin farkli tiirlerden, Kimi zaman da ¢eviri eserlerden alinmis oldugunu
gormekteyiz. Bu durum bize kitabin niteligi lizerine de ipucu teskil etmekte, tek tip

ornekgilikten uzak duruldugunu gostermektedir.

Eserde izlenen 6gretim yontemine baktigimizda yazarin su ifadelerini gérmekteyiz:
Derun-u kitapta muharrir medllere gére sakirdan taraflarindan miisvedde tanzim ve
mu’allim efendilerce tashih olunduktan sonra onlarin nasil ve ne tarzda yazilmalart icdp
edecegini gostermek tizere muallimin taraflarindan da ayni medlde birer numunelik miisvedde
tanzim olunarak sakirddnin defterlerine —kendi miisveddeleri altina— Kayd ii tahrir €ettirilmek
lazimdir.” Hem bu ifadelerden hareketle hem de kitabin icerigine bakilarak yontemin tekrar

ve doniit {izerine kurgulandigr goriilmektedir. Ogrenci énce kitapta verilenlere gore bir
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miisvedde olusturacak, 6gretmen bu miisveddeye doniit verecek ve diizeltmelerin nasil
yapacagimi anlatacak, sonra kendisi ayni dogrultuda bir 6rnek hazirlayarak &grencilerin

defterlerine yazdirilacaktir.
Ozetle:
1. Ogrenci kendisinden istenenler dogrultusunda yazisin1 yazar.

2. Ogretmen bu yaziy1 inceler, hatalarin tespiti ve nasil diizeltilecegine dair doniit

VErir.

3. Ogretmen nasil yazmalar1 gerektigini gosteren drnek bir metni ayni anlamsal

cergevede yazar.

4. Ogrenci dogru olan bu 6rnegi kendi yazismin altina yazar.

Eserde aym1 zamanda “eser” adi verilen bolimlerde yer aan her seyin Ggrenciye
ezberletilmes gerektigi iizerinde de siklikla durulmustur. Bu ezber yapilirken yazinin biitiin
imlas1 da dahil edilecektir. Buradan kitabin hem uygulamaya dayali hem ezberci bir bakis

acis1 oldugu disiintilebilir.

Eserin sekizinci ve dokuzuncu derslerinde de muharririn derslerin islenisine ve kitabin
uygulanigina yonelik ifadeleri mevcuttur. Bu ifadelere gore eser basligi adi altindaki 6rnekler
tahtaya yazilarak ogrencinin de yazmasi istenecek, ezberletilecek bir sonraki derste soru-
cevap yontemi ile ezber kontrol edilecektir. Bu sayede 6grenciler hem kendilerini diizgiin bir
bi¢cimde ifade edebilmeye alisacak hem de sozciiklerin anlamlarina hakim olacaklardir. Bunun

yaninda dilin kurallarin1 da ciimleleri tahlil ederek 6greneceklerdir.

‘Eser ndmi altinda yazilan par¢alar muallim efendi tarafindan derste bizzat tahtaya
yazihp umumez sakirddmin defter-i mahsisalarina kaydedilecegi gibi bunlar sagirddna
ezberletilecek ve ders-i dtide icab edenler isticrab edeceklerdir. Sdakirddn bu vasita ile hem
diizgiin surette ifade-i merama hem de kelimelerin ligatlerini 6grenmekle beraber ciimlelerin
tahliliyle dahi kava 'id-i lisaniyyeden istifadeye muvaffak oluriar.”

Bir diger uygulama bolimii de soyledir: Meal basligi altinda verilmis olan
odevlendirme niteligindeki pargalar 6grenciye verildikten sonra 6grenciler bu anlatima goére

Ozgiin bir yaziy1 ders siiresince tamamlayarak tarih ve imzaile 6gretmene teslim edeceklerdir.
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Ogretmen bunlarin her birini diizeltip geri getirecek, Ogrenciye dagitarak defterlerine
bitistirmelerini isteyecektir. Ayrica kitabet ustllerince verilen bu mealin dogru sekli de ayri
bir 6rnek olarak yine 6grenciye yazdirilir. Verilen bu 6rnekte bulunan kelimelerin manalari

Ogretmen tarafindan agiklanarak ctimlelerin tahlili saglanacaktir.

‘Muallim tarafindan bu medl verildikten sonra sdkirddn dershanede ders miiddetinin
hitamina kadar yekdigerine bakmaksizin ve birbirinden istiane etmeksizin miisveddeyi tanzim
ile tarih ve imzalaryla ... ve muallime tevdi edeceklerdir. Muallim buniar: birlikte alip
gétiirecek ve her birini tashih ile diger derste getirecek sdakirdana tevz ile defterlerine ilsak
edilmesini emir eyleyecektir. Bununla beraber bunun usil-i kitabet¢ede nasi! yazilmasi lazim
gelecegine dair bir niimiine olmak iizere aynmi medlde tarafindan yazilmis bir stiret verip bunu

talebenin defterlerine kaydettirecektir.”

Yazar bu aciklamalardan sonra uygulamanin nasil yapilacagina dair bir de 6rnek
vermistir. Biitiin bunlardan hareketle eserin uygulama, tekrar, soru-cevap, doniit-diizeltme,
ornekleme, yaparak yasayarak Ogrenme ilke ve yoOntemlerine bagvurdugunu gormekteyiz.
Metin tiirleri ile ilgili bulgularin oldugu boliimde de deginildigi lizere yazar, 6rneklerini ¢esitli
makale, inceleme ve cevirilerden se¢mis, farkli zorluk ve anlasilma dereceleri olan metinlere
yonelmis, giinliik hayatta en ¢ok kullanilacak tiirlerin uygulamalarina genis bir yer vermistir.
“Eser” kisimlarinda segkin olabilecek metinleri ele alirken “meal” kisimlarinda &grencinin
daha kolay anlaylp uygulayabilecegi ifadeler kullanarak 6devlendirmeleri buna gore
belirlemistir. Bu da bize gosteriyor ki giinliik yasamla iliskilendirme, hedefe gorelik gibi

ilkeler eserde kendilerine yer bulabilmislerdir.

4.4.4, Kitabet Muallimi’nin Boliimleri ve Eserde Islenen Konular
Eser, yazarin da “ifade” adli 6n sdz bolimiinde belirttigi {izere 2 temel kitaptan
olusmaktadir. Bu iki kitap da kendi aralarinda 3'e ayrilmigtir. Birinci Kitap kism-1 evvel ve

kism-1 sani olmak tizere iki kisim ile 40 dersten; ikinci kitap ise kism-1 sélis boliimii ile
beraber 41 dersten olusmaktadir. Melekzade Fuad eserini iki kitaba ayirmasinin sebebini

soyle aciklamaktadir: “Kitdbet dersi ekser mekatibimizin baslica iki smifinda tedris

edilmekte olduguna gore “Kitabet Mu’allimi” dahi her biri resmi ve gayri resmi ikiser kisma
miinkasim ve bir senenin middet-i tedrisiyyesinde her iki sinifca okunmak tizere iki kitaptan

miirekkeptir.” Buradan yazarin kitabet dersinin goriildiigii her iki sinif seviyes igin farkl
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diizeylerde yazmis oldugunu ve her iki kitapta da derdleri resmi ve gayri resmi olarak

ayirdig1 anlasilmaktadir.

Eserin girisinde yazarin “Ifade” bashig: ile kaleme aldig1 bir 6n sdz yer almaktadir.
Y azar bu boliimde kitabr neden ve nasil yazdigini, yazarken nasil bir yol izledigini anlatir.
Ifade kisminin hemen ardindan ise besmele ile birlikte ilk derse baslar. Kitapta konular

derslere boliinerek ve yer yer alt konu basliklari kullanilarak anlatilmaktadir.

Birinci kitabin birinci bolimi 31 dersten meydana gelmektedir. Bu boliimde lisanin
tarifi, kokeni, ihtilafi ve 6nemi; kitabetin tarifi, gerekliligi ve ehemmiyeti, katibin ne oldugu
ve kitabet adabi, hiisn-i hat ve imla, harflerin gesitleri ve kinayat, kelama iliskin irdelemeler,
kitabetin kisimlari; kitabet ve tehzilin usilleri ile kitabetin tahsili, vav harfinin kullanimi ve
noktalama isaretleri, mektup ve imza genel basliklar olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Boliimde
ayrica Melekzade’nin meal ve eser olarak adlandirdigi ders materyali ve 6dev materyali
olarak kullanilmasmi 6n séz kisminda belirttigi pargalar da mevcuttur. Bu pargalarda
tesekkiirname, taziyename, makale, mektup, ariza, telgrafnameler yer almaktadir. Yazar

ayrica numune basliklari ile bu pargalar igin gerekli 6rnekleri de vermektedir.

Birinci kitabin ikinci bolimii  kitabet-i resmiyyeye ayrilmis olup 9 dersten
olusmaktadir. Bu kisimda resmi yazilarin tiirleri, resmi yazilar yazarken dikkate alinmasi

gereken hustslar ile 6rneklemeler yer almaktadir.

Ikinci kitaba gecildiginde gergekten de diizeyin arttigini goriilmiistiir. 26 dersten
olusan bu kitabin ilk kisminda ve ana kitabin {i¢iincii kisminda tamlamalar, ¢okluk ekleri,
Arapga sozciiklerin cinsiyetleri, Tiirkge fiil ¢ekimi, fiiller anlatilarak yine g¢okga ornek ile

dersve 6dev i¢in pargalar eklenmistir.

Ikinci kitabin ikinci boliimii ve ana kitabin dordiincii yani son boliimiinde ise 15 ders
bulunmaktadir. Bu kisim da yine ikinci boélimde oldugu gibi kitdbet-i resmiyyeye
ayrilmigtir. Dilin nasil kullanilmasi gerektigi ile arizalar, emirname, tezkire, mazbata, telgraf
gibi tiirlere yonelik ornekler ile 6devlendirmeler bu boliimde yer almaktadir. Eserin sonuna
“Furdk’u-l Elfaz’a Dair” yani “Lafizlar Arasindaki Farklar” anlamma gelen bir kisim
eklenmistir. Burada birbirine yakin anlamlari olan veya kullanimi karistirilabilecek

sozcikleri gruplar halinde aktararak bilgi vermistir. Bu husista soyle demektedir:
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Kelimelerin esasen mandlar: bir gibi goriiniirse de farklart vardir ve mevkii isti malleri
baska baskadir.”

Eser, kitabete dair birgok bilgiyi barindirmakla birlikte bu bilgilerin 6gretimi igin
uygulama yollar1 sunan; hem gramere hem de ¢esitli metin tiirlerine yer veren, ayn1 zamanda
kitabeti dgretirken resmi ve resmi olmayan yazilara yonelik ayr1 boliimlerden viicida gelmis
bir kitaptir.

4.4.5. Kitabet Muallimi’nde Yazma Ogretimi
Kitabet Muallimi’nde yazma 6gretimi temelde 2 seviye tizerinden yapilmustir.

Ogretim yontemi olarak konunun anlatilmasinin ardindan ornekler verilmis, konu kimi
yerlerde metin Ornekleri ile desteklenmis ve 6grenciden anlatilan derse yonelik bazi 6devleri
yerine getirmesi istenmistir. Bu boliimde s6z konusu derslerde yazma egitimi ile iliskili
kisimlar1 bagliklar altinda toplanarak siiflandirilmistir. Bu siniflandirma esnasinda genel
sekli ile metin tiirleri ve dil bilgisi konularimin yazma 0Ogretimine yonelik olarak verilen
derslerin teorik kisimlarini olusturdugu goriilmiistiir.

Tasnifi yapilan konularin disinda, ders ders ayrilmadan verilen bilgiler de bulunmaktadir.
Yazar kitabet ile ilgili olabilecek konulara kapsamli bir sekilde deginmeye ¢alismistir. Eserin
basinda kitabetin ne oldugunu, katiplerin nasil 6zelliklere sahip olmalar1 gerektigini, kitabetin
Oonemini derslere bolerek anlatmistir. Metin bilgisi ve gramerin ardindan eserin derslere gore

igerigi de ayrica incelenmistir.

4.4.6. Kitabet Muallimi’nde Metin Tiirleri

Kitabet Muallimi uygulamali bir ders kitabi oldugundan igerisinde yer alan bir¢ok
metin tiirii 0 donemin giinliikk hayatinda kullanilabilecek veya uygulanmaya miisait tiirlerdir.
Bu tiirler tespit edilip listelenmis, yazarin bu tiirlerin 6gretiminde ne gibi bir yol izledigini
belirlemek amaglanmistir. Eserin “kitabet-i resmiyye” boliimlerinden 6tiirti bu metin tiirleri
yerine gore daha yiiklii iceriklere sahip olsa da bu kisim da memurlarin ya da resmi yazi ile
ilintis olan her bireyin kullanmak zorunda kalacag: tiirler oldugundan tiim tiirlerin giinliik
hayatla iliskili oldugunu sdyleyebiliriz. Yazar da orneklerini verirken giinlik yasamda
karsilasilabilecek sorunlara¢oziim arama amacgl resmi yazi ornekleri gostererek bu diisiinceyi

desteklemis olmaktadir.

Mektup
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Mektuplar diisiince ve duygularin aktarilmasi amaciyla yazilan, hitap ve dilek
boliimleri igeren yazilardir. Bu yazilarin belirli amaglar1 vardir ve bu amaglara gore farkli
adlandirmalar yapilmaktadir. Biitiin yazismalar, islev amagli mektuplar sinifinda ele
alinmaktadir (Karakus, 2021).

Gokee(2015), yaptigr tasnifte mektubu yazigsmalar sinifina alarak “Bir haberi, bir

duyguyu, bir dilegi veya bir diisiinceyi bizden uzakta olanlara iletmek.” seklinde

tanimlamustir.

Eserde mektup “Gayr-1 resmi Evrak ve Mekatibe Ait Tarifat” basligr altinda verilerek
sOyle tamimlanmustir: Yekdigerinden ayri beldelerde bulunan kimseler beyninde cereyan eden

muhabere varakasidir.

Anlasildig1 iizere Melekzade Fuad mektubun uzak yerlerde yasayanlar arasinda bir
haberlesme araci oldugunu ifade etmektedir.

Tiirk¢e 6gretim programina gére mektup tiirii 5. siniftan 8. sinifa kadar tiim ortaokul
siif diizeylerinde verilmes gereken bir metin tiriidiir. Bu tiir “Metin tiirlerini ayirt eder.”

kazanimi altinda yer almaktadir.
Ariza

Ariza, at kademedeki bir kisiden st kademedeki kisiye yazilan mektup

turtidiir(Acehan, 2021). Kitabet Mualimi’nde de yazar mektubun tanimini verdikten sonra
arizay1 ‘Kiiciikten biiyiigiine yazilirsa ariza derler.” ifades ile agiklamaktadir. Buradan hem

yasca hem kidemce biiyiik durumda olan mektuplarin tamaminin “ariza” adini aldigi sonucu

cikarilmaktadir.
Tezkire

Kiiciik mektup, kagit, pusula anlamina gelen tezkire, Osmanli'da ayni sehirdeki resmi
daireler arasinda yazisma pusulasi olarak kullanilmis, ¢esitli makamlar arasindaki kisa

muhabere evraki da bu isimle anilmistir (S1k, 2020).

Eserde tezkire ig¢in “Aym: beldede bulunanlar beyninde tedti olunan muhabere

varakasidir.” ifades kullanilmustir.
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Tavsiyendme

Tavsiyename bir ferde kolaylik saglamak i¢in yazilan yazilardir, tavsiye mektubu da
denebilir (Dogan, 2010). Tavsiye mektuplarinda bir is i¢in bir kimseyi 6nermek, bir nevi kefil

olmak s6z konusudur.

Eserde tavsiyename igin“ Bir digerinden matlabin isaf ricasiyla miinasip zevata
yazilan ariza veya mektuptur ki bunu yazip gonderen kimse kendi veya gayrisimin isinin
tervici hakkinda temenniyatta bulunursa tavsiyendme (istirhamndme) namina tahavviil eder.”
aciklamasi yapilmigtir. Bu baglamda tavsiyenameler birinden isteginin yerine getirilmes igin
yazilmis mektuplar olmakla beraber bu mektuplarda giiniimiizdeki anlamindan farkli olarak
kendi veya bir baskasinin degeri iizerine ricada bulunulursa “istirhamname” vasfi kazanmig

olurlar deniléehilir.
Tebrikname

Tebriknameler her tiirlii kutlama yazis1 olarak agiklanabilir(Dogan, 2010).

Melekzade Fuad tebriknameyi tanimlarken “Veladet, bayram, riithe, nisan vesaire gibi

2

seyleri miibareklemek iizere yazilan mektuplardw.” ifadesini kullanmistir. Tebriknameler

bayram, dogum, yeni bir sene, riitbe veya yeni bir is gibi olaylarin kutlanmasi i¢in yazilan

mektuplar1 kapsamaktadir.
Tesekkiirnime

“Insanlarin gordiigii liituf ve iyiliklere karsi tesekkiirlerini belirtmesi insanlik
vazifelerinden birisidir. Tesekkiir duygulari 0 kadar saf, temiz ve incelikle belirtilmelidir ki
muhattab olunan kisi bu duygulara ikna olabilsin.” (Rasim, 1889, Akt. Caliskan, 2012). Bu

amagcla yazilan mektuplara da tesekkiirname adi verilmektedir.

Eserde tesekkiirnameler “Bir /litfa veya tebrige mukabil tesekkiirii miitazammin yazilan

muharrerattir.” seklinde tanimlanmistir. Buradan hareketle tesekkiirname goriilen bir iyilige

kars1 tesekkiir etmek i¢in kaleme alinan mektup tiiriidir.

Taziyendme
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“Taziye, vefat, kaza ve kayip gibi biiyiik felaketlere ugramis olanlar1 sabir ve
dayanmaya isteklendirme anlamindadir.” (Rasim, 1889, Akt. Caliskan, 2012). Bu amag

dogrultusunda kaleme alinan mektup tiiriine taziyename denilmektedir.

Y azar, taziyenameyi “ Bir kederden miitevellit teessiirdti izaleye medar olmak iizere

diicar oOlanlara yazilan tesdlliyet dmiz mektuplardir.” diyerek agiklamaktadir. Yani
taziyenameler bir durumdan dolay1r iizgin olanlarin {izintilerini gidermek, caresiz

hissedenlere teselli verebilmek diisiincesi ile yazilan mektuplardir.
Telgrafnime

Eserde telgrafname igin ‘Telgrafhaneler vasitasiyla icra edilen muhabberat-:

berkiyyedir ki suret-i ifadede ihtisara ¢ok riayet edilmek lazimdir.” denilmektedir. Bu tanima
gore telgrafnameler telgrafhaneler araciligi ile yazilan haberlesme yazilari olup ifadelerin kisa

tutulmasina 6zen ve 6nem gosterilmelidir.

Resmi Yazilarin Tiirleri

Yazar kitapta daha once bahsi gegen ve “kitabet-i mahsisa”ya dair verilen biitiin

kurallarin burada da gecerli oldugunu fakat resmi yazilar igin bes temel sarta mutlaka

uyulmasi gerektigini anlatmaktadir. Bu kurallar:

Resmi mektubu yazan kisi ile alic1 arasindaki riitbe, yas, konum gibi

farklarin gozetilerek buna uygun ve saygi cergevesinde dogru hitaplarin kullanilmasi.

Resmi belgelerin tiirlerini ve bunlarda kullanilmas1 gereken yazim

bicimlerinin 1y1 bilinmesi.
Dogru, giizel ve gecerli kabul edilen bi¢im ile yazmak.

Seciden bagka tesbih, mecaz, istiare gibi s6z sanatlarin1 da kullanmadan

diiz, sade ve anlam1 gozeterek yazmak.

Ciimlelerin arasina hikmetli sozler, 6rnekler, siirler eklemeden dogruca

yazmak.
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Cilimlelerin ve sozlerin birbirine baglanmasini gerektiren resmi usile “usil-i kalem
denilmektedir. Ancak climleleri baglamayir edebi kurallara uygun gelmeyecek derecede
uzatmak yazilanlarin anlagilmasini zorlastirmak demektir. Bu sebepten uzun ve zincirleme
ifadelerden, yirmi otuz satir siiren ctimlelerle dolu resmi yazilar yazmaktan kagimilmalidir.

Ciimleler dort bes satirdan uzun olmamalidir. Aralarda olunmus, kilinmis, oldugu,
ettigi vb. sozleri ¢ok sik kullanmak uygun degildir. Ciimlelerin, 6zellikle i’lam, mazbata,
layiha gibi bentlerden olusan metinlerde bent baslarinda vavvav harfinin bulunmas ibarelerin
arasinda bu harfin ¢okca kullanilmasi yine uygun olmayacaktir. Yukarida sayilan durumlarin

coklugu anlami belirsizlestirir.
Irdde-i Seniyye
Padisah tarafindan sozlii veya yazili olarak bildirilen emir ve fermanlardir.

Taraf-1 esraf~1 hazret-i padisahiden sifahen veya tahriren seref-sidir olan emr ii

ferman-i hiimayundur.”
Emr-i ali

Babiali'den divani yazi sekli ile yazilarak {istii padisah tugrasi ile siislenerek

saliverilen iradenamelerdir.

‘Bab-1 dliden divdni hattiyla tahrir edilip balds: tugra-yr hiimayun ile muvassah olan

’

iradename-i cenab-: padisahiye itlak Olunur.’
Itimadname

Bir devletten diger devlete gegici ya da kalic1 olarak gonderilen elgi i¢in yazilan ve

memuriyetini kapsayan resmi kagitlardir.

‘Bir deviet tarafindan diger bir deviet nezdine muvakkat veya daimi olarak gonderilen
elgiye (sefir) memuriyeti mutazammin olmak idizere matbuu farafindan verilen varaka-i

resmiyyedir”
Emirndme

Yiiksek makamlar ile i¢ isleri, dis isleri, adliye, deniz kuvvetleri, maliye, cevre,

vakiflar ve egitim bakanliklarindan vali ve sancak yoneticilerine; miilkiye ve askeriye
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baskanlarina yazilan kagitlardir. Valiler ve kumandanlar tarafindan alt kademelerdeki kisilere
hitaben yazilanlarina da yine emirname denir. Emirndmeyi Sadaret makami yazmissa
emirndme-i sami, digerleri tarafindan yazilmigsa emirname-i ali ve bunlar disindaki

makamlarca yazilmissa tahrirat-1 liye olarak adlandirilir.

‘Makdmat-1 dliye [mdkam-1 mesihat, mdkdm-1 seraskeri, sirdy: deviet riyaseti,
tophane-i dmire msiriyeti] ile dahiliye, hariciye, adliye, bahriye, maliye, ndfia, evkdf ve
ma’arif nezaretlerinden vali ve mutasarriflarla sdir ruesay: miilkiyye ve askeriyyeye yazilan
muharrrerata derler. Valiler veya kumandanlar tarafindan maddinlarima hitaben yazilan
muharrerat-: resmiyyeye de emirndme demek caizdir.”

Irdde-i dliyye
Sadaret makaminca yazili veya sozlii olarak verilen emirlerdir.

’

‘Makdam-1 sadaretten tahriren veya sifahen verilen emirlerdir.’

Dlam

Bir hiikkmiin uygulanmasi i¢in yazilan evraka denir. Cogunlukla ser2i veya nizami

mahkemelerin elinden ¢ikar.

Bir hiikmiin icras igin yazilan evraka itlak olunur ki alel-ekser seri veya nizami

muhakimeden sadir olur.”
Istidandme veya arzihal

Bir meselenin, ihtiyacin yerine getirilmesini istemek i¢in yazilan rica yazilaria denir.
Burada yazar arzihalleri yazarken kagidin yarisindan asagisina yazma mecbiriyetinin

olmadigini dabelirtmistir.
Bir matlabin iS’afini temenni i¢in yazilan istirhamndmelere derler.*”
Imtiyaznime

TDK giincel sozliige gore imtiyaz “Baskalarina taninmayan 6zel, kisisel hak veya sart,
ayricalik.” demektir.
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Ayricalik taniyan belge anlamindaki imtiyaznameler, istek tizerine verilir. Baz1 ruhsat
veizinleri kapsar, hitkkimet tarafindan verilen resmi bir belgedir. Rik’a yazi tiirii ile yazilanina
imtiyazname, divani yazi tiirii ile yazilirsa imtiyaz ferman1 adin1 alir.

Vuku bulan istid’a iizerine muamele-i nizamiyesi bi1-ifd baz: ruhsat u musaadat-:
havi olarak canib hiikiimetten miisted ilere verilen varaka-i resmiyyedir.

Rika ile yazilirsa (imtiyazname), diviani hat ile muharrer ise (imtiyaz fermdni)
derler.”

Berat-1 Hiimdyun

Emanet, hitabet, firaset, tevliyet® gibi serefli hizmetleri yerine getirenlere veya nisan
gibi padisahin lituflarina ulasanlara verilen ve degeri padisah tugrasina es olup divani yazi ile

yazilan resmi belgedir.

Bir imtiyaz fermamdir ki emanet, hitabet, tevliiyet, firaset gibi hudemdt-1 serife

ashabina veyahut nisan vesaire misullu avinuf hazret-i padisahiye ndil olanlara verilen ve

’

balasi tugra-y: garra ile muvassah ve divan-1 hat ile muharrir olan evrdk-1 resmiyyedir.’
Buyuruld(t)u

Padisah makamindan resmi evrakin {izerine yazilan, bazen de divani yazi ile kaleme
alinan emirlerdir. Sadarat makaminca yazilirsa buyuruldu-i sami, diger makamlarca yazilirsa

buyuruldu-i ali denir.

‘Makdmat-1 aliyeden evrdk-1 resmiyye iizerine yazilan ve bazen de ayrica ve divdni hat
ile muharrer olan emirlere derler. Makdm-1 saddrattan olursa ‘buyurultu-i  sami”

digerlerinden yazilirsa ‘buyurultu-i @i denir.”
Beydnndme

Bir maddenin halka bildirilmes igin hiikkimet veya belirli ve saygin kisiler tarafindan
diizenlenip yayimlanan kagitlar, belgelerdir.

6 Vakif mallarma bakma gérevi (TDK Giincel Sézliik).
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‘Bir maddenin halka i lan u isdas: icin taraf-1 hiikimetten veya muayyen ¢ mu teber

zevat taraflarindan tertib ve nesr olunan varakaya derler.”
Ta’limatndme

Memurlarin neler yapacagimi aktaran ve amirlerince verilen kagitlar, belgelerdir.

‘Bir memurun ne yolda hareket etmesi lazim gelecegine dair damiri tarafindan yedine

verilen varakadir.”
Tahrirat

Yazar tahrirati mektup olarak agiklamistir. Tiirk Dil Kurumu giincel Tiirkge sozliige

gore tahrirat “Resmi bir daire tarafindan yazilan yazilar ve mektuplar.”dur.

Mektup.”

Protokol

Zabitname yani tutanak anlamina gelmektedir.
Zabitndme demektir.”

Takrir

Bir durumun gergeklestirilmesi igin bir bakan veya bagkandan tist makamlara yazilan
kagitlar, belgelerdir.

Bir husiisun icrasi veya tasvirde bulunan bir seyin fiile getirilmes i¢in bir daire

ndziri veya reis ve reisi memuriyette bulunanlar tarafindan biiyik makaima yazilan

’

varakalardir.’
Temessitk

Asil anlami bor¢ senedidir ancak bir miilkiin bos kalmasi1 veya e degistirmesi

durumunda kisinin bunu diledigi bicimde kullanabilecegine dair verilen kagida da denir.

‘Esasen deyn senedi demektir. Ancak bir miilkiin ferag u intikaliyle siret tasarrufuna

dair merci “i mahsisundan verilen varakaya derler.”
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Tahvil

Borg¢ i¢in verilen senetlere denir.
‘Deyn i¢in verilen senetlere derler. ”

Hiiccet

Bir tiir temessiiktiir.

)

‘Bir nevi temessiiktiir.’

Riiusu Hitmdyun

Miiderrislik” riitbesinin ve miilki islerden sorumlu olma riitbesine kadar olan

riitbelerden birinin terfisinde Babiali tarafindan yazilan resmi senetlerdir.

‘Miiderrislik riitbesinin Ve riitbe-i uld sinif-1 sanisine Kadar olan riitbelerden birinin

tevcihinde bdb-1 dliden yazilan sened-i resmiye derler.”

Sartndme

8

Bir miiltezime® veya sirkete ihale olunan seyin iltizama iliskin durum, kosul

vesairesini agikca yazan ve resmi senet kabul edilen evraktir.

Bir miiltezime veya bir girkete ihale olunan seyin serait-i iltizamiyye vesairesini

’

miibeyyen Olarak verilen sened-i resmi kabilinden evraka derler.’
Sehadetndme

Bir maddenin gerc¢ekligine veya gozle gorilmis olduguna dair saygin kimseler
tarafindan ortaklasa verilen kagitlar, belgelerdir.

‘Bir maddenin hakikatine veya meshud olduguna dair muteber zevat taraflarindan

miistereken verilen varakalara derler.”

" Miiderris: Ders veren profesor, medresede veya camide dgretmen (TDK Giincel Tiirkge Sozliik).
8 Miiltezim: Kesenegi alan kimsg, iltizamc1 (TDK Giincel Tiirkge Sozliik).
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Sulhndme

Savasan iki devletin baris1 saglamak tizere kararlastirdiklari kosullari i¢eren ve iki

tarafin da delegeleri tarafindan imzakarsilikli olarak imzalanan belgelerdir.

“Iki muharib devietin barismak iizere kararlastirdiklar: serdit-i havi olarak tarafeyn-i

)

murahhaslart tarafindan imza ve tedti edilen varakalarduwr.”
Ilmiihaber

Bir karar1 bildirmek veya bir konu hakkinda bilgi vermek iizere (tayin durumlar: gibi)
bir kalemden digerine yazilan haberlesme araci niteligindeki belgelerdir.®

Mesalih-i miitenewia iizerine cereyan eden muamele-i kalemiyye netdyicinin Sicile
kaydi ve keyfiyyetin malum olmas: i¢in veyahut bir mahalle imam ve muhtarlari tarafindan
mahalle mekteplerinden birisinin  husiisdt-1  zatiyesine dair  yedlerine verilen agik

varakalardir.”
Ferman

Bazi 6zel durumlara ve ayricaliklara sahip olarak daha yiiksek bir riitbeye
yiikseltilmesi i¢in Babiali’den divani yazi ile yazilan ve dereces padisah tugrasi ile es deger
olan padisah iradenameleridir. Yazar bu kisimda fermandan yalnizca tevcih yani riitbe
yiikseltme emirleri olarak bahsetmektedir. Genel anlami ile ferman “Divan-1 Himayun veya

Pasakapisi’ndaki divanlarda alinan kararlara uygun olarak yazilan ve iizerinde tugra bulunan
padisah emirlerinin (buyruk) genel adidir (TDV, 1995).

‘Bazi husisat ve imtiydzata ve riius makaminda olarak riiteb-i dliye tevcihdatina dair

bab-1 dliden divani hat ile muharrir ve bdlds: tugra-yr hiimayunla miivassah olan iradendme-i

hazret-i padisdhiye itlik olunur.”

Fezeke

9 Biirokrasiye ait bir belge tiirii (TDV Islam Ansiklopedisi).
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Ozet anlaminda raporlarin sonu¢ kismi veya yazisma evraki igin kullanilan terim
(TDV, 1995). Ozellikle yargilama veya sorgunun sonucuna dair mahkemeler veya harp divani

taraflarindan yazilan maddelerden olusan ve genellikle mazbata bi¢iminde yazilan evraktir.

‘Bilhassa bir muhdkeme veya istintaktan hasil olan neticeye dair mahkemeler veya
divdan-1 harblerce yazilan mevad-1 havi varakadir ki alel-ekser bunlar mazbata siiretinde

yvazilirlar.”

Mazbata

Mazbatalar resmi ve resmi olmayan mazbatalar olarak ikiye ayrilmaktadir. Kisaca
tutanak anlamindadir. Resmi tutanaklar kararlarin yazilarak azalar tarafindan miihiirlenen
belgelerdir. Resmi olmayan tutanaklar ise bir belde halki ya da halktan bazi kisiler tarafindan

yazilip imzalanan ve miihiirlenen belgelerdir. Resmi olmayan tutanaklar “muhzir” adim
alirlar.

Resmi ve gayr-i resmi olarak iki kisimdir.

Mezabit-i  resmiyye, devdir-i dliyyede miitesekkil meclislerde mevkii imezakireye
konulan musalih hakkinda verilen karara dair tahrir ve tanzim olunup azalar tarafindan

miihiirlenen varakalardwr. Gayr-i resmi mazbatalar bir belde ahales veya birkag
taraflarindan yazilip hatem u imza edilen varaklardir ki bunlara <<muhzi>> dahi denir.

Mudhedendme

Barig esasina dayali uluslararasi iligkileri ve bu amagla yapilan antlasmalari ifade eder
(TDV Islam Ansiklopedisi).

“Iki deviet hiikiimdarlar: tarafindan sulh u saldha ve husisat-i sdireye dair senet

’

makaminda yazilan evrak-1 muteberedir.’
Miizekkere

Meclis makamina bildirilen evrakin incelenmesi sonucu oylama ve karar iizerine
yazilan, meclisin miihrii ile ait oldugu asil kaleme geri verilen belgedir. Veya memur
tarafindan yetkili makama bir durumunu ya da ricasint bildirmek i¢in imzalanarak verilen
yazilardir.

‘Mecdlise havale olunan evrdkin mutalaa ve tezkiriyle verilen rey i karar iizerine

yazilip mecalisin miihrii mahsisiyle miihiirlenerek evrak-1 miiteferri asiyla beraber ait oldugu
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kaleme verilen varakadwr. Yahut metmurin tarafindan merciine ifade-i hal veya istirham
zimninda imzali olarak verilen varakalardir. (Bu nevi miizekkerelere yalniz elkdb yazilir.)”

Mukdavelendme

Bir is ile ilgili olarak taraflar arasinda yapilan sézlesme senedine denir.°

“Iki veyahut ziyade eshas beyninde bir is icin bi 1-miizakere verilen kararin ve siiret-i

)

cereyan-: keyfiyyetin hikdyesini havi tarafeynden tedti olunan varaka-i miimziyedir.’
Mensur-1 Ali

Mensur duyurulma amagl yazilan belgelerdir. Mensur-1 Ali ise izin, ferman, buyruk
ile benzer anlamlar tasiyan resmi belgelere denir (TDV, 2004).

Riitbe-i vezaret-i miigiri tevcihinde taraf-1 esraf~1 hazret-i padisahiden olmak tizere
bdb-1 dlice hatt-1 divani ile yazilarak mabeyn-i hiimayun cenab-: miilitkdne tarafindan stret-i
mahsisada teblig ve merasim-i mu tada ile kiraat edilen ferman-1 hiimayundur.”

Telgraf

Yazar telgrafin tanimin1 vermemis, resmi telgraf yazarken dikkat edilmes
gerekenlerden bahsetmistir. Telgraf resmi oldugunda herhangi bir iicret talep edilmese de

telgraf yazarken sozii uzatmaktan kaginilmalidir.

‘Resmi telgraflar icin devdir-i resmiyyece telgrafhanelere iicret verilmezse de bunlarin

hin-i tahririnde ihtisar ve tasarruf-i kelimdta riayetle beraber dyle uzun wuzad: efdz-1

’

ta zimiyye isti tmalinden de miicdanebet lazimdir.’

4.4.7. Kitabet Muallimi’nde Dil Bilgisi
Noktalama Isaretleri

Eserde noktalama isaretleri “Usil-i Tenkid” bashig ile verilmis olup virgiil, noktali
virgiil, nokta, soru isareti, inlem, iki nokta, yay ayra¢ ve kisa ¢izgiden bahsedilmistir.
Noktalama isaretlerinin nerelerde nasil kullanilacagi agiklandiktan sonra bunlara érnekler
verilmistir. Bu da eserin temel dizilimini olusturan konu-6rnek-6dev Siralamasinin burada da

kullanildigin1 géstermektedir.

10 Kubbealt: Liigati, Mukavelename.
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Yazar, dilin sadeligi ve agikligi konusunda yardimer oldugundan birtakim yazarlar ya
dayazi ileilgilenen kimseler tarafindan belli basli isaretlerin belirlenmis oldugunu ve bunlara
da noktalama isaretleri denildigini aktarmaktadir. Ayn1 zamanda noktalamanin son derece
gerekli ve 6nemli oldugundan ancak resmi yazida yaygin ve tekdiize bir kullanim alani
bulamadigindan bahsetmektedir.

Tenkid lisanimizin sadeligine intizam ve vuzihuna ziyade yardim ettigi icin ashab-:
kalemce kabul olunmus birtakim isaretler vardwr Ki bunlarin isti tmali tenkidi viiciida getirir.
Bunlar Kur an-: Kerimde ‘szicavend” dedikleri usil-i tenkidden baska bir sey degildir. Usil-i

tenkid elzemdir. Fakat muharrerat-: resmiyede isti mali teamnim edememistir.”

Giintimiizde noktalama isaretleri anlatilanlarin daha agik olmasini saglamak, duraklari
ve vurgulart belirlemek, okuma ve anlamayi kolaylastirmak gibi amaclar dogrultusunda
kullanilmaktadir (TDK, 2012). “Noktalama isaretleri, sozli dilin yazi diline diizgiin bir
sekilde aktarilabilmesi i¢in gereklidir.” (Biiyiikel¢i ve Durukoglu, 2018).

Noktalama isaretlerinin tarihgesine baktigimizda onciiliik edenin Ibrahim Sinasi
oldugunu gormekteyiz. Noktalama, ilk olarak ceviri eserlerde kullanilmig bu vasita ile
dilimize girmistir. Bu sebepten ¢ogu noktalama isaretinin ismi de dilimize Fransizcadan

girmis, yalnizca nokta kelimesi Arap¢adan alinmistir (Biiyiikelgi ve Durukoglu, 2018).

Virgiil
TDK Yazim Kilavuzu’'na (2012) gore virgiiliin bir¢ok islevi bulunmaktadir. Virgiil es

gorevli sdzciikleri ayirma, sirali cimleleri ayirma, uzun ciimlelerde yiiklemden uzak diismiis
Ozneyi belirtme, ara sézleri ayirma, anlama giic kazandirmak igin tekrarlanan sozciikleri
ayirma amaglariyla ve tirnak iginde olmayan alintilarin sonunda, hitaplardan, anlam
karigikligina sebep olacak sozciiklerden, onay ve ret ifadelerinden sonra, kesirleri ayirmada ve

kiinyelerde kullanilmaktadir.

Kitabet Mualimi’nde ise virgiilin kullanimi ile s6z kesilecegi zaman bir durak
olusturmanin amaclandig1 belirtiimektedir. Bu duraklama boliimii az olacag: takdirde virgiil,

yazarin sOylemi ile “fasila” isareti kullanilir.
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“Insan tekelliim ederken meramini istedigi gibi ifade icin ara sira sozii kesmeye
mecbiir olur. Soz az kesilirse fasila” denilen su 7 [Fransizcada virgiil] ... isareti kullanilir

ki bu hem vavvaviar: izaleye hem de sézii muhataba layikiyla ifade ve ifhama medar olur.”

Noktal Virgiil
TDK Yazim Kilavuzu'na (2012) gére noktali virgiil ciimle i¢inde virgiillerle ayrilmis

ayni tiir veya takimlar1 ayirmada, 6geleri arasinda virgiil bulunan sirali ctimleleri ayirmada,

ikiden fazla es deger 6genin virgiille ayrildig1 ciimlelerde 6zneyi belirtmede kullanilmaktadir.

Kitabet Mualimi’nde noktali virgil yine virgil ile benzer bir amag ile
kullanilmaktadir. Yalnizca noktali virgiilde sdze verilecek ara uzun olmalidir. Yazar noktali
virgiil i¢in durmak anlamina gelen “vakf” sozciigiinii kullanmis, Fransizcasi olan “puvan

virgiil” ismini de anmistir.

“Sozii gokca kesmek icap ederse “vakf” denilen su “;” [puvan virgiil] isareti kullanilir

ki bu hem vavvavlari izaleye hem de s6zii muhataba layikiyla ifade ve ifhama medar olur.”

Nokta

Tirk Dil Kurumuna gore nokta ciimle ve kisaltmalarin sonlarinda, sira sayilarinda,
madde isaretlerinde, tarih ve saatlerin yaziminda, kiinye sonlarinda, ¢arpma isareti anlaminda,
dortten fazla rakamdan meydana gelen sayilarin basamaklarini ayirmada ve genel ag
adreslerinde kullanilmaktadir. Eserde ise bu islevlerden yalnizca birine, temel isleve yer
verilmektedir.

Melekzade Fuad noktayr “kati’a” ismi ile eserine dahil etmis, gorevinin tamamlanmis

ciimlelerin sonuna konmak oldugunu ifade etmistir.
“Her ciimle hitam bulduk¢a nihayetine bir nokta konur ki buna da ‘%ati’a” derler.”

Guinimiizde neredeyse her sekilde kullanim alani bulan noktanin tek islev ile anilmig
olmas1 noktalama isaretlerinin heniiz yeni olmasi ve kesin kurallara baglanmamis olmasi
olabilir.

Soru isareti
Soru igareti Soru anlami tasiyan ciimlelerin sonuna, bilinmeyen ya da kesinligi

olmayan tarih, yer gibi unsurlarin yanina konulur (TDK, 2012).
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Kitabet Muallimi’ne baktigimizda soru isareti i¢in “istifham” yani soruya isaret eden

her tiirlii ctimleye getirilebilecegi sonucuna ulasmaktayiz.
1?) isareti istithama... delalet eder.”

Soru isareti ile ilgili olarak yazar bir de not diismiistiir. Bu notta soru isaretinin
Fransizcada Osmanli Tiirkgesindeki isaretin tam tersi sekilde bulundugu fakat iki dilin yazilis
yonleri farkli oldugundan bu ¢evirme durumu olmadig: takdirde soru isaretinin sézciige sirtini

donmiis olacagini ve disarida kalacagini belirtmektedir.

Fransizcada ?” isareti vakia tersine yaziliyyorsa da Fransizca lisam: soldan saga
yazildigindan bunu sagdan sola yazilan yazimizda aynmiyle ibka edersek kelime ibareye

’

arkaswi ¢cevirmis olur.’

Unlem
Unlem yogun ya da ani duygular aktaran tepki kelimelerinden veya ciimlelerinden

sonrave hitaplarin ardina konulur (TDK, 2012).

Eserde tinlemin gorevi hitap ve saskinlik ifadelerinin sonuna konmaktir.
17 isareti hitap ve taacciibe delalet eder.”

Iki nokta
Iki nokta kendisi ile ilgili érnek verilecek, agiklama yapilacak ciimlelerin sonlarinda;
uzun {nliyii gostermede, karsilikli konusmalarda, genel ag adreslerinde ve matematikte

bolme isareti anlaminda kullanilmaktadir.

Melekzade Fuad iki noktanin kendinden sonra agiklama getirilecek climlenin sonuna

konulacag islevinden séz etmistir.

‘Bir de edat isareti denilen su " isaret vardwr Ki beyanmina suru olacagi bildirilen

’

ciimleden ewelki ciimlenin nihayetine konur.’

Yay ayra¢
Tiirk Dil Kurumuna (2012) gore yay ayrag temel olarak ciimlede anlami tamamlamada
ya da cimle diginda kalan ek bilgilerin verilmesinde, tiyatrolarda oyunculara gerekli

aciklamalar1 yapmada, alintilarda kiinye bilgisini géstermede kullanilmaktadir.
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Kitabet Mualimi’nde yay ayra¢ “mute’rize” adi ile ele alinmaktadir. Mute'rize bir

sozde bahsedilen konudan baska bir konuya gecilmesi sirasinda séziin sonunda ya da

kendinden 6nceki ciimlenin agiklamasini yapmada kullanilir.

“Suna )" mutetize ta’bir olunup bir kelime veya ciimle-i istidradiyenin vaz ina

veyahut ahirinin kelamni tahrire hidmet eder.”

Kisa cizgi

Kisa ¢izgi satira sigmayan sozciikleri ayirmada, ara soz ve ciimleleri ayirmada,
sozciiklerin kok ve eklerini belirtmede, fiillerde mastar durumunu gostermede, yapim
eklerinin basinda, heceleri ayirmada, matematikte eks ve ¢ikarma isaretleri gorevinde
kullanilmaktadir (TDK, 2012).

Eserde yazar kisa ¢izgi i¢in “hat isareti” ismini kullanmistir. Kisa ¢izginin sart
ciimlelerinin iki yanina konularak asil climlenin ve anlamin agikligini kaybetmesini
Onleyecegini agiklamaktadir. Bu islev giiniimiizdeki ara s6z ve ara climleleri belirtmek icin

kullanilmasi islevi ile ayn1 dogrultudadir.

“Soyle bir de " hat isareti mevcut olup ciimle-i sartiyyelerin tarafeynine konur ki

’

bunlar tay olunursa esas ciimle ile ma ndaya halel gelmez.’
Y azar noktalama isaretlerinden sonrabunlarin kullanimina dair 6rnekler vermistir.
Nokta, virgiil ve noktal1 virgiile verdigi 6rnekler:
Fasila, vakf ve kdti’aya misaller:

Diinyada bdis-i ecri azim olan et’am- fukara, demir kasada mevcut maden
parcalarmmin delaletiyle husiilpezir olursa da irza, validenin kendi mahfeza-i hayati olan
viiciudundan ifraz eyledigi giday: tabii ile yapilir. Biri maldan, digeri candan verilir. Biri
cemiyet-i beseriyyeye bir ferd ihzar eder; digeri yetismis bir viiciidun ihtiyag-1 muvakkatini

izaleye medar olur.
Ahmed, Hasan, Mehmed ve Ali Efendiler derderineiyi calisirlar.”

Unlem ve soru isaretine verdigi drnekler:
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‘Edat-; tacib veistifhama misal:

Aman Ya Rab! Kdinatta goriilen su eser-i intizam nedir!? Derderine ¢alis! Diin

muallim siz isticvab etti mi?”
Burada iinlem ve soru isaretinin birlikte kullanilmis olmas1 dikkate degerdir.
Y ay ayrag ve kisa ¢izgi i¢in verdigi 6rnekler:
‘Mu terize ve hatta misaller:

Filadelfiya (Amerika kitasinda ...niifuslu bir sehirdir.) sehrinin zaman-1 tesisi ol kadar
kadim degildir.

Artitk muaillimin ifdaddn — zaten yorgun olan dimagimda ciizi bir eseri tefehhiim bile

hasil edemiyordu.”

Fiil Kipleri

Kitapta fiil kiplerinden “siga” olarak bahsedilmistir. Kipler kirk ti¢iincti derste “Tiirkge
Sigalar” bagligi ile verilmistir. Siga “Kip, fiilin tasrifinden (¢ekiminden) meydana gelen ¢esitli
sekillerden her biri. Kip.”! anlamlarma gelmektedir. Y azar bu bashigin altinda bugiin fiilimsi
eki olarak kabul ettigimiz bazi eklerden de s6z etmektedir.

Genis Zaman Kipi
Genis zaman eki fiilin genis bir zaman diliminde vuku buldugunu bildirir. Bu ek
gecmis zamanda baslayan fiilin halen devam ettigi ve edebilecegini gosterir (Ergin, 1992).

Kitabet Muallimi’ndeki ismi ile muzari sigast yani genis zaman kipi, bir isin simdi
veya gelecekte gergeklesmesini anlatan kiptir. Ugiincii teklik sahis i¢in mastar haldeki fiilin
sonuna “r” eki getirilir, ¢okluk yapmak isteniyorsa “ler” eki eklenir. Birinci ve ikinci
sahislarda ise bunlara zamir eklenir: Giderim, gider, giderler, gidersin, gideriz, giderler,

gidersiniz.

11 |_uggat, Osmanlica-Tiirkge Sozliik.
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‘Bir isin simdi veya gelecekte vukinu bildirir. Miisbetlere gore miifred gaibi madde-i
adliyyenin nihayetine bir »” ceminde %" ile beraber Ter” miitekellim ve muhataplar
nihayetine zamir ilavesiyle hdsi/ olur: giderim, gider, giderler, gidersin, gideriz, gidersiniz
gibi.”

Simdiki Zaman Kipi

Hareketin simdiki zamanda oldugunu gosterir (Ergin, 1992). Bu kip eserde “hal”
bashigi altinda verilmistir. Bir igin simdiki zamanda ger¢eklesmekte oldugunu gosterir.
Ucgiincii teklik sahista mastar haldeki fiile “yor” eki eklenerek meydana getirilir. Digerlerinde
zamir-i nisbi yani zamir kokenli sahis ekleri ile olusturulur: Geliyorum, geliyorlar,

geliyorsunuz.

Bir isin simdiki zamanda vuku bulmakta oldugunu gésterir. Madde-i asliyyenin
nihayetine miifred gaibinde “yor” lafzi ve digerinde birer zamir-i nisbi ilavesiyle husiile gelir:
Geliyorum, geliyorlar, geliyorsunuz gibi. ”

Gelecek Zaman Kipi

Kip, bir isin gelecek zamanda gergeklesecegini gosterir. Mastar haldeki fiile “cak, cek”
ekleri ile sahis ekinin getirilmes ile yapilir: Gelecek, gidecegim, gelecegiz. Eserde kipten
“miistakil” olarak bahsedilmektedir.

Istek Kipi

Eserde “sigaryi iltizamiye” olarak gecer. Bu kip gerekli goriilen veya bir arzuyu
bildiren durumlarda kullanilir. Ugiincii teklik sahista mastar haldeki fiile “ha-iha-i resmiyye”?
eklenerek yapilir. Digerlerinde zamir kokenli sahis ekleri getirilir. Cokluk sahislarmin g¢ekimi
de “ler” eki kulanilarak yapilir.

Eger mastar durumdaki fiilin sonu harekeli bir harf ile biter ya da huruf-u imladan biri

bulunursa “ha”dan once bir de “ye” harfi eklenir. Bu, giiniimiizde koruyucu iinsiiz olarak

“_ 99

kullandigimiz “y” sesine es deger goriilebilir: Oku- fiili igin okuya, okuyasiniz gibi.

12 Ha-i resmiyye(seklen he) bitisme baginda kullamlmayan ve sonraki harfe birlesmeyen “he” harfidir
(Oztekten, 2018).
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Gereklilik Kipi
Eserde “sigayi viicubiye” olarak geger. Gerekli ve lizimlu olma anlamlarin
karsilayan Kiptir. Mastar haldeki fiile “meli” eki getirilerek yapilir. Ugiincii teklik sahista

yalmizca “meli” kullanilirken diger sahislara zamir kokenli sahis ekleri getirilir. Gitmeli,

gitmelisiniz gibi.

Emir Kipi
Bu kip eserde “emr-i hazir” ismi ile gegmektedir. Birinci kisiden ikinci kisiye emir,
isteklendirme veya dileme anlamlarimi igerir. Mastar haldeki fiilin kendis tgiincii teklik

sahsin emir kipinde ¢ekimlenmesi ile ayn1 sekilde bulunur. Cokluk yaparken “n” veya “niz”

ekleri getirilir. Gel, gelin, geliniz gibi.

Bu kipten bir de “emr-i gaib” olarak bahsedilmektedir. Emr-i gaib, emr-i hazirin
aynis1 olmakla beraber burada emir gaibe aittir. Y ani tiglincii bir sahistan fiili ger¢eklestirmesi
istenir. Mastar haldeki fiile “sun” eklenerek yapilir. Diger kisilerde ¢ekimlemesi yoktur.
Gelsin, gitsinler gibi.

Miirekkeb Sigalar
Bu kisimdan sonra ise “Miirekkeb Sigalar” adi altinda “fiil-i iane”den bahsedilmistir.

Miirekkeb siga, birlesik fiilleri, fiil-i iane de yardimci fiilleri belirtmektedir. Eserde bu
baglamda ek fiile dair bilgiler verilmektedir. Buna gore:

1. Goériilen Gegmis Zaman: Idim, idiler, idiniz.
2. Ek Fiilin Sart1: Isem, isen, iseler.
3. Hikaye Birlesik Zamani: Gelmeli idi, gelirdik, gelecek idi, gelmis idir gibi.

Burada dikkat ¢eken nokta ek fiilin isimlere gelen ve fiillere gelip birlesik zamanl fiil

yapan ek fiiller seklinde gorevlerine gore ayrilmadan karigik bir bigimde verilmis olmasidir.

Rabt Sigas

Yazar kipler adi altinda bir de “Rabt Sigasi” bashg: ile yedi tir “zarf-fiil”den
bahsetmistir. Islevleri, anlamlari bir dier ciimleye baglh olan tiimceleri baglamak,
birlestirmektir. Bahs gegen zarf-fiillerin isimleri eserde yer aldiklar1 bigimleri korunarak
verilmistir:
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Siga-yi taliliyye: -magin, -megin’li zarf-fiillerdir (Kog, 1994). illet ve

sebep gosteren zarf-fiillerdir: Hasta (olmagin) gibi.
Siga-yi sebebiyye: Sebep bildirir. Hasta oldugumdan gibi.

Sigaryi iptidaiyye: -ali, -eli’'li zarf-fiillerdir (Kog, 1994). Gergeklesen

fiilin bir baska fiilin devam etmesini sagladigini gosterir: Geleliden beri gibi.

Siga-yi intihalyye: -inca, -ince, -a kadar, -e kadar’li zarf-fiillerdir (Kog,
1994). Isin, hareketin sona ermesiyle diger fiilin de son bulmasi anlamini verir:

Uykum gelinceye kadar okudum, gibi.

Sigaryi takibiyye: -inca, -ince,- unca, -lince ekleri ile olusmus zarf-
fiillerdir (Konevi, 2020). Diger bir fiilin ard1 sira gergeklestigini anlatir. Giines ¢ikinca
yola ¢iktim, 6rnegindeki gibi.

Sigayi tevkiyyetiyye: -dikga, -dik¢e ile kurulan zarf-fiillerdir (Kog,
1994). Sart anlam tasir. Insan calistikca terakki eder, ciimlesindeki “calistik¢a” gibi.

Siga-yi atfiyye: -1p, -ip ile olusan zarf-fiillerdir (Kog, 1994). Aym
cekimdeki iki fiilden birinin sonuna, soziin giizelligi i¢in —1p, ip, -up, -ip getirilmesi

ile olusur. Ornegin geldim gittim yerine gelip gittim demek gibi.

Bunlardan harig “siga-yi sila, siga-yi tesbihiye, siga-yi hal terkibi”” de bulunmaktadir.
Sigayi hal terkibi, -arak, -erek ile; sigayi sila “-dik, -dik” sifat fiili ile; siga-yi

tesbihiye ise tesbih igeren bir zarf-fiildir ve —casina, -cesine ekleri ile saglanir (Konevi, 2016;
Kog, 1994; Abdalla, 2016).

Siga-yi silaya 6rnek: Geldigim, gittigi gibi.
Sigaryi tesbihiyeye 6rnek: Uyuyorcasina gozlerimi kapattim.
Siga-yi hal terkibine 6rnek: Giilerek geldim.

Bu noktada fiilimsilerin “kip” baglig altinda yer almasina sebep olarak Kog(1994)’lin

Osmanli Tiirkgesi ile yazilmis gramer eserlerindeki terimleri ele aldigi ¢alismasinda siga

Sozcligiiniin karsihigi olarak verilen “Her tiirli fiil kipi,gekimleri ve fiilimsiler.” ifades

gosterilebilir. Bunun disinda o donemdeki isme bakarak (rabt sigalar1) da yine neden “siga”

bolimiinde islendigini anlayabiliriz.
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Tamlamalar
Tamlama Tiirk Dil Kurumu Giincel Tiirkge Sozliik’te “Bir adin bagka bir ad, zamir

veya sifatla birlikte olusturdugu kelime grubu, terkip.” seklinde tanimlanmaktadir.

Giiniimiizde tamlamalar1 iSm ve sifat tamlamalar1 olarak iki temel grupta ele

almaktayiz.

Kitabet Mudlimi’nde tamlamaar ikinci kitabin kirk birinci dersinde “Terakib-i

Mevcide” basligi ile anlatilmaktadir. Y azar Tiirkgedeki tamlamalari tige ayirir:
Terkib-i izafi yani isim tamlamalart.

Terkib-i vasfi yani sifat tamlamalari.

Vasf terkibi.

“Tiirkcede: Terkib-i izdfi, terkib-i vasfi, vasf terkibi nameleriyle baslica ii¢ nev terkib

vardr.”

Eserde isim tamlamalar1 “Tamlanan ve tamlayandan olusan ve iki ismin birlesmesi ile

meydana gelen tamlamalardir.” seklinde tanimlanmaktadir.

Terkib-i izafi —Muzaf ile munaf-: ileyhden miirekkeb olan terkiblere terkib-i izafi

derler ki bu siredeiki ismin birlesmesi hali izafeti viiciida getirir.”

Bu tamlamal ardan bahsedilirken tamlamalarin Farsga, Arapga ve Tiirkgedeki kurallara

gore nasil yazilmasi gerektigi de agiklanmuistir.

Tamlayan 6ne, tamlanan sona getirilerek tamlayanin sonuna sagir kef harfi getirilir,
tamlanan gorevindeki sozciik vav, ye, elif harflerinden biri ile biterse sin, bunlardan biri ile

bitmezse ye getirilir: Hasan’in kalemi, evin kapisi gibi.

Burada alfabe farkindan otiirii tamlama olusturma bigimi farkliymis gibi gelse de
giinlimiizdeki yapmin aynist anlatilmaktadir. Tamlanan sonundaki sagir kef tamlanan eki

dedigimiz “-1n, -in, -un, -iin ve —n1n, -nin, -nun, -niin” eklerini karsilamaktadir. Tamlayan sedli

harf ile bittiginde getirilen sin harfi bugiinkii {igiincii teklik sahis iyelik eki olan “-si, -, -su, -
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sii” eklerini kargilamaktadir. Tamlayan sesli harf ile bitmediginde getirilen ye ise yine iigiincii

teklik sahis iyelik eklerinden “-1, -i, -u, -ii” eklerinin karsiligidir.

‘Muzafun ileyh ewele, muzaf sonraya vaz edilerek muzafun ileyhin nihdyetine bir
sagwr kaf getirilir. Muzaf olan kelime huruf-i imlddan (vav, ye, €if, he) biriyle nihayetlenirse
bir (sin), onlardan biriyle nihayet bulmadigi takdirde bir (ye) ilave olunmak kaidedendir:

Hasan in kalemi, evin kapisi gibi.”

‘Koyun siitii, elma agac: gibi terkiblerdeki izafet izafet-i beyaniyye kabilindendir.”
Ifadesinde gecen “izafet-i beyaniyye” kavrami, bir tire ait ozelligi gosteren isim

tamlamalarma verilen addir; Van kedisi, ¢inar agac1 gibi.*3

Farsgada isSim tamlamas1 tamlananin son harfi kesreli okunacak sekilde one anip
tamlayan geriye birakilmis sekilde yapilir. Tirkgedeki tamlamalarin tam tersi sekilde

tamlayan sonda tamlanan ondedir. Lutf-u hak, ab-1 zemzem, leb-i deryagibi.

‘Kaide-i Farisiyyece terkib-i izafi —Muzafin son harfi kesre ile okunarak mukaddem ve

muzafun ileyhe muahhar vaz olunur: Lutf-: hak, ab-: zemzem, leb-i derya gibi.”

Bu tamlamalarda tamlananin sonunda h, y sesleri bulunursa tamlananin sonuna kesre
ile hemze beraber getirilir. Tamlananin sonunda vav-1 memdude veya €if harfi var ise
(giinimiiz i¢in buna sesli harf ile biten sozciikten sonra araya bir y getirilir, denilebilir)

tamlananay ses eklenir. Dar(-yi haste, derya-y1 umman tamlamalarinda oldugu gibi.

Eger, muzafin ahirinde %ha” veyahut %a” (lafzaiyye olmamak sarfiyla) bulunursa

muzafin nihayetine kesre ile beraber bir de hemze getirilir: Bende-i hiidd, vali’, vilayet gibi.

3]

Muzafin nihayetinde vdav-i memdude yahut elif bulunursa nihayetine bir «“ ilave

olunur: Ddru-yi haste, deryd-y: umman gibi.”

Arapga tamlamalar i¢in 6ne tamlanan sona tamlayan getirilerek tamlayanin Oniine

“eliflam” eklenir. Rabbii’l-alemin gibi.

330smanlt Tiirkgesi dijital sozliigii “osmanice.com” adresinden alintilanmistir.
https://www.osmani ce.com/osmanlica-14293-nedir-ne-demek.html
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‘Kaide-i Arabiyyece izafet —Muzaf-: mukaddem ve muzafinileyh muahhar vék: olup

muzafin ileyhin eweline diflam ilave olunur: Rabbii’l-dlemin, veliilniam, sahibii’l-irfan,

mizan iil harare gibi.”

Sifat tamlamalar, sifat ile belirtilen denilen ismden meydana gelen, sifatin one,

belirtilenin sona geldigi tamlamalardir. Tatli su, ¢aliskan ¢ocuk 6rneklerinde oldugu gibi

Tiirkgede sifat tamlamalar1 iki s6zciikten olusup bu tamlamalarin kurulmasi igin kabul

edilmis esaslar olmayip kullanima gore sekil alirlar: Terbiyik, bosbogaz, mirasyedi gibi.

Terkib-i vasfi veya tavsifi —Sifatla mevsuftan miirekkeb olan bir terkibdir ki Tiirk¢ede

sifat ewel, mevsuf sonra gelir: Tatl su, ¢aliskan ¢ocuk, dar sokak gibi.

Tiirkce vasif terkibi —Iki kelimeden miirekkeb olan sifattir ki Tiirkcede bunun icin bir

kaide-i esasiyye olmayip siret-i isti male tabidir: Terbuyik, bosbogaz, mirasyedi gibi.”
Farsga kurallara gore sifatlar iki, sifat tamlamalari bes tiirliidiir:

Sifatlarda ya sifat ismin oniine geger ya da isim sifatin 6niinde bulunur. Biilend-avaz

ilk tur sifata, avaz-1 bilend ikinci tir sifata 6rnektir.
Sifat tamlamalar1 ise soyledir:
Sifat, ismin Oniine gelir. Hos-bl 6rneginde oldugu gibi.

Tamlayanin tamlananin oniine ge¢mesi ile olusur. Sir-dil drnegindeki

gibi.

Edilgen unsurun etken unsurun 6niine getirilmesiyle olusur: Hayr-hah,

dil-siz 6rneklerindeki gibi.

Basa veya sona “kar, ger, na, bi, hem, ves” gibi eklerin gelmesi ile

olusur. Giinah-kar, ahen-ger, na-kes, bi-¢are, hem-rah, meh-ves érneklerindeki gibi.

Sozciiglin araya elif getirilerek tekrarlanmasi ile olusur. Lebaleb,

giinagiin 6rneklerinde oldugu gibi.

‘Lisan-: Faris de sifatlar iki tirliidiir:
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Ya sifat mevsufa tekaddiim eder: Ali-cah, biilend-avaz, bed-hiy gibi. Yahut mevsuf
sifattan ewel gelir: Avaz-i biilend, kadd-i badla gibi.

Kaide-i Farisiyyece vasif terkibi —bes tiirliidiir.

1 Stfat mevsufa takdimle husiile gelir: Tehi-dest, ios-bii gibi.
2. Muzafun ileyhi muzafa takdimle husile gelir: Sir-dil gibi.
3. Meful faile tekaddiimle hdsil olur: Hayir-hdh, dil-siz gibi.

4, Kdr, ger, na, bi, hem, ves” ve emsali lafizlarla hdsil olur: Giinah-kar, dhen-
ger, nd-kes, bi-¢dre, hem-rih, meh-ves gibi.

5. Elif-i miisavatla meydana gelir: Lebdleb, giindgiin gibi.”

Arapga kurallara gore sifat tamlamasi, sifat olan unsurun diger bir isme tamlanan
olmasi seklinde gergeklesmektedir. Celilissan, sadiku’l-makam, sagir'us-sin, fakrii’l-hal

orneklerinde oldugu gibi.

‘Kaide-i Arabiyyece vasif terkibi —Sifat olan bir ismi usil-i Arabiyye iizere diger bir
isme muzaf kilmakla husile gelir: celiliis-san, sdadikul-makam, sagir Us-sin, fakirii’l-hdl,

kerimii 't-tab, merii’|-hay faiku1-Kur an, hadid ‘iil-mizac gibi.”

Cokluk Ekleri

Eserde cokluk ekleri ile ilgili olarak Arapcadaki kuralardan bahsedilmektedir.
Sozciiklerin ¢ogul hale getirilmesinden 6nce Arapgadaki sozciiklerin cinsiyet 6zelliklerinden
de kisaca bahsedilmistir. Yazar bu bilgileri verme sebebinin kitabet 6grenimi i¢in gerekli
olmalart oldugunu ifade etmektedir.

Lisan-1 Arabide bazi kavad'id-i mahsiisa mevciddur ki onlar tahsil-i kitabet icin

liizamludur . Iste bu derste onlardan bahis edilecektir.”

Arapga Kkurallara gore sozciiklerden disi olarak nitelendirilenlere “miiennes”

denilmektedir. Bu sozciikler hakiki ve itibari miiennesler olarak ikiye ayrilirlar. Gergek
miiennesler kavram olarak disi olduklar1 anlasilan miienneslerdir. Ornegin naka (disi deve),

bint (kiz), valide (anne) sozciikleri gibi. itibari yani yle olmadig1 hlde dyleymis gibi goriilen
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miiennesler ise sebepsiz yere disi kabul edilen kavramlari temsil eder. Lokma, serbet,

memleket, servet ve benzeri sozciikler itibari miienneslere 6rnek olarak verilmistir.

‘Miiennes= Arap¢ada miiennes: Hakiki, itibari olmak iizere iki kisimdwr. Hakiki

miiennesler, mefhumlarindan digi mahlikat anlasilanlardir: Binti, valide, cidde, naka gibi.

Miiennes-i itibari ise sebepsiz miiennes ad u itibar olunanlardir: lokma, serbet,
memleket, servet, mahkeme, muharebe gibi. ”

Arapgada kemiyet yani nicelik tig tiirlidiir: Miifred, tesniye ve cem. Miifred tekilligi,
tesniye ve cem ¢okluk yapma bigimlerini ifade etmektedir. Tesniye ayni tiiriin iki tanesini

gosterirken kullanilir ve sézciigiin sonuna “eyn” veya “an” ekleri getirilir. Yazar tesniye ile

ilgili ornekler vererek bazi istisnalardan da s6z etmistir. Niisha, niishateyn, niishatan 6rnegi
gibi.
‘Lisan-1 Arabide kemiyyetin dereces iictiir: Miifred, tesniye, cem. Miifred malumdur.

Tesniyyeye gelince: Bu da bir cins seyden iki tanesini gastermeye yarar ki kelimenin
ahirine mukabili meftuh olarak ‘eyn” veyahut ‘an” ilavesiyle hiisule gelir.

Secer muifredinin tesniyesi: Secereyndir. Sahib, sahibeyn, sahiban gibi.

Fakat bir kelime hd-ihd-i mevkife ile nihayetlenirse hin-i tesniyyesinde hd td'’ya
miinkalib olur:

Sefine, sefineteyn, sefinetdn
Niisha, niishateyn, niishatdn gibi.

Arabi’de bazi tesniyeler de vardir ki mefhumlar: bir cinsten degildir: Valideyn,
bahreyn, rebieyn, ebeveyn, haremeyn, kamereyn, masrikeyn gibi.”

Cem ise ikiden fazla olan ¢okluklar1 ifade ederken kullanmilir ve ¢ sekli
bulunmaktadir. Bunlardan biri sézciigiin sonuna “in” getirilerek yapilan cemdir, ikincis “at”

eki ile yapilan cem ve iigiinciisti de sozciige ek getirmeden teklik halinin bozulmasi ile yapilan
cemdir. Sirasiyla miislimin; mektubat; ehibba sdzciikleri gibi. Yine tesniyede oldugu gibi bazi
istisnalardan da bahsedilmistir.

‘Cem —Ikiden ziyadeye taalluk eden seydir: Mamurin, sefain gibi.

Arabiyyede ii¢ tiirlii cem mevciid olup atide gosterilmigstir:
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1. Cem-i miizekker silim
2. Cemvi miiennes salim
3. Cem+i miikesser

Cem miizekker sdlim —Miizekkerlere mahsiis ve miiffedin binas: teksirden mahfuz olan
cemlerdir ki kelimenin nihayetine mdkabli meksur olmak iizere ‘in” yahut mazmum olarak

‘un” ilavesiyle husile gelir: Miislimin, miislimun gibi.

Fakat gayr-i natik olan seylerden bu yolda usil-i cemi caiz olamaz. Mesela: Mektup,
mektubin tarzinda cem yapilamayp ‘mektubat” denir. Yalniz “sene” kelimesinin cemi saz
olarak senin” suretinde irad olunmaktadir.

Cem miiennes salim —Bu da miienneslere mahsiis olan cemdir. Miifredi alamet-i
tehisden badel tecrid nihayetine “dt” ilavesiyle husile gelir: Semere, semerdt, mesleme,

meslemdt gibi.

Eger kelime esasen “dt” ile nihayetlenmiy ise ‘te” hazf ve €lif vava munkalib olur.

Saldt, salavat, berdt, beravdt gibi.

Mahdza miizekkerlerden “dt” ile cemlenen bazi kelimelerde mevciid olup dtide
gosterilmistir:

Galat, galatdt,
Taksir, taksirat,
Istirham, istirhamat gibi.

Cemti miikesser —Gerek miizekker ve gerek miiennesde dm U miisterek olan cemdir ki
miifredin binasi aliyyi hdle kalmayip muhtdlif siretlerde diicar teksir olur: emr, evdmir,
habib, ehibbba gibi.

Cemi i miikesserlerin kaide-i mahsisast olmayp semile bilinir. Baz: kelimeler vardir
ki kitdbetce isti Tnal olunan cemieri kiyasin gayridir:

Cem muifred,
Megsayih mesihat,
Mehdsin muhsin,

Mesai miisaat.
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Sedayid sedide “...in cemileri oldukiar: hdlde: Seyh, hiisn, sai’, siddet kelimelerinin
cemileri olarak isti mal edilmektedir.

Mahzurun cemi mehdzir olmayip mahzirattir. Mahzirat-1 miitenevvi gibi.”

Son kisimda ise ¢oklukla tamlamanin nasil olusturulacagi hakkinda bilgi verilmistir.
Teklik olan sekil ve muhtelif sozciikleri sekl-i muhtelif olarak tamlama haline getirilirken
sekil sozcligliniin ¢oklugu olan eskal Sozciigiiniin tamlama bigimi eskal-i muhtelife olmalidir.
Sonug olarak tamlamalarda ¢oklugun kurala uymasi i¢in ¢okluk hale getirilmeyen sozciik

disillik bakimindan diger sozciige uyum saglamalidir.

U

‘Mutabakat —Arabide ‘Kiill-i cem i’ miikesser-i miiennes” kaidesine tevfiken her cem
miikesser Miiennes-i itibar olunageldiginden mevsuf cemi i miikesser olarak mezkur ise

sifatin da ona mutabakdtan miiennes olmast lazim gelir.

Mesela: “sekil”, ‘muhtelif” kelimelerini bir terkib-i vasfi yapacak olsak: sekli muhtelif
olur. “Sekil” kelimesi cem oldugu takdirde ‘eskal” meydana gelir. O hdlde bunlari cem ’

olmak iizere terkib-i vasfi yaparsak: ‘eskal-i muhtelife” demek icab eder. Amdl-i hasene,
kiitiib-i nefise, sinin-i Vefire, sefdin-i kesire terkibleri de bu kabildendir.”

Kuralli Birlesik Fiiller
Bu kisim, eserin “Kirk Dérdiincti Ders’inde “Fiil @ Efal-i Miirekkebe” bagligi altinda

verilmistir. Yazar, fiilleri iki temele ayirmistir: Bildirilen isten 6znenin etkilendigi “lazim
fiiller” ve yapilan igin baska bir varlig1 etkiledigi “miiteaddi fiiller”. “Uyudum” lazim fiillere,

“kirdim” ise miiteaddi fiillere drnektir. Cilinkii uyuma isinden etkilenen yine 6znenin kendisi

iken kirmaisinden etkilenen 6ge 6zne degildir.

Fiil, lazim ve miiteaddr olarak esasen iki kisimdir.

Fiil-i miteaddi —Failin fiili ahire tecaviz edendir.

Fiil-i lazzm —Failin fiili kendinde kalandur.

Mesela: ‘Uyudum” denirse lazim, ‘fardim” denirse miiteaddi olur.”

Efal-i miirekkebe ise giintimiizdeki kuralli birlesik fiillerin yerine kullanilan fiillerdir.

‘Efdl-i miirekkebe —Bunlar da fiil-i tacil, fiil-i iktidari, fiil-i mukaribe, fiil-i istimrar,

fiil-i mefacie, fiil-i meviidden ibarettir.”
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Birlesik fiiller 6nce isim veya fiil, sonra yardimc fiil unsurunun bir araya gelerek
olusturdugu kelime gruplaridir (Ergin, 1992).

Fiil-i talcil, hiz1 gosterir. Giintimiizde tezlik fiili olarak adlandirdigimiz bu birlesik fiil
yapisi “Kolaylik, cabukluk, birdenbirelik anlami verir. Alivermek gibi (Ergin, 1992).”
seklinde tanimlanmaktadir. Yazar ornek olarak “gelivermek, gidiverir” soézciiklerini

kullanmustir.
Fiil-i tacil —Fiilin siira t icrasint gosterir: Gelivermek, gidiverir gibi.”

Fiil-i iktidari, gii¢ yetirme ve yapabilme anlamlarini tasir. Giliniimiizde yeterlik fiili
dedigimiz yapiya isaret eder. Ergin (1992), bil- fiili ile olusturulan birlesik fiil yapilarinin
iktidar gosterdigini soylemektedir; gelebil- gibi. Melekzade 6rnek olarak “okuyabilmek”

sOzciigiini kullanmastir.
Fiil-i iktidari —Fiilin icrasinda iktidar beyan eden sigadi: Okuyabilmek, gibi. ”

Fiil-i mukarebe, fiilin gegmiste neredeyse gerceklesecegini gosterir. Y azar “diiseyazdi”

ornegini kullanmigtir. Bu fiil giinimiizdeki yaklasma fiiline isaret eder (Ergin, 1992).

Fiil-i mukdrebe —Zaman-1 mazide fiilin vukuu kuwe-i karibeye geldigini gosterir:

Diiseyazd: gibi.”

Fiil-i istimrar,fiilin siiregelme {izerine gerceklestigini gosterir: Okuyageldi, gideyazmis
gibi. “Gel-, dur-, gor-, ka-, koy- fiilleriyle kurulan bu birlesik fiil deneme, devam, siire

anlamlarini tasir; siiregel, yalvarigor, yapadur, bakakal, gidekoy, kosadur gibi.” (Ergin, 1992).
Bu birlesik fiil yapisi giiniimiizdeki siirerlik fiilinin yerindedir.
Fiil-i istimrar —Fiilin istimrar zizere vukuuna delalet eder: Okuyageldi, gideyazmugs
gibi.”

Fiil-i mefacie, fiilin ansizin gergeklestigini gosterir: Cikageldi, bakakaldim gibi.
Burada Ergin’in anlatimindan farkli olarak bakakalmanin siiren bir seyden ayrilarak aniden
gerceklesen eylemi ifade ettigi goriilmektedir.
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Fiil-i mefacie —Fiilin ansizin vukuunu gosteren sigadir. Cikageldi, bakakaldim gibi.”

Fiil- mevlid, genellikle isimlerden hareketle diizenlenen fiillerdir: Ter, eksi ve kor
issim koklerinden terlemek, eksitmek, korletmek fiillerinin olusmasi gibi. Bu isimlere gelen

+lA eki ismden fiil yapim eki gorevindedir. EK +IAt ve +lA-t sekilleri de kullanilmaktadir
(CinvelIsik, 2020). Yazarin verdigi “korletmek” 6rneginde oldugu gibi.

‘Fiil-i mevlid -Alel umum isimlerden tertib edilen fiillerdir. Ter, eksi, kor isimlerinden

terlemek, eksitmek, korletmek gibi.”

Baz1 sozciiklerin fiil-i mevlidleri: Sari-sararmak, ak-agarmak, kisa-kisaltmak, kara

kararmak, yiiksek-yiikselmek, su-susamak, yas-yasamak.

Sari, ak, az, kisa, kara, yiiksek, su, yas kelimelerinin fiil-i meviidi: Sararmak,
agarmak, azalmak, kisaltmak, kararmak, yiikselmek, susamak, yasamak gelir.”

+sA eki burada isimden fiil yapim eki olmakla beraber bu ek “suwsa* 6rneginde
goriildiigi gibi eski Tiirkgedeki istek fiillerinden evrilmistir. Gilinlimiizde sozciiklere kattigi

mana da “istek, meyil, arzu”dur (Kocasavas, 1998).

+Ar ve +Al ekleri sari-sararmak, ak-agarmak gibi 6rneklerde oldugu tizere isimden fiil
yapim eki olarak kullanilagelse de ekin kokeninin olmak anlamindaki er- fiili oldugu
diisiiniilmektedir (Tiirk,2006).

Yazar “degil” ve “ne” olumsuzluk ekleri (edat-1 menfi) ile ilgili de su notlart
dismistir: Kiyas yaparken kullanilan degil sozciigiinii basta kullanma hatas1 ¢okca
goriilmektedir ancak dogru olan degil sozciigiiniin sonraya birakilmasidir. “Degil Siz ben bile

yapamam.” kullaniminin tam aksine “Siz degil ben bile yapamam.” kullanim1 dogrudur.

“Degil’, he edat-1 menfileri —Bazi kimseler ibare arasinda gelen ‘degil” edatini bag
tarafta isti mal etmekteler ise de dogrusu bunun muahhar vaz indadir. Mesala: Degil siz ben

bile yapamam.” ciimlesindeki ‘degil” edatimin mahalli vaz’r yanlis olup bunu: ‘Sz degil ben

)

bile yapamam.” siiretinde zikretmek icap eder.’
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Yine benzer sekilde “Ne Ahmet ve ne de Mehmet Efendiler geldi.” Yerine “gelmedi”
kelimesini kullanmak yanlistir. Fiil ne olursa olsun 6ncesine “asla, hig, miimkiin degil” gibi

olumsuzluk bildiren ifadeler getirilmis ise 0 zaman olumsuz fiil kullanimi dogru olur: “Bu isi

ne sen ne de ben asla yapamayiz.” 6rneginde oldugu gibi.

‘Bir de Ne Ahmed ve ne Mehmed Efendiler geldi.” yerinde ‘gelmedi” demek galattir.
Su kadar ki eger fiilin eweline hi¢, asla, miimkiin degil Qibi nefi katiyi gosterir elfaz gelirse o
zaman fiili nefi siretinde isti mal etmek icap eder: ‘Bu isi ne sen ne de ben asa yapamayiz.”

gibi.”

4.4.8. Kitabet Muallimi’nin Ders Boliimlerinde Tespit Edilen Diger Bulgular
Birinci Kitaba Dair Bulgular

Y azar birinci kitaba dil ileilgili goriislerinden bahsederek baslar. Bunu dilin kokeni ve
Osmanli Tiirkcesinin belli bash 6zelliklerinin siralanmasi izlemektedir. ikinci derste kitabetin
tanimindan ve Oneminden, Uglincii derste kimlere katip denileceginden ve katiplerin
derecelerinden bahsedip bir de kitabet adabin1 €le almaktadir. Bu kisimda yazi ile ilgilenen

herkese katip denilemeyecegini ve farkli isimler ile tanimlanmalari gerektigini sdylemistir:

Katip, miingi ve muharrir kelimelerini ayni mandda kabul etmek sahih ise de bizde

kdtip mutlaka devair-i tahririyye-i resmiyyede memur olanlara ve miingi ulim-u edebiyyeye
dsina olup yazdigi seyleri sevk ii |ezzetle okutanlara ve muharrir ise siret-i umumiyyede nesr-

1

| dsar ile istigdl edenlere derler.’

Y azar, katibi resmi yaz1 dairelerinde memur olanlar, miingiyi edebi yazilar ile ugrasan
ve okurlara keyif verecek eserler kaleme aanlar, muharriri ise bir haberi yaymakla gorevli

kisiler olarak tanimlamaktadir.

Yine tgiincii derste Katiplerin uymasi gereken kurallardan ve derecelerinden soz
edilmektedir. Bu dersin kitabet adabi boliimiinde ise Melekzade, katiplerin ve muharrirlerin
mutlaka terbiye ve ciddiyet ¢ergevesi igerisinde yazmalar1 gerektigini ve alt tabakanin ifade

bi¢imlerinden, ¢irkin sdylemlerden kaginmalari gerektigini anlatmigtir:

‘Herkes ve bilhassa her kdtip veya muharrir yazacag: seylerin terbiye ve ciddiyet
dairesinde bulunmasina dikkatle avama miite allik sozler ve miizeyyifane ifadelerden her

halde miicanibet vazifes oldugunu bilmelidir.”
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Dérdiincii derste giizel yazi ve imladan bahseden yazar, yazi giizelligini 6nemsemenin
manaya verilen onemin Oniine gegmemesi gerektigini fakat imla s6z konusu oldugunda

kitabetten 6nce dogru yazimin 6grenilmesi gerektigini ifade etmektedir:

“Yazi soziin zarfi hiikmiinde olup tahrirden maksat okumak okumaktan da garaz

bilhassa mand-i fasih oldugundan sozdeki giizelligi nazar-1 dikkate almayip da surf yazinin

giizelligine ehemmiyet vermek bittabi abestir.

Mandsiz bir sey yazmak da abede istigal kabilindendir. Su keyfiyet-i nazar
ehemmiyete alindigi takdirde zahir olur ki bir kdtip icin kitabetten ewel imld 6grenmek taht-1
mechiriyettedir. Istimal ettigi kelimelerin imldsini yanlhs yazanlarin erbabi nezdinde diicar

olacaklar: hical: tasvire hacet var mudir? Su kadar denebilir ki kdtipler icin imlasizlik pek

)

biiyiik bir nakise, pek biiyiik bir ayiptir.”

Bu dersin devaminda, dilimize farkli dillerden girmis s6zciiklerin o dillerin yazim
kurallarina gore yazilmasi gerektigini dile getirmis fakat bir sozciik Tiirkgelesmis sozciiklerin

en agik ve diizgiin bigim ne ise onunla yazilmasi gerektigi uyarisinda bulunmustur.

Yazar, hangi harflerin Arapcaya, hangilerinin Farscaya ve hangilerinin Tiirk¢eye ait
oldugunu anlatarak bu harfleri gordiigiimiiz sozciiklerin hangi dilden geldiklerinin de

anlasilabilecegini agiklamistir:

“Arabi, Farisi veya ecnebi olan kelimat: bu lisanlarda kabul edilen imldnin gayrinda

yazmak abes oldugu gibi bu babda bir salahiyet de yoktur. Fakat Tiirki veya Tiirkcelegsmig

kelimat: en fasih tekelliime gore telaffuz ve tahrir etmek icab-1 maslahattir.

Soyle Ki: &3z ,02,5,¢ harfleri esasen huruf-1 Arabiyye dendir. <, 5,z harfleri Farisi

olup w,z harfleri kelimat-: Tiirki’de mevcut ve Farisi ile miisterektir.

Loz, 0,0405,5,d,0,0,5,0 harfleri ise kadim Tiirk lisanmin huruf-r hecds: olmak
tizere vaktiyle kabul edilmistir.

Bu hdlde bir ibarede: Mezhep (w»2l), salavat(ssis), irfan(cléoe), zuhir(Lseb),
kitap(<1S), hikmet(<«S=), hayat(s.=), inds(<\4) gibi kelimeler bulunursa Arabi ve Jale( ),

Jiilide(>x53), Pervi(cusos), cesm(ass), padas(Ui3%) gibi kelimeler goriliirse Farisi, su(s=),
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yiin(3 ), bey(<Sa), yirmi(wsss), gérmek(<S=sS), kanat(3u8), pencere(s k), kapi(s8), e (J)

vesaire gibi kelimeler bulundugu takdirde Tiirkce olduguna hitkmedilmek tabiidir.”

Bu derste son olarak Tiirk¢elesmis sozciiklerin Arapga harflerle degil Tiirk¢e harflerle
yazilmasmin gerekliliginden bahsedilmistir. imla ile ilgili olarak bir de su soruna
deginilmistir: imlanin yaygmlasmis ve kesinlesmis kurallara bagli olamamasi. Yazar bu
durumu agiklarken bir donem imlanin kuralara baglanarak olgiinlii bir hal almasina karar
verildigini fakat kimsenin kendi bildigi yazma bigiminden vazge¢medigini séylemektedir.
Eserde verilen kurallar imlaya dair cesitli eserler veren yazarlarin takip ve kabul ettigi

kurallardir;

‘Araba(+=), ayva(ese), entari(sic) suretinde yazilan kelimeler esasen Tiirkge
olduklarimdan araba(«)))), ayva(lsl), entari(s W) tarzinda yazilmahdir. Ciinkii ayn harfi

esasen Arab a mahsiis hurufattandir.

Gazete ve resail-i mevciideden ekserinde imldnin yeknesak bir hdle ircar liiziimundan
bir zaman bahsedilmis idi. Bu Lizimu biitiin erbab-: kalem tesadiif ettikleri hdlde yine husiil-i
maksudu tamamiyle temin edememis, herkes kendi bildiginden sasmamustir. (...) Biz burada
lisan ve imldya dair miitenevvi esexrler nesreden ekser erbab-: kalemin kabul ettikleri tarz-:

imldya dair bazi kava 'id ve numuneler gosterecegiz.”

Besinci derste yazida gereksiz ve fazla sozciik kullanilmamasi gerektiginden,
Tiirk¢eye uygun soyleyis biciminden bahsedilmis, sézii uzatmadan az lafiz ile tam olarak

anlatmanin nasil olacagina dair 6rnek verilmistir.

Altinc1 derste 6zel ve resmi mektuplardan bahsedilmistir. Ozel mektuplara 6rnek
olarak aile mektuplari, tebrikname ve taziyenameler gosterilmistir. Resmi mektuplar igin ise
biitiin resmi evrakin bu kisma dahil oldugu ifade edilmistir. Bu derste kelamin ne oldugu,
kisimlarinin neler oldugu ele alinmistir. Melekzade Fuad kelam1 tam, zaid ve nakis olarak iige

ayirmistir.

Kelam: Tam, zdid ve nakis olmak iizere ti¢ hdlden hali olamaz. Tam olan kelimelere
(miisavat), zdid olan kelimelere (itnab), nakis olanlara da (icaz) tabir olunur.

Muharrir, 1tnabin kitdbet kurallarina tamamen aykirt oldugunu, énemli olanin az s6z

ile cok sey anlatmak oldugunu ifade etmistir. Bir ilim tizerine bilgilendirme yapiliyorsa bunun
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izahati yapilirken soziin uzatilmasinin 1tnab olarak degerlendirilemeyeceginin de altin
cizmistir. Bu agiklamalardan sonra sozii gereksiz yere uzatmadan az lafiz ile tam olarak

anlatmanin nasil miimkiin olacagini 6rneklemistir.

Itnaba misal: ‘Diin sabah erken kalktim, magazaya indim. Kahvemi i¢cmeye basladigim
swrada litufndme-i aliyyenizi alip okudum. Siparis buyurulan esyanin matliub-1 vechle
miibayaasi i¢in Saat sekizde bizzat ¢arsiya inerek biitiin diikkan ve magazalar: [29)dolastim.
Kimi o ¢esit malin bir hafta sonra gelecegini beyan, kimi de o nevi burada bulunamayacagini
dermiydn etti. Bendeniz bu sézleri nazar-1 ehemmiyete almayarak magazalar: birer birer

1

ziyarete koyuldum. Fakat hichirinde istediginiz seyleri bulamadim.’

Bunu itnabdan kurtarp ‘Liitufnamenizi aldim. Siparis buyurdugunuz egyayt biitiin

magazalart dolasmak siretiyle aradim da bulmak miimkiin olmadi.” siretinde tam veya bir

derece icaz-1 makbulii gosterir tarzda yazmak miimkiindiir.

Bu derste elfaz-1 miirekkebe kavramindan da bahsedilmistir. Yazar, bu kavramin
birden ¢ok sozciikten olusan kelimeler igin kullanildigini agikladiktan ve Farsg¢a kurallara
gore boyle kelimelerin bitisik yazildigindan bahsettikten sonra Tiirkge sozciiklerde daima ayri
yazimin tercih edilmes gerektigini vurgulamistir. Ikiden fazla sézciigiin birlikte kullanildig

durumlardakaliplasmis bazi s6zciikler disindaki sozciikler ayr1 yazilmalidir.

“Yekzeban, hosbu Qibi kelimelerin okunmasinmi tasib etmemek iizere kelimat-:
Tiirkiye i daima birbirinden ayri yazmak lazim gelir. Mesela: Halbuki, bundansonra,

miiddettenberi, ondokuz gibi kelimeleri hdl bu ki, bundan sonra, miiddetten beri, on dokuz

suretlerinde yazmak miinasiptir.”

Bu boliimde verilen gayri resmi evrak tiirleri calismanin metin tirleri boliimiinde

detaylica aktarilmistir.

Yedinci derste “Bir yazmin gerektirdikleri nelerdir?” sorusuna cevap verilmistir.
Yaziy1 olusturan en temel gereklilik fikirdir. Yazara gore ciimleler birbirine baglanirken
zincirlemek, uzatmak ve gereksiz sozler kullanmak dili dogalligindan uzaklagtirmaktadir. Bir
yaziya baslanmadan once yazilacak seyler dnce zihinde tasarlanmali, bir taslak olustuktan
sonra taslak metin tizerinden gerekli diizeltmeler yapilmalidir. Bu kisimda yazar “Ciktikga
lisan tabiyatinden/Elbette diiser fesahatinden.” seklinde bir beyit ile anlattiklarini

orneklemistir. Melekzade’ye gore bir katip belli donanimlara sahip olmali, alaninda uzman

180



ogretmenlerden ders almig olmalidir. Ancak bu tek basina yeterli degildir. Arapga, Farsca ve
Tiirkgenin Kurallarina hakim olmasina ragmen meramini ifade etmede basarili olamayan
kimselerin sayis1 da az degildir. Yazida yeti, zeka, yazmaya gayret, istek ve ilgi gerekli,

onemlidir.

Sekizinci derste eserde izlenen yontemden bahsedilmistir. Bu yontemler ¢alismanin
“Kitabet Muallimi’nin Yazilis Amaci ve Eserde Izlenen Ogretim Y&ntemleri” boliimiinde

detayli bir bi¢imde verilmistir.

Dokuzuncu derste dgrencilere bir pusula verilerek bir mektup 6rnegi tahlil edilmis,

uygulamanin derste nasil yapilacagi anlatilmistir.
Onuncu derste bir ariza 6rnegi yazilmasi istenmistir.
On birinci derste babadan ogula yazilmis bir mektup 6rnegi verilmistir.

On ikinci derste yine bir mektup 6rnegi verilerek eser adi ile verilen tiim 6rneklerin de
ezberlenmes istenmistir. Ogrenci verilen ornegi ezberlemeli, ornekte yer aan ibareleri

anlamali ve tahlil etmelidir.

“Bu dahi ezberlenecektir. Asagida mubarrir eserlerde keza ezber edilecek ve

ibaretlerinin mandlar: bellenmekle beraber ciimlelerinin de tahlilat: icra olacaktir.”

On iigiincii derste 6grenciden bir telgraf 6rnegi yazilmasi istenmistir. Telgrafin kimden

kime yazilacagi, igerigi detayli olarak verilmistir.
On dordiincii derste bir tavsiyename 6rnegi verilmistir.
On besinci derste bir eser 6rnegi verilmistir.
On altinc1 derste bir tesekkiirname 6rnegi yer almaktadir.

On yedinci ve on sekizinci derste 6nceki kisimlarda verilen 6rnekler dogrultusunda

birer tebrikname ve tesekkiirname yazma gorevi verilmistir.
On dokuzuncu derste taziyename 6rnegi bulunmaktadir.

Yirminci derste imza hakkinda bilgiler verilmistir. imzaya nokta koymanm énemine
deginilmistir. Imzalar okunakli olmali, karisikliktan uzak tasarlanmalidir. Bu derste ayrica

mektup diizeninin nasil olmasi gerektigine de deginilmistir. Ozel bir mektupta besmele
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anlamina gelen ve “bende” denilen bir isaret konmalidir. Her ciimlenin ardindan nokta
kullanilmalidir. Edersin devaminda muharrir 6zel mektuplara érnekler vermektedir. Esit
riitbelilerin hitaplar1 nasil olmali, kii¢iikten biiyiige ve biiylikten kii¢iige yazilan mektuplarda
hangi hitaplar kullanilmali, sorularina yanit verilmistir. Mektup biriminde zarfa baz isaretler
koyup adres acikga yazmak, zarf tizerindeki adresin altina beduh veya helezon (Altun, 2020)
denilen isaret mutlaka gereklidir. Bu derste son olarak mektuplar: bitirirken yabanc dillere

mabhsis vedasoézlerinin degil Tiirk¢e veda sozlerinin kullanilmasi vurgulanmustir.

“Mektuplar derununda ‘dostum, tesekkiirler takdim ederim, ddiyo!, miihibbim,
elerinizi stkaruim” gibi elsine-i ecnebiyye sivelerine miimas olan tabirdtin isti mdlinden

miicanibet lazimdir.”

Yirmi birinci derste yazar bir konu vererek bu konu etrafinda sekillenen bir mektup

yazilmasini istemistir.

Yirmi ikinci derste, yirmi birinci derste verilen mektup gérevine karsilik olarak bir de

tesekkiirname yazma gorevi verilmistir.

Yirmi tglincii derste senet ornekleri verilerek senet yazarken uyulmasi gereken
kurallar tizerinde durulmustur. Yazara gore senetlerde yer alan “yalniz” ibaresinin kullanimi
gereksizdir. Melekzade bu derste senet drneklerini sekil ile de gostermistir. Dersin devaminda
bir tacir tarafindan yazilan siparis mektubu orneklenmistir. Burada yazarin bazi uyarilari
bulunmaktadir. Tiirk¢e karsiliklar1 varken yerlerine Tiirkge olmayan sézciikk ve tamlamalar

kullanmanin yanlishgmi ifade etmis, bircok drnek vererek anlatimini pekistirmistir.

”» 4

“Arpa” dururken “sir” ve ‘piring”, ‘ekme

»” b

, ‘et” gibi Tiirk¢e kelimeler mevciid iken

“

‘arz”, ‘han-1 aziz”, ‘giist” veya 1ahm-i ganem” kelime ve terkibini kullanmak hem usil-i

imldya hemde sive-i lisdn-1 Tiirkiyye mugayirdir.”

Yirmi dordiincti derste bir babanin okul okuyan ogluna mektubu konusu iizerinden

o0dev verilmistir.

Yirmi besinci derste okulunu bitirip goéreve baslamis bir sahsin babasina yazacagi

mektubun senaryosu verilerek 6devlendirme yapilmistir.

Yirmi altinct derste harflerin kullaniligslarina gore aldiklari sekillerden bahsedilmistir.

Van harfinin sekli, kullanimina gore aldigi ismler (vav-1 mefsule ve vav-1 mevsule)
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kullanilacaklar1  yerlere gore listelenmistir. Van harfi yazida birgok durumda
kullanilabilecekse de yazar bu harf ne kadar az kullanilirsa dilin o denli hafifleyecegini
diistinmektedir. Bu ylizden vav harfini sik kullanmak gerektiginde nokta kullanmak tisluptaki
agirh@r alacaktir. Melekzade dersin devaminda noktalama isaretlerini anlatmaktadir.
Calismanin eserde noktalama isaretleri ile ilgili bulgular boliimiinde bu kisimlar ayrintili

olarak ele alinmustir.
Yirmi yedinci derste bir eser 6rnegi verilmistir.

Yirmi sekizinci derste bir arkadastan digerine mektup yazilmasina yonelik ddev, bir

senaryo ile birlikte verilmistir.

Yirmi dokuzuncu derste Imam Suyutiyye’nin biyografisine yonelik bir yazi
verilmektedir.

Otuzuncu derste ¢ocuk iizerine bir makale 6rnegi verilmistir.

Otuz birinci derste giizel ahlaka yonelik bir parga yer almaktadir.

Eserin bu bolimi dil ve islenen konular bakimindan ilk kitaba gore daha agirdir.

Birinci kitabin ikinci kisminda resmi yazigsmalardan, kurallardan daha sik bahsedilmistir.

Kitabin birinci eserin otuz ikinci dersinde resmi Kkitabetin, ustl-i kalemin ne
oldugundan, resmi yazilarin ¢esitlerinden ve resmi hitaplarin neler oldugundan bahsedilmistir.
Yazar herhangi bir resmi yazida clmlelerin gereksiz yere uzatilmamasi gerektigini
anlatmistir. Sozcilikler baglanirken bagli olunmus, kilinmis gibi ifadelerin sikga yer
almasindan kaginmak gerektiginin {izerinde durmustur. Noktalama isaretleri resmi yazilarda
daha biiyiik 6nem kazanmaktadir ¢iinkii noktalama, uzun ve sanatli ciimlelerden olusan
ibarelerin sadelesmesine yardimci bir aragtir. Dersin devaminda anlatilan resmi yazilarin
tirleri kismina ¢alismanin eserde yer alan metin tiirleri boliimiinde yer verildiginden tekrara
diismemek adina bu kisimda yer verilmemistir. Yazi tiirleri detaylica anlatildiktan sonra bu
yazilara gelecek hitaplarin nasil olmasi gerektigi lizerinde durulmustur. Bulunulan konumun
agirhigina gore hangi hitaplarin kullanilmas1 gerektigi teker teker makamlara gore ele
almmistir. Yazar hangi smiftaki insana hangi hitapla yazilacagindan, unvan olarak neler
kullanilacagindan detayli bir bicimde bahsetmistir. Dersin sonunda telgraf, mazbata, jurnal,

muhzir tlirlerinde hitaplarin kullanilmayacagi notunu diigmiistiir.
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Otuz iciincii derste adliye nezaretinden seraskerlik makamina bir tezkire 6rnegi

verilmigtir.
Otuz doérdiincii derste bir emirname 6rnegi yer almistir.

Otuz dordiincii derste maarif nezaretinden vilayete yollanan bir genelge 6rnegi

kullantlmistir.

Otuz besinci derste bahriye nezaretinden liman baskanligina bir tezkire ornegi

verilmistir.

Otuz altinci derste asker olmak isteyen bir sahsin askeri okula kabulii igin bir

istidaname yazilmasina yonelik 6dev verilmistir.
Otuz yedinci derste vilayete bir telgraf yazma 6rnegi bulunmaktadir.

Otuz sekizinci derste bir kimsenin mahallesine cami yapilmasi talebini iletmek igin

kaza kaymakamindan vilayete ariza yazilmasina yonelik 6devlendirme yapilmistir.

Otuz dokuzuncu derste savas meydanindaki bir komutanin firka kumandanlarina
yazdigi emirnamenin ornegi yer almaktadir. Ardindan vilayetin yetkili meclisince alinan

karara yonelik metin 6rnegi bulunmaktadir.

Kirkinci1 derste bayindirlik isleri nezaretinden kopriiler ile ilgili bir genelge yazma

odevi verilmektedir.

Ikinci Kitaba Dair Bulgular
Ikinci kitabin birinci, eserin kirk birinci dersinde tamlamalar konusu agiklanmistir. Bu
boliimde yer aan bilgiler ¢alismanin eserde yer alan dil bilgisi konulari boliimiinde detayli

olarak verilmistir.

Kirk ikinci derste Arapca kelimelerin cinsiyetleri genel hatlari ile agiklanmaktadir.
Coklugun nasil yapildigindan da bu boliimde bahsedilmistir. Bu boliim, ¢alismanin eserde yer

alan dil bilgisi konular1 boliimiinde ayrintili bicimde verildiginden burada tekrar edilmemistir.
Kirk ti¢lincti derste Tiirkgedeki fiil ¢ekimlerinden ve kip eklerinden bahsedilmistir.

Kirk dordiincii derste fiiller ve kuralli birlesik fiiller anlatilmistir. Bu iki ders de eserde
yer alan dil bilgisi konularina dahil edilerek anlatildigindan burada tekrarlanmamustir.
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Kirk besinci derste bir mektup ornegi verilmektedir. Yazar hem bu mektup
orneklerinde hem de verilen 6rnek eserlerde yer alan sozciiklerin ve ibarelerin 6gretilmesinin

Ogretmenin baslica gorevlerinden oldugunu vurgulamaktadir.

“Gerek niimiine ve gerek ezberlenecek eserlerdeki ibaranin tahliliyle mevcut olan
liigatlerin ogretilmesi Ve ibdrdtin ne siiretle tertip edilecegine ve ne siiretle yazilirsa daha

muvafik olacagimin sdkirana efhanmi muallim efendilere ait vezaiftendir.”

Kirk altinci derste bir arkadastan diger arkadasina tezkire yazilmasma yonelik

Odevlendirme yapilmistir.

Kirk yedinci derste babasi vefat etmis bir kimseye taziyename yazmaya yonelik 6dev

verilmigtir.
Kurk sekizinci derste bir kimsenin annesine yazdigi mektup érneklenmistir.

Kirk dokuzuncu derste bir eserden 6rnek verilmistir. Y azar bu boliimde de eser basligi
altinda verilen alinti ve oOrneklerin 6grenciye ezberlettirilip anlamimin kavratilmalisinin

Onemini tekrarlamaktadir.

“Eser namu altinda bulunanlarin sdkirddna ezberlettirilmesi, medlinin soylettirilmesi

havi oldugu ciimlelerin tahrir ettirilmes ldzimdwr.”

Ellinci derste ickiye bagimlilig1 olan bir kimseye abisi tarafindan onun iyiligini isteyen

bir mektup yazilmasina dair 6devlendirme yapilmistir.

Elli birinci derste Madam de Maintenon’dan erkek kardesine yazilan bir mektup

Ornegi eser basligr altinda verilmistir.

Elli ikinci derste kendisine yazilan mektuplara cevap veremediginden Otiirii mahgup
olan bir kimsenin mektubu o6rneklendirilmistir. Ayn1 derste verilen bir diger mektup
orneginde de ayn1 durum cevap veremeyen kisi tarafindan hasta olduguna baglanarak
yazilmakta ve kendisine bildirilen bir evlilik haberinden duydugu memnuniyet dile
getirilmektedir.

Elli Giglincli derste alint1 bir s6z verilerek bu soziin agiklandigi bir metin yazilmasi
istenmektedir.
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Elli dordiincti derste biri diigiin davetiyesi olmak {izere iki davet tezkire Grnegi

verilmigtir.
Elli besinci derste bir biiyiige davete tezkires yazilmasina yonelik 6dev verilmektedir.

Elli altinc1 derste vaktiyle zengin oldugu halde fakir diisen bir kimseden durumu iyi
olan bir kimseye hayirseverliginden de bahsedilerek bir sermaye talebi mektubu yazilmasi

konusunda bir 6dev verilmistir.
Elli yedinci derste bir arkadastan digerine bir mektup yazilmasi istenmistir.

Elli sekizinci deste bir eser 6rnegi verilmistir. Bu eser asker ve askerlikten
bahsetmektedir.

Elli dokuzuncu derste yine bir eser 6rnegi verilmistir. Y azar, sadakat tizerine yazilmig

bu eserin kendi yazmis oldugu bir makaleden alindigin1 not diismiistiir.

Altmisinc1 derste bir babanin ogluna nasihatlerini igeren bir mektup yazma o6devi

verilmigtir.

Almis birinci derste ziraat, ticaret ve sanatin 6nemini anlatan bir yazi1 yazma gorevi

verilmigtir.

Altmug ikinci derste itaat ileilgili verilen hadis-i serifi agiklayan bir metnin yazilmasi

istenmistir.
Altmus Giglincii dersteiki ayri ilmiithaber 6rnegi verilmistir.
Altmig dordiincti derste saglik {izerine bir metin yazilmasi istenmistir.
Altmis besinci derste Fransizcadan terciime edilmis bir eser 6rnegi verilmistir.

Altmis altinci dersten sonra kitabin iigiincii kismi “Kitabet-i Resmiyye” alt bashg ile
verilmektedir. Yazar bu kisma resmi olarak kaleme alinmis eserlerimizde 6zenli ve dogru
yazilmiglar kadar dogalliktan uzak, Arapca ve Farsca kurallar ile siislii anlatimlar kullanilarak

bozulmus ciimle ve eserlerin de bulunduguna deginerek giris yapmistir.

“Resmi olarak yazilmis asar u muharrerat-1 atikayr nazar-1 dikkat oniine aldigimiz

zaman onlarda zincirleme siretinde dizilmis bir hayli mutavvel ibareler, tenabi ’izafat ile

beraber bazilarinda da sem’a muhalif kelimeler buluruz.
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“Bunlar miydninda mand ve mevzul itibaryla alel-dla derecede yazilmis olanlar
mevciid oldugu gibi tabiilikten ¢ikarilmug, biitiin biitiin liigat-1 Arabiyyeye ve Fdrisiyyeye

bogulmus, secilere miistagrak olmus uzun ciimlelere de tesadiif edilir.”

Resmi ve ozel fark etmeksizin bir yazi daima sade olmali, maksadin1 agikca ifade

etmelidir. Ozellikle resmi yazilarda agikliktan uzak olunmasi kargasaya yol agmaktadir.

“Su kadar ki zamamimizda bir dereceye kadar sadelesmis olan usil-i kalenti
resmiyyenin daha sade bir 4dle ircar lisanimizin sadelikte olan letafetini kisa ciimlelerin daha
agik surette ifham-: meram husisundaki fevaidini temin ve tezyid edeceginden muharrirat-:
resmiyyenin de sade, kiilfetten azade bir tarz-: dil-nisinde tahririne bir kat daha itina lizimu

asikardur.

Muharrerat-: resmiyyenin muglak yazilmast ve mandca daire-i sumiiliiniin ¢ok olmast

ve hangisinin maksud o/dugu kestirilememesi yiiziinden hata vuku bulmamus degildir.”

Altmis yedinci derste bir kaza kaymakamindan bagli oldugu miilki amire bir ariza

yazma 6devi verilmistir. Altmis sekizinci derste bir emirname yazilmasi istenmistir.

Altmig dokuzunu derste bir velayet valis tarafindan miiftiiye gonderilen bir tezkire

Ornegi yer almaktadir.

Yetmiginci derste bir yiizbasi tarafindan yazilacak bir istiddname odev olarak

verilmistir.

Yetmis birinci derste bir tramvay hatti yapilmasina yonelik istek belirten bir

mazbatanin yazilmasi 6devi verilmistir.

Yetmis ikinci derste bir vilayet valisince i¢ Isleri Bakanligia yazilan bir karar/inha

ornegi verilmistir.

Yetmis tgiincii derste bir vilayete yeni tayin olmus bir valinin kendisine bagl

bulunanlara yazdigi emirname 6rnegi verilmistir.

Yetmis dordiincii derste I¢ Isleri Bakanhginca bir vilayete cekilen telgraf

orneklenmektedir.
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Yetmis besinci ve yetmis altinci derslerde bir emirname, yetmis yedinci derste bir
ariza, yetmis dokuzuncu derste bir telgraf, sekseninci derste bir mazbata yazma gorevi

verilmistir.

Seksen birinci ve son derste ise bir 6nceki derste yazdirilan mazbataya yonelik kararin
ornegi yer almaktadir. Ornekte kararin agiklandigi metin verilerek imza kisimlar

gosterilmistir.

Derdler bittikten sonra kitabin devaminda “Furik-ul Elfaz’a Dair” bashigi ile gesitli ve
karistirllmast muhtemel goriilen ifadeler hakkinda bilgilendirmeler yapilmistir. Y azar,
dilimizde aralarinda ortaklik veya baglilik bulunan, benzer anlamlari igeren sozciiklerin bile
kullanim bigimlerinin baska baska oldugunu ifade etmektedir. Hicbir dilde kelimelerin
kendiliginden bir bag igermedigini, kelimeler arasi iliskileri bilmenin ve kullanabilmenin
kisilerin dil becerisine bagl oldugunu diisiinmektedir. Melekzade, ayni1 anlamlar1 gosteren iki
kelimeden birinin kullanim1 daha yerinde iken digerini se¢menin ve kullanmanin soziin,
yazinin degerini ve kabul edilirligini azaltacagi gériisiindedir. Buna dayanarak bazi ifadeler
secilmis ve bu boliime eklenmistir. Burada ebed-ezel, ihtira-icat-ibda-tekvin-ihdas, temyiz-
tefrik, teksir-eksar-tezyiyd-tevfir, acele-miisaarat, infial-inkisar-igbirar, siikut-samt, killet-
nedret, itnab-tatvil, ceset-beden, terenniim-savt-sada-zemzeme-nagme-terane-nale-siirut-
elhan-avaz-neva-ahenk, izhar-ibraz, istinkaf-imtina-iba-ictinab, kese-iktisab-ihraz, yakin-zan-
sek-vehm, fisk, tebessiim-ibtisam, siiriir-hubur-ferah, tebdil-tahvil-tagyir, nesim-riizgar-saba,
tasrih-tavdih, kain-vaki, irsa-isra-tisyar-etare-tesrib-isbal-tesbir, itka-istinad so6zlerinin

anlamlar1 verilmis, karistirilan noktalara yonelik agiklamalar yapilmstir.

“Beyinlerin tesariik veya teradiif bulunan kelimatnin bile mevki-i isti malleri
lisammizda baska baskadir. Esdsen hi¢bir lisanda kelimat-1 miiteradife yoktur. Hiiner onlarin

mevki-i isti malini bilmektir. Kelamin derece-i miikemmeliyeti lafzin mand ile itlafi nisbetinde
oldugundan zahiren aymi mandyr gosteren iki kelimeden birincisinin isti mdli enseb iken
digerinin kullaniimas: bi ttabi sozii kiymet ve makbuliyetten diisiiriir. Furik-u elfdza dair
suraya muhtasaran yazilan husisdt-1 mesdhir fiisahdyr Osmdniyye hin asar-1 miintehabasna
naaran intihab ve o eisa miisteniden tahrir olunmustur. Kelimglerinin esdsen ma ndlar: bir

gibi goriiniir ise de farklari vardir ve mevkii isti malleri baska baskadir.”

Eserin son boliimiinde verilen cetvel i¢in yazar dordiincii derste bazi agiklamalar

yapmistir. Yazar, imlaya dair kurallarin bir derse veya bir kitabet kitabina sigdirmanin
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miimkiin ve uygun olmadigimni ifade etmektedir. Bu sebeple kitabin son boliimiine en sik

kullanilan kelimelerden bir kisminin yaziligini cetvel tarzinda gosterdigini belirtmistir.

“Imldya ait kava'idin kdfesini bir derse sigdirmak ve hatta bir kitdbet kitabina

tamamiyla der¢ etmek gayrimiimkiin ve miindsebetsiz oldugundan bu derste miindsip
olanlarin zikriyle ve kitabin zeylinde de en miista inel kelimdttan bazilarinin siret-i telaffuz ve

imlalarint hiildsaten cetvel tarzinda ira’e ile intifd ettik.”
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BOLUM 5
5. TARTISMA, SONUC VE ONERILER

5.1. Tartisma
5.1.1. Melekzade Fuad’in Hayati, Eserleri ve Egitime Iliskin Géoriislerine Yonelik
Bulgularin Tartisiimasi

Yazar yeni usulde egitim veren askeri okullarda okudugundan ve bir donem kitabet
O0gretmenligi yaptigindan ortaya koydugu eser, donemin 6gretime dair eksikliklerini tecriibe
ederek gérmesini saglamis ve yenici bir bakis agis1 ile bu kitab1 kaleme almasini saglamistir.
Yazarin okumus oldugu Harbiye Mektebi askerl mektepler arasinda en gézde okullardan olup
hem ordunun subay ihtiyacinin karsilanmasinda hem de ¢ok Onemli sahsiyetler

yetistirilmesinde onemli rol oynamistir (Unal, 2009).

Melekzdde Fuad’in goriislerine dair bulgulardan ezberci Ogretime karsi olusuna
yonelik ifadeler, Kitabet Muallimi’nde sozii gecen biitiin kurallar1 ezberletmek ile ilgili
boliimlere aykir1 goriilmektedir. Fakat kitabin ders isleme modeline bakildiginda bahsi gecen
ezberin bir konuyu veya tanimi ezberletmek degil bir kurali hatasiz bir bicimde uygulamak
icin taklitten faydalanarak 6grenmek oldugu diisiiniilmektedir. Bu goriisii, yazarin Kitabet

Muallimi’'nde de Onerdigi isticvab yani soru-Cevap yontemini kullanmayi onermesi de
desteklemektedir.

Yazar, pekistire¢ kullanimini, egitimde siddetten uzak durmayi, okulu sevdirmek i¢in
ogretmene kars1 sevgi ve saygi asilanmasi gerektigi gibi fikirleri ile cagdas egitim anlayigina
yakin gorilinse de 6gretmene hiirmet edilmesini bir¢ok unsurun 6niinde goérmekte, bu da onun
geleneksel yoniinii gostermektedir. “uyanir”, “Ciddiyet muallimler i¢cin her seyden evvel
miiracaat edilmesi lazim gelen bir keyfiyettir. Bu konuda asirtya gidilmemesine dikkat

edilmelidir.” (Melekzade H 1315: 57; Akt. Altin,2014).

Yazarm egitimle ilgili genel anlayis1 bulundugu dénem igerisinde ¢agdas olmaya daha
yakindir ancak kiz ¢ocuklarina ve kadinlara yonelik olarak hazirladig: eserinde gelenekg¢i ve
ataerkil bir bakis acisinin hakim oldugu goriilmektedir. Bu bakis agisinin gilinlimiizde dahi
tartisildig: diistintildiiginde Melekzade Fuad’in genel anlamda gelenekciden ¢ok yenilige acik

ve §gretmeyi On plana koyan bir egitim anlayis1 oldugu goriilmektedir.
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5.1.2. Melekzade Fuad’in Yazma, Dil ve Tiirkceye Dair Goriislerine Yonelik Bulgularin
Tartisilmasi

Yazar, eserin bir¢ok boliimiinde Tiirkceyi dilimize etki etmis diger dillerin Oniine
koymaktadir. Dilimizin kendi giizelligini ve 06ziinii korumasi gerektigi goriisii Kitabet
Muallimi’nin  ¢esitli boliimlerinde tekrarlanmaktadir. Bu agidan Melekzade Fuad
Tiirkcelesmis sozciikleri c¢ikarip atmadan dilimizi en giizel hali ile kendi kurallar
cercevesinde kullanmay1 savunmaktadir. Ancak bu goriisiinii eserinin bazi boliimlerinde
uygulayamamistir. Bu durum eserde devlet dairelerindeki yazigmalar1 ele alan derslerde
goriilmektedir. Bu tiir yazismalar giinlilk hayatin akisina uygun olarak orneklenmistir. Bu
yiizden bu durumun yazarin kendi dslubunun ve tercihlerinin disinda, kurallardan
kaynaklandig1 diisiiniilebilir. 1877 senesinde basilmis olan Aziz Bey’e ait Miinseat-1
Osmaniyye’de yer alan resmi mektuplarin dilleri olduk¢a agir, Arapca ve Fars¢a sozciikler
Tiirk¢e olanlardan daha fazladir (Gok, 2020). Bu mektuplarin iislubundan hareketle resmi
mektuplardaki agir dilin temel sebebinin kalip sozler ile devlet makamlarina yazilmasi oldugu

disiinilmektedir.

Yazara gore yazmanin bir siireklilik haline gelmesi gereklidir. Once zihinde saglam
diisiinceler olusturulmali ardindan bunlar kigida dokiilmeli ve diizenlenmelidir. lyi bir yaz1
icin bu basamaklar ile ilerlenmelidir. Yazar kagida dokiilen taslagi da “miisvedde” sozciigii ile
ifade etmektedir. Siileyman Sevket’in Kitdbet Muallimi’nden 6 sene sonra basilan eseri
Kavaid-i Tahrir’'de de yazar ogrencilere dogru ve diizgiin bir yazinin nasil yazilmasi

gerektigini ornekler vererek agiklamaktadir (Kurt, 2015).

5.1.3. Kitabet Muallimi’nde Yazma Ogretimi, Yazma Amag ve ilkelerine Yonelik
Bulgularin Tartisiimasi

Melekzade Fuad’in Kitabet Muallimi adli eseri Latin harflerine ¢evilerek incelenmistir.
Bu eserin bir ders kitabi olarak yazildigi tespit edilmistir. Eserin, yazma becerisinin
glinlimiizde kabul edilen amac¢ ve ilkeleri ile uyumlu béliimlerinin bulundugu goriilmiistiir.
Miladi 1905 senesinde basilmis bu eserin yazilmasindan on bes yil sonra kullanilmaya
baslanan 1929-1930 Tiirkge Ogretim Programinda yer alan yazma dersi amaglar1 ile de biiyiik
oranda Ortiismesi onemli goriilmektedir.

Eserde, calismanin “Kitabet Muallimi’nde Metin Tiirleri” boliimiinde bir araya getirilen
mektup, tavsiyename, telgraf, tezkire, senedat, mazbata gibi ¢esitli metin tirleri yer

almaktadir. Yazar cesitli olarak verdigi bu metin tiirleri ile ilgili 6devlendirme de
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yapmaktadir. Bu durum yazma amaglarindan “farkli tiirlerde metin yazma, kendini yazili
olarak ifade etme aligkanligi kazanma, yazma beceri ve sorumlulugu kazanma”; yazma
ilkelerinden de “farkli tlirler secme ve yazdirarak 6gretme” maddeleri ile iliskili bulunmustur.
Eserde ¢esitli metin tiirlerinin verilmesi, eserin yazildigi doneme en yakin program olan 1929-
1930 programindaki yazma dersine yoOnelik kazanimlardan “yazma aligkanligi kazanma,
metin tiirlerinin gerektirdigi 6zellige gore yazabilme” ile baglantili bulunmustur.

Kitabet Muallimi’nde eser adi altinda verilen metinlerde yer alan sozciikler, noktalama
isaretlerinin kullanimlar1 tek tek inceletilmekte hatta ezberletilmektedir. Ezberlenen
kullanimlar “meal” boliimlerinde uygulatilmaktadir. Bu durum 1929-1930 programinin
“yazim kurallarina uygun yazabilmek, dil bilgisi kurallarina uyarak yazabilmek, noktalama
isaretlerini uygun bi¢cimde kullanabilmek, kelime hazinesini gelistirmek™ maddeleri ile
Uyumlu bulunmustur. Yazma ilke ve amaglarindan “yazim ve noktalama kurallarini

uygulayabilme” ile baglantili bulunmustur.

5.1.4. Kitabet Muallimi’nde Dil Bilgisi, Noktalama Isaretleri ve Metin Tiirlerine Yonelik
Bulgularin Tartisiimasi

Eserde bircok noktalama hatasi ve giniimiiz kullanimlarindan farkli uygulamalar
goriilmektedir. Noktalama isaretleri Osmanli’da Sinasi ile kullanilmaya baglanmis olsa da
Orhun Yazitlari’'nda, Uygurlarin Budist metinlerinde ve Eski Anadolu Tirkgesinin bazi
metinlerinde sistemlesmemis de olsa noktalama isareti kullanimi1 gériilmektedir (Durakoglu
ve Biiyiikelgi, 2018). Noktalama isaretlerinin Osmanli’da Ibrahim Sinasi Efendi ile yaygin
olarak kullanilmaya baslandig1 goriisiine gore eserin yazildigi dénemde Osmanli’da
noktalama isaretlerinin kullanimi yaklasik elli senelik bir geg¢mise sahiptir. Bu hata ve
farkliliklara, heniiz bu isaretlerin dilimiz i¢in olduk¢a yeni olmasi sebep gosterilebilir.
Bunlara ragmen yazarin satir sonuna sigmayan sozciikleri kisa ¢izgi ile ayirdigi; soru isareti
ve noktayr dogru kullandigir goriilmiistiir. Eserde ogrenciden yazilarinda kullanmalar
beklenen yazim, noktalama ve dil bilgisi kurallar1 mevcuttur. Bu kurallar giinlimiiz Tiirkce
Ogretim Programi’nda yer alan “...noktalama isaretlerini uygun yerlerde kullanir.” kazanimi
ile benzesik bulunmustur. Yazar, Kitabet Muallimi’nde virgiil, noktali virgiil, nokta, soru
isareti, inlem, iki nokta, yay ayra¢ ve kisa ¢izgiye yer vermektedir. Bu isaretlerin tanimlarini
yapmis ve kullanimlarim1 6rneklendirmistir. Melekzade bu kisimda soru isareti, virgil ve
noktali virgiil isaretlerinin Latin alfabesi ile yazilan Fransizcada, Arap alfabesi ile yazilan

Osmanl Tiirkgesinin aksi bi¢iminde gosterildigini de agiklamistir.
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Eserde yer verilen diger dil bilgisi konular1 arasinda fiil kipleri, ek fiil, zarf fiil,
tamlamalar, cokluk ekleri ve kuralli birlesik fiillerdir. Bu kurallar verilirken dilimize
Arapcadan ve Farscadan gecen bazi kurallar da anlatilmistir. Ozellikle Tiirkce olmayan
sozcuklerin tamlamalari, ¢okluk hale getirilmesi gibi konularda Arapca ve Fars¢a kurallarin
tizerinde ¢ok¢a duruldugu goriilmiistiir. Bu durum yazarin savundugu “dili aritmak ve diger
dillerin kurallar1 ile bogmamak™ kaidesine aykir1 goriilmektedir. Ancak eser bir ders kitab1
olarak kaleme alindigindan devrin sartlarinda okullarda okutulan ders igerikleri diistiniilerek
hazirlanmis olmalidir.

Kitabet Muallimi’nde metin tiirleri temel seviyede bilinmesi gereken 0Ozel yazilara
yonelik metin tiirleri ve resmi yazilara yonelik metin tiirleri olarak iki kademelidir. Ozel
yazigsmalara ait tiirler icerisinde mektup, ariza, tezkire, tavsiyendme, tebrikname,
tesekkiirname, taziyename, telgrafndme; resmi yazigmalar icerisinde irade-yi seniyye, emr-i
ali, itimadname, emirname, irade-yi aliyye, i’lam, istidaname, arzihal, imtiyazname, berat-1
hiimayun, buyurultu, beyanname, talimatname, tahrirat, protokol, takrir, temessiik, tahvil,
hiiccet, riilusu hiimayun, sartname, sehadetndme, sulhname, ilmiihaber, ferman, fezleke,
mazbata, muahedendme, miizekkere, mukavelendme, mensur-1 ali ve telgraftir. Bu tiirler
incelenmis ve 0zel yazigmalar boliimiinde verilen metin tiirlerinin farkli isimlerle dahi olsa
giinimiizde de kullanildigl, resmi yazismalar bolimiinde verilen metin tiirlerinin ise
cogunlukla artik kullanilmadig: tespit edilmistir.

1891 senesinde askeri liselerde okutulmus bir ders kitabi olan Thyad Efendi Hafidi
Resad’in Numune-i Sir ve insa adli eserde Kitabet Muallimi’nde yer alan metin tiirleri benzer
bir sistem ile verilmis; tipki Melekzdde Fuad’in yaptig1 gibi bu eserde de mektup yazmanin
Kurallart ayri bir sekilde verilmis, yazarin kullanmig oldugu “bende, helezon” gibi isaretler bu
eserde de aciklamali bir bicimde verilmistir (Altun, 2020). Yasadigi donem ve okudugu
okullar goz oOniline alindiginda Melekzdde Fuad’in bu eseri gdérmiis ve kaynaklarinda
kullanmis oldugu diistiniilmektedir. Eserin basinda yer alan “Bu eseri meydana getirirken
br¢ok ilim ehlinin eserlerinden de notlar kullandim.” manasindaki ifadesi de d6neminin
onemli eserlerinden faydalanmis oldugunu gostermekte, bu benzerligin anlamsiz olmadigi
fikrini uyandirmaktadir.

Eserde goriilen farkli metin tiirleri ve bu metin tiirlerinde 6grencilere yazdirilan, giinliik
hayatta karsilagilabilecek durumlari ele alan metinler giiniimiiz yazma kazanimlarindan
“Bilgilendirici metin yazar.” kazammmin “Ogrenciler yeni ogrendikleri kelimeleri
kullanmaya ve giinliilk hayattan Ornekler vermeye tesvik edilir.” kazanimi ile uyumlu

bulunmustur. Yine eserde verilen bir¢ok yazma bi¢imi “Yazma stratejilerini uygular.”
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kazanimi ile baglantili bulunmustur. Yazarin eserde Ogretmenleri 6grencilerin yazdiklarim
diizeltmeleri yoniinde ydnlendirici bir figiir olarak konumlandirdig goriilmiistiir. Ogretmen,
O0grencinin Odevlerini kontrol edip hatalarim1 gostermeli ve diizeltmesini sdylemelidir.
Ogrencinin yapacagi bu diizeltmeler “Yazdiklarmi diizenler.” kazanimi ile baglantili

bulunmustur.

5.1.5. Kitabet Muallimi’nde Yazma Egitimi ve Ogretimine Yonelik Diger Bulgularin
Tartisiilmasi

Eserde sik¢a vurgulanan Tirkce sozciikler ile yazma, giiniimiiz Tirk¢e ders
kazanimlari i¢erisinde de her siif diizeyinde yer almasi sebebiyle en 6ncemle kazanimlardan
biridir. Sadelesme hareketlerinin yeni yeni basladigi, Gen¢ Kalemler’in bildirilerini heniiz
yayimlamadiklar1 bir donemde, yazarin Tirk dilinin kullanimi iizerine yaptigi vurgular

onemli goriilmektedir.

Yazar, eserin dordiincii dersinde “cirkin ve fakat okunakli bir yazi okunmaz giizel bir
yaziya her vakit tercih olunur. Ancak surasin1 da nazar-1 dikkatten dir tutmamak lazimdir ki
bir yazt hem giizel hem de okunakli olursa digerlerine elbet miireccahtir.” diyerek yazinin
okunakli olmasinin 6neminden bahsetmektedir. Bu ifade 1929-1930 programinin “okunakli

yazabilmek” maddesi ile uyumlu bulunmustur.

5.2. Sonug¢

Bu calismada Melekzade Fuad tarafindan kaleme alinmis Kitabet Muallimi adli eser,
Arap harflerinden Latin harflerine aktarilmis ve eserde yer alan yazma egitimi unsurlari
acisindan incelenmistir. S6z konusu eser 20. yiizyilda Tiirkgenin yazma becerisi alanina katki

saglamak amaciyla hazirlanmig bir ders kitabidir.

Arastirma esnasinda Melekzade Fuad’in kim oldugu, nerede yasadigi, edebi kisiligi
gibi unsurlarin tespiti amaciyla tiirli kaynaklar taranarak yazarin 1872 yilinda izmir’de
diinyaya geldigi ve 1922 senesinde Istanbul’da vefat ettigi goriilmiistiir. Yazar hem askerlik
hem de ¢esitli memurluk gorevlerinde bulunmus, bir donem kitabet dersleri vermis ve

ozellikle egitim ile ahlak konularinda tiirli kitaplar kaleme almustir.

Kitabet Muallimi genel anlamda sade bir Tiirkce ile kaleme alinmistir. Y azar birgok
bolimde Tirk¢enin aritilmis olmasina verdigi 6nemi vurgulamistir. Arapca ve Farsca
kelimelerden ve tamlamalardan temizlenmis bir Tiirk¢e kullanimini 6nemsedigini dile

getirmekte oldugu gorilmiistir. Buna ragmen yazarin dilinin de yer yer agirlastigi
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goriilmistiir. Dilin agirlagsmasi1 ile yalnizca resmi yazismalarin yer aldigi bolimlerde
karsilagilmistir. Bu durumun devlet dairelerinde gegerli olan yazisma kurallarinin esas

alinmasindan kaynaklandig1r sonucuna ulasilmistir.

Yazar; gramer, metin tirleri gibi konular1 ve bu konularin at basliklarini 6zel
boliimler altinda toplamis, ornekleri ve ddevleri eserin gesitli boliimlerine yaymistir. Eserin
icerigi genel olarak degerlendirildiginde yazarin bircok konuya yer verdigi gorilmiistiir.
Melekzade Fuad eserinde yazmaiile ilgisi olabilecek birgok unsura yer vermeye ¢alistigindan
kitabin bazi boliimlerine “Bu kisim bir kitabet kitabinin konusu olmasa da genel hatlar ile
verilmeye calisilmistir.” seklinde not diismiistiir. Buradan, eserin yazma o6gretimini temel

diizeyden baslayarak yaptigi fikrine ulasilmistir.

Eserde islenen konu hakkinda bilgilendirmeler yapildiktan sonra bu bilgilerin somut
ve anlamh hale gelmes igin orneklemeler yapilmigtir. Ayri bir 6rnek (numune) boliimi
acilmayan konularin 6rnekleri ise konu hakkinda bilgi verilen kisimlarda yer almistir. Y azar
anlatimin1 tamamlayip Orneklerini verdikten sonra ogrencilere ¢esitli 6devler vermistir.
Benimsenen bu uygulamali egitim metodu yazarin uygulamali egitim anlayisina yonelik bir
eser ortaya koydugunu gostermektedir. Bu anlayisa ragmen eserde ezberci egitime yonelik
ifadeler de yer almaktadir. Yazar her bir 6rnegin ezberlenmesini istemektedir ancak bahs
gecen ezberlerin igsellestirilmesi ve yeni durumlara uygulanmasi da yazarin kullandigi
ogretim yontemlerindendir. Yazarin temel amaci etkili, kalici ve dogru 6grenmeyi 6grencilere
inisiyatif aldirarak saglamaktir. Bu baglamda eserin ve yazarin yazma 6gretim yontemlerinin

ilerici bir perspektifte bulundugu sonucuna ulasiimastir.

Eser iki smif diizeyine yonelik olarak iki kitaptan meydana gelmektedir. Eserin
icerisinde hem resmi hem de gayriresmi yazisma orneklerine yer verilmistir. Eser toplamda

81 dersten olusmaktadir.

Eserde yazma 6gretim yontemi olarak konu anlatimi, ornekler, uygulama, doniit
sirasini takip eden bir yol izlenmistir. Eserde ele alinan metin tiirleri mektup, ariza, tezkire,
tavsiyename, tebrikname, tesekkiirndme, taziyename, telgrafname; resmi yazi tiirleri irade-i
seniyye,emr-i ali, itimadname, emirname, irade-i aliyye, i’lam, arzihal, imtiyazname, berat-1
hiimayun, buyurultu, beyanname, ta’limname, tahrirat, protokol, takrir, temessiik, tahvil,
hiiccet, riiusu hiimayun, sartname, sehadetname, sulhndme, ilmiihaber, ferman,

fezleke, mazbata, muahedename, miizekkere, mensur-1 ali ve telgraftir. Bu metin tiirleri Kimi
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yerlerde giinlik hayattan metinler ile kimi yerlerde ise Tiirkge veya g¢eviri kaynaklardan

alian metinler ile 6rneklendirilmistir.

Eserde yer aan dil bilgisi konular1 noktalama isaretleri, fiil kipleri, tamlamalar, cokluk
ekleri, kurall1 birlesik fiillerdir. Yazar bu konular1 da 6rneklerle agiklamistir. Kitabin gramer
bolimlerinden en ¢cok noktalama isaretlerinin yer aldigi bolimiin giiniimiiz kullanimina yakin

oldugu sonucunaulasilmistir.

Melekzade Fuad, kitabi yazma amacinin kitdbet 6gretimi alaninda biitiin bilgileri
toplamis bir ders kitabinin eksikligini giderebilmek, 6grenciye meramini anlatip imla ve
yazim kurallarimi 6gretebilmek oldugunu ifade etmektedir. Kitabet Muallimi hem resmi hem
teme kitabet kurallarimi igermesi; imla, metin tirleri, fiiller, noktalama isaretlerinin
kullanilis1, tamlama kurma ve ¢okluk ekleri gibi birgok dil bilgisi kuralina detayli olarak yer
verilmesi; iyi bir yazicinin nasil olmasi gerektigine dair bilgilere yer verilmis olmasi; verilen
tim kurallarin 6grenciye uygulatilmasi husisunda yonergeler igermesi; yazarin sectigi
metinlerin kimisi tercime olan segkin eserlerden derlenmes ve eser sonuna bir imla cetveli
konularak ders kitab1 niteliginin keskinlestirilmesi yonleri ile miiellifi amacina ulastirdigi

sonucuna varilmastir.

5.3. Oneriler

Kitabet Muallimi, devrinde kitabet tizerine nitelikli bir ders kitabi bulunmamas sebebi
ve bu eksigi gidererek kitabet tizerine okullarda 6gretilmesi gereken tiim bilgilerin bir arada
sunulmasi amaci ile 20. yilizyillda yayimlanmig bir ders kitabidir. Calismada bu eser yazma
egitimi baglaminda incelenmistir. Eserin yazildigi donemde yayimmlanmis diger eserlerin
incelenmes yeni ¢alismalarin konusu olabilir. Calisilmis eserler {izerinden yazma egitimine

yonelik bakis agilarinin karsilastirildigi ¢alismalar yapilabilir.

Eserde yer alan 6gretim uygulamalart giiniimiiz sartlarina uyarlanarak ogrencilerin

ogrenme diizeylerinin 6l¢iilmesini amaglayan ¢alismalarda bulunulabilir.

Eserin Tiirk¢enin sadelesme g¢alismalarinin yogunlastigi doneme yakinhigindan otiirii
bu ¢alisma Tirk dilinin sadelesmesi konusuna yonelik ¢alismalarda karsilastirma amaci ile

kullanilabilir.
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Yazarm Latin harflerine dondstiiriilerek incelenmemis diger eserleri incelenerek
goriisleri ve kisiligi iizerine c¢alismalar yapilabilir. Yazdig1 eserler {izerinden gesitli

karsilastirmalari igeren incelemelerde bulunulabilir.

Eser ile yakin dénemde yayimlanmis diger yazma egitimi kitaplar1 incelenerek bu
eserin alandaki ve egitim tarihindeki yeri belirlenebilir. Eser yeni ustl tedrisat baglaminda
incelenerek donemin diger eserleriyle baglantisini ortaya koyacak g¢alismalarda bulunulabilir.
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EKLER

Ek-1. Sozliik

Amiz: Karsik.

Badi: Asikar, vesile,
Bahsayis: Bagislayis.
Bais: Yol agmak.
Begayet: Pek ¢ok.
Bervech: Aynen, gibi.
Dermeyan: Ortaya koyulmak.
Ediyye: Dualar.

Elfaz: Sozler.

Emraret: S6z, fem.

Enzar: Bakislar, gozler.
Esalasa

Fesahat: Dilde diizgiinliik.
Feraiz: Farzlar.

Fetha: Ustiin.

Fevz: Korku ve serden kurtulmak.

Fikarat: Fasillar, kissalar.

Garaz: Maksat.

Hali: Geri durmak.

Hasr: Ayirma.

Havi: Kapsayan.

Hazf: Silme, kaldirip atma.
Hitam: Bitim, bitis.

Hitam: Son.

Hudadad: Allah vergisi.
[tnab: Sozii uzatma

Idad, ided: Zor, kuvvet, iistiinliik.
Ifrat: Asiriya kagma.

Iftikar: Y oksulluk ¢ekme.
Iglak: Ustii kapali konusma.
Iglak: Ustii kapali konusma.
Ihdas: Ortaya cikma.
Ihtiram: Hiirmet etme.
Ihtiyar: Segme.

Ihzar: Cagirma, hazirlama.

Iktinah: Bir seyin i¢ yiiziini,

kokiini anlama.

I'lamat-1

dair verilen ilamlar.
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[lsak: Ulasmak.

ser'iyye: Ser'iye
mahkemelerinden nikah, nafaka vesaireye



Inam: Bagis.

Indallah: Allah indinde.
Inzibat: Asayis, diizen.

[rca: Eski haline dondiirmek.
Iskat: Diisiirme.

Istiane: Yardim isteme.

Istiare: Yardim.

Isticvab: Sorgu benzeri dinlenme.

Kaffe: Ttimii.

Kavaniyet: Kanunlar.

Kiram: Comertler, yiice kisiler.

Made-i asiye: Gove (Dilbilim).

Madud: Sayilmak.

Mahzuf: Korunmus.

Maslahat: Is, emir, husis.
Matlube: Istenilen.

Medar olmak: Yardimi olmak.
Mefkud: Yok olmus.

Melel: Usang.

Memduha: Oviilmiis, 6viilecek.

Merkum: Adi gegen.

olan.

seyler.

Mesadet: Mutluluk.
Meserret: Seving.
Mesrut: Kosullu.
Mevad: Maddeler.
Mevad: Maddeler.

Mevsuf: Kendinde sifat mevcut

Mezkur: Zikredilen.
Muamelat: Tutum.
Mucib: Gereken, sebep.
Mugayir: Aykiri, uymaz.

Muktezayat: Iktiza eden, gereken

Mutavaat: Boyun egme, uyma.
Mutena: Giizel.

Mibaseret:  Baslamak, devam

ettirmek.
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Miibayaa: Satin ama.

Miibtedi: ~ Baslayan, ilkokula

baglayan 6grenci,

Miicerreb: Deneyimli.
Miifred: Tek basina anlamli beyit.

Mikerreme: Muhterem.



ayet.

Miimasil: Benzer.

Miimtaz: Segkin.

Miindericat: Icindekiler.
Miiteaddi fiil: Nesne alabilen fiil.
Miiteallik: Tligkili.

Miitekellim: Nutuk ¢eken.
Miitenevvi: Cesitli.

Miitevakkif: Bagli.
Miitezammin: Igeren

Nafi’: Faydali, karh.

Nass-1 Cdlil: Yiiksek anlami olan

Necat: Kurtulus.

Nefea: Bayindirlik isleri.

Rabt: Baglama.

Resul-i Kibriya: Yiice peygamber.
Sakil: Agir ve kalin okunan hece.
Salahiyet: Y etki.

Sdlis: Uciincii.

Sarf: Gramer.

Satvet: Sindirici giig.

Sebak: Ders.

Sebk: Uslup.

Selaset: Akicilik.

Semerat: Vergiler, faydalar.
Suhulet: Kolaylik.

Suubet: Zorluk.

Sakirdan: Ogrenciler.

Suhidi: Gozle goriilmiis gibi

bilinen.

Tahdid: Sinirlandirma.

Tahvil: Degistirme, doniistiirme.
Talik: Yukar1 kaldirma, asma.
Tasannu: Yapmacik

Tashih: Diizelti.

Tasib etme: Zorlastirma.

Tasib: Thata edip kaplamak, igine

Tazammun: Kefil olma.

Teati: Birbirine verme.

Tebadiir: Ani olarak zihne girmek.
Tebsirat: Miijdelemek.

Tenafiir: Kulaga hos gelmeyen

sozciikleri sik kullanma.

Tenevvii: Cesitlilik.



Tervic: Degerini arttirma.

Tesdid: Cogaltma.

Tesvis:

Tetebbu: Derinlemesine arastirma.
Tevakkuf: Durma.

Tevdi etmek: Birakmak.

Tevzi: Dagitma, boliistiirme.
Tezyin: Siisleme, isleme.

Ubudiyyet: Kulluk, kolelik.

Ek-2. Niisha Sayfalar

Ukubat: Cezalar.

Ulv’lemr: Misliimanlarin idarecisi.
Uliiv: Allah’in her seyi bilmesi.
Umem: Ummet.

Vabeste: Bagli.

Vazih: Acik.

Vusiil: Erisme, varma, yetisme.
Vuzu: Abdest.

Zaid: Artan, artik.
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